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PREFACE 


This reference paper marks the introduc- 
tion of the third updating of price indexes 
for the outputs of Canadian manufacturing 
industries. Tt aliso marks a shift in that 
it is more closely related to the 
Input/Output table of the System of National 
Accounts than the previous versions of the 
index. This step is in line with Statistics 
Canada’s policy to promote greater 
integration of economic statistics. Also, 
in line with Statistics Canada’s policy on 
general improvements in the quality of the 
data is the fact that probability samples 
have been introduced into the price surveys 
and measures of data quality are provided 
Formthestinstetimes 


This reference paper was planned and 
written by the staff of the Prices Divi- 
sion. Major contributions were made by R. 
Lowe and B. Szulc. Price surveys and 
analysis were managed by the following 
statisticians: Came Candul dine Us aMail lions A; 
Shinnan, R. Masse, A. Kimmel and P. 
Despres. Able assistance was also received 
from I. Sande and S. Currie of the Business 
Survey Methods Division in the definition 
and derivation of the sampling procedures 
and of the data quality measures. 


March 1986 


Ivan P. Fellegi 
Chief Statistician of Canada 


PREFACE 


Le présent document de référence marque 
l'entrée en vigueur de la troisième mise à 
jour des indices des prix des produits 
fabriqués par les industries au Canada. Cette 
révision introduit aussi Un changement de 
perspective puisque la structure de la nouvelle 
version est plus directement reliée aux tableaux 
d’entrées-sorties du système canadien de 
comptabilité nationale que ne 1’étaient les 
précédentes. Cette nouvelle approche est liée 
a la politique de Statistique Canada visant a 
promouvoir une plus grande intégration des 
statistiques @conomiques. De plus, en accord 
avec la politique d’amélioration générale de la 
qualité des données de Statistique Canada, est 
le fait que des échantillons probabilistes ont 
été introduits dans les enquêtes sur les prix 
et permettent maintenant d'établir des mesures 
de la qualité des données. 


Le présent document a été préparé et rédigé 
par le personnel de la Division des prix. 
Mentionnons entre autres 1’important travail 
réalisé par R. Lowe et B. Szulc. Les enquétes 
sur les prix et l’analyse des données étaient 
sous la responsabilité des statisticiens 
suivants: Ee Cahill, vse Maldon, A. Shiinnan: 
R. Masse, A. Kimmel et P. Després. Pour 
terminer, signalons l’aide précieuse qu'ont 
apportée I. Sande et S. Currie de la Division 
des méthodes d’enquétes-entreprises en ce qui 
a trait a la définition et a 1’établissement 
des méthodes d’échantillonnage ainsi qu’aux 
mesures de la qualité des données. 


Mars 1886 


Statisticien en chef du Canada 
Ivan P. Fellegi 


Digitized by the Internet Archive 
in 2024 with funding from 
University of Toronto 


https://archive.org/details/39251009020094 
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CHAPTER 1 
1. INDUSTRIAL PRODUCT PRICE INDEXES 


Introduction 


This publication describes a series of 
Industrial Product Price Indexes (IPPI), 
published on a 1981 time reference base. 
They succeed and continue the Industry 
Selling Price Indexes (ISPI) which have been 
published from 1956 and have been revised 
and rebased twice previously.(1) The IPPI, 
first published in 1986, provide a history 
from January 1981 onwards; the ISPI ended 

in December 1985. 


These new series, while extending and 
expanding the ground previousty covered by 
the ISPI, are in concept and design based on 
the same principles. They are a set of 
price indexes designed to measure the price 
change for products sold by domestic 
Canadian manufacturers. 


The main set of indexes is for a number of 
commodity groupings, which between them 
cover all products of manufacturing, and 
which provide building blocks for assembling 
other composite indexes. Indexes for these 
basic commodity groups and for all the 
composite indexes derived from them are 
stored on CANSIM.(2) The main ones are also 
shown in the monthly publication, Industry 
Price Indexes,(3) and the remainder are 
available on request, provided they are 
publishable under the Statistics Act. 


The organization of this paper is as 
follows: the remaining parts of this 
chapter describe briefly the major features 
of this revision. The next two Chapters (2 
and 3) describe, from an economic and a 
statistical perspective respectively, what 
the price indexes are designed to represent 
and why they are designed that way. Users 
of these indexes may find it useful to refer 
to at least the introductory paragraphs of 
these chapters to be aware of the degree to 
which the design of these indexes matches 
their needs, as differences may affect how 
well they perform for them in practice. 
Chapter 4 describes the process of defining, 
grouping and aggregating the so-called 
elemental indexes and should assist users in 
the selection of the most appropriate index 
series. Chapter 5 is a detailed description 


See footnote(s) at end of text. 


CHAPITRE 1 
1. INDICES DES PRIX DES PRODUITS INDUSTRIELS 


Introduction 


La présente publication décrit une série 

ad’ indices des prix des produits industriels 
(IPPI) publiés avec 1981 comme année de réfé- 
rence. Ces indices prennent la suite des 
indices des prix de vente dans l’industrie 
(IPVI) qui étaient publiés depuis 1956 et 
avaient été, à deux reprises, révisés et cal- 
culés sur une nouvelle base(1). Les IPPI, 
publiés pour la première fois en 1986, présen- 
tent un historique de janvier 1981 à nos 
jours; quant aux IPVI, ils ont pris fin en 
décembre 1985. 


Même si ces nouvelles séries élargissent le 
champ jadis couvert par les IPVI, leur concept 
et leur structure reposent sur les mémes prin- 
cipes que celles qui les ont précédées. I) 
s’agit dans les deux cas d’un ensemble d’indi- 
ces des prix visant a mesurer les variations 
de prix des produits vendus par les fabricants 
du Canada. 


Le principal ensemble d’indices a trait a un 
certain nombre de groupes de produits qui 
recouvrent entre eux la totalité des produits 
de l’industrie manufacturière et qui fournis- 
sent les éléments de construction d’autres 
indices composites. Les indices relatifs à 
ces groupes de produits de base, et à la 
totalité des indices composites qui en 
dérivent, sont stockés dans le CANSIM(2). Les 
principaux figurent également dans la 
publication mensuelle intitulée "Indice des 
prix de l’industrie"(3), les autres étant 
disponibles sur demande, sous réserve que la 
Loi sur la statistique en permette la 
publication. 


Le présent document est organisé comme suit: le 
reste de ce chapitre décrit brièvement les 
principales caractéristiques de la présente 
revision. Les deux chapitres suivants (2 et 3) 
décrivent, d’un point de vue économique et 
statistique respectivement, ce que les indices 
des prix visent à représenter et pourquoi ils 
sont conçus comme’ fils" le sont: Les utilisa- 
teurs de ces indices auront peut-être avantage 
à se reporter au moins aux introductions de 

ces chapitres pour voir dans quelle mesure la 
conception de ces indices correspond a leurs 
besoins, car les différences peuvent influer sur 
la façon dont les indices leur sont utiles dans 
la pratique. Le chapitre 4 décrit la méthode 
permettant de définir, de grouper et d’agréger 
ce qu’on appelle "les indices élémentaires", et 
devrait aider les utilisateurs à choisir les 
séries d’indices les plus appropriées. Le 


Voir note(s) à la fin du texte. 


of how the elemental indexes are designed, 
from sampling to price collection, editing, 
imputation of missing data and the descrip- 
tion of data quality. Chapter 6 relates the 
new indexes to the old and includes a 
practical guide on how to find and link the 
appropriate series. Chapter 7 gathers 
together some of the most important points 
for users to consider. An appendix summa- 
rizes the differences shown during 1981 to 
1985 between the new series and the ones 
they replace, and makes note of any features 
of the behaviour of those composite indexes 
that have been calculated for the first 
time. 


1.1 Major Features of this Revision 


In this revision, changes have been made 
which are routine updates to the existing 
series, and some new features have been 
introduced. The most important updating 
changes in this revision are: 


(1) The introduction of 1981 as the time 
reference base; 


(2) The updating of weights to 1981 for the 
composite indexes; 


(3) The conversion to the 1980 Standard 
Industrial Classification for the 
industry oriented indexes. 


The most important new features are: 


(4) A change in the major focus from an 
emphasis on industry-oriented indexes 
to an approach which covers 
commodity-oriented price indexes as 
well, and a name change which reflects 
this change in orientation; (Section 
2/1): 


(5) Some new composite indexes to describe 
price change for important groups of 
transactions in the economy; (Section 
APE 


(6) A new classification system to describe 
commodity indexes; (Section 4.1). 


(7) A changed sampling system at the 
detailed level, to reflect more syste- 
matically changes in the pattern of 
production of individual commodities; 
(Section 5.1). 


(8) The introduction of some formal mea- 
sures of data quality. (Section 5.5). 


chapitre 5 renferme une description détaillée 
de la façon dont sont élaborés les indices 
élémentaires, de l’échantillonnage au relevé 
des prix, leur contrôle, 1’imputation des 
données manquantes et la description de la 
qualité des données. Le chapitre 6 rapproche 
les nouveaux indices des anciens et renferme un 
guide pratique sur la façon de trouver et de 
raccorder les séries appropriées. Le chapitre 
7 rassemble certains des points les plus 
importants que les utilisateurs devraient 
envisager. L’annexe résume les différences 
apparues au cours de la période allant de 1981 
à 1985 entre les nouvelles séries et celles 
qui les ont précédées et signale les 
caractéristiques du comportement des indices 
composites calculés pour la première fois. 


1.1 Caractéristiques principales de la 
présente révision 


Cette révision comporte non seulement les mises 
à jour régulières des séries existantes, mais 
également quelques nouveautés. Les changements 
les plus importants concernant la mise à jour 
sont les suivants: 


(1) Introduction de 1981 comme année de réfé- 
rence; 


(2) Mise a jour des poids sur 1981 pour les 
indices composites; 


(3) La conversion a la Classification type 
des industries de 1980 pour les indices 
orientés vers l’industrie. 


Les nouveautés les plus importantes sont les 
suivantes: 


(4) Une modification de la visée principale, 
qui passe maintenant de 1’insistance sur 
les indices orientés vers 1’industrie a 
une approche qui englobe également les 
indices des prix orientés vers les pro- 
duits, accompagnée d’un changement de nom 
qui refléte le changement d’orientation; 
(section 2.1). 


(5) De nouveaux indices composites pour 
décrire les variations de prix relatives 
a d’importants groupes de transactions au 
sein de l’économie; (section 4.2). 


(6) Un nouveau système de classification pour 
décrire les indices de produits; (section 
vee 


(7) Un système modifié d’échantillonnage, au 
niveau détaillé, qui tient compte de façon 
plus méthodique de l’évolution de la 
courbe de production de chaque bien ou 
service; (section 5.1). 


(8) L’inclusion de mesures formelles de la 
qualité des données; (section 5.5). 


These features will be described in the 
sections that follow. It should be noted, 
as will be described in Chapter 2 later, 
that the main function of these indexes - to 
provide deflators to the System of National 
Accounts - has not changed; and the main 
principle on which the price indexes are 
built - that of aggregating individual time 
series of price observations collected from 
manufacturers for the same or equivalent 
products - has not changed either, as will 
be seen in greater detail in Chapter 5. 


Ces caractéristiques feront l’objet d’une 
description dans les sections qui suivent. 11 
convient de remarquer (comme on le verra au 
chapitre 2) que le rôle principal de ces 
indices, - à savoir de fournir des indices de 
déflation au Système de comptabilité nationale 
n’a pas été modifié. Le grand principe sur 
lequel repose la construction des indices des 
prix - à savoir l'agrégation de chaque série 
temporelle d'observations de prix obtenues des 
fabricants pour des produits identiques ou 
équivalents - n’a pas changé non plus, comme on 
le verra plus en détail au chapitre 5. 
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CHAPTER 2 
2. ECONOMIC CONTEXT 


Introduction 


The Industrial Product Price Indexes (IPPI) 
succeed the Industry Selling Price Indexes 
(ISPI) which were first introduced 25 years 
ago. At that time there was a growing need 
for comprehensive statistics on an industry 
basis; the ISPI supported the extension of 
the Canadian System of National Accounts 
(SNA) (4) to show quantum measures of pro- 
duction by industry by providing measures of 
price change for the outputs of individual 
manufacturing industries. 


Since then a number of other uses for these 
price indexes have grown. Among the major 
ones have been the wicespread selection of 
individual price series for use in contract 
escalation; the inclusion of sets of indexes 
into studies of price formation, or into 
formal econometric models; and the interpre- 
tation of the more aggregative indexes as 
measures of the general rate of inflation in 
the manufacturing sector. At the same time 
the System of National Accounts (SNA) has 
also been developed further, particularly by 
the publication of input-output tables at 
constant prices. 


In this revision, therefore, it has been 
necessary to reorganise the survey data to 
meet the expanded needs of the System of 
National Accounts. Also, important needs of 
other users have been directly addressed by 
means of a survey of users taken in 1980 and 
seminars held in Toronto, Montreal and 
Vancouver in 1982. The framework within 
which the design of the Industrial Product 
Price Indexes is placed is described in the 
next section; and the usefulness of the 
various new indexes for different users is 
described in more detail in Section 4.2 and 
Chapter 7. 


It must be remembered though that the 
primary purpose of these indexes is to 
support the System of National Accounts. 
This has extensive consequences for what is 
included in the basic data collected - the 
price quotations. How the SNA conventions 
apply to price is described in Section 2.2. 
Users of these indexes should refer to that 
section so they may be aware of how their 
experience may differ from the results 
published by Statistics Canada. 


See footnote(s) at end of text. 


CHAPITRE 2 


2. LE CONTEXTE ECONOMIQUE 


Introduction 


Les Indices des prix des produits industriels 
(IPPI) remplacent les Indices des prix de vente 
dans 1’industrie (IPVI) instaurés pour la 
première fois il y a 25 ans. Il y avait alors 
un besoin croissant de statistiques complètes 
portant sur les activités économiques. Les 
IPVI ont soutenu le développement du Système 
de comptabilité nationale (SCN) (4) pour 
indiquer des mesures quantitatives de 
production par industrie en fournissant des 
mesures de variations du prix des sorties de 
chaque industrie manufacturière. 


Depuis, on a découvert un certain nombre 
d’autres utilisations des indices des prix. 
Parmi les principales, citons le vaste choix 
des séries individuelles de prix à utiliser 
dans les relévements de prix d’un contrat; 
1’ inclusion d’ensembles d’indices dans les 
études de formation de prix ou dans des 
modèles économétriques formels; ainsi que 
1/’interprétation des indices plus agrégatifs à 
titre de mesures du taux général d'inflation 
dans le secteur des industries manufacturie- 
res. Le Système de comptabilité nationale 
s’est également développé au même moment, 
grâce, en particulier, à la publication de 
tableaux d’entrees-sorties en dollars 
constants. 


11 a donc fallu, dans la présente révision, 
réorganiser les données d'enquête pour satis- 
faire les besoins en expansion du Système de 
comptabilité nationale. On s’est également 
penché sur les besoins d’autres utilisateurs 
par le biais d’un sondage auprès des utilisa- 
teurs, réalisé en 1980, et de séminaires qui 
ont eu lieu en 1982 à Toronto, Montréal et 
Vancouver. La section suivante décrit le cadre 
dans lequel se situe la conception des indices 
des prix des produits industriels. Quant à 
l’utilité des divers nouveaux indices pour 
différents utilisateurs, elle est décrite de 
façon plus détaillée à la section 4.2 et au 
chapitre 7. 


11 y a lieu de rappeler cependant que le but 
premier de ces indices est toujours de soutenir 
le Système de comptabilité nationale. Cela a 
de grosses conséquences pour le choix des 
données de base recueillies, à savoir Îles 
observations de prix. La section 2.2. décrit 
la façon dont les conventions du SCN s’appli- 
quent aux prix. Les utilisateurs de ces 
indices feraient bien de se reporter à cette 
section pour se rendre compte des différences 
éventuelles entre leur expérience et les 
résultats publiés par Statistique Canada. 


Voir note(s) à la fin du texte. 
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2.1 The Framework of the National Accounts 


The requirements for price indexes are most 
extensive in the Input-output tables.(5) 
These are a set of tables which record 
transactions in the economy. They detail 
the sources of supply of commodities and 
their disposition among industries and final 
consumers as well as the composition of the 
output of industries and their complete 
costs of production. The accompanying 


diagram, taken from the Input-output publi- 
cations, shows their relationships schemati- 
cally.(6) The matrix V, called "Make", 


shows the value of production of commodities 


by each industry; the matrix U, "Use", shows 
the value of the intermediate inputs to each 
industry, and the "Final demand" matrix, F, 


shows the final disposition of commodities 
to the various categories - consumer and 
government current expenditure, and capital 
formation. The recording of inventory 
change and imports and exports are also 
shown in this matrix. 


Taking these tables together, it is possible 
to see a balanced account for any industry 
or any commodity. For an industry, the 
total value of commodities made, (in vector 
g), is equal to the total value of inputs 
used (g’). For a commodity, the total value 
made, (q’) is equal to q, the sum of the 
value used as an intermediate input from the 
Use matrix U, and the values in the Final 
demand matrix F. 


For input-output tables at constant prices 
to be produced, it is necessary that the 
price indexes used can be aggregated across 
industries and across commodities. 


The scope of the Industrial Product Price 
Indexes matches the manufacturing sector of 
the "Make" matrix. (The ISPI matched the 
same area closely, the only difference being 
that as the ISPI were aggregated by the value 
of shipments, which differed from production 
by the value of inventory change. ) 


Resources and the need to limit response 
burden do not permit the independent estimate 
of a price index for each commodity produced 
by each industry. As a consequence, follow- 
ing the assumption that the variation in 
price movement between different industries 
making the same commodity was less signifi- 
cant than the variation in price movement of 
different commodities produced by the same 
industry, the production matrix was parti- 
tioned by commodity into a set of non-over- 
lapping members which between them covered 
the whole of manufacturing. 


See footnote(s) at end of text. 


2.1 Le cadre des comptes nationaux 


C'est dans les tableaux d’entrées-sorties que 
les besoins d’indices des prix sont les plus 
grands(5). I1 s’agit d’une série de tableaux 
qui consignent les transactions réalisées dans 
l’économie. Ils décrivent en détail les 
sources d’approvisionnement des biens et 
services et leurs dispositions entre les 
industries et les catégories de consommation 
finale, de même que la composition de la 
production des industries et leurs coûts com- 
plets de production. Le diagramme qui les accom- 
pagne extrait des publications d’entrées-sorties, 
indique schématiquement leurs relations(6). La 
matrice V, "Production" indique la valeur de 
production des produits par industrie; la 
matrice U, "Utilisation" indique la valeur des 
entrées intermédiaires dans chaque industrie: 
enfin, la matrice F, "Demande finale", indique 
la répartition finale des produits entre Îles 
différentes catégories: dépenses courantes des 
consommateurs et du gouvernement et formation 
de capital. La matrice consigne également les 
variations de stocks, les importations et les 
exportations. 


Si l’on rapproche ces tableaux, on peut voir un 
compte équilibré de n’importe quelle industrie 
ou de n’importe quel produit. Dans le cas 
d’une industrie, la valeur totale des produits 
fabriqués (vecteur g) est égale à la valeur 
totale des entrées utilisées (g’). Dans le cas 
d'un produit, 1a valeur totale réalisée (q’) 
est égale à q, soit la somme des valeurs 
utilisées comme entrées intermédiaires de la 
matrice U (utilisation) et des ‘Valeurs de la 
matrice F (demande finale). 


Pour réaliser des tableaux d’entrées-sorties à 
prix constants, il faut pouvoir agréger les 
indices des prix utilisés à travers l’ensemble 
des industries et l’ensemble des produits. 


La portée des Indices des prix des produits 
industriels va de pair avec le secteur fabrica- 
tion de la matrice V "Production". (Les IPVI 
recouvraient pratiquement le même domaine, à 

la seule différence que les IPVI étaient 
agrégés selon la valeur des livraisons, qui 
diffère de celle de la production en ce 

qu'elle tient compte de la valeur des varia- 
tions des stocks. ) 


Les ressources disponibles et la nécessité de 
limiter la charge imposée aux enquétés ne 
permettent pas 1’estimation indépendante d’un 
indice des prix pour chaque produit de chaque 
industrie. Par conséquent, selon 1’hypothése 
que la variation du mouvement des prix entre 
différentes industries fabriquant le méme 
produit est moins significative que la varia- 
tion du mouvement des prix entre différents 
produits fabriqués par la même industrie, la 
matrice de production a été cloisonnée par 
produit dans un ensemble de membres ne se 
chevauchant pas l’un et l’autre et qui couvrent 
entre eux la totalité des industries manufactu- 
rières. 


Voir note(s) à la fin du texte. 
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FIGURE 1. The Accounting Framework of Canadian Input-Output Tables (simplified) 


GRAPHIQUE 1. Cadre comptable des tableaux d’entrées-sorties du Canada (simplifié) 


Commodities Final demand 
and services 
Industries Total 

Biens et services Demande finale 

Commodities and services 
U FF q 

Biens et services 
Industries V 9 


Indirect taxes less 
subsidies - Impôts 
moins subventions 
Wages and salaries - 
Salaires et traitements 
Supplementary labour 
income - Revenu sup- Val Nae n 
plémentaire du travail 
Net income of unincor- 
porated business - 
Revenu net des 
entrepreneurs 
individuels 
Other operating 
surplus - Autre excédent 
d'exploitation 
Total de oy e’ 


Notation Notation 
V: is a matrix of the values of outputs V: est une matrice de la valeur des sorties 
U: is a matrix of the values of U: est une matrice de la valeur des consomma- 
intermediate inputs tions intermédiaires 
F: is a matrix of the values of commodity F: est Une matrice de la valeur des entrées en 
inputs of final demand categories biens et services des catégories de demande 
finale 
YI: is a matrix of the values of primary YI: est une matrice de la valeur des entrées 
inputs of industries primaires des industries 
YF: is a matrix of the values of primary YF: est une matrice de la valeur des entrées 
inputs of final demand categories primaires des catégories de demande 
finale 
q: is a vector of the values of total commo- q: est un vecteur de la valeur des sorties 
dity outputs totales de biens et services 
g: is a vector of the values of total indus- g: est un vecteur de la valeur des sorties 
try outputs totales des industries 
e’: is a vector of the values of total inputs e’: est un vecteur de la valeur des entrées 
(commodities plus primary) of final totales (biens et services plus entrées 
demand categories primaires) des catégories de demande 
finale 
n: is a vector of the values of total n: est un vecteur de la valeur des entrées 
primary inputs (industries plus final primaires totales (industries et catégories 


demand categories) de demande finale) 
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In some cases, members of this set were 
further divided, for one of two reasons. A 
few commodities that are made across the 
country and mainly sold locally were iden- 
tified separately according to their region 
of production. Also, for some commodities 
there were significant markets which were 
distinguished. Usually the separation was 
between domestic and export markets. 


A separately designed price index, called an 
elemental price index, was constructed for 
each member of this partitioned production 
matrix. Most of the important indexes are 
estimated by conducting a survey of prices 
using a sampling frame based on all indus- 
tries producing that commodity and the 
result is applied to all industries produ- 
cing that commodity. If an estimate from a 
survey could not be made for a given commo- 
dity, a proxy is estimated so that there is 
an explicit price index covering every value 
in the Make matrix. 


Since every entry in the Make matrix has an 
associated price index a composite index can 
be calculated which covers the total value 
of any industry. Thus the industry price 
indexes that were fundamental in the ISPI 
can be continued. 


It should be understood, though, that the 
method of creating these indexes is diffe- 
rent. In the old ISPI the primary implicit 
partitioning of the matrix was by industry. 
The main aim was to produce an industry 
index which could be applied to the value of 
industry shipments. In the course of 
providing the industry index a number of 
commodity indexes specific to that industry 
were calculated, but there was no attempt to 
produce a complete set of commodity in-, 
dexes. Indeed, it could not be done as 
commodities which were unsampled in one 
industry were usually estimated implicitly 
in that industry by imputing their movement 
to the movement of the industry as a whole, 
even though there might be a better estimate 
available from the commodity detail in 
another industry. 


The availability of a complete set of commo- 
dity estimates consistent with the input- 
output tables has several advantages. As 
has been mentioned, composite indexes 
covering the outputs of industries can be 
derived from it. Obviously composite 
indexes covering groups of similar commodi- 
ties can also be calculated. Furthermore, 
since the same commodities as appear in the 
Make matrix appear in the Use and Final 
demand matrixes, it may be possible to pro- 
duce indexes which apply to certain groups 
of transactions at those levels. For 
example, the IPPI are feeder indexes for 
the domestic portion of the Machinery and 


Dans certains cas, les membres de cet ensemble 
ont été subdivisés pour une des deux raisons 
suivantes. D’une part, quelques produits 
fabriqués au pays et vendus principalement sur 
les lieux, ont été désignés séparément en 
fonction de leur région de production. D'autre 
part, il existe pour certains produits des 
marchés remarquables qui ont été également 
distingués. D’ordinaire, on a séparé le marché 
intérieur de celui de 1’exportation. 


Un indice des prix conçu distinctement, appelé 
indice élémentaire des prix, a été établi pour 
chaque membre de la matrice de production 
cloisonnée. On estime la plupart des princi- 
paux indices en menant une enquête sur les 
prix au moyen d’un cadre d’échantillonnage basé 
sur la totalité des industries produisant ce 
bien ou service, et le résultat est appliqué 
aux mêmes industries. S’il n’y a pas moyen 
d'obtenir une estimation au moyen d’une 
enquête relativement à un produit donné, on 
recourt à un indice de substitution de sorte 
qu'il y ait un indice des prix explicite 
couvrant chaque valeur de la matrice de 
production. 


Étant donné que chaque écriture dans la matrice 
de production est accompagnée d’un indice des 
prix, il est possible de calculer un indice 
composite qui couvre la valeur totale d’une 
industrie donnée. On peut donc donner suite 
aux indices des prix dans l’industrie qui ont 
été les éléments essentiels de 1’IPVI. 


11 faut cependant comprendre que la méthode 
permettant de créer ces indices est différente 
de la précédente. Dans l’ancien IPVI, le 
cloisonnement primaire tacite de la matrice se 
faisait par industrie. L'objectif principal 
était de produire un indice d'industrie qu’on 
pourrait appliquer à la valeur des livraisons 
de l’industrie. Dans le cadre de l'élaboration 
de 1’indice d'industrie, on calculait un 
certain nombre d’indices de produits particu- 
liers à cette industrie, mais on n’essayait 
pas de produire une série complète d’ indices 
de produit. A vrai dire, on ne pouvait pas le 
faire, étant donné que les produits non repré- 
sentés dans 1’é@échantillon d’une industrie 
étaient d'ordinaire estimés implicitement dans 
cette industrie en imputant à leur mouvement 
le mouvement de l’ensemble de cette industrie, 
même si l’on avait pu obtenir une meilleure 
estimation à partir des renseignements fournis 
sur le preduit par une autre industrie. 


La possibilité de disposer d’un jeu complet 
d’estimations par produit, compatibles avec les 
tableaux d’entrées-sorties, offre bien des 
avantages. Comme on 1’a mentionné, on peut en 
tirer les indices composites couvrant la 
production des industries. Il est clair qu’on 
peut aussi calculer les indices composites 
couvrant des groupes de produits analogues. 
Qui plus est, étant donné que les mêmes biens 
et services qui figurent dans la matrice de 
production se retrouvent dans les matrices 
d'utilisation et de demande finale, on peut 
produire des indices qui s’appliquent a cer- 
tains groupes de transactions a ces niveaux. 
Par exemple, les IPPI sont des indices d’ou 


Equipment Price Indexes (MEPI), (7) which 
cover machinery and equipment capital forma- 
tion. Furthermore price indexes by stage of 
processing and net outflow price indexes 
(see section 4.2) can be created, depending 
on the analysis of information from the Use 
and Final demand matrixes which show the 
disposition of the commodities identified in 
the Make matrix. 


Although this framework of indexes has been 
designed with the System of National 
Accounts primarily in mind, there are some 
advantages for other users. As most studies 
of price formation depend on the Input- 
output tables to combine production and 
international trade statistics at a detailed 
level, it is obviously advantageous to have 
price indexes fitted into the same frame- 
work. Contract escalation users, when 
selecting suitable escalators in new con- 
tracts, should be better served by indexes 
which describe price movements for particu- 
lar commodities than by indexes covering a 
wide range of products of particular indus- 
tries; furthermore there is now an ability 
to produce composite indexes covering any 
group of commodities, which there was not 
before. 


2.2 National Accounting Conventions and 
Price Indexes 


In the System of National Accounts the 
measurement of gross domestic product by 
industry is generally done at factor 
cost.(8) This has extensive consequences 
for which transactions are to be included in 
the price indexes and what part of the 
transaction value is to be reckoned as 
price. 


The IPPI cover commodities which are the 
output of domestic manufacturers. They 
include products made wholly or partly from 
Canadian labour and materials; they cover 
all sales to other Canadian businesses, 
individuals, governments or to exports. 
They do not cover manufactured goods that 
are imported except for those imported and 
resold by Canadian manufacturers. Automo- 
biles are the prime example. 


Of the various conventions concerning price, 
the one which is most appropriate to the 
estimation of industrial output at factor 
cost is f.o.b. establishment. "Establish- 
ment" is a statistical concept which refers 
to the smallest unit which can provide the 
basic data required for industry statistics. 
In most cases it is the same as an indi- 
vidual plant or factory, so the valuation 
is, in effect, f.o.b. factory gate. Thus 


See footnote(s) at end of text. 
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l’on tire la partie canadienne des indices des 
prix des machines et du matériel (IPMM) (7) qui 
couvrent la formation de capital en machines et 
matériel. De plus, les indices des prix par 
étape de transformation et les indices des prix 
de sortie nette (voir section 4.2) peuvent 

-tre créés, en fonction de l’analyse des 
données provenant des matrices d’utilisation et 
de demande finale qui identifient la 
disposition des biens et services désignés dans 
la matrice de production. 


Même si ce cadre d’indices a été conçu princi- 
palement en vue du Système de comptabilité 
nationale, il présente certains avantages pour 
d’autres utilisateurs. Comme la plupart des 
études de formation des prix comptent sur les 
tableaux d’entrées-sorties pour combiner les 
statistiques de production et de commerce 
international à un niveau détaillé, il est 
évidemment avantageux que les indices des prix 
s’imbriquent dans le même cadre. Les utilisa- 
teurs d'indexation de prix des contrats qui 
choisissent des facteurs de redressement 
adéquats dans de nouveaux contrats devraient 
être mieux servis par des indices décrivant 
les variations de prix de biens et services 
particuliers que par des indices couvrant une 
large gamme de produits d'industries 
particulières. En outre, on est actuellement 
en mesure de produire des indices composites 
couvrant n'importe quel groupe de biens et 
services, ce qui n’était pas le cas auparavant. 


2.2 Les conventions de comptabilité nationale 
et les indices des prix 


Dans le cadre 
nationale, la 


du Système de comptabilité 

mesure du produit intérieur brut 
par industrie se fait en général au coût des 
facteurs(8). Cette méthode a de grosses consé- 
quences quant à savoir quelles transactions il 
y a lieu d'inclure dans les indices des prix et 
quelle part de la valeur de transaction il faut 
compter comme prix. 


Les IPPI couvrent les produits qui sortent des 
industries manufacturiéres canadiennes. Ils 
englobent les produits fabriqués totalement ou 
partiellement à partir de la main-d’oeuvre et 
de matiéres canadiennes. Ils couvrent toutes 
les ventes a d’autres entreprises canadiennes, 
aux particuliers, aux paliers de gouvernement 
ou à 1’exportation. Mais ils ne couvrent pas 
les produits manufacturés importés, sauf ceux 
qui sont importés et revendus par des fabri- 
cants canadiens. L’exemple classique est celui 
des automobiles. 


Parmi les diverses conventions ayant trait au 
prix, celle qui se prête le mieux à l’esti- 
mation de la production industrielle au coût 
des facteurs est franco départ-établissement. 
La notion d'établissement désigne en statisti- 
que la plus petite unité susceptible de fournir 
les données de base requises par les statisti- 
ques industrielles. Dans la plupart des cas, 
1’établissement se confond avec l'usine ou la 
fabrique, de sorte que l'évaluation est faite 


Voir note(s) a la fin du texte. 
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several parts of what a purchaser may pay 
are not included in that price measure. 
First, and most obviously, indirect sales 
taxes are excluded, as this money does not 
return to the factors of production; sec- 
ondly transportation service performed by a 
common carrier are not included in the 
price; thirdly, distribution services 
performed by trade industries are not 
included in the price. 


As indirect sales taxes are not included in 
the price a change in the rate or in the 
taxable status of a commodity has no direct 
impact. However, such changes do alter the 
conditions of the transaction between seller 
and buyer, and the tax change does have an 
indirect effect. If the seller just passes 
along the tax change the IPPI will show no 
change. But if he absorbs the tax change, 
his return changes accordingly and the IPPI 
will go up or down as the tax does. He may 
also use the tax change as an opportunity to 
make some price changes of his own. 


Also, not all transportation or distribution 
costs are excluded, as the manufacturing 
establishment may supply some of these 
itself. 


For the most part, however, users of these 
indexes who are regarding themselves as 
purchasers should recognise that if the ad 
valorem rate of sales tax, transportation 
costs or distribution margin varies the 
index will be less directly applicable to 
their experience. 


Separate provincial or regional price 
indexes are not computed for most commodi- 
ties. The geographic distribution of 
Canadian manufacturers and the number of 
producers in different regions for many 
goods does not provide a strong enough data 
base to provide separate regional indexes 
from the producers standpoint: In any case 
any apparent regional differences in price 
movement at the factory gate do not go far 
in explaining the possible differences in 
price movement to a purchaser. To do that 
would require a new survey based on prices 
that would include the geographic variations 
in taxes and transportation and distribution 
margins. The few commodities for which 
regional indexes are shown are those for 
which there is a broad geographic base of 
manufacturing, and which, for technological 
or cost reasons, are sold mainly within the 
region of production e.g., concrete, 
pre-fabricated buildings. 


franco départ de 1’usine. C’est pourquoi la 
mesure du prix ne tient pas compte de plusieurs 
éléments de ce que l'acheteur peut effective- 
ment devoir payer. En premier lieu, et c'est 
le point le plus clair, le prix exclut les 
taxes de vente indirectes, car cette somme ne 
retourne pas aux facteurs de production. En 
second lieu, i] exclut le service de transport 
assuré par un transporteur privé. En 
troisième lieu, il ne tient pas compte des 
services de distribution assurés par le réseau 
commercial. 


Étant donné que les taxes de vente indirectes 
n’entrent pas dans le prix, une variation du 
taux de celles-ci ou du statut fiscal d’un 
produit n’a-pas d’effet direct sur le prix. 11 
reste que ces Variations modifient les condi- 
tions de la transaction réalisée entre Île 
vendeur et l'acheteur et que la modification 
fiscale a un effet indirect. Si le vendeur ne 
fait que transmettre la modification fiscale, 
les IPPI ne Varieront pas. Mais si le vendeur 
absorbe la modification, son revenu sera 
modifié en conséquence et les IPPI augmenteront 
ou diminueront en fonction des variations du 
taux de la taxe. Le vendeur peut aussi se 
servir de la modification fiscale pour modifier 
le prix de son propre chef. 


Par ailleurs, 1’exclusion ne couvre pas 1a 
totalité des frais de transport ou de distribu- 
tion, car 1’établissement de production peut 
offrir lui-méme quelques-uns de ces services. 


Pour une bonne part, cependant, les utilisa- 
teurs de ces indices qui se considèrent comme 
étant des acheteurs devraient reconnaitre 

qu’en cas de variation de la taxe de vente ad 
valorem, des frais de transport ou des marges 
de distribution, 1’indice est moins directement 
applicable a leur situation concrète. 


On n’établit pas, pour la plupart des produits, 
d’indices des prix distincts pour la province 
ou la région. La répartition géographique des 
fabricants canadiens, et le nombre de produc- 
teurs dans différentes régions pour bien des 
produits, ne constituent pas une base de 
données suffisamment étoffée pour justifier des 
indices régionaux distincts du point de vue des 
fabricants. En tout état de cause, des diffé- 
rences régionales apparentes dans les varia- 
tions de prix au départ de l'usine ne suffisent 
guère à expliquer d'éventuelles différences 
dans la variation des prix pour l'acheteur. 
Pour ce faire, il faudrait une nouvelle 

enquête sur les prix qui tienne compte des 
variations géographiques en matière de taxes, 
de frais de transport et de marges de distri- 
bution. Les quelques produits pour lesquels on 
dispose d'indices régionaux sont ceux pour 
lesquels on dispose d’une large base géographi- 
que de fabrication et qui, pour des raisons 
relevant de la technologie ou des coûts, sont 
principalement vendus dans la région où on les 
produit,par exemple, le béton, les éléments de 
construction préfabriqués. 


Applying the factor cost valuation aiso 
determines the treatment of quality change. 
The details of how this is handled in prac- 
tice are described later, in Section 5.3, 
but the general approach is to regard an 
increase in the amount of economic activity 
embodied in a good as a quality increase, 
and a decrease in economic activity as a 
quality decrease, irrespective of how it may 
be valued in the market. In an ideal situa- 
tion with perfect knowledge of the market 
and freedom of choice, a situation cannot 
persist where the market evaluation and the 
producer’s valuation differ; however, these 
conditions do not usually occur. Lack of 
knowledge makes any accurate market evalua- 
tion more difficult, and choice may be 
restricted in two ways - it may be limited 
at a given point of time by imperfect compe- 
tition, or by barriers to trade such as 
duties, taxes, or quotas - or it may be 
limited over time by keeping the alterna- 
tives from the market simultaneously such as 
when one model is replaced by another. When 
any of these restrictions occur, differences 
between the producer’s and purchaser’s 
evaluations of quality change may persist. 


One circumstance when a producer’s and a 
purchaser’s view of price change differ is 
when a shift in the composition of the 
producer’s market, accompanied by his price 
discrimination, changes his average realised 


return. The purchaser, however, sees no 
price change. Ideally, for the SNA, the 
price indexes would show these variations as 


price movements, but in fact the design of 
the price surveys usually precludes these 
shifts being reflected. This potential 
difference between the producer and pur- 
chaser points of view is not realised in the 
IPPI; at least in the domestic context. On 
the other hand, if there is a continued 
shift from, say, domestic sales to export 
sales, and if export sale prices, while 
rising at the same rate as domestic, are 
systematically lower, the index will move 
higher than the average realised value and 
vice versa; with manufacturing companies 
pursuing export markets more actively in 
recent years this may have happened. Some 
of the IPPI series are separately defined 
for domestic and export markets partly for 
this reason. 
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L’application de 1’évaluation au coût des 
facteurs détermine également la façon de 
traiter le changement de qualité. On décrira 
plus loin en détail, à la section 5.3, le 
mécanisme concret de cette application. 11 
s'agit en gros de considérer 1’accroissement de 
la somme d’activité économique que renferme un 
produit comme un accroissement d'ordre qualita- 
tif et une diminution de l’activité économique 
comme une diminution d’ordre qualitatif, sans 
égard à 1’évaluation qui peut en être faite 
dans le marché. Dans une situation théorique 
où sont réunies à la perfection la connais- 
sance du marché et la liberté de choix, on ne 
peut tolérer longtemps que l’évaluation du 
marché et celle du fabricant soient différen- 
tes; toutefois, cette situation est plutôt 
rare. D’une part, le manque de connaissance 
rend plus difficile une évaluation exacte du 
marché et, d’autre part, le choix peut être 
restreint de deux façons. Il peut être limité 
à un moment donné par une piètre concurrence 
ou par des barrières au commerce comme les 
droits de douane, les taxes ou les quotas. 11 
peut aussi être limité dans la succession du 
temps si l’on ne permet pas la présence simul- 
tanée de plusieurs biens substituts sur le 
marché, comme lorsqu'un modèle est remplacé 
par un autre. Quand l’une quelconque de ces 
restrictions se produit, les différences entre, 
d’une part, les évaluations du changement de 
qualité effectuées par le fabricant et d'autre, 
celles faites par l'acheteur peuvent persister. 


11 arrive que le fabricant et l'acheteur ne 
voient pas le changement de prix du même oeil 
lorsqu'une modification de 1a composition du 
marché du fabricant, accompagnée d’un change- 
ment dans sa politique de prix, change le 
revenu moyen qu’il réalise. Quant a l’ache- 
teur, i) n’observe aucun changement de prix. 
Théoriquement, pour le SCN, les indices des 
prix devraient enregistrer ces variations comme 
des variations de prix, mais en fait la struc- 
ture des enquêtes sur les prix ne permet pas 
en général de refléter ces modifications. Les 
IPPI ne rendent pas compte de la différence 
potentielle entre le point de vue du fabricant 
et celui de l'acheteur, au moins dans le con- 
texte canadien. Par contre, s’il y a une 
modification persistante, sous forme, par 
exemple, d’une diminution des ventes inté- 
rieures au profit des ventes a 1’exportation, 
et si les prix de vente a 1’exportation, tout 
en s’élevant au même rythme que les prix inté- 
rieurs, sont systématiquement plus bas, 1’in- 
dice grimpera plus haut que la valeur réalisée 
moyenne, et vice versa. C’est ce qui a pu se 
passer ces dernières années dans les entrepri- 
ses de fabrication qui recherchent plus vigou- 
reusement les marchés d'exportation. Voilà 
entre autre pourquoi certaines séries de 1’IPPI 
sont établies distinctement pour les marchés 
intérieurs et les marchés d'exportation. 
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CHAPTER 3 


3. GENERAL DESCRIPTION OF THE PRICE INDEX 
NUMBER COMPUTATION 


The price index for a set of things is an 
attempt to summarise, in one number, the 
price changes of all the things that make up 
the set. Any index number is conventional; 
there is no unambiguously best index number 
formula, and many different suggestions have 
been discussed in the literature. Some 
formulae though, are more appealing than 
others, because they reflect more plausible 
assumptions or because they are reasonably 
practical to compute. 


The formula which has been adopted here for 
the main aggregations of the IPPI is a 
well-known and popular one: a fixed- 
weighted average of price movements of indi- 
vidual components, in which the weights of 
each component are proportional to their 
value in the base period (in this case 
1981). The following general formula repre- 
sents this: 


pp y 


where 


De 
4% denotes the composite price 

index movement between the base 

period O and time { for the 


defined aggregate; 


W is the transaction value of the 
element 7 in the base period; 


is the price index for element 
1, meaning its price change 
from the base period to time f/f; 


> indicates summation over all 
' elements j in the defined 
aggregate. 


This formula holds for all composite indexes 
derived from the elemental indexes described 
1msSectron2 Stk In the most straightforward 
case, where the composite index describes 
the price change for the output of a group 
of commodities, the w' are the values of 
output of each commodity. If the composite 
index described the price change for the 
output of an industry, the w would be the 
values of output of each commodity produced 
by that industry. 
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CHAPITRE 3 


3. DESCRIPTION GÉNÉRALE DE CALCUL DE LA VALEUR 
NUMÉRIQUE DE L’INDICE DES PRIX 


L'indice des prix d’une série d'articles tente 
de résumer, en une seule valeur numérique, les 
variations des prix de tous les articles qui 
composent l’ensemble. Toute valeur numérique 
d'indice est conventionnelle. 11 n'existe pas 
de formule idéale de valeur numérique exempte 
d’ambiguité. D'ailleurs, la documentation à 

ce sujet offre bien d'autres suggestions. Cer- 
taines formules sont toutefois plus séduisantes 
que d’autres parce qu'elles font appel à des 
hypothèses plus plausibles ou parce qu'elles 
sont relatiVement faciles à calculer. 


La formule adoptée ici pour les principales 
agrégations des IPPI est bien connue: la 
moyenne à pondération fixe des Variations de 
prix de chaque composante, dans laquelle les 
coefficients de pondération de chaque compo- 
sante sont proportionnels à leur valeur dans 
la période de référence (dans le cas présent, 
1981). La formule générale est la suivante: 


“Di, @), 


dans 
laquelle 


joie s } . Ê 

W indique la variation de 1’indice 
composite des prix entre la pé- 
riode de base o et le temps f 
relativement a l’agrégat défini; 


W est la valeur de transaction de 
1’élément 7 pendant la période de 
base; 


Lg est l’indice de prix pour 1’é1é- 
ment 1, signifiant la variation du 
prix entre la période de base et 
le temps f; 


> indique la somme de tous les 
i éléments i dans l’agrégat défini. 


Cette formule vaut pour tous les indices 
composites calculés à partir des indices 
élémentaires décrits à la section 2.1. Dans 
le cas le plus simple, où 1’indice composite 
décrit la Variation de prix relative à la 
production d’un groupe de produits, les W 
seraient les valeurs de sortie de chaque 
produit. Si 1’indice composite décrivait la 
variation de prix relative a la production 
d’une industries, les w seraient les valeurs 
de sortie de chaque produit de cette industrie. 


In ail cases the w' are values observable in 
the Input-output tables or derivable from 
them. 


In-Chapter 2 it was described how elements 
were defined by partitioning the matrix into 
commodities. It was implied that an element 
was identical to one commodity. Following 
this assumption let us assume further that 
the transaction value of this commodity can 
be split into a measure of quantity q and a 
measure of price, P: Then w' = qo * Po 

in the base period for each commodity. 


If we are dealing with one single 
n m ity, then T=, ra j 
homogeneous commodity Py = Pi! Po 


where Pr is the price in period { and Po the 
average price in period 0, and the formula 
can be rewritten: 


which can be interpreted as the ratio of the 
value of the base year aggregate to its 
value in time f for exactly the same quanti- 
ties. If we are concerned with various 
groupings of output, for example, the 
indexes measure the price change in the 
overall return to the producers if the 
quantities in production were to remain the 
same as in the base period (i.e. 1981 for 
the IPPI). 


is described as a fixed- 
weighted index, it can be understood in two 
ways. In the formula B, the price index is 
shown to measure price change for a fixed 
basket. The quantities q remain constant 
in the comparison of prices between any two 
time periods. For example the index will 
show between July 1984 and July 1985 the 
change in price for the quantities of goods 
produced in 1981. In the equivalent formula 
A, the observable weights w are also fixed, 
in the sense that these are the ones to use 
in compiling price movements from 1981 to 
UUW 1984) M ORMEONUUIVMSBSS ES OnmcOnanVaOume ts 
period. However, when price change is 
measured with respect to any period other 
than 1981, the observable weights w’ (i.e. 
the transaction values from 1981) do not 
apply in combining price movements of parti- 
cular commodities. In fact, the values used 
as weights for such aggregations, explicitly 
or implicitly, are expressed at the price 
levels that existed in the period with 
respect to which the aggregate price change 
is measured. For example, when price 
movements between July 1984 and July 1985 


When an index 
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Po 


Dans tous les cas, les W' sont des valeurs 
qu'on peut observer dans les tableaux d’en- 
trées-sorties ou que l’on peut calculer à 
partir de ces tableaux. 


Au chapitre 2, on a décrit comment des éléments 
ont été définis par le cloisonnement de la 
matrice selon les produits. On supposait alors 
qu’un élément était identique à un seul 
produit. Selon la même hypothèse, supposons 
maintenant qu’il soit possible de diviser la 
valeur de transaction de ce produit en une 
mesure de quantité q et une mesure de prix, Pp. 
On obtient alors w' = qj) * Po dans la période 
de base pour chaque produit. 

Si nous avons affaire à un seul produit 
homogène, dans ce cas, iio pi/p) 


formule dans laquelle P; est le prix pendant la 
période ¢ et D; le prix moyen pendant la 
période Oo. On peut alors reformuler l’équation 
comme suit: 


L pop 


-7 © 


» % Po 


On peut 1’interpréter comme le ratio de la 
valeur de l’agrégat dans l’année de base par 
rapport à sa valeur pendant la période { pour 
des quantités absolument identiques. Si nous 
avons affaire à différents groupes de pro- 
duits, par exemple, les indices mesurent la 
variation de prix dans le rendement global pour 
les fabricants si les quantités produites sont 
restées les mêmes que celles observées pendant 
la période de référence (soit 1981 pour Îles 
IPPI). 


Lorsqu’on décrit un indice comme étant un 
indice à pondération fixe, on peut comprendre 
1’expression de deux façons. Dans la formule 
B, l'indice des prix est la mesure de la varia- 
tion de prix pour un panier fixe. Les quanti- 
tés ' demeurent constantes dans la comparaison 
des prix entre deux périodes. Par exemple, 
l'indice indiquera, entre juillet 1984 et 
juillet 1985, la variation des prix relative- 
ment aux quantités de marchandises produites en 
1981. Dans la formule A équivalente, les. 
coefficients de pondération observables w sont 
également fixes, en ce sens qu’ils doivent 

être utilisés pour l'établissement des 
variations de prix entre 1981 et juillet 1984, 
ou juillet 1985, ou toute autre période. 
Toutefois, si le changement de prix est évalué 
pour une période autre que 1981, les coeffi- 
cients de pondération observables w (c’est- 
à-dire les valeurs de transaction à partir de 
1981) ne s’appliquent pas à la combinaison des 
variations de prix de produits particuliers. 

En fait, les Valeurs utilisées comme coeffi- 
cients de pondération de telles agrégations 
sont exprimées, de façon explicite ou impli- 
cite, aux niveaux des prix en vigueur à la 
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are to be combined using the fixed 1981 
quantities, the quantities are valued at 
July 1984 prices. 


In fact, the elemental indexes do not 
describe the price movement of a single 
homogeneous entity. Some of them are groups 
of commodities, but even the simplest commo- 
dities come in a range of varieties, with 
the potential for price movements to vary 
individually. The simple measure Py 

is a composite index itself. ? 


However, if an estimate can be designed 
which ,is consistent with the behaviour 

of Py, , as if it were a single homoge- 
neous entity, this would be satisfactory for 
the validity of the indexes for larger 
aggregates. The following paragraphs 
describe the design of this estimate. 


It is impossible to implement the previously 
stated index number formulation at this 
level of detail. The elemental index would 


have to be expressed as a fixed-weighted 
average of a set of price ratios, over what 
is planned to be about a ten year span. It 
is not possible to operate a survey which 
can approach what is implied in that 
formula. Over that time span, whole product 
lines disappear, or wholly new ones are 
created; manufacturing companies wholly go 
out of production, or new manufacturers 
appear. Within the context of food produc- 
tion, for example, the value of canned 
drinks may change gradually; but within the 
context of canned drinks the various 
varieties of diet drinks, caffeine-free 
drinks, and so on, and the mix of the 
manufacturers making them, change much more 
swiftly; these changes must be reflected 
more quickly. 


Consequently, the elemental price indexes, 
which are the basic building blocks for 
indexes for all aggregations, are chains of 
linked indexes, each of them being a fixed- 
weighted average of price movements. The 
monthly series are expressed as a general 
formula: 


py Se ites) 
P % D Yor P br, — 1 
and within a link period 
Why 
i = RSR 
i Yor L Wi, 
where D1(=0), D2,..... br are the time bases 


for successive links in the chain, 
and W}r is the weight for price quote j 
in the link with time base br. 


période pendant laquelle le changement de prix 
agrégé est mesuré. Par exemple, s’il faut 
combiner les variations de prix observés entre 
juillet 1984 et juillet 1985 à l’aide des 
quantités fixes de 1981, les quantités sont 
évaluées en fonction des prix de juillet 1984. 


À vrai dire, les indices élémentaires ne 
décrivent pas les Variations de prix d’une 
seule et même entité homogène. Certaines de 
ces entités sont des groupes de produits, mais 
même les produits les plus simples se présen- 
tent sous bien des variétés, ce qui fait que 
les prix peuvent varier en fonction de chaque 


variété. La mesure simple Py est 
elle-même un indice composite.” 
Si 1’on peut toutefois élaborer une ;estimation 


compatible avec le comportement de Py, 

comme s’il s’agissait d’une seule entité homo- 
gène, cela serait suffisant pour la validité 
des indices relatifs à de grands agrégats. 

Les paragraphes suivants décrivent 1’é1abora- 
tion de cette estimation. 


Il est impossible d'appliquer la formule de la 
valeur numérique de 1’indice mentionnée anté- 
rieurement si l’on ne dispose pas de plus de 
détails. L’indice élémentaire devrait être 
exprimé comme la moyenne à pondération fixe 
d’une série de ratios de prix au cours d’une 
période d’une durée prévue d’une dizaine 
d'années. Or, il n’est pas possible de procé- 
der à une enqu-te qui puisse se rapprocher 

des conditions d’une telle formule. Au cours 
de ce laps de temps, des gammes complétes de 
produits disparaissent, d’autres complètement 
nouvelles sont créées; des entreprises de 
fabrication cessent complètement de produire 
et d’autres apparaissent. Dans le cadre de la 
production de denrées alimentaires, par 
exemple, la valeur des boissons en canettes 
peut changer progressivement; mais, dans le 
cadre des boissons en canettes, les différentes 
variétés de boissons diététiques ou sans 
caféine, etc., et la composition du groupe de 
fabricants qui les produisent, changent 
beaucoup plus rapidement; ces variations 
doivent être consignées plus vite. 


Par conséquent, les indices élémentaires des 
prix, qui sont les éléments de base des indices 
pour toutes les agrégations, sont des chaînes 
d'indices raccordés, chacun d’eux étant la 
moyenne à pondération fixe des variations de 
prix. Les séries mensuelles s'expriment dans 
une formule générale: 


e eee 
_ Pr», 

et à l’intérieur d’une période de raccordement 
J 
t 

=F 

Por 

roves A (vat) Bee Maen br sont les périodes de 


référence pou les raccordements successifs de 
la chaîne, et Whr est le coefficient de 
pondération pour l’observation de prix j dans 
la chaîne, la période de référence étant br. 
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There are r links in the chain. The weights 
wi, are not the values of transactions in 
the base period for each link in this case; 
they are values derived from a sampling 
method which gives each price observation an 
appropriate relative weight, but the data 
which provides them, and the sampling frame 
for the selected quotes, is dated two or 
three years before the time reference period 
due to delays in the information becoming 
available. The sampling methodology is 
described in Section 5.1. 


The price movements combined in any of the 
linked indexes are indeed price ratios - 
that is, the ratio of reported prices for 
exactly the same product under the same 
terms of sale. If the price becomes 
unobtainable during the period of a link fst 
js estimated using a variety of methods 
described in Section 5.3. 


Each elemental chain index is composed of 
links independently of the other indexes. 
At present linking is only done at the end 
of a year, so each past link is a whole 
number of years long. How frequently 
linking is done depends on the individual 
situation. In some cases where there is 
relative stability of production and limited 
change in the product or mix of varieties, 
several years could elapse without it being 
necessary to change the sample. In other 
cases it might be desirable to design a new 
link every year. 


With this being the first introduction of 
the new sampling methodology little chaining 
has yet been done. Most effort has gone 
towards designing and building up new 
samples. However, in the future ies 
planned to design new links for about one 
third of the indexes each year. 


An index is likely to be chained if there is 
a known rapid change in the economic 
situation in which the product is being 
produced. This might be because of rapid 
technological change with new products being 
introduced, but could also be because of 
organisational changes in an industry, with 
new companies coming into the industry, or 
ceasing production or merging. These are 
likely to show themselves as operational 
problems as well. Other warnings from the 
operation of the survey (see Chapter 5), 
such as problems in getting timely response, 
or the measure of sampling reliability 
getting poorer would tend to lead to a more 
frequent chaining. These indications are of 
course interrelated. 


La chaine comprend r raccordements. Les 
coefficients de pondération w' ne sont pas Îles 
valeurs de transaction pendant la période de 
base pour chaque raccordement dans le cas 
présent. Ce sont des valeurs établies a 
partir d’une méthode d’échantillonnage qui 
donne à chaque observation de prix une 
pondération relative appropriée. Mais Îles 
données fournies et le cadre d’échantillonnage 
des relevés choisis datent de deux ou trois ans 
avant la période de référence par suite des 
retards dans la communication des renseigne- 
ments. La méthode d’échantillonnage est 
décrite a la section 5.1. 


Les variations de prix réunies dans tout 
indice en chaîne sont à vrai dire des ratios 
de prix - c’est-a-dire le ratio des prix 
déclarés pour le méme produit dans les mémes 
conditions de ventes. S’il est impossible 
d’obtenir le prix durant la période 
d’enchainement, on l'estime à l’aide de 
différentes méthodes décrites à la section 
Sears 


Chaque indice élémentaire en chaine est 

composé de raccordements indépendants des 
autres indices. À 1’heure actuelle, le 
raccordement n’est effectué qu’à la fin de 
l’année et, par conséquent, chaque raccordement 
antérieur représente un nombre entier d'années. 
La fréquence de 1’enchainement depend de 

chaque situation. Dans certains cas ou ilya 
une stabilité relative de la production et une 
variation restreinte du produit ou de combinai- 
son des variétés, il peut s’@couler plusieurs 
années avant qu’il soit nécessaire de modifier 
l'échantillon. Dans d’autres cas, il pourrait 
être souhaitable d'élaborer un nouveau raccor- 
dement chaque année. 


Comme il s’agit ici du lancement de la nouvelle 
méthode d’échantillonnage, on a effectué peu 
d’enchainement. Les efforts ont surtout visé 
la conception et la constitution des nouveaux 
échantillons. On a toutefois prévu de 
concevoir à l’avenir de nouveaux raccordements 
pour environ un tiers des indices chaque année. 


L'indice sera probablement enchaîné si l’on 
constate une variation rapide de la situation 
économique dans laquelle le produit est fabri- 
qué. Cela peut être dû à la rapidité des 
changements technologiques marquant l’arrivée 
de nouveaux produits, mais aussi à des chan- 
gements organisationnels au sein d’une indus- 
trie, comme l’arrivée sur le marché de nouvel- 
les sociétés ou la cessation de la production 
ou la fusion de sociétés. Cela prendra proba- 
blement aussi la forme de problèmes opération- 
nels. D’autres avertissements détectés dans le 
cadre de l’enquête (voir chapitre 5), comme la 
difficuité d'obtenir des réponses en temps 
voulu, ou la piètre mesure de 1a fiabilité de 
1/@chantillonnage, tendraient à justifier un 
enchaînement plus fréquent. Ces indications 
sont, bien entendu, reliées entre elles. 


As the quantities are not valued at base 
period prices there is a possibility that a 
bias could be introduced into the index 
computation. The data are typically about 
three years old, so a cyclical bias could be 
introduced if, for example, a larger weight 
is given systematically to some observations 
because their prices have just risen rela- 
tive to the others, and may be expected 
therefore to rise more slowly in the imme- 
diate future than the ones which are 
weighted relatively less. In the first 
round of sampling the data were not avail- 
able to study this question. Studies will 
be made in the future to examine this 
possibility, though at this point there are 
no grounds to suspect any significant bias. 
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Comme les quantités ne sont pas évaluées aux 
prix en vigueur pendant la période de réfé- 
rence, il est possible qu’une erreur systéma- 
tique s’introduise dans le calcul de l’indice. 
Les données remontent généralement à trois 
ans, aussi pourrait-il se produire une erreur 
systématique cyclique si, par exemple, un poids 
plus grand est donné systématiquement à 
certaines observations parce que leurs prix 
sont tout simplement en hausse par rapport aux 
autres et que l’on peut donc s'attendre à ce 
qu’ils montent plus lentement dans l'avenir 
immédiat que ceux dont le coefficient de pondé- 
ration est relativement plus faible. Dans la 
première ronde d’échantillonnage, on ne 
disposait pas de données permettant d'étudier 
cette question. Des études seront entreprises 
à l'avenir pour examiner cette possibilité, 
bien qu’au stade actuel, on n'ait pas de 
raisons de soupçonner une erreur systématique 
significative. 
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CHAPTER 4 
4. ELEMENTAL INDEXES AND THEIR AGGREGATION 


4.1 Definition of and Selection of 
Principal Commodities 


The major system used for identifying 
elemental indexes is the so-called Principal 
Commodity Group (PCG) Classification which 
is actually a concordance of the different 
classification systems used for the Census 
of Manufactures and for the import and 
export trade statistics. The system used 
for classifying individual price quotations 
and classes of price observations at a level 
of detail finer than the elemental index is 
the Industrial Commodity Classification 
GiCCHr 


The Industrial Commodity Classification is 
used in the Census of Manufactures. ois 
extremely detailed and is very useful in 
identifying exactly the particular products 
for which price observations are collected. 
However, it has some drawbacks for the more 
general uses. Lt 1s a Classification Of 
production statistics, but does not apply in 
international trade statistics, so it is 
difficult to analyse price movements for 
exports, or for activities such as capital 
formation for which import prices need to be 
estimated. Also the very detail of the ICC 
classification and the fact that it changes 
from year to year makes it difficult to 
assimilate for general public use. It was 
therefore not chosen to identify elemental 
commodity indexes. 


The PCG classification was selected for 
three reasons, one economic, one statisti- 
cal, one practical. 


The economic reason arises from the require- 
ment that the indexes be capable of being 
applied to a variety of groups of transac- 
tions. These indexes feed the domestically 
produced portion of the Machinery and Equip- 
ment Price Indexes (MEPI), and may be 
required in analysis involving statistics on 
international trade. The PCG is the most 
detailed system available which can be 
applied to both production and trade statis- 
tres. 


The second reason is statistical. In 
Chapter 3, a distinction was made between 
calculating indexes for individual com- 
modities from price observations, and 
calculating composite indexes from these 


CHAPITRE 4 
4. LES INDICES ELEMENTAIRES ET LEUR AGREGATION 


4.1 Définition et sélection des principaux 
produits 


Le principal systéme utilisé pour 1’établisse- 
ment des indices élémentaires est communément 
appelé classification des Groupes principaux de 
produits (GPP) qui, a vrai dire, est une con- 
cordance des divers systèmes de classification 
dont on se sert aux fins du Recensement des 
manufactures et des statistiques du secteur de 
1’importation et de 1’exportation. Pour la 
classification des relevés individuels de prix 
et des categories d’observation de prix a un 
niveau de détail plus précis que celui de 
l’indice élémentaire, on utilise le système de 
Classification de produits industriels (CPI). 


La Classification des produits industriels, 
utilisée dans le Recensement des manufactures, 
est un système très détaillé et fort utile si 
l’on veut. identifier avec précision les pro- 
duits particuliers pour lesquels des observa- 
tions de prix ont été obtenues. Cependant, il 
presente quelques lacunes au niveau des appli- 
cations générales. Même si elle constitue une 
classification statistique de la production, 
elle n’est pas applicable à des fins statisti- 
ques pour le commerce international, ce qui 
rend difficile 1’analyse de 1’@volution des 
prix à 1’exportation, ou des activités comme 
la formation de capital, pour lesquelles une 
estimation des prix a 1’importation est 
nécessaire. En outre, 1’abondance de détails 
que renferme la CPI, et les modifications dont 
elle fait l’objet d’une année à l’autre, en 
font un système difficile à assimiler et a 
utiliser pour le public en général. Elena 
donc pas été retenue pour l'établissement des 
indices élémentaires des produits. 


La classification GPP a été choisie pour trois 
raisons, d'ordre économique, statistique, et 
pratique respectivement. 


La raison économique naît de 1’exigence 
voulant que les indices soient applicables à 
des groupes variés de transactions. De ces 
indices est tirée la partie des Indices des 
prix des machines et du matériel produits au 
Canada, et il peut s’avérer nécessaire d’y 
recourir pour 1’analyse des données statisti- 
ques sur le commerce international. Le GPP 
constitue le système le plus détaillé 
disponible pouvant être appliqué à la 
production aussi bien qu'aux statistiques de 
commerce. 


La deuxième raison relève de la statistique. 
Au chapitre 3, nous avons établi une 
distinction entre le calcul des indices pour 
chaque produit à partir des observations de 
prix et le calcul des indices composites à 
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individual commodity indexes. A classifica- 
tion system is required which defines com- 
modities at this level of detail. The PCG 
system meets this requirement quite well. 
While the total output of manufacturing is 
covered by approximately 1,300 different PCG 
code numbers, about 700 of them account for 
about 85% of the value. The commodities 
covered by these 700 include many for which 
individual commodity indexes have been 
produced since 1956 or 1961, commodities 
which are usually regarded as homogeneous 
entities whatever classification system is 
used. Generally, the level of definition 
appears to be detailed enough to preserve a 
reasonable homogeneity of price movement 
within indexes, while distinguishing 
different price movements between different 
commodities. 


The major exceptions are the catch-alls of 
miscellaneous products, and those commodi- 
ties whose value is so great that a further 
detailed breakdown is required. There were 
53 cases which fall into the second cate- 
gory. In many of these cases the PCG commo- 
dity was divided into more finely detailed 
commodity classes. Sometimes, however, the 
split was made to distinguish categories of 
price movement which the PCG classification 
does not recognise. These were of two 


kinds: in a few cases, for commodities 
mainly sold in local markets, the region of 
production was identified; also, where there 


is a significant domestic and export market, 
and the potential for different price 
movements, separate indexes were identified 
for the two markets. In a few cases more 
than one type of split was created for the 
same PCG. In total the 53 PCGs which were 
defined in finer detail split into 250. 
These indexes are identified by a two-digit 
numerical suffix attached to the PCG number. 


The third reason for using the PCG is 


practical. Most sampling resources are 
allocated to the 85 per cent of total output 
covered by the largest 700 or so PCGs. With 


the splits of some of them, this gives a 
total sample approaching about 900 elemental 
indexes, represented by a total sample of 
about 10,000 individual price observations. 
This gives an average of more than 10 price 
observations per index (though the number of 
observations per index varies consider- 
ably). From a sample of this size a reason- 
ably stable index can be computed and 
published continously without its availabi- 
lity threatened unduly by the loss of one 
respondent. In the ISPI indexes could be 
published on as little as three price 
observations, one from each of three 
respondents. Such indexes were much less 
reliable and could become unpublishable if 
one price quotation was lost. 


partir de ces indices de produits. Il faut 
faire appel à un système de classification 

qui définisse les produits à ce niveau de 
détail. Le système de classification GPP 
répond plutôt bien à cette exigence. Bien 

que la production totale de l’industrie manu- 
facturière soit couverte par quelque 1,300 
différents numéros de code des GPP, environ 700 
de ceux-ci représentent à peu près 85% de la 
valeur. Ces 700 numéros de codes englobent un 
grand nombre de produits dont les indices 
individuels remontent à 1956 ou 1961. Ces 
produits sont considérés en général comme des 
entités homogènes quel que soit le système de 
classification utilisé. Dans l’ensemble, le 
niveau de définition semble assez détaillé pour 
que les variations de prix à l’intérieur des 
indices demeurent passablement homogènes, tout 
en permettant la différenciation des variations 
de prix entre divers produits. 


Les principales exceptions sont celles qui 
servent de fourre-tout aux produits divers et 
aux produits dont la Valeur est si grande 
qu'une ventilation plus détaillée est néces- 
saire. On dénombrait 53 cas dans cette 
deuxiéme catégorie. Souvent, le produit 
figurant aux GPP se divisait en categories de 
produits plus minutieusement détaillées. 
Cependant, le clivage se faisait parfois dans 
le but de distinguer les catégories de varia- 
tion de prix que la classification des GPP ne 
prend pas en compte. Il y en avait deux 
sortes: dans un petit nombre de cas, notamment 
pour les produits vendus principalement sur le 
marché local, la région de la production était 
identifiée; par ailleurs, là où il existait 

un important marché intérieur et d'exportation 
avec d'éventuelles variations de prix, on 
établissait des indices distincts pour les deux 
marchés. Parfois, plus d’un type de clivage 
était créé pour le même GPP. Au total, les 53 
cas des GPP qui avaient fait l’objet d’une 
définition bien précise se sont divisés en 250 
indices. Ceux-ci sont identifiés par 1’adjonc- 
tion au nombre des GPP d’un suffixe numérique 
a deux chiffres. 


La troisiéme raison d’utiliser les GPP est une 
raison pratique. La plus grosse part des 
ressources d’échantillonnage est accordée aux 
85% de la production totale couverte par les 
quelque 700 GPP les plus importants. Apres le 
fractionnement d’un certain nombre d’entre eux, 
on obtient un échantillon total de près de 900 
indices élémentaires, représentés par un échan- 
tillon total d'environ 10,000 relevés indivi- 
duels de prix. On obtient donc, en moyenne, 
plus de 10 observations de prix par indice 
(bien que le nombre d'observations par indice 
varie considérablement). À partir d’un échan- 
tillon de cette taille,on peut calculer un 
indice relativement stable et le publier conti- 
nuellement sans que son existence soit indû- 
ment compromise par la perte d’un enquêté. 

Dans les Indices des prix de vente dans 
l’industrie (IPVI), on pouvait publier un 
indice composé de trois observations de prix, 
une de chacun des trois enquêtés. Ces indices 
étaient beaucoup moins fiables et ne pouvaient 
plus être publiables en cas de perte d’un 
relevé. 


The set of PCGs, split where necessary, 
forms the set of elemental indexes from 
which all aggregations were built. Section 
4.2 describes the composite indexes that 
have been defined. The remainder of this 
section deals with three issues concerning 
the set of elementals. 


Although the PCG code number, with the split 
suffix where required, identifies one of the 
set of elemental indexes, the PCG code 
numbers themselves are not structured ina 
way which indicates similar commodities. 
Therefore, in the published tables in this 
reference paper and in the regular monthly 
publication, the elemental indexes are also 
labelled and ordered by the commodity 
identifier according to the M (medium)level 
classification set of input-output ta- 
bles.(9) The M-level classification is 
organised systematically and the codes M14 
through M69 (excluding M44) cover manufac- 
turing commodities. In addition, in Table 5 
in this publication, the PCG indexes are 


listed in numerical order with, among other 
things, the M-level grouping to which they 
belong. 

Not all of the elemental indexes are pub- 
lishable. To comply with the Statistics 
Act, an index is not published if it is 


possible to identify an individual response 
to the survey, except in a few cases where 
all respondents concerned have given permis- 
sion for it to be published. In such situa- 
tions the confidential index has been 
combined with one or more indexes for other 
commodities to produce an index which is not 
confidential. The set of elemental indexes 
amended in this way should be regarded as 
the most detailed set of price indexes for 
manufacturing available in the public 


domain. 

In addition to the set of elemental indexes 
there are some cases where additional detail 
may be provided. Because individual price 


observations are also labelled by ICC codes, 
as well as other characteristics, it is 
possible to select those price observations 
that satisfy a particular set of characte- 
ristics concerning commodity detail, market 
or geographic location, and produce a 
weighted average of price movements for this 
selection. A few such have been calculated 
and are called "quasi-elemental" indexes. 
They are labelled by a suffix to the PCG 
code number, beginning Q. They differ from 
a true elemental index in two ways: firstly, 
they are not derived from an explicitly 
designed sample, but just from whatever 
price observations are available that meet 
the characteristics; and secondly, they are 
not used within the IPPI as building blocks 
for other aggregations. While quasi-elemen- 
tal indexes could be produced for descrip- 
tions which cut across PCG boundaries, the 
only ones so far produced fall totally 


See footnote(s) at end of text. 
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L’ensemble des GPP, fractionnés au besoin, 
constitue l’ensemble des indices élémentaires 
à partir desquels toutes les agrégations ont 
été construites. On trouvera à la section 4.2 


les indices composites qui ont été définis. Le 
reste de la présente section traite de trois 
questions concernant l’ensemble des indices 
élémentaires. 

Bien que le numéro de code des GPP, avec le 
suffixe indiquant un fractionnement, le cas 
échéant, permette d’identifier l’un dans 
l’ensemble des indices élémentaires, Île 

système de numérotation adopté pour les GPP 
n'est pas organisé de façon systématique. Par 


conséquent, dans les tableaux publiés dans ce 
document de référence, et dans le bulletin 
mensuel régulier, les indices élémentaires sont 


également libellés et ordonnés par 1’ identi- 
ficateur du produit selon la série de la 
classification niveau-M (moyen) des tables 
d’entrées-sorties(9). La classification 
niveau-M est organisée de façon systématique et 
les codes Mi4 à M69 (sauf le M44) couvrent les 
produits de l’industrie manufacturière. En 
outre, au tableau 5 de cette publication, la 
liste des indices des GPP est donnée par ordre 
numérique avec, entre autres, le groupement 
niveau-M auquel ils appartiennent. 

Les indices élémentaires ne sont pas tous 
publiables. Conformément à la Loi sur la 
statistique, un indice ne peut être publié 

s’il permet d’identifier une réponse indivi- 
quelle dans le cadre de l’enquête, sauf dans 
certains cas, par exemple si tous les enquétés 
concernés en ont autorisé la publication. En 
pareil cas, l’indice confidentiel a été combiné 
avec un ou plusieurs indices pour d’autres 
produits afin d'obtenir un indice qui ne soit 
pas confidentiel. L’ensemble d’indices élémen- 
taires ainsi modifiés doit être considéré 

comme l’ensemble le plus détaillé d'indices des 
prix de l’industrie manufacturière disponible 
au public. 


Outre l’ensemble d'indices élémentaires, des 
détails supplémentaires sont parfois fournis 
dans certains cas. Chaque observation de prix 
étant également identifiée par des codes CPI, 
aussi bien que par d’autres caractéristiques, 
on a la possibilité de choisir les observations 
de prix qui répondent à un ensemble particu- 
lier de caractéristiques relatives aux détails 
sur le produit, le marché ou la région géogra- 
phique, et de produire une moyenne pondérée de 
variations de prix pour ce choix de produits. 
Un petit nombre de ces indices, appelés indices 
“quasi-élémentaires", ont été calculés. Ils 
sont identifiés par l’adjonction d’un suffixe 
Q. Ils diffèrent des vrais indices élémen- 
taires de deux façons: d’abord, ils ne sont pas 
calculés à partir d’un échantillon explicite- 
ment élaboré, mais tout simplement à partir de 
tous relevés de prix disponibles, quels qu'ils 


soient, et répondant aux caractéristiques 
recherchées; en deuxième lieu, ils ne sont pas 
utilisés, à l’intérieur des IPPI, comme élé- 


ments de construction d’autres agrégations. 
Bien qu’il soit possible de produire des 


Voir note(s) à la fin du texte. 
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within a PCG definition. For 
and frozen pork (PCG 130) was 
commodity lines, between pork bellies and 
the remainder, and also along market lines, 
between the domestic and the export market, 
creating four elemental indexes: Pork 
bellies, domestic (130.11), Pork bellies, 
export (130.21), other pork, domestic 
(130.12), other pork, export (130.22). It 
was not practical to sub-divide further, but 
it was possible to select the prices from 
the samples drawn from these four elemental 
indexes and to compile indexes for all sales 
of pork from each of five general regions of 
the country. All quasi-elemental indexes 
are shown under the heading “Special 
Details". 


example, fresh 
split along 


4.2 Derivation of Weights and Design of 
Index Aggregations 


Composite indexes are produced for various 
groups of transactions, by calculating 
appropriate weighted averages of the 
elemental indexes. 


In all cases, the main source of weights is 
the set of input-output tables for 1981, 
published in 1985. These tables were 
derived by balancing transactions at a level 
of detail which identifies 602 commodities, 
not all manufacturing products, and 191 
industries, not all manufacturing. The 
industry classification for the tables 
published in 1985 was derived from the 1970 
Standard Industrial Classification. A 
breakdown of these data into finer detail 
has been carried out to get estimates of 
output by industry for each of the commo- 
dities covered by an elemental index. 
Furthermore the industry detail which 
related to the 1970 SIC was reclassified to 
the 1980 SIC. 


The basic set of weights, therefore, is the 
set of production values for 1981 in commo- 
dity detail by industry. Two major sets of 
composite indexes are based solely on these 
weights; a set of commodity indexes, and a 
set of industry indexes. Two other sets of 
indexes are also produced, which required in 
addition the analysis of data in the Use and 
Final demand matrices. The four sets of 
indexes are described below: 


indices quasi-élémentaires pour des descrip- 
tions qui n’entrent pas dans les limites des 
GPP, les seuls qui ont été établis jusqu'à ce 
jour se situent entièrement dans le cadre de 
définition des GPP. Par exemple, la catégorie 
porc frais et porc congelé (GPP 130) a été 
scindée selon les produits, entre la panse de 
porc et le reste, et aussi selon Îles marchés, 
entre le marché intérieur et le marché d’expor- 
tation, créant ainsi quatre indices élémen- 
taires: panse de porc, marché intérieur 
(130.11), panse de porc, exportation (130.21), 
autre porc, marché intérieur (130.12), autre 
porc, exportation (130.22). Même si pour des 
raisons pratiques on n’a pas poussé plus loin 
la subdivision, il y avait la possibilité de 
choisir les prix à partir des échantillons 
tirés de ces quatre indices élémentaires et 
d'établir les indices pour l’ensemble des 
ventes de porcs de chacune des cinq régions 
générales du pays. Ces indices quasi-élémen- 
taires figurent sous la rubrique "Indices 
particuliers". 


4.2 Dérivation des coefficients de pondération 
et conception des agrégations d'indices 


Les indices composites sont établis pour 
diverses catégories de transactions, en calcu- 
lant les moyennes pondérées appropriées des 
indices élémentaires. 


Dans tous les cas, les tableaux d’entrées- 
sorties de 1981, publiés en 1985, constituent 
la source principale des pondérations. Ces 
tableaux sont établis en équilibrant les tran- 
sactions a un niveau de détail qui identifie 
602 produits, dont tous ne sont pas de 1’ indus- 
trie manufacturière, et 191 industries, qui ne 
sont pas toutes du secteur manufacturier. La 
classification des industries utilisées pour 
les tableaux publiés en 1985 provient de la 
Classification des activités économiques de 
1970. La ventilation de ces données en détails 
plus précis a permis d'obtenir des estimations 
de la production par industrie pour chacun des 
produits couverts par un indice élémentaire. 

De plus, les détails sur les industries reliés 
à la Classification des activités économiques 
de 1970 ont été reclassifiés en fonction de la 
Classification type des industries de 1980. 


L'ensemble de base des coefficients de pondéra- 
tion est donc constitué de l’ensemble des 
valeurs de production pour 1981 détaillée au 
niveau des produits par industrie. Deux prin- 
cipaux ensembles d’ indices composites sont 
fondés uniquement sur ces coefficients de 
pondération; un ensemble d’indices de produits, 
et un ensemble d’indices d’industries. Pour 
1’établissement de deux autres ensembles d’in- 
dices, il a fallu analyser en outre les données 
des matrices d'utilisation et de demande fina- 
le. Les quatre ensembles d’indices sont 
décrits ci-dessous: 


(a) 


(b) 
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Commodity Groupings of Manufacturers’ 
Output 


Indexes are calculated for sets of 
similar commodities, weighted according 
to their value of production in 1981. 
The characteristics of these indexes 
are given in Tables 1 and 2 of this 
publication, and the indexes are 
published in Table 2 of Industry Price 
Indexes (Catalogue No. 62-011). The 
commodity indexes are arranged under 
the M-level commodity groupings from 
the I-O tables. In all cases, the PCGs 
which fall in a given M-level grouping 
are aggregated together, sometimes via 
an intermediate step. These aggrega- 
tions are denoted in the tables by the 
M-level code number, and a sub-group 
number if appropriate. Indexes for 
some other groupings that may be of 
interest are also produced. These are 
denoted by the code 91 following the 
M-level code number. In Table 2 of 
this publication the composition of 
each of these special aggregations is 
shown under its title. These composite 
indexes are listed in the M-level 
grouping that most of their content 
belongs to, but they are not associated 
directly with that classification. 
Indeed, none of the composite indexes 
have any more merit than others because 
of the fact they can or cannot be 
fitted into a hierarchical aggregation 
structure, so that they should be 
evaluated directly according to the 
subject matter they cover. Table 5 of 
this publication shows, for each PCG, 
the types of aggregative commodity 
indexes that the elemental indexes are 
used in. 


Industry Groupings of Manufacturers’ 
Output 


Indexes are produced for the total 
commodity outputs of individual indus- 
tries, by weighting the PCG commodity 
indexes by the values of output of 
those commodities in each industry. 
The industry indexes shown are derived 
from the 1980 version of the Standard 
Industrial Classification, aggregated 
to the same level as will be used in 
the future for input-output tables, and 
for the measurement of Gross Domestic 
Product by Industry. 


There were 236 industries identified 
for manufacturing in the 1980 SIC, 
which have been compressed to 139 for 
the production of these industry- 
related measures. The list of industry 
indexes produced is shown in Table 3 of 
this publication. 


a) 


b) 


Groupes de produits de la production des 
manufactures 


Les indices sont calculés pour des ensem- 
bles de produits similaires, pondérés en 
fonction de leur valeur de production en 
1981. Les caractéristiques de ces indices 
apparaissent aux tableaux 1 et 2 de la 
présente publication, et sont publies et 
affichés au tableau 2 des Indices des prix 
de 1’industrie (no 62-011 au catalogue). 
Les indices de produits sont disposés 
selon les groupes de produits du niveau-M 
des tableaux d’entrées-sorties. Invari- 
ablement, les GPP situés dans un groupe de 
niveau-M donné sont agrégés parfois par le 
truchement d’une étape intermédiaire. Ces 
agrégations sont désignées dans les 
tableaux par le numéro de code du niveau- 
M, et un numéro de sous-groupe, s’il y a 
lieu. On produit également des indices 
pour quelques autres groupes pouvant 
présenter un intérêt quelconque. Ceux-ci 
sont désignés par le code 91 placé après 
le code du niveau-M. La composition de 
chacune de ces agrégations spéciales 
figure sous son propre titre au tableau 2 
de cette publication. Ces indices compo- 
sites sont énumérés dans le groupe du 
niveau-M auquel appartient la plupart de 
leurs produits, sans toutefois être asso- 
ciés directement à cette classification. 
En fait, aucun des indices composites ne 
possède plus de mérite qu’un autre du 

fait de pouvoir où non entrer dans une 
structure d’agrégation hiérarchique; il 
convient donc de les évaluer directement 
en fonction des produits inclus. Le 
tableau 5 de la présente publication 
indique, pour chaque GPP, les types 
d'indices agrégatifs de produits dans 
lesquels les indices élémentaires sont 
utilisés. 


Groupes d'industries de la production des 
manufactures 


Pour obtenir les indices de ia totalité 
des sorties de produits de chaque indus- 
trie, on pondère les indices de produits 
des GPP selon les valeurs de sortie de ces 
produits dans chaque industrie. Les 
indices d'industries indiqués sont tirés 
de la Classification type des industries 
(version 1980), agrégés au même niveau 
qui sera utilisé à l’avenir pour les 
tableaux d’entrées-sorties et pour la 
mesure du produit intérieur brut par 
industrie. 


Les 236 industries identifiées pour le 
secteur manufacturier dans la Classifica- 
tion type des industries de 1980, ont été 
ramenées à 139 pour la production de ces 
mesures reliées à l’industrie. On 
trouvera au tableau 3 de la présente 
publication une liste des indices d’indus- 
tries qui ont été calculés. 


(cs) 


There are differences in coverage 
between the 1970 and 1980 classifica- 
tions. For details, users are referred 
to the Statistics Canada publication 
"Standard Industrial Classification, 
1980", Catalogue No. 12-501, but a sum- 
mary of the differences in coverage is 
contained in Table 6 of this publica- 
tion. 


Groupings by stage of processing. 


Costs and market demand have an impact 
on the price of a commodity at each 
stage of its transformation into a 
finished good. Because manufacturing 
covers commodities at different stages 
of this transformation, a categoriza- 
tion of these different groups of 
commodities may be useful. The "Stage 
of Processing" indexes are designed for 
this categorization. 


Some commodities in the Industrial 
Product Price Index series are finished 
goods that are bought by consumers or 
by government organizations in the 
framework of current expenditures, or 
by business or government in the frame- 
work of capital expenditure. Other 
goods are bought largely by other 
industries in manufacturing or else- 
where, (construction for example), for 
further processing into other commodi- 
ties. Some goods, mainly included in 
the Raw Materials Price Index, are so 
basic that they may go though several 
stages of processing. In this context 
the Raw Materials Price Indexes, (10) 
despite its different method of valuing 
prices, might be used in conjunction 
with indexes by stage of processing. 


The indexes by "stage of processing" 
distinguish three levels of trans- 
formation among manufactured goods: 

(i) those which are used primarily for 
the manufacture of intermediate goods; 
for example PCG 2473 polyester fibres 
(ii) those which are used primarily for 
the manufacture of finished goods; for 
example PCG 3671: Broad-woven 
polyester fabrics, and (iii) those 
which are finished goods; for example 
PCG 7813: Pants for men, youths and 
boys. The finished goods category has 
been further divided by the type of 
purchaser and into some broad commodity 
groupings. 


In assigning commodities by the stage 
of processing the Use and Final demand 
matrices were analysed. Most commodi- 
ties clearly fall into one stage of 


See footnote(s) at end of text. 
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I] existe des différences entre les champs 
d'observation des classifications de 1970 
et de 1980. Pour les détails, les utili- 
sateurs sont priés de se reporter a la 
publication de Statistique Canada intitu- 
lée "Classification type des industries, 
1980", no 12-501 au catalogue. Toutefois, 
le tableau 6 de cette publication présente 
un sommaire des différences entre les 
champs d’observations. 


Groupes par étape de transformation 


Les coûts et la demande sur le marché ont 
des répercussions sur le prix d’un produit 
à chaque étape de sa transformation en 
produit fini. Étant donné que 1’indus- 
trie manufacturière recouvre des produits 
à différentes étapes de cette transfor- 
mation, une classification de ces 
différents groupes de produits peut 
s'avérer utile. Les indices par "étape de 
transformation" sont conçus a cette fin. 


Quelques-uns des produits qui figurent 
dans les séries d’indices des prix de 
produits industriels sont des produits 
finis achetés par les consommateurs ou les 
organismes gouvernementaux dans le cadre 
de leurs dépenses courantes, ou par Îles 
entreprises ou le gouvernement au titre 
des dépenses de capital. Dans d’autres 
cas, il s’agit de produits achetées, pour 
la plupart, par d’autres industries du 
secteur manufacturier ou ailleurs (Par 
ex. la construction), pour les transformer 
en d’autres produits. Certains produits, 
compris pour la plupart dans l’indice des 
prix des matières brutes, sont encore à 
un stade tellement élémentaire qu’ils 
peuvent nécessiter plusieurs étapes de 
transformation. A ce point de vue, les 
indices des prix des matières brütes(10), 
qui utilisent Une méthode différente 
d'évaluation des prix, pourraient quand 
même être utilisés conjointement avec 

les indices par étape de transformation. 


Les indices par "étape de transformation" 
distinguent trois niveaux de transforma- 
tion des biens manufacturés: (i) ceux 
principalement utilisés dans la fabrica- 
tion de produits intermédiaires; par 
exemple, les fibres en polyester GPP 
2473; (ii) ceux principalement utilisés 
dans la fabrication de produits finis, 
exemple GPP 3671: Tissus larges en 
polyester et (iii) les produits finis, par 
exemple GPP 7813: Pantalons pour hommes, 
adolescents et garçonnets. La catégorie 
des produits finis a été subdivisée selon 
le type d’acheteurs et selon quelques 
groupes généraux de produits. 


par 


Les matrices d’utilisation et de demande 
finale ont fait l’objet d’une analyse en 
vue de la répartition des produits par 
étape de transformation. Puisque de toute 


Voir note(s) a la fin du texte. 
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of processing class or another, in 
which case the whole of their produc- 
tion value was assigned to that class. 
Those which are used significantly in 
more than one way, for example PCG 
1014, sugar, have their gross output 
value distributed accordingly among the 
different classes. The allocation of 
each PCG by the stage of processing is 
shown on Table 5 and a summary of the 
composition of each class of stage of 
processing is shown in Table 4. 


Net Outflows from Manufacturing Indus- 
tries 


In analysing price formation one of the 
drawbacks of using the commodity or 
industry indexes described in (a) or 
(b) above is that the impact of certain 
price changes will be exaggerated in 
indexes for some aggregations. This 
occurs when the aggregate includes a 
commodity and one (or some) of its 
derivatives. For example, a change in 
sugar prices affects the price of 
confectionery, baked goods and many 
other food products. When an index 
weighted by the total value of produc- 
tion is produced for a grouping 
including all of these, the impact of 
the price change is shown in several 
places, whereas when looking at the 
output of manufacturing as a whole, or 
the food and beverage industry perhaps, 
it is only the impact on the goods 
leaving that sector that should be 
measured. 


The indexes by stage of processing 
attempt to eliminate this double 
counting at a rather general level, but 
the net outflow indexes attempt to do 
it at a level specific to particular 
industry groups. From an analysis of 
the Input-output tables, flows of 
commodities leaving an industry 
grouping are identified and indexes are 
calculated by weighting elemental 
indexes according to the value of these 
commodities. This has been done for 
the 1970(11) SIC major groups, and for 
total manufacturing. It should be 
noted that the values of net outflows 
are not additive from major group to 
total manufacturing, as some output 
flows from industries in a major group 
are absorbed by industries in another 
major group within manufacturing. 


See footnote(s) at end of text. 
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évidence la plupart des produits se 
situent dans l’une des catégories d’étapes 
de transformation, leur valeur intégrale 
de production a été attribuée a cette 
catégorie. Dans le cas de produits dont 
on fait un usage considérable sous di- 
verses formes, par exemple le sucre GPP, 
1014, la valeur de production brute a été 
répartie en conséquence parmi les diverses 
catégories. L'attribution de chaque GPP 
en fonction de 1’étape de transformation 
est indiquée au tableau 5, et un sommaire 
de la composition de chaque catégorie 
d'étape de transformation est présenté au 
tableau 4. 


Sorties nettes des industries manufactu- 
rières 


Un des inconvénients de l’utilisation des 
indices des prix de produits ou des in- 
dices d’industries décrits en a) et b) 
ci-dessus dans l’analyse de la formation 
des prix, est que certaines variations de 
prix auront une incidence exagérée sur les 
indices de certaines agrégations. C'est 
ce qui se produit lorsque l’agrégat com- 
prend un produit et un (ou quelques-uns) 
de ses dérivés. Par exemple, une varia- 
tion du prix du sucre aura des répercus- 
sions sur le prix des produits de confi- 
serie et de boulangerie et sur beaucoup 
d’autres denrées alimentaires. Lorsqu’un 
indice pondéré en fonction de la valeur 
totale de la production est calculé pour 
un groupe englobant l’ensemble de ces 
produits, la variation de prix se réper- 
cute sur plusieurs points. Par contre, 
lorsque l’on considère 1’ensemble de la 
production des industries manufacturié- 
res, ou peut-être l’industrie des 
aliments et des boissons, seule doit être 
mesuree la répercussion sur les biens 
quittant ce secteur. 


Les indices par étape de transformation 
tentent d’éliminer ce double compte a un 
niveau plutôt général, tandis que les 
indices des sorties nettes tentent de le 
faire à un niveau qui vise spécifiquement 
des groupes particuliers d’industries. A 
partir de 1’analyse des tableaux d'entrées 
sorties, le flux des produits qui quittent 
un groupe d'industries est identifié, et 
les indices sont calculés par pondération 
des indices élémentaires en fonction de la 
valeur de ces produits. C'est ce que l’on 
a fait dans le cas des groupes principaux 
de la Classification des activités écono- 
miques de 1970(11) et pour l’ensemble des 
industries manufacturières. 11 convient 
de souligner que les valeurs des sorties 
nettes du groupe principal ne s’addi- 
tionnent pas à l’ensemble des industries 
manufacturières, étant donné que le flux 
de certaines sorties des industries 
appartenant à un groupe principal est 
absorbé par les industries d’un autre 
groupe principal au sein des industries 
manufacturières. 


Voir note(s) à la fin du texte. 
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It may be noted that the net outflow 
index for total manufacturing is 
similar in coverage to a particular 
class of indexes by stage of proces- 
sing, namely: the sum of finished 
goods, plus exports of intermediate 
goods, plus (if they could be identi- 
fied) those intermediate goods which go 
for further processing to industries 
other than manufacturing. The differ- 
ence between them arises from the 
perspective of the user. The net 
outflow indexes are designed for use in 
conjunction with portions of the 
National Accounts; they matcn catego- 
ries of transactions, specifically 
those shown in the 1981 Input-output 
tables. The indexes by stage of 
processing are designed to show price 
changes for particular types of commo- 
dity so that general statements about 
price behaviour can be made about 

them. This is reflected in practice by 
the way the minor transaction flows are 
handied. Even for a good that is 
clearly a finished good there might be 
a small use of it in some manufacturing 
industry. In the net outflow indexes 
this transaction will be excluded from 
the the total. In the indexes by stage 
of processing this flow will still be 
included in the finished good class. 


Il y aurait lieu de remarquer que le champ 
d'observation de 1’indice des sorties 
nettes pour l’ensemble des industries 
manufacturières est similaire à celui 
d’une catégorie particulière d'indices 

par étape de transformation, notamment: la 
somme des produits finis, plus les expor- 
tations de produits intermédiaires, plus 
(à condition de les identifier) les pro- 
duits intermédiaires nécessitant d’autres 
étapes de transformation ailleurs que dans 
les industries manufacturières. Les 
différences qui existent entre eux relè- 
vent du point de vue de 1’utilisateur. 

Les indices des sorties nettes sont conçus 
pour être utilisés conjointement avec des 
parties des comptes nationaux; ils vont de 
pair avec les catégories de transactions, 
en particulier celles qui figurent aux 
tableaux d’entrées-sorties de 1981. Les 
indices par étape de transformation sont 
conçus de façon à indiquer les variations 
de prix pour certains types particuliers 
de produits afin de permettre des généra- 
lisations au sujet du comportement des 
prix en ce qui les concerne. En pratique, 
cela se traduit dans la façon de traiter 
le flux des transactions moins importan- 
tes. Même lorsqu’un produit est de toute 
évidence un produit fini, il se peut que 
l’on en fasse un modeste usage dans quel- 
ques industries manufacturières. Dans 

les indices de sorties nettes, on exclura 
cette transaction du total. Dans les 
indices par étape de transformation, on 
inclura quand méme ce flux dans la caté- 
gorie des produits finis. 


CHAPTER 5 


5. SAMPLING AND PRICING PROCEDURES 


Introduction 


This section describes in detail how the 
elemental indexes are designed and esti- 
mated. The preferred method, followed for 
most of the large value indexes, is to 
design a sample of respondents, and to 
identify with these respondents specific 
products to be priced continuously. Each of 
these strings of observations is converted 
to a time series of price ratios and the 
weighted average of these series is the 
elemental index number. The procedures 
concerning editing the data, dealing with 
missing data, changes in the specifications 
and other problems related to the calcula- 
tion of an elemental index from sample 
information are dealt with in the following 
two sections. 


Some indexes are not estimated this way. 
There are several hundred PCGs whose value 
of output is relatively small, and do not 
warrant as much individual attention. These 
are estimated by one of the simpler 

methods. There were also a small number of 
large value PCGs for which it was impossible 
to draw up a sample and collect prices for 
particular product varieties. In a few 
cases, principally petroleum products, data 
are collected in a different form which 
provides better indexes than could be 
obtained from a sample survey. For the 
remainder, indirect methods have had to be 
used. All these methods are described in 
Section 5.4. Of the 1,465 defined elemen- 
tals (including splits of PCGs) the 791 that 
have an explicitly designed sample account 
for 85% of the total value. Of the remain- 
der the smallest 600 only account for 6.2% 
of the total, but there are 24 large value 
elemental indexes which have had to be 
estimated indirectly. These account for 
about 6% of the total value. All published 
indexes which are not based on direct price 
surveys are so indicated in Table 2 in 
Catalogue No. 62-011. The type of estimate 
is also included in the list of indexes in 
Tables 2 and 5 of this paper. 


5.1 The Sampling Methodology 


The methodology described here is that which 
is followed in designing a sample from which 
to estimate an elemental index. It was used 
to draw up each sample for the first time in 


CHAPITRE 5 


5. ECHANTILLONNAGE ET PROCEDES DE DETERMINATION 
DES PRIX 


Introduction 


Cette section renferme une description détail- 
lée de la conception et 1’estimation des 
indices élémentaires. La méthode privilégiée, 
que l’on observe pour la plupart des indices à 
grande valeur, consiste à élaborer un échan- 
tillon d’enquétés, et de désigner, de concert 
avec ces derniers, des produits spécifiques 
devant faire l’objet d’observations continuel- 
les de prix. On convertit chacune de ces 
series d’observations en une série temporelle 
de rapports de prix, et la moyenne pondérée de 
ces séries constitue le nombre de 1’indice 
élémentaire. Dans les deux sections ci-après, 
nous décrivons les méthodes de contrôle des 
données, les façons de traiter les données 
manquantes, les changements de caractéristiques 
des produits ainsi que d’autres problèmes 
reliés au calcul d’un indice élémentaire à 
partir des informations de 1’échantillon. 


Certains indices ne sont pas estimés de cette 
façon. 11 y a plusieurs centaines de GPP, dont 
la valeur des sorties est relativement modeste 
et qui ne justifie pas autant d'attention 
individuelle. Pour les évaluer, on utilise des 
méthodes plus simples. Il y a également un 
petit nombre de GPP à grande valeur pour 
lesquels il était impossible d’élaborer un 
échantillon et d’obtenir des relevés de prix 
pour des varietes particuliéres de produits. 
Dans le cas de certains produits, en particu- 
lier les produits pétroliers, les données sont 
recueillies sous une forme différente qui 
permet d'obtenir de meilleurs indices par 
comparaison à ceux qui pourraient être 

obtenus avec une enquête par échantillon. 

Pour le reste, il a fallu utiliser des méthodes 
indirectes. On trouvera à la section 5.4 une 
description de chacune de ces méthodes. Des 
1,465 indices élémentaires définis (y compris 
les clivages des GPP), les 791 visés par un 
échantillonnage explicitement conçu représen- 
tent 85% de la valeur totale. Bien que les 
quelque 600 plus petit GPP parmi le reste ne 
representent que 6.2% du total, les 24 indices 
élémentaires à grande valeur qui ont dda être 
aussi estimés par des moyens indirects repre- 
sentent environ 6% de la valeur totale. Tous 
les indices publiés qui ne sont pas fondés sur 
les observations de prix directes figurent au 
tableau 2 du catalogue 62-011. Ce type d’esti- 
mation figure éoalement sur la liste des indi- 
ces des tableaux 2 et 5 du présent document. 


5.1 Méthode d’échantillonnage 


La méthode présentée ici est celle que l’on a 
observée dans l’élaboration d’un échantillon 
servant de base à l'estimation d’un indice 
élémentaire. Bien qu’elle ait servi à 
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this revision, but it is slightly modified 
when a new sample is drawn for a new link in 
the series of chained indexes. These modi- 
fications are noted at the end of this 
section. 


Before drawing the sample, the total number 
of price observations to be collected has to 
be decided. For the first sampling round 
this was done using a formula which re- 
flected the value of output of the elemental 
index, its perceived importance to users, a 
somewhat subjective judgement of the likely 
dispersion of price movements in the sample 
and the total number of observations to be 
allocated. In future sampling rounds the 
estimate of the variability of the sample 
(see 5.5) will be used to replace the 
judgemental assessment. 


The sampling frame is taken from the most 
recent available Census of Manufactures. (12) 
For each elemental index, the values of all 
establishments reporting shipments of any 
product included in the coverage of the 
elemental index are listed by Industrial 
Commodity Classification (ICC code). These - 
lists are adjusted in the following ways to 
form the sampling frame. Firstly, several 
establishments within the same enterprise 
might be listed. Price is not a principal 
statistic as are production and employment, 
and often several establishments in diffe- 
rent locations follow one pricing policy. 
Such establishments are grouped together as 
a primary sampling unit (PSU) and are trea- 
ted as one possible respondent. Secondly, 
the percentage of total value accounted for 
by each PSU is calculated, and the smallest 
PSUs which together account for less than 
ten percent of the total are excluded. This 
excludes most of the smallest companies who 
may find it onerous to complete regular 
survey forms, and helps ensure that in the 
estimation process no single observation 
carries a weight disproportionate to the 
importance of its product. Thirdly, the 
product lines listed by ICC are grouped into 
subsets of the elemental index. As diffe- 
rent respondents report to the Census of 
Manufactures in varying levels of detail 
this may involve summing up the detail in 
many cases but estimating a breakdown into 
finer detail in others. For relatively 
homegeneous elemental indexes there may be 
no subsets, but for other elementals which 
embrace a wider variety of products there 
may be several. 


See footnote(s) at end of text. 


1’élaboration de chaque échantillon pour la 
premiére fois dans le cadre de cette révision, 
elle est légèrement modifiée lorsqu’un nouvel 
échantillon est élaboré pour un nouveau raccor- 
dement dans la série des indices en chaîne. 

Ces modifications sont mentionnées a la fin de 
la présente section. 


Avant d'élaborer 1’@échantillon, il faut 
déterminer le nombre total d’observations de 
prix à recueillir. Pour la première ronde 
d’échantillonnage, on a utilisé à cette fin 

une formule reflétant la valeur de sortie de 
1’indice élémentaire, son importance apparente 
pour les utilisateurs, un jugement plutôt 
subjectif de la dispersion probable des varia- 
tions de prix dans 1’échantillon et le nombre 
total d'observations à répartir dans 1’ensem- 
ble de 1’IPPI. À l'avenir, l'estimation de la 
variabilité de l'échantillon (voir 5.5) rempla- 
cera l’évaluation au jugé lors des rondes 
d’échantillonnage. 


La base de 1’échantillonnage provient du recen- 
sement des manufactures le plus récent et 
disponible(12). Pour chaque indice élémen- 
taire, les valeurs de tous les établissements 
qui déclarent des livraisons de tout produit 
compris dans le champ d’observation de l'indice 
élémentaire, sont énumérées selon la classifi- 
cation des produits industriels (CPI). Ces 
listes sont rajustées comme suit pour consti- 
tuer le cadre d’échantillonnage. En premier 
lieu, il se peut que l’on retrouve sur la liste 
plusieurs établissements faisant partie d’une 
même entreprise ou société commerciale. Les 
prix ne constituent pas une donnée statistique 
principale au même titre que la production et 
1’emploi, et souvent plusieurs établissements 
situés en différents endroits observent une 
politique de prix commune. Ces établissements 
sont regroupés en une unité d’échantillonnage 
primaire (UEP) comme s’il s'agissait d’un seul 
enquêté éventuel. En deuxième lieu, on 

calcule le pourcentage de la valeur totale que 
représente chaque UEP, et on écarte les plus 
petites UEP qui ensemble représentent moins de 
dix pour cent du total. Cela permet d’exclure 
la plupart des entreprises les plus modestes 
qui trouvent onéreuse la charge de remplir 
régulièrement des questionnaires d'enquêtes, 

et aide à assurer que, dans le processus 
d'estimation, aucune observation unique ne 
porte un coefficient qui soit hors de propor- 
tion avec 1/’importance du produit. En trois- 
ième lieu, les gammes de produits énumérés 

dans la CPI sont groupées en sous-ensembles de 
l’ indice élémentaire. Étant donné que, dans le 
cadre du recensement des manufactures, les 
enquêtés déclarent leurs livraisons à des 
niveaux variés de détail, il se peut que, 
bien des cas, on agrège les détails tandis 
que, dans d’autres cas on fera une estimation 
de la Ventilation en détails plus précis. Si, 
parfois, il n’y a pas de sous-ensembles pour 
certains indices élémentaires relativement 
homogènes, par contre il peut y en avoir 
plusieurs pour d’autres indices élémentaires 
qui englobent un plus large éventail de 
produits. 


dans 


Voir note(s) à la fin du texte. 


The following tables illustrate the sampling 
procedure for one elemental index. The data 


for the example have been changed, though 
the products are real. 


Les tableaux suivants permettent de mieux 
comprendre la méthode d’échantillonnage d’un 
indice élémentaire. Les données de 1’exemple, 
bien que modifiées, correspondent à des pro- 
duits réels. 


Hypothetical Sampling Frame for Elemental Index: 4429.10: Bars, Alloy Steel, Hot Rolled 


Base d’échantillonnage hypothétique pour 1’indice élémentaire: 4429.10: barres, acier allié, 


laminé a chaud 
Product classes (with ICC codes) - Catégories de produits (avec codes CPI) 
Values in $ M. 1 2 3 Total 
4441121 4441122 4441129 Shipments 
Valeur en $ M. 
Alloy tool Steel Stainless steel Other Total des 
livraisons 
Acier allié a outil Acier inoxydable Autres 
Primary Sampling 
Unit Codes 
Codes des unités 
d’échantillonnage 
primaires 
993047* 22.3 4.0 26.3 
268005 28.4 ical 2 ae SV f 
992116* 20.4 8.0 28.4 
245678x 650 6.0 
279316 113 TES 22.6 
197613 5.6 PEO) 32.6 
146251x 11.16 2}, X6) 0.9 14.3 
163111 8.9 16.6 3575 
Totals - Totaux 76.2 39.6 92.6 208.4 
Note: The PSU code numbers are taken from Nota: Les numéros de codes des UEP sont tirés 


the Census of Manufactures if they 
are single establishments, or 
assigned by Price Division if they 
are several establishments. Those 
marked with an asterisk are for 
several establishments in the same 
company. PSU 146251 and PSU 245678 
are excluded from the sample frame as 
they account (together) for less than 
ten percent of the total value. The 
adjusted sample frame therefore has a 
value of $188.1 M. 


du Recensement des manufactures dans le 
cas d’établissements uniques, ou attri- 
bués par la Division des prix lorsqu'il 
y a plusieurs établissements. Ceux 
marqués d’un astérisque se rapportent à 
plusieurs établissements au sein de la 
même entreprise. Les codes UEP 146251 
et UEP 245678 sont exclus du cadre 
d’échantillonnage puisque (ensemble) ils 
représentent moins de 10% de la valeur 
totale. Le code d’échantillonnage 
rajusté a donc une valeur de $188.1M. 
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Once the sample frame is settled, a sample 
of potential respondents is drawn. This is 
done in two stages. First those PSUs which 
must be included are identified. These will 
represent only themselves. They may be 
chosen for one of three reasons. If a PSU 
is relatively large, or is essential to 
ensure that a particular sub-group is 
represented then it must be included. In 
addition, if the PSU is already a respondent 
to the existing ISPI series then it may be 
defined as a "must-take", for practical 
reasons. It is used to prevent the turnover 
of respondents being too large. As these 
PSUs represent only themselves they are 
weighted by their value of shipments. 


From the remaining list of PSUs the rest of 
the required number of respondents are drawn 
by simple random sampling. They are 
weighted among themselves in proportion to 
their value of shipments but as they 
represent the value of all the PSUs not 
identified as must-takes their weights are 
increased accordingly, multiplied by the 
ratio of the value of shipments of all 
potential drawn respondents to the value of 
those actually drawn. 


The total sample size required is then 
divided among the selected PSUs. Normally, 
2 to 4 price observations are allocated to 
each PSU depending on its size and the range 
of products that it makes. 


The required price observations for each 
respondent are distributed among the 
different sub-elemental product groupings it 
reported in the Census of Manufactures. 

They are allocated approximately 
proportionally to the value of shipments of 
its different product groupings. 


As a check on the sampling procedure for 
each elemental index, the weights assigned 
for each target price observation are summed 
and the distribution across the 
sub-elemental product groups is compared 
with the distribution of reported 
shipments. If the two distributions are 
reasonably close the sample is adopted, but 
if not it may be changed slightly, or even 
completely redesigned. If attempts to get 
some of the planned price quotations are 
unsuccessful, it may also happen that some 
of the sample has to be redesigned. 


Une fois le cadre d’échantillonnage déterminé, 
on élabore un échantillon d’enquétés éven- 
tuels. Cela se fait en deux étapes. On 
identifie d’abord les UEP qui doivent être 
incluses obligatoirement. Elles ne représen- 
tent qu’elles-mémes. On peut Îles choisir pour 
l’une de trois raisons. Si une UEP est relati- 
vement rere: ou si elle est indispensable afin 
d'assurer qu’un sous-ensemble particulier de 
l'indice élémentaire soit représenté, il faut 
obligatoirement 1’inelure. De plus, si cette 
UEP figure déjà à titre a’ enquêté dans la 

série des IPVI existants, on peut dans ce cas 
la définir comme étant une unité à "inclusion 
obligatoire", pour des raisons pratiques. On 
j'utilise dans le but d'éviter un roulement 
excessif des enquêtés. Étant donné que ces 
UEP ne représentent qu’elles-mémes, elles sont 
pondérées en fonction de leurs valeurs de 
livraisons. 


Le reste du nombre requis d’enquétés est tiré 
par simple échantillonnage aléatoire de la 
liste restante des UEP. On les pondère entre 
elles-mêmes proportionnellement à leur valeur 
de livraisons, mais, étant donné qu'elles 
représentent la valeur de l’ensemble des UEP 
dont l'inclusion n'est pas jugée obligatoire, 
on augmente en conséquence leurs coefficients 
de pondération, en les multipliant par le ratio 
de la valeur des livraisons de tous les 
enquêtés pouvant être tirés par rapport ala 
valeur des enquétés effectivement tirés. 


La taille globale de 1’échantillon requise est 
ensuite divisée entre les UEP choisies. En 
général, de 2 à 4 observations de prix sont 
attribuées à chacune des UEP, selon sa taille 
et la gamme de produits qu'elle fabrique. 


On répartit les observations désirées de prix 
pour chaque enquêté parmi les différents 
sous-ensembles de 1’indice élémentaire pour 
lesquels il a fourni des valeurs de livraison 
dans le Recensement des manufactures. Leur 
répartition est à peu près proportionnelle à 
la valeur des livraisons dans leurs différents 
sous-ensembles de 1’indice élémentaire. 


Comme mesure de vérification du procédé 
d’échantillonnage de chaque indice élémentaire, 
on fait la somme des coefficients de pondéra- 
tion attribués a chaque observation cible de 
prix, et la répartition sur les sous-ensembles 
de l’indice élémentaire est mise en comparaison 
avec la répartition des livraisons déclarées. 
Si les deux répartitions sont raisonnablement 
proches, on adopte l'échantillon, sinon on peut 
y apporter de légères modifications et même 

le remanier complètement. Si les efforts en 
vue de recueillir certaines observations envi- 
sagées de prix sont vains, il peut alors 
s'avérer nécessaire de remanier une partie de 
1/@chantillon. 
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Hypothetical Sample Drawn for Elemental Index 4429.10: Bars, Alloy Steel, Hot Rolled 


Base d’échantillonnage hypothétique pour 1’indice élémentaire 4429.10: Barres, acier allié, 


laminé à chaud 


eee 


Product classes - Catégories de produits 


Values in $ M. 


Valeur en $ M. 


1 2 3 
4441121 4441122 4441129 
Alloy tool steel Stainless steel Other 
Acier allié a outils Acier inoxydable Autres 


--———————————————— SOO eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeSO Oe ee 


PSU Codes - Codes UEP Weight - Pondération 
268005 SP 7/ 

993047 26.3 

279316 DAR Se 

163141 SRE 

Total - Totaux 188.1 


Distribution of sample - Répartition de 
1/échantillon: 


Distribution of shipments (from sample frame) - 
Répartition des ltvraisons (du cadre 
d’échantillonnage): 


Note: The number of price quotations is in 
parentheses. PSU 268005 is a 
must-take respondent because of 
size. PSU 993047 is a must-take 
respondent because of its importance 
in stainless steel. PSUs 279316 and 
163111 were randomly drawn from the 
remainder; their values were in- 
creased by a factor of 2.27 to 
represent the undrawn respondents. 
The distribution of the sample is 
satisfactory. The differences 
between the distribution of the 
sample drawn and the distribution of 
of the shipments are due to the fact 
that both main manufacturers of 
stainless steel finished in the 
sample, and the two small PSUs that 
were excluded produced mainly under 


product class 3. 


its 


The same methodology is followed for 
resampling, except in the selection process 
for PSUs. Those PSUS which represent only 
themselves are identified in the same way. 
The remaining PSUs, however, are split into 
two groups: those which were in the current 
sample and those which were not. Random 


(2) 26.4 (29 26793 
(20208 

Gi) Bor (GD) 2S 

(ip) 19) (2) 38.5 

(4) 71.4 (3) 51.9 (4) 64.8 
38.0% 27.6% 34.4% 
36.6% 19.0% 44.4% 
Nota: Le nombre de relevés de prix est 


entre parenthèses. L’UEP 268005 
est un enquété dont 1’inclusion est 
obligatoire en raison de sa taille. 
L’UEP 993047 est un enquété dont 

1’ inclusion est obligatoire étant 
donné son importance au sein du 
sous-ensemble de l’acier inoxyda- 
ble. Les UEP 239316 et 163111 ont 
été tirés du reste de façon aléa- 
toire; leur valeur a été augmentée 
d’un facteur de 2.27 pour repré- 
senter les enquêtés non tirés. 
répartition de l'échantillon est 
satisfaisante. Les écarts entre la 
répartition de l’échantillon et la 
répartition des livraisons sont 
attribuables au fait que les deux 
principaux fabricants d’acier ino- 
xydable se sont finalement retrouves 
dans 1’@chantillon, et les deux 
petites UEP exclues produisaient 
principalement des produits appar- 
tenant a la catégorie 3. 


La 


La même méthodologie s’applique pour le 
rééchantillonnage, sauf en ce qui a trait au 
processus de sélection des UEP. Les UEP qui 
représentent qu’elles-mémes sont identifiées 
de la même façon. Les autres UEP sont 
toutefois divisées en deux groupes: les UEP 
qui faisaient partie de l’échantillon courant 


ne 


selection will be made from within each 
group, but the group which contains the 
existing sample will provide relatively more 
PSUs than the other group. If there has 
been a large turnover in respondents so that 
the current sample has far less respondents 
than desired, all the existing respondents 
may be kept. 


5.2 The Collection and Editing of Individual 
Price Observations 


Commodity specialists obtain from each of 
the sampled respondents price observations 
for each of the products selected. To do 
this, they discuss with each respondent by 
phone, visit or letter the different varie- 
ties of product that they sell, and the 
different terms of sale under which they 
sell them, so that a detailed description of 
the physical variety sold and the terms of 
sale that apply may be specified for each 
price quotation. In most cases, the speci- 
fic quotation chosen pertains to the sale of 
a major product line to a major type of cus- 
tomer, but if the same manufacturer is being 
asked for more than one quotation on the 
same product line a procedure is followed 
which gives some chance of secondary lines 
or secondary markets being included. 


During this preliminary contact with respon- 
dents, it is stressed that prices for actual 
transactions are required. If a company 
posts regular list prices from which dis- 
counts are typically applied, then the 
prices collected should reflect these 
discounts, whether they vary continuously 
with each sale or whether there are standard 
rates of discount depending on the class of 
customer, size of order or so on. In the 
subsequent validation of the regularly sup- 
plied price quotations, one of the most 
important concerns is that the prices quoted 
are what actually prevail in the market. 

For this reason the commodity specialists in 
the Prices Division try to ensure that their 
contact in each manufacturing company is 
someone who can supply that information. 


Once there is agreement on which price 
information is to be supplied, the price 
quotations are collected by means of a 
printed form which is mailed between 
Statistics Canada and each respondent who 
gives the price in effect on the 15th of 
each month, or the last previous business 
day. Most price collection is done monthly; 
in a few areas, mainly machinery, the 
collection is only done quarterly with the 
month of any price change reported. 
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et les autres. On procédera à une sélection 
aléatoire à l’intérieur de chacun des groupes, 
mais le groupe qui faisait déjà partie de 
1/@chantillon fournira un nombre relativement 
plus élevé d’UEP que l’autre groupe. Si, en 
raison d’un taux élevé de roulement des 
enquêtés, l'échantillon courant contient moins 
d’enquétés que le nombre désiré, tous les 
enquêtés existants peuvent être conservés. 


5.2 Collecte et contrôle des observations 
individuelles de prix 


Les spécialistes des produits recueillent 
auprès de chacun des enquêtés compris dans 
l'échantillon des observations de prix pour 
chacun des produits choisis. Pour ce faire, 
ils ont un entretien avec chaque enquêté soit 
au téléphone, lors d’une visite ou par écrit, 
sur les différentes variétés du produit vendu, 
ainsi que les conditions respectives de vente, 
de façon à ce qu’une description détaillée des 
caractéristiques physiques de la variété mise 
en vente et des conditions de vente puisse 
être fournie pour chaque relevé de prix. Dans 
la plupart des cas, le relevé de prix particu- 
lier choisi concerne la vente d’une gamme 
principale de produits à un client important. 
Cependant, si l/on demande au même fabricant 
plus d’un relevé sur la même gamme de pro- 
duits, on suit un procédé qui donne la possibi- 
lité de tenir compte des gammes secondaires ou 
des marchés secondaires. 


Au cours de ce premier contact avec les 
enquétés, on souligne qu’il faut fournir les 
prix de transactions réelles. Si une société a 
pour pratique d’appliquer des remises sur ses 
prix, les relevés de prix doivent traduire ces 
remises, sans égard au fait qu'elles varient 
continuellement à chaque vente ou qu’il y ait 
des taux spécifiques de remises selon la caté- 
gorie de client, 1’‘importance des commandes, 
ainsi de suite. En ce qui concerne la valida- 
tion ultérieure des relevés de prix fournis 
régulièrement, une des préoccupations majeures 
est que les prix relevés soient effectivement 
ceux qui se pratiquent sur le marché. Voilà 
pourquoi les spécialistes des produits de la 
Division des prix s'efforcent de s’assurer que 
leur contact dans chacune des entreprises de 
fabrication est bien placé pour leur fournir 
ces données. 


Une fois que l’on s’est entendu sur Îles données 
à fournir, on recueille les relevés de prix à 
l’aide d’une formule imprimée qui fait la 
navette entre Statistique Canada et chacun des 
enquêtés qui déclare le prix en vigueur le 15 
de chaque mois, où le dernier jour ouvrable 
antérieur. La plupart des prix sont recueillis 
chaque mois; dans certains secteurs, surtout 
celui de la machinerie, la collecte a lieu à 
chaque trimestre seulement, le mois où est 
survenu une Variation de prix étant indiqué. 
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The prices requested are for new orders 
placed on the 15th of the month. For commo- 
dities where there is not much lag between 
an order and its shipment the prices for new 
orders and shipments may be regarded as the 
same, but when the orders are for products 
that are customised, or where there is a 
long lead production time, the order and 
shipment prices can differ, sometimes 
substantially. When inflation was running at 
a high rate in the 1970s, some manufacturers 
guoted an escalation clause into the price 
at time of delivery; if this was a fixed 
percentage of the price, e.g. one per cent 
per month, it was included with an estimate 
made of the lead time, but if it was 
variable then it had to be left out. This 
process has been much less common recently, 
as most orders even for later delivery are 
at a fixed price. 


The series of price observations is conver- 
ted into a series of ratios, by dividing by 
the price in effect in the base period. The 
resulting time series are aggregated using 
the formulae described in Chapter 3. 


In the compilation of these indexes, a great 
emphasis is placed on the critical examina- 
tion and informed evaluation of prices. 
Commodity specialists watch closely develop- 
ments in the markets that they are respon- 
sible for and review the reported price 
changes’ behavior. They investigate 
reported price changes and also periods of 
no reported change, both to validate them 
directly and in the context of their repre- 
sentativeness of the product price movement 
as a whole. 


Apart from the regular editing of reported 
data there are problems to do with disconti- 
nuities in the data and missing data, and 

| these are dealt with in the next section. 


5.3 Methods of Handling Data Problems 


(a) Quality Change 


The design of the index requires the 
Same variety of a given product to be 
priced continually; that is, there 
should be no difference in the physical 
variety nor in the terms of sale. It is 
not always possible to continue with an 
unchanged specification, but if a close 
substitute can be found, then the repla- 
cement is made. The new specification 
is not compared directly with the base 
period price of the old specification 
but an evaluation is made of the change 
between the quality embodied in the old 


Les prix demandés sont ceux des nouvelles com- 
mandes passées le 15 du mois. Pour certains 
produits, il n’y a pas de délais appréciables 
entre la réception d’une commande et la livrai- 
son, et on peut considérer les prix des nouvel- 
les commandes et des livraisons comme étant les 
mêmes. Par contre, dans le cas de commandes 

de produits faits sur mesure, ou lorsqu'il y a 
un long délai d'exécution, le prix de la com- 
mande et celui de la livraison peuvent ne pas 
être les mêmes et diffèrent parfois consi- 
dérablement. Durant les années 70, marquées 
par une inflation galopante, certains fabri- 
cants prévoyaient une clause de révision de 
leurs prix applicable à la livraison; si 
c'était un pourcentage fixe du prix, ex. un 
pour cent par mois, on en tenait compte dans le 
relevé de prix avec une estimation du délai 
d'exécution, mais si le pourcentage était 
variable, il fallait alors l’omettre. Cette 
pratique a été bien moins fréquente, ces 
récentes années, la plupart des commandes 
comportant un prix fixe même lorsque la 
livraison aura lieu a une date ultérieure. 


La série d’observations de prix est convertie 
en une série de rapports, en divisant par le 
prix en vigueur au cours de la période de 

base. Les séries temporelles obtenues sont 
agrégées en appliquant les formules décrites au 
chapitre 3. 


Lors de l'établissement de ces indices, on 
accorde une attention particulière à 1’examen 
critique et à l'évaluation éclairée des prix. 
Les spécialistes des produits surveillent de 
près les tendances sur les marchés’ qui relè- 
vent de leur responsabilité et ils observent le 
comportement des variations des prix décla- 
rées.I1s étudient les variations des prix 
déclarées ainsi que les périodes où aucune 
variation n'a été déclarée, tant dans le but de 
les valider directement que de déterminer si 
elles sont représentatives de l’évolution des 
prix des produits en général. 


Outre le contrôle régulier des données 
déclarées, la discontinuité des données et les 
données manquantes constituent des problèmes 
sur lesquels nous nous pencherons dans la 
section suivante. 


5.3 Façons de traiter les problèmes relatifs 
aux données 


a) Changement de qualité 


De par sa conception, 1’indice exige des 
relevés continus de prix sur les produits de 
même type; autrement dit, la variété 
physique aussi bien que les conditions de 
vente doivent demeurer les mêmes. Bien 
qu’il ne soit pas toujours possible de 
maintenir un produit sans en changer les 
caractéristiques, on peut le remplacer à 
condition de trouver un produit de substi- 
tution s’y rapprochant. Le prix du produit 
répondant à de nouvelles caractéristiques 
n'est pas mis en comparaison directement 
avec celui de l’ancien produit dans la 
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variety and that in the new. (Sometimes 
the substitution is made voluntarily if 
the variety or terms of sale are 
becoming obsolete and a ready alterna- 
tive is available.) 


The new variety has to belong to the 
same product group as the old, and must 
be provided by the same respondent, so 
an evaluation of quality change is only 
made when there is a reasonable compara- 
bility between the old and the new 
specification. Major changes cannot be 
evaluated directly, and are treated as a 
death of a price quotation of one 
product, to be followed perhaps by a 
birth of a price quotation for a new one 
(see next sub-section). 


The commodity specialist makes an 
evaluation of the quality change in 
conjunction with the respondent. If the 
value of change is small in relation to 
the price of the product, a satisfactory 
estimate may be obtained over the phone, 
or by a simple question on the question- 
naire. For products undergoing substan- 
tial changes, or which change their 
specifications frequently, automobiles 
for example, more detailed information 
is sought and provided. 


The adjustment for quality change is an 
attempt to estimate the ratio of the 
value of economic activity embodied in 
the old and new specification. This may 
be done directly or indirectly. The 
indirect approach may be used when both 
specified products have been on the market 
simultaneously, and the required estimate 
may be taken as the ratio of the prices. 
This may only be assumed if there are 
stable market conditions. If one 
variety is gradually replacing the 
other, it is quite likely that the old 
variety is being discounted to clear the 
stock. Alternatively it is quite 
possible that the new variety is being 
discounted to win user acceptance. The 
choice of the time period for making the 
change is important, and it must be 
recognized that the occasions when there 
is a stable relationship between the 
varieties are those when there is the 
least pressure to replace the existing 
one. This method is most valuable, 
therefore, when used in a regular review 
of the representativeness of current 
varieties being priced. 


Most quality change adjustments are made 
necessary by products which change with- 
out notice. In these situations it is 
not possible to observe prices for an 
overlap period, although price histories 


Cependant, on évalue le changement de 
qualité que manifeste le nouveau type de 
produit par rapport à l’ancien. (Le 
remplacement d’un produit par un autre est 
parfois délibéré, par exemple lorsqu'une 
variété de produits ou les conditions de 
vente deviennent désuètes et qu’il y a une 
solution de rechange viable). 


Le nouveau produit doit appartenir au même 
groupe de produits que l’ancien, et doit 
être fourni par le même enquêté. On 
n'évalue donc un changement de qualité qu’en 
présence d’une comparabilité raisonnable 
entre l’ancien et le nouveau produit. Les 
changements majeurs ne pouvant être évalués 
directement, on les traite comme s’il 
s'agissait de la disparition d’un relevé de 
prix d’un produit, éventuellement suivie de 
la création d’un relevé de prix d’un nouveau 
produit (voir la sous-section suivante). 


Le spécialiste des produits évalue le 
changement de qualité de concert avec 
l/enquêté. Si le changement est modeste, 
par rapport au prix du produit, on peut 
obtenir une estimation satisfaisante par 
téléphone, ou par une simple question posée 
dans le questionnaire. Dans le cas des 
produits auxquels on apporte des modifica- 
tions considérables, ou dont les caractéris- 
tiques changent fréquemment, par exemple les 
automobiles, on s’efforce d'obtenir des 
données plus précises. 


La correction pour tenir compte d’un change- 
ment de qualité vise à faire une estimation 
du ratio de la valeur de l’activité économi- 
que que représente l’ancien produit par 
rapport au nouveau. Cela peut se faire 
directement ou indirectement. On utilise 


l’approche indirecte lorsque les deux produits 


particuliers ont été sur le marché en même 


temps, et l'estimation requise peut être consi- 
déré comme le rapport des prix. On ne peut faire 


cette hypothèse que dans des conditions de 
marché stabes. Si le remplacement d’un 
variété par une autre se fait graduellement, 
il est assez probable que l’ancienne variété 
fasse l’objet d’une remise en vue de la 
liquidation du stock. Par ailleurs, il est 
fort possible que la nouvelle variété fasse 
l’objet d’une remise pour qu'elle soit bien 
accueillie par les utilisateurs. Le choix 
de la période sur laquelle s'effectue le 
changement est un élément important, et il 
faut bien admettre que les périodes où il 
existe une relation stable entre les deux 
produits sont celles-là mêmes où le rem- 
placement du produit existant est le moins 
urgent. Par conséquent, cette méthode est 
particulièrement valable dans le cadre 
d’une étude régulière du caractère 
représentatif des produits dont les prix 
sont actuellement prélevés. 


Dans la plupart des cas, il est nécessaire 
de corriger le changement de qualité en 
raison du changement sans préavis des pro- 
duits. En pareil cas, il n’est pas possible 
d'observer les prix sur une période de 


| (b) 
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may be found retroactively. In these 
cases the manufacturer is asked directly 
for an estimate of the costs of produc- 
ing the new variety and how they compare 
to the costs of producing the old. This 
ratio of costs is divided into the ratio 
of prices reported. If the ratio of 
prices is higher than the ratio of costs 
the adjusted series will show a price 
increase at the time of substituting the 
new series; but if the ratio of costs is 
higher, the series will show a price 
decrease. 


Many arguments have been put forward 
about whether quality change methods 
introduce an upward or downward bias to 
the indexes. These adjustments are done 
as carefully and objectively as possi- 
ble. It is possible that changes that 
lead to quality improvements are more 
likely to be recognized in the index, 
both because attention is more likely to 
be drawn to improvements and because 
activity that results in quality deteri- 
oration often fails in the market and 
never finds its way into the price 
surveys. It should also be noted that 
quality changes may well exist that are 
never recognized in the index. Specifi- 
cations are drawn to a fine level of 
detail, but only to the degree necessary 
to ensure pricing of the same thing in 
each time period. If changes occur to 
the product which are not mentioned in 
the specification, and if they do not 
directly cause a price change they will 
probably not be reported or recognized. 
Over long production runs it is quite 
likely that small improvements out- 
number declines in quality. In general, 
it is not possible to say that the process 
of quality adjustment imparts a bias 
either up or down. 


Deaths of price quotations: 


When a price quotation can no longer be 
supplied by a respondent, due to the 
disappearance of a product, or the 
failure of a respondent, the quotation 
is said to have died. 


Under these circumstances a substitute 
cannot be found which can be compared to 
it by means of a quality change evalua- 
tion, and other methods have to be used, 
as the estimation of the index must con- 
tinue. Such changes are one of the : 
grounds for resampling at the end of the 
year, when either a full new sample will 
be drawn, or another sample respondent 
will be drawn. Pending the drawing of a 
new sample, the standard procedure is to 
impute the movement of the missing price 
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chevauchement, bien qu’on puisse trouver une 
chronologie rétroactive des prix. On 
s’adresse alors directement au fabricant en 
vue d'obtenir une estimation des coûts de 
production de la nouvelle variété compara- 
tivement aux coûts de production de l’an- 
cien produit. Le rapport des prix déclarés 
est divisé par ce rapport des coûts. 

Si le rapport des prix est plus élevé que le 
rapport des coûts, cela se traduira, dans 

la série ajustée, par une augmentation du 
prix au moment du remplacement de la nouvel- 
le série; mais, si le rapport des coûts est 
plus élevé, cela se traduira par une baisse 
de prix dans la série. 


On a longuement débattu la question de 
savoir si les méthodes d'évaluation du chan- 
gement de qualité provoquent une erreur 
systématique par défaut ou par excès des 
indices. Ces ajustements se font avec tout 
le soin et l’objectivité possibles. I1 se 
peut que les changements de caractéristiques 
se traduisant par une amélioration de la 
qualité soient davantage reconnus dans 
l'indice, parce que, d’une part, on est plus 
porté à remarquer les améliorations et que, 
d'autre part, une activité se traduisant par 
une détérioration de la qualité flanche 
souvent sur le marché et n’a jamais accès 
aux enquêtes sur les prix. Remarquons 
également que des changements de qualité 
peuvent bien exister sans être jamais 


reconnus dans l’indice. Bien que les 
caractéristiques de produits fassent l’objet 
d’une description bien précise, celle-ci ne 


contient que les détails nécessaires en vue 
d'assurer que le même article soit observé 
à chaque période. Si les modifications 
apportées à un produit ne figurent pas 
parmi les caractéristiques, et qu'elles 
n’entraînent pas directement un changement 
de prix, il est probable qu’elles ne seront 
ni déclarées ni reconnues. Il est fort 
probable que, sur un long cycle de produc- 
tion, de modestes améliorations dépassent en 
nombre les baisses de qualité. D’une façon 
générale, il n’est pas possible d'affirmer 
que le processus d'ajustement de la qualité 
entraîne une erreur systématique par défaut 
ou par excès. 


La disparition des relevés de prix 


Lorsqu'un enquêté ne peut plus fournir un 
relevé de prix, parce que le produit a été 
retiré du marché ou que 1’enquété se retire 
des affaires, le relevé de prix est répute 
disparu. 


Dans un tel cas, une évaluation du change- 
ment de qualité ne permet pas d’établir une 
comparaison entre l’ancien relevé et un 


relevé de remplacement comparable et il faut 
recourir à d’autres méthodes car 1’estima- 
tion de l’indice doit se poursuivre. Ces 


changements sont une des raisons valables de 
procéder à un nouvel échantillonnage à la 
fin de l’année, lorsqu'on élaborera un 
nouvel échantillon complet ou qu’un autre 
enquêté sera tiré dans 1’@chantillon. En 


attendant le tirage du nouvel échantillon le 


(c) 


quotation by the movement of those still 
in the index, a procedure which tempora- 
rily reduces the quality of the sample. 


The opposite situation, the birth of a 
new price quotation, is controllable. 
Except where it is a replacement for a 
price quotation that has died, a new 
quotation or a new manufacturer as 
respondent is only brought into the 
index at a time of resampling. It is im- 
portant for the commodity specialists to 
become aware of new developments as 
quickly as possible. New manufacturers 
report to the Census of Manufacturers, 
but it may be two or three years after 
they begin production before they appear 
by this method on a sampling frame. New 
products can only be detected by close 
cooperation and exchange of information 
between the commodity specialists and 
respondents, so that when developments 
occur extending the range of existing 
products or introducing new ones, the 
index makers are aware of them as soon 
as possible. The statistical commit- 
tees of manufacturers’ associations also 
provide valuable advice in this respect. 


The techniques for handling quality 
change and for dealing with deaths and 


births of price quotations work in 
situations where the changes are 
marginal. The IPPI do not take into 


account the impact of commodities which 
are so new, or products whose technology 
is so innovative, that they serve needs 
that were not previously being reason- 
ably met. A truly new product is intro- 
duced to the sample of that commodity to 
which the existing classification would 
assign it. From that moment its changes 
are monitored, but no comparison is made 
between its quality and that of the 
previous products in that commodity 
grouping. It is implicitly assumed that 
its price movement from the base period 
to the time it is introduced would have 
been the same as what is actually shown 
by the commodity index. 


Estimating missing monthly data 


If a price quotation is not supplied in 
a given pricing period, an estimate must 
be made for it. If no action is taken, 
the last reported quotation will be used 
as an estimate for the missing one on 
the assumption that prices have not 
changed. This is usually the best 
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procédé normal consiste a imputer au mouve- 
ment du relevé de prix manquant le mouvement 
de ceux qui figurent encore à l‘’indice, ce 
qui fait baisser provisoirement la qualité 
de 1’@chantillon. 


La situation inverse, à savoir la création 
d’un nouveau relevé de prix, est contrôl- 
able. Sauf en cas de remplacement par suite 
de la disparition d’un relevé de prix, un 
nouveau relevé de prix ou un nouveau fabri- 
cant agissant a titre d’enquété n’est 

inclus dans 1’indice qu’au moment d’un 
nouvel échantillonnage. I] est important que 
les spécialistes des produits soient conscients 
des nouveaux développements aussi vite que 
possible. Les nouveaux fabricants déclarent 
des valeurs de livraison dans le cadre du 
Recensement des manufactures, mais deux ou 
trois ans peuvent s’écouler après le début 
de la production avant leur apparition, 
selon cette méthode, sur une grille d’échan- 
tillonnage. On ne peut déceler les nouveaux 
produits que s’il existe une étroite colla- 
boration et un échange d’informations entre 
les spécialistes des produits et les 
enquêtés, de sorte que les constructeurs 
d’indices soient informés le plus tôt 
possible de tout développement ayant pour 
conséquence une extension de la gamme des 
produits existants ou le lancement de 
nouveaux produits. Les sous-comités de 
statistiques des associations de fabricants 
fournissent également de précieux conseils 

à cet égard. 


Les techniques utilisées pour traiter les 
changements de qualité, ainsi que la dispa- 
rition et la création de relevés de prix, 
donnent des résultats satisfaisants dans des 
situations où les changements sont 

minimes. Les IPPI ne prennent pas en compte 
l/impact de produits qui sont tellement 
nouveaux, ou de produits resultant d’une 
technologie tellement novatrice, qu’ils 
satisfont des besoins qui autrefois 
n’étaient pas raisonnablement desservis. 
inclut un produit vraiment nouveau dans 
1’@chantillon du groupe principal de 
produits auquel la classification existante 
l’attribuerait. À partir de ce moment, on 
surveille les changements qui surviennent 
mais sans établir de comparaison entre sa 
qualité et celle de produits précédents 
appartenant à ce groupe de produits. On 
fait l'hypothèse tacite que ses variations 
de prix depuis la période de base jusqu’au 
moment de son lancement auraient été les 
mêmes que celles effectivement indiquées 
par 1’indice du groupe principal de 
produits. 


On 


Estimation des données mensuelles manquantes 


Si un relevé de prix n’est pas fourni au 
cours d’une période de relevé donnée, on 
doit alors faire une estimation en consé- 
quence. Si on n'intervient pas, le dernier 
prix déclaré tiendra lieu d’estimation du 
relevé de prix manquant en supposant que les 
prix n’ont pas changé. C’est habituellement 


guess; most prices for most commodities 
do not change in any given month. 
However, it is almost certain that some 
of the missing prices will prove to have 
changed, so that the more aggregative 
indexes will need to be revised because 
of the impact of those individual 
changed prices. 


IPPI series are subject to revision for 
six months after publication of a given 
month’s data. This is to accommodate 
late reports, corrections and some price 
quotations which are supplied quarterly 
or semi-annually. 


There are several alternatives used in 
order to minimise revisions. The most 
general is for the commodity specialist 
to contact the respondent and get a 
verbal report. This is verified when 
the questionnaire is received. Another 
advantage of this is that it alerts the 
commodity specialist to any reporting 
problems; for example, most deaths of 
quotations first reveal themselves as 
missing for a month. Also other 
changes, such as the person to contact, 
are usually handied quickest on the 
telephone. 


If no verbal estimate can be obtained, 
the commodity specialist may make a 
direct estimate of the price quotation. 
He will tend to make an assumption of no 
change, unless he has an indication to 
the contrary. Some commodity prices, 
though, including certain foods, lumber, 
and metals, tend to change every month, 
and others have tendencies to change at 
certain times of the year. In these 
cases an estimate will be made based on 
the movement of the prices that have 
been reported for that commodity. 14e 
should be realised that this estimate is 
unlikely to be exactly right, and when 
the actual price quotation does come in, 
there will probably be a revision. Most 
revisions occur in the following one or 
two months, but sometimes reporting 
problems can cause long delays, so revi- 
sions can be made up to six months after 
the first publication. There are also a 
small number of quotations that are only 
collected quarterly or semi-annually so 
that revisions may be made to earlier 
months to record correctly the month in 
which the price change occurred. 


Some price quotations are missing 
because it is impossible to supply them. 
Where the commodity is out of season, 
and no orders normally occur during that 
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la meilleure hypothèse; dans la plupart des 
cas, les prix de la majorité des produits ne 
changent pas au cours d’un mois donné. 
Cependant, on peut être à peu près sûr 

que certains des prix manquants auront 
changé, au point où une révision des 

indices à un niveau d’agrégation plus élevé 
sera nécessaire en raison de 1’incidence de 
chacun de ces prix modifiés. 


La série d’IPPI peut faire l’objet de révi- 
sion pendant six mois après la publication 
des données d’un certain mois. Cette mesure 
permet de tenir compte des rapports remis en 
retard, des corrections et de certains 
relevés trimestriels et semestriels de prix. 


On a recours à plusieurs solutions de 
rechange afin de maintenir au minimum les 
révisions. Le plus souvent, les spécialis- 
tes des produits communiquent avec 1’enqué- 
té afin d'obtenir un relevé verbal. On 
vérifie ce dernier lorsque l’on reçoit Île 
questionnaire. Cette pratique présente un 
autre avantage, à savoir que le spécialiste 
des produits demeure à l'affût de tout 
problème de déclaration de prix; par exem- 
ple, si un relevé de prix a été manquant 
pendant un mois, c’est un signe précurseur 
de sa disparition, dans la plupart des cas. 
Habituellement, le téléphone constitue le 
moyen le plus rapide de traiter d’autres 
Changements, par exemple au niveau des 
personnes à contacter. 


Si le spécialiste des produits ne parvient 
pas à obtenir une estimation Verbale, il 
peut effectuer une estimation directe du 
relevé de prix. Sauf indication contraire, 
il sera porté à supposer qu'aucun change- 
ment n’est survenu. Par ailleurs, le prix 
de certains produits, y compris certains 
aliments, le bois de construction et les 
métaux, ont tendance a changer chaque mois 
et d’autres seulement à certains moments de 
l’année. En pareil cas, l'estimation se 
fonde sur les variations de prix déclarées 
pour ce produit. 11 faut bien comprendre 
qu’il est peu probable que cette estimation 
sera d’une exactitude rigoureuse, et une 
révision sera probablement nécessaire 
lorsque le relevé de prix réel sera connu. 
Même si généralement la plupart des 
révisions ont lieu au cours des deux mois 
qui suivent, elles peuvent avoir lieu même 
jusqu'à six mois après la première 
publication en raison des problèmes causés 
par la lenteur des déclarations de prix. 3G 
y a @galement un petit nombre de reievés de 
prix qui ne sont recueillis qu’aux trois 
mois ou aux six mois, donc une révision 
au-dela des deux derniers mois sera faite 
afin de permettre la mise à jour des mois 
précédents et de consigner correctement le 
mois au cours duquel le changement de prix 
est survenu. 


Certains relevés de prix sont manquants 
parce qu’il est impossible de les fournir. 
Si le produit est hors saison, et s’il n’y a 
habituellement pas de commandes pendant 


period, the last reported price quota- 
tion is carried forward until a new quo- 
tation is available in the next season. 


This procedure tends to dampen index 
movements when the commodity is out of 


season, and causes upward or downward 
shifts in the commodity index when the 
item is reintroduced. This is less 


significant at higher levels of aggrega- 
tion, and over longer periods of time. 


Estimation of Indexes for Non-sampled 
Commodities 


There are a small number of elemental 
indexes for which the sampling methodology 
described in Section 5.1 is not followed as 
other good data are available. The princi- 
pal indexes in this category are for refined 
petroleum products. For these indexes a 
body of data is supplied each month by 
petroleum refiners who give total revenue, 
the volume of sales and the average realised 
unit revenue for detailed commodity classes, 
by specified markets and by region. 


The nature of the prices included in these 
data is the same as that required generally 
for the IPPI: the return to the producers 
exclusive of indirect taxes and services 
provided by others. In fact the refiners 
provide most of the transportation services 
themselves and the prices are for the pro- 
ducts delivered to the various distribution 
facilities. The average prices tend to 
fluctuate each month because of the changing 
mix of the destinations and of the pur- 
chasers supplied. On the other hand, these 
indexes are particularly sensitive to market 
discounts, as they are based on all transac- 
tions in a particular market. The indexes 
designed this way are marked as sampled 
elemental indexes on the tables that indi- 
cate the type of estimate. 


The remaining indexes have been estimated by 
some kind of alternative method. This 
includes both those indexes on the target 
list which for some reason could not have a 
sample designed and prices collected, and 
the large number of indexes for which no 
attempt was made to design a proper sample. 
Many indexes for small value commodities 
were never put on the target list for samp- 
ling. On average, each price quote in the 
IPPI system carries an associated value in 
1981 dollars of about $15m (10,000 quotes 
cover the total). An index which had total 
output of $30m in 1981 would warrant, by 
this measure, two quotations; and it is not 
often possible to design a good index on 
that. Most PCGs with values below $30m and 
a good share of those below $50m were esti- 
mated indirectly. 
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cette période, le dernier relevé de prix 
déclaré est reporté jusqu'à ce qu’un nou- 
veau relevé de prix soit obtenu à la saison 
suivante. Ce procédé tend à amortir les 
mouvements d’indice des prix dans le cas de 
produits hors saison, et provoque des chan- 
gements brusques en hausse ou en baisse de 
1’indice du produit lorsque l’article 
réapparait sur le marché. Cette tendance 
est moins significative a des niveaux plus 
élevés d’agrégation, et sur des périodes 
plus prolongées. 


5.4 Estimation des indices pour les produits 
non soumis a un échantillonnage 
On n'utilise pas la méthode d’échantillonnage 
décrite à la section 5.1 dans le cas d’un 
petit nombre d’indices élémentaires, d’autres 
données valables étant disponibles. Les 
principaux indices de cette catégorie sont ceux 
des produits pétroliers raffinés. En ce qui 
concerne ces indices, un ensemble de données 
est fourni chaque mois par les raffineries de 
pétrole, notamment: le revenu global, le volume 
des ventes ainsi que le revenu unitaire réel 
moyen pour les classes détaillées de produits, 
par marché spécifique et par région. 


Parmi ces données on retrouve des prix identi- 
ques à ceux généralement requis pour les IPPI: 
les recettes des fabricants à 1’exclusion des 
impôts indirects et des services fournis par 
d’autres. En fait, les raffineurs assurent 
eux-mêmes la plupart des services de trans- 
port, et les prix sont ceux des produits livrés 
à divers centres de distribution. La moyenne 
des prix a tendance à fluctuer chaque mois en 
raison du tableau changeant des destinations et 
des acheteurs approvisionnés. Par contre, ces 
indices sont particulièrement sensibles aux 
escomptes du marché, étant donné qu’ils sont 
fondés sur l’ensemble des transactions sur un 
marché particulier. Les indices élaborés de 
cette façon figurent à titre d'indices 
élémentaires échantillonnés dans les tableaux 
qui mentionnent le type d'estimation. 


Les autres indices ont été estimés par d’autres 
méthodes quelconques. On y retrouve Îles 
indices de la liste cible pour lesquels il n’a 
pas été possible, pour une raison quelconque, 
d’@élaborer un échantillon et de relever des 
prix, ainsi que le grand nombre d’ indices pour 
lesquels on n’a pas tenté d'élaborer un échan- 
tillon adéquat. Un grand nombre d'indices de 
produits de valeur de livraison modeste n’ont 
jamais été portés sur la liste cible pour fin 
d’échantillonnage. En moyenne, chaque relevé 
de prix dans le système IPPI comporte une 
valeur associée en dollars de 1981 d’environ 15 
millions de dollars (1’ensemble est représenté 
par 10,000 relevés de prix). Si l’on appli- 
quait cette mesure, un indice ayant des sorties 
totalisant 30 millions de dollar en 1981 justi- 
fierait deux observations de prix; souvent, i] 
n’est pas possible d'établir un indice Valable 
sur cette base. On a eu recours à la méthode 
d'estimation indirecte pour la plupart des GPP 
avec des valeurs inférieures à 30 millions de 
dollars et une partie appréciable de ceux avec 
des valeurs inférieures à 50 millions de 
dollars. 


The alternative methods used included the 
following: (a) a simple combination of price 
quotations already available, (b) imputing 
the movement from the movement of one or 
more sampled elemental indexes, (c) using 
the movement of some other price index or 
other statistical indicator from outside the 
IPPI system, (d) a combination of the above. 


All except the first method are described as 
using a proxy, as the information used does 
not apply directly to the subject matter 
under consideration. The first method, how- 
ever, does not use a proxy. It is used when 
there are some prices already being collec- 
ted for the ISPI which between them cover a 
reasonable proportion of the commodity 
grouping under consideration. In this case, 
these price quotations are used as if they 
were the designed sample and the price index 
is calculated in the usual way. By defini- 
tion none of the elemental indexes that were 
targeted to be properly designed were esti- 
mated this way, but 175 of the remaining 
PCGs, accounting for about 3.2 per cent of 
the total value were. Many of these indexes 
are confidential under the Statistics Act, 
and most of them are not of a quality suffi- 
cient to use individually with confidence 
both because the sample was not properly 
drawn and because the number of price quotes 
in the estimate is too small. 


For a large number of elemental indexes, the 
movement of the index is estimated from the 
movement of the indexes for one or more 
similar commodities which are sampled. 
PCGs covering 6.3 percent of the total 
were estimated this way. For a smaller 
number, a measure of price change was avail- 
able from another index system to provide a 
reasonable proxy. The Consumer Price Index 
and the U.S. Bureau of Labour Statistics 
indexes were the most common sources. 
Finally, for some indexes, particularly 
indexes for commodities with a large value 
which could not be sampled, a combination of 
all these methods was used. Indexes for 80 
PCGs were calculated using a mixture of 
these methods, accounting for 5.5 per cent 
of the total value of output. The most 
important of these are published, though 
their status should be noted, and the 
definition of the estimate for each of these 
is available on request. Of the 24 
unsampled PCGs which were sufficiently 
important to have been put on the target 
list, 14 were estimated in this way, 
accounting for 3.9 percent of the 1981 value 
of manufacturing output. 


406 
value 
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Parmi les autres méthodes utilisées, citons: a) 
la simple combinaison des relevés de prix déja 
connus, b) 1’imputation du mouvement a partir 
de la variation d’un ou plusieurs indices 
élémentaires compris dans 1’@chantillon, c) 
l'emploi de la variation d’un autre indice des 
prix quelconque ou d’un autre indicateur 
statistique ne faisant pas partie du système 
des IPPI, d) une combinaison de ces trois 
méthodes. 


Toutes ces méthodes sauf la première sont 
décrites comme utilisant Un indice de substitu- 
tion, puisque les données ne s'appliquent pas 
directement à la matière à 1’étude. Quant 

à la première méthode, elle n'utilise pas 

d’ indice de substitution. Elle intervient 
lorsque certains prix faisant déjà l’objet 

d’un relevé aux fins de 1’IPVI couvrent une 
proportion raisonnable du groupe de produits à 
1’étude. Dans ce cas, les relevés de prix 
tiennent lieu d’échantillon et on calcule 
l'indice des prix de la manière habituelle. 

Par définition, aucun des indices élémentaires 
identitifés comme devant faire l’objet d’une 
élaboration convenable n’a été estimé de cette 
façon; cependant, 175 des GPP restants, repré- 
sentant environ 3,2 pour cent de la valeur 
totale, le furent. Outre le caractère confi- 
dentiel d’un grand nombre de ces indices en 
vertu de la Loi sur la statistique, on ne peut 
utiliser avec confiance la plupart d’entre eux 
individuellement en raison de leur qualité. En 
effet, 1’@chantillon n’a pas été convenablement 
élaboré et le nombre de relevés de prix dans 
l'estimation est trop restreint. 


Dans le cas d’un grand nombre d'indices élémen- 
taires, on évalue l’évolution de l'indice selon 
celle des indices d’un ou de plusieurs produits 
semblables compris dans l'échantillon. 406 GPP 
représentant 6,3 pour cent de la valeur totale 
furent estimés de cette façon. Dans le cas 
d’un plus petit nombre, une mesure de la varia- 
tion de prix a été empruntée à un autre 

système d'indices afin d’obtenir un indice de 
substitution raisonnable. L’Indice des prix à 
la consommation et le "Bureau of Labour Statis- 
tics" des É.-U. ont été les sources les plus 
souvent utilisées. Enfin, dans le cas de 
certains indices, en particulier les indices de 
produits a grande valeur qui ne pouvaient 

être inclus dans 1’@chantillon, on a utilisé 
une combinaison de toutes ces méthodes. Les 
indices pour 80 GPP ont été calculés en 
utilisant une certaine combinaison de ces 
méthodes, ce qui représente 5.5% de la valeur 
totale de production. Bien que Îles plus 
importants aient été publiés, il faut tenir 
compte de leur statut; la définition de 
l'estimation de chacun est disponible sur 
demande. Des 24 GPP non compris dans 1’échan- 
tillon et dont 1’importance était suffisante 
pour justifier leur inscription sur la liste 
cible, 14 ont été estimés de cette façon, ce 
qui représente 3,9 pour cent de la Valeur de 
production des industries manufacturières en 
1981. 


5,5 Estimates of Index Quality 


The aim in the IPPI is to produce the best 
estimates of price change possible. In the 
design of the sample, the collection and 
editing of prices, the handling of missing 
data and discontinuities and in the esti- 


mates of indexes for non-sampled commodi- 
ties, methods are chosen to try to avoid 
bias. Nothing further can be said here 


about whether these indexes do avoid bias, 
but there are some things which can be said 
about their reliability and precision. 


It is a fundamental premise in these surveys 
that information obtained from the manufac- 
turers applying directly to the subject 
under study is more reliable than any proxy 
indication. Consequently the approximate 
percentage value of the coverage of an index 
that is covered by direct survey is shown in 
Tables 1, 2 and 3 in this publication and 

in Industry Price Indexes (62-011). This 
percentage includes that represented by the 
abbreviated samples described in 5.4 (a). 
Elemental indexes are described as either 
100 per cent or zero per cent sampled, but 
the proportion for aggregative indexes 
varies. For manufacturing as a whole, 88.2 
per cent of the value is directly surveyed 
(85.0 by fully designed elemental indexes, 
plus 3.2 from abbreviated sampling), but at 
the M-level of aggregation, for example, the 
percentage varies from 99 per cent or more 
for several aggregations to 18 per cent for 
printing and publishing. te is aitficult. to 
assess these variations on any kind of rela- 
tive scale, and they should be interpreted 
cautiously, but it is suggested that indexes 
for which a low percentage of their value is 
directly surveyed should be used with more 
caution than those with a high percentage so 
covered. 


The other supplied measure of data quality 
refers to precision. Since these are sample 
surveys, some estimate of the sampling error 
should be made. However, the samples are 
not drawn in a straight forward random 
manner. The total number of transactions 
from which a sample could be drawn is not 
available and, if it were, it would be clear 
that the sampling fraction is very small. 
The chances of certain price quotations 
being drawn is modified by judgement, and 
there are various unknown correlations 
within the sample, among respondents and 
among product classes. Nevertheless, 
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5.5 Estimations qualitatives des indices 


Le but poursuivi dans les IPPI est de produire 
les meilleures estimations possibles des varia- 
tions des prix. Pour 1’élaboration de 1’échan- 
tillon, la collecte et le contrôle des prix, 

le traitement des données manquantes et les 
interruptions ainsi que pour les estimations 

d’ indices de produits non soumis à un 
échantillonnage, on s'efforce de choisir des 
méthodes permettant d'éviter toute erreur 
systématique. Même s’il n’y a rien à ajouter 
sur la question de savoir si effectivement ces 
indices évitent l'erreur systématique, nous 
pouvons faire certaines observations au sujet 
de leur fiabilité et de leur précision. 


Les enquêtes reposent sur un postulat fonda- 
mental, à savoir que les données recueillies 
auprès des fabricants qui sont d’une perti- 
nence immédiate au sujet à l’étude sont plus 
fiables que toute indication par substitution. 
Par conséquent, la valeur approximative, expri- 
mée en pourcentage, du champ d'observation d’un 
indice obtenu par enquête directe figure aux 
tableaux 1, 2 et 3 de la présente publication 
et dans les Indices des prix de l’industrie 
(62-011). Ce pourcentage englobe celui repré- 
senté par les échantillons abrégés décrits en 
5.4 a). Bien que les indices élémentaires 
soient décrits comme étant compris soit à 100% 
soit à zéro pour cent dans l’échantillon, le 
pourcentage varie dans le cas des indices 
agrégés. Pour ce qui est des industries 
manufacturières, dans l’ensemble, 88,2 pour 
cent de la valeur est observé directement par 
enquête (85,0 par des indices élémentaires 

dont 1’@laboration est complète, plus 3,2 à 
partir d’un échantillon abrégé), mais au 
niveau-M d’agrégation, par exemple, le pour- 
centage varie entre 99 pour cent ou plus dans 
le cas de plusieurs agrégations, et 18 pour 
cent pour l'imprimerie et la publication. Bien 
que ces variations soient difficiles à évaluer 
selon une échelle relative quelle qu’en soit la 
nature et qu’elles doivent être interprétées 
avec circonspection, on recommande d’être plus 
prudent dans l’utilisation d'indices dont un 
faible pourcentage de la valeur a été observée 
directement par enquête par comparaison aux 
indices dont un pourcentage élevé a été observé 
de cette façon. 


L'autre mesure qualitative des données fournie 
a trait à la précision. Puisqu’il s’agit 
d'enquêtes par échantillon, il y a lieu de 
faire une certaine estimation de 1’erreur 
d’échantillonnage. Cependant, les échantillons 
ne sont pas tirés d’une manière franchement 
aléatoire. Le nombre total de transactions à 
partir duquel un échantillon pourrait être 
tiré n’est pas connu et, s’il l’était, la 
fraction d’échantillonage serait de toute 
évidence très petite. Les chances pour que 
certains relevés de prix soient tirés varient 
selon le discernement, et il existe diverses 
corrélations inconnues à l’intérieur de 
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experience shows that the stability of the 
index estimate is related to the variability 
of the individual price movements and some 
measures of variability have been designed. 


The method used is the so-called "Jack- 
knife", which involves allocating the price 
movements for individual price quotations to 
sub-sets of the index total and examining 
the variability of the subset means about 
the total. (This allocation is done solely 
for the purpose of calculating these varia- 
bility measures, it does not affect the 
index estimate in any way.) A statistic is 
calculated which bears the same relationship 
to this sample design as the coefficient of 
variation does to a simple random sample. 
Measures of this variability can be calcula- 
ted for any time period and two in particu- 
lar, the coefficient of variation of the 
estimate of the 12 month change, and the 
coefficient of variation of the estimate of 


the total change since the base period, have 
been used to evaluate the elemental indexes. 
The results are presented here, in Table 2, 


in a simple alphabetic scale, A being the 
best, D the worst. They are presented in 
this way for two reasons. One is that this 
single code is a summary of results for many 
time periods and two measures of price 
change, and the other is that the quality of 
these measures does not justify the publ ica- 
tion of more precise estimates. What one 
can say is that the estimates of indexes in 
class A are not likely to vary as much 
because of the volatility of the price 
changes in the sample, as are the estimates 
INACTASSRÉ ang= so. On- 


It is generally true that the variability of 
aggregative indexes is less than that of 
constituents. The methodology for estima- 
ting variability measures for composite 
indexes in a formal statistical manner is 
still being developed. However, in the 
meantime, the measures shown here for a com- 
positive index are a simple summary of the 
measures pertaining to its constituents. 


The variability measures will be used in the 
future to help allocate resources to the 


resampling of elemental indexes. Tee wail] 
not be the intention to bring all samples to 
the A level of variability. However, where 


it appears that increasing the size of the 
sample can reduce the variability of an 
important index, or decreasing it can have 
little adverse effect, this will be done. 


l'échantillon, parmi les enquétés et les 
catégories de produits. Néanmoins, 1’expé- 
rience montre que la stabilité de 1’estimation 
de 1’indice est associée à la variabilité de 

la courbe d’évolution de chaque prix, et un 
certain nombre de mesures de la variabilité ont 
été mises au point. 


La méthode utilisée dite "En canif", consiste 

à affecter les variations de prix relatives à 
chaque observation de prix a des sous-ensembles 
du total des indices et à étudier la variabilité 
des moyennes des sous-ensembles autour du 
total. (Cette affectation, effectuée dans le 
seul but de calculer ces mesures de la variabi- 
1ité, n’influe d'aucune façon sur l'estimation 
de 1’indice.) On calcule une statistique ayant 
la même relation avec le modèle d’échantillon 
que celle qui existe entre le coefficient de 
variation et un simple échantillon aléatoire. 
On peut calculer ces mesures de la variabilité 
pour n’importe quelle période, et deux en par- 
ticulier, le coefficient de variation de 
l1’estimation du changement sur une période de 
12 mois, et le coefficient de variation de 
l’estimation de la variation globale depuis la 
période de base, ont été utilisées dans 1’ éva- 
luation des indices élémentaires. 


Nous présentons les résultats ici, au tableau 
2, par une simple échelle alphabétique, dans 
laquelle A représente le meilleur et D le pire. 
On les présente de cette manière pour deux 
raisons: la première est que ce code unique 
constitué le sommaire des résultats pour un 
grand nombre de périodes et de deux mesures de 
variation des prix; la deuxième est que la 
qualité de ces mesures ne justifie pas la 
publication d’estimations plus précises. Ce 
que l’on peut affirmer, c'est que les estima- 
tions des indices de la catégorie A ne varie- 
ront vraisemblablement pas autant, en raison du 
caractère volatile des variations de prix dans 
l'échantillon, que les variations de la catégo- 
rie B, ainsi de suite. 


I] est en général vrai que la variabilité des 
indices agrégés est moindre que celle de ses 
éléments constitutifs. La méthode à utiliser 
dans l'estimation des mesures de variabilité 
pour les indices composites dans un cadre 
statistique formel, est encore en voie d’élabo- 
ration. En attendant, les mesures présentées 
ici pour les indices composites constituent un 
simple sommaire des mesures ayant trait à ses 
éléments constitutifs. 


À l'avenir, les mesures de variabilité contri- 
bueront à l'affectation des ressources dans le 
rééchantillonnage des indices élémentaires. 
L’intention ne sera pas d'atteindre le niveau 
de variabilité A pour tous les échantillons. 
Néanmoins, là où il semble que le fait d’aug- 
menter la taille de l’échantillon permet de 
réduire le degré de variabilité d’un indice 
important, ou que le fait de la réduire 
n’entraine que peu d'effets contraires, on 
observera cette marche à suivre. 
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A more detailed statistical description of 
the Jackknife methodology is available ina 
paper "Revising the Canadian Industry Sel- 
ling Price Index" - I.G. Sande, at al. - ASA 
August 1983, available from the Business 
Survey Methods Division of Statistics 
Canada. Actual results for various variabi- 
lity measures are also available on request, 
(subject to the usual restrictions on confi- 
dentiality). 


Une description statistique plus détaillée de 
la méthode dite "en canif" est présentée dans 
un mémoire intitulé "Revising the Canadian 
Industry Selling Price Index" - 1.G. Sande, et 
al. - ASA août 1983, que l’on peut se procurer 
auprès de la Division des méthodes d’enquétes 
sur les entreprises de Statistique Canada. Les 
résultats réels pour diverses mesures de varia- 
bilité sont également disponibles sur demande 
(sous réserve des restrictions habituelles con- 
cernant la confidentialité). 


CHAPTER 6 


6. Relationship Between 1971 and 1981 
Based Series 


Anyone newly requiring price measures for a 
period beginning January 1981 or later is 
advised to look among the 1981-based indexes 
for the most appropriate one. However, 
anyone who has been using a 1971-based 
series and requires a continuation of it, 
and anyone who requires a price measure for 
a period which starts before 1981, will need 
to link together movements from the 1971- 
based series and 1981-based series. 


The series which are described here as 
1971-based are, in fact, the result of 
linking together three sets of indexes, for 
the periods 1956 to 1960, 1961 to 19/0 and 
from 1971 onwards. Because the indexes were 
organised in much the same way for the whole 
Of cHissperlod, ic Was Tauhly Straightfor— 
ward to identify the series that provided 
the best continuity. In this revision, 
however, with the wider range of indexes 
being introduced, the best selection may 
vary according to the user’s need. In many 
cases a user is advised to contact Prices 
Division at Statistics Canada for advice on 
selecting and linking the most appropriate 
series. The considerations which need to be 
taken into account are described in the 
following sub-sections. 


6.1 Selecting a Successor to a 1971-Based 
Index 


Anyone who wishes to continue using a 1971- 
based index after December 1985 will have to 
estimate its movement by an adjustment of 
the movement of some selected 1981-based 
index. This procedure is called linking. 
There are two questions to consider; one 
relating to the timing of the link, the 
other to the coverage of the linked series. 


Since there are both 1971-based and 1981- 
based indexes for the period January 1981 to 
December 1985, any single month or year, (or 
any other period between January 1981 and 
December 1985) may be chosen to link the 
series. The choice of the most appropriate 
period is the user’s. However, those using 
these indexes in some contractual arrange- 
ment, who wish to minimise any retroactive 
adjustments, may wish to link series at the 
most recent period available. Consequently, 
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6. Relations entre les séries basées sur 1971 
et 1981 


Toute personne qui pour la première fois 
cherche a obtenir les mesures de prix pour une 
période débutant en janvier 1981 ou après, 
aurait intérêt à examiner les séries d’indi- 
ces basés sur 1981 afin de trouver la plus 
appropriée. Par ailleurs, tous ceux qui 
jusqu'ici ont utilisé une série basée sur 1971 
et qui auraient besoin de la suite de cette 
série, ainsi que ceux qui désirent obtenir une 
mesure de prix pour une période qui débute 
avant 1981, devront raccorder les variations 
des séries basées sur 1971 et celles basées sur 
1981. 


Les séries décrites ici comme étant basées sur 
1971 sont, à vrai dire, le résultat du raccor- 
dement de trois ensembles d'indices, pour les 
périodes allant de 1956 à 1960, de 1961 à 

1970 et de 1971 jusqu’à ce jour. Étant donné 
qu'à travers cette période les indices étaient 
organisés de façon comparable à bien des 


égards, 11 était relativement simple d’identi- 
fier les séries présentant la meilleure con- 
tinuité. Toutefois, compte tenu de 1’inclu- 


sion, dans cette révision, d’une gamme plus 
étendue d'indices, la meilleure sélection peut 
varier en fonction du besoin de 1’utilisateur. 
Dans bien des cas, ce dernier aurait avantage 
à contacter la Division des prix de Statisti- 
que Canada pour obtenir des conseils sur le 
choix et le raccordement des séries les plus 
appropriées. Dans les sous-sections qui 
suivent, nous donnons une description des 
aspects dont il faut tenir compte. 


6.1 Choix d’un successeur à l'indice basé sur 
1971 


Toute personne qui entend continuer à utiliser 
un indice basé sur 1971 après décembre 1985, 
devra en évaluer les variations en ajustant 
pour des variations d’un indice basé sur 1981. 
Ce procédé s'appelle raccordement. Il y a deux 
aspects à considérer, notamment la synchroni- 
sation du raccordement, et le champ d’observa- 
tion des séries raccordées. 


Puisqu’il existe des indices basés sur 1971 
aussi bien que sur 1981 pour la période allant 
de janvier 1981 a décembre 1985, on peut 
choisir, aux fins de raccordement des séries, 
tout mois ou année (ou toute autre période 
comprise entre janvier 1981 et décembre 1985). 
Il appartient a l’utilisateur de choisir la 
périoce qui convient le mieux. Cependant, ceux 
qui utilisent ces indices à des fins contrac- 
tuelles, et qui veulent maintenir au minimum 
d'éventuels rajustements rétroactifs, voudront 


the 
are 


link factors for monthly series which 
shown in Industry Price Indexes, from 
the January 1986 to the March 1986 issue, 
are based on the figures for December 1985 
published in January 1986 (except for a few 
indexes, mainly petroleum products, for 
which December 1985 is estimated at first; 
in those cases the ratio of November 1985 
figures is used). The link factors for 
annual series are based on the annual 
averages for 1985 and published in January 
1986. The link factors will not be revised. 


If the published figures for the successor 
index on a 1981 base are multiplied by the 
published link factor, a continuous series 
on a 1971 base is obtained, which preserves 
the same percentage movements for any period 
after December 1985 as the 1981 series shows 
directly. The following example for a 


monthly series shows this: suppose the index 


for steel plate on the 1971 base is 280 for 
December 1985. Suppose the index for its 
successor, also called steel plate, is 125 
for December 1985 on a 1981 base. The link 
factor is 2.24; that is: 280/125. Suc- 
ceeding indexes on the 1981 base, e.g.: 

1276 UOe Vee are all multiplied by 2.24 
to give indexes of 284.5, 291.2, 302.4, 


on a 1971 base. The percentage changes are 
the same on both the 1971-based and 1981- 
based indexes. (In all calculations such as 
this there may be small differences due to 
rounding. ) 


The link factors, and indexes for the last 
few months of 1985 on a 1971-base will not 
be revised after the first publication. 

This is not expected to have much impact. 
Most revisions are due to late reporting of 
price changes. These are not common more 
than three months after the month to which 
they refer, and a special effort was made at 
the end of 1985 to reduce these late reports 
to a minimum. Furthermore, revisions to 
price observations for the end of 1985 that 
are also in the 1981-based indexes will be 
reflected in these series. For example, if 
a revision occurs for November 1985, it will 
have an impact on the indexes for December 
1985, January 1986, and so on, and although 
the link factor is not adjusted, the series 
for 1986 that are linked by it will reflect 
that impact. Only if the period for which a 
price escalator is used ends on or before 
November 1985 will the indexes not reflect 
this revision. 
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peut-être raccorder les séries sur la période 
la plus récente disponible. Par conséquent, 
les facteurs de raccordement relatifs aux 
séries mensuelles publiés dans Indices des prix 
de 1’industrie de janvier 1986 à mars 1986 
inclusivement sont basés sur les chiffres de 
décembre 1985 publiés en janvier 1986 (à 
1]/exception d’un petit nombre d'indices, 
produits pétroliers pour la plupart, pour 
lesquels l'indice de décembre 1985 est une 
simple estimation (sans données); dans ces 
circonstances, on utilise le ratio des chiffres 
de novembre 1985). Les facteurs de raccorde- 
ment pour les séries annuelles sont fondés sur 
les moyennes annuelles de 1985 publiées en 
janvier 1986. Les facteurs de raccordement ne 
feront pas l’objet d’une révision. 


des 


En multipliant les chiffres publiés pour 
l’indice successeur, avec 1981 comme base, par 
le facteur de raccordement publié, on obtient 
une série continue avec 1971 comme base, ce qui 
permet de conserver les mêmes variations en 
pourcentage pour toute période ultérieure à 
décembre 1985 comme le montre la série 1981. 
Prenons 1’exemple suivant dans le cas d’une 
série mensuelle: supposons que l’indice de la 
tôle d'acier sur la base de 1971 soit 280 en 
décembre 1985. Supposons, de plus, que 
1’indice de son successeur, également appelé 
tôle d'acier, soit 125 en décembre 1985 sur la 
base de 1981. Le facteur de raccordement est 


2.24: c'est-à-dire 280/125. En multipliant 
par 2.24 les indices subséquents sur la base de 
KS, Cees BNI, SO HIE on obtient les 
indices 284.5, 291.2, 302.4, sur la base de 


1971. Les variations en pourcentage sont les 
mêmes aussi bien pour les indices basés sur 
1971 que pour ceux basés sur 1981. (Ces 
calculs peuvent comporter de petits écarts 
attribuables à 1’arrondissement des chiffres.) 


Les facteurs de raccordement et les indices des 
quelques derniers mois de 1985, avec 1971 comme 
base, ne feront pas l’objet d’une révision 
après la première publication des indices de 
décembre 1985. On ne prévoit pas que cela aura 
de grosses répercussions. Dans la plupart des 
cas, les révisions sont attribuables à la 
lenteur des déclarations de changements de 
prix. Celles-ci sont peu communes passé trois 
mois à partir du mois auquel elles se 

réfèrent, et, vers la fin de 1985, on s’est 
appliqué particulièrement à réduire au 

minimum ces déclarations tardives. De plus, 
les révisions apportées aux observations de 
prix à la fin de 1985, qui figurent également 
dans les indices basés sur 1981, se refléteront 
dans ces séries. Par exemple, une révision 
survenue en novembre 1985 aura une incidence 
sur les indices de décembre 1985, janvier 1986 
et ainsi de suite, et même si le facteur de 
raccordement n’est pas rajusté, les séries 
qu'elle raccorde pour 1986 refléteront cet 
effet. Les indices ne tiendront pas compte de 
cette révision seulement si la période pour 
laquelle on utilise un prix pour ajustement de 
contrat se termine en novembre 1985 ou avant. 


Nevertheless, a user of a series who is 
accustomed to make adjustments for substan- 
tial revisions, and is disadvantaged by the 
lack of revision to figures for the last 


months of 1985, may wish to link at an 
earlier month. The last month which is not 
normally subject to further revision is June 


1985. If it is chosen to link in June 1985, 
it should be remembered that the substition 
of the 1981-based series in June may require 
some other retroactive adiustments to 
account for any difference in movement for 
July through December 1985 between the 
previously used 1971-based index and the 
linked 1981-based replacement. Users of 
annual indexes only are advised to use the 
link factors as published, as revisions are 
likely to have a negligible effect on these. 


The other consideration is the coverage of 
the replacement index. A successor index 
shown in Table 6 is the result of looking 
for the index which most closely covers the 
same commodity or industry as the index it 
is succeeding. 


Thus industry indexes are most commonly 
shown to link with industry indexes from the 
1971-based series. If the original selec- 
tion of a price escalator from among the 
1971-based indexes was not entirely satis- 
factory, users may wish to take the opportu- 
nity of reselecting indexes. With the wider 
range of commodity aggregations available 
they may well find that one of these matches 
their needs better than the previously 
available industry indexes. 


The users of detailed commodity indexes may 
find a different problem: there is no index 
available which matches exactly what they 
had been using before. A consequence of 
this revision is that some of the finest 
commodity detail is no longer shown indivi- 
dually. Generally a successor index is 
shown which covers all of the old index plus 
some other commodity or industry output as 
well. Those cases where the old index 
coverage amounts to only a small proportion 
of the successor’s are marked accordingly in 
Table 6. 


indexes for which successors are listed 
in Table 6 are some of the major indexes 
from among the 1971-based series. In some 
cases no successor is shown; usually this is 
because there is no good replacement,. but 
sometimes there is more than one possibili- 
ty, and the preferred choice would depend on 
the user’s requirements. In all these 
cases, and for advice on other indexes not 
shown in this table, users are asked to 


The 
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Néanmoins, si 1’utilisateur d’une série a 
l'habitude d’effectuer des rajustements en vue 
de révisions substantielles, et qu’il est 
désavantagé par 1’insuffisance de la révision 
apportée aux chiffres des derniers mois de 
1985, il voudra peut-être effectuer un raccor- 
dement à un mois antérieur. Le dernier mois 
qui n’est pas normalement sujet à d’autres 
révisions est juin 1985. Si l’on choisit juin 
1985 pour effectuer le raccordement, il con- 
vient de se rappeler que le remplacement de la 
série basée sur 1981 en juin nécessitera 
peut-être d’autres rajustements rétroactifs 
afin de tenir compte de tout écart de Variation 
entre juillet et décembre 1985, entre l'indice 
basé sur 1971 précédemment utilisé et le 
remplacement raccordé basé sur 1981. Il est 
conseillé aux utilisateurs d'indices annuels de 
se servir des facteurs de raccordement tels que 
publiés, car 1’effet des révisions sur ces 
derniers sera probablement négligeable. 


Autre point à considérer: le champ d’observa- 
tion de l'indice de remplacement. Un indice 
successeur présenté au tableau 6 a été obtenu 
à la suite de la recherche de 1’indice qui 

représente le plus près le même produit ou la 


même industrie que l’indice auquel il 
succède. 
Ainsi, on constate couramment que les indices 


d'industries se raccordent à ceux de la série 
basée sur 1971. Dans la mesure où le choix 
initial d’un indice pour ajustement de contrat 
parmi les indices basés sur 1971 n’était pas 
tout à fait satisfaisant, les utilisateurs 
voudront peut-être profiter de cette occasion 
pour faire un nouveau choix d’indices. Étant 
donné la gamme plus étendue d’agrégations de 
produits dont on dispose, ils ne seront pas 
surpris de constater que l’une d’entre elles 
répond mieux à leurs besoins que les indices 
industriels disponibles auparavant. 


Le problème pourrait être différent dans le 
cas des utilisateurs d’indices de produits 
détaillés, à savoir que l’on ne dispose 
d'aucun indice qui corresponde exactement à 
ceux qu’ils avaient l'habitude d'utiliser. 
des conséquences de la présente révision est 
que certains des détails les plus précis sur 
les produits ne sont plus présentés indivi- 
duellement. D’une façon générale, on montre un 
indice successeur qui recouvre l’ensemble de 
l’ancien indice outre quelques autres produits 
ou livraisons d'industrie également. Lorsque 
le champ ‘d'observation de l’ancien indice ne 
représente qu’une faible proportion du succes- 
seur, le tableau 6 1’indique en conséquence. 


Une 


Les indices pour lesquels les successeurs sont 
énumérés au tableau 6 sont parmi les principaux 
indices parmi ceux de la série basée sur 1971. 
Dans certains cas, aucun successeur ne figure 
au tableau; bien gu’habituellement cela soit 
attribuable à 1’absence d’un substitut vala- 
ble, 11 existe parfois plus d’une possibilité 
et l’utilisateur accordera la préférence à 
celle qui répond à ces besoins. Dans ces 
situations, et pour obtenir des conseils sur 
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contact Prices Division. Prices Division 
will also certify, on Statistics Canada 
letterhead if required, the ratio which 
should be applied as a link factor for any 
given time period and pair of indexes. 


6.2 Selecting a Predecessor to a 1981-Based 
Index 


Someone looking for an index for a period 
before 1981 to link to a 1981-based series 
has the same problems of timing and cover- 
age, but they present themselves ina 
different form. 


On the question of the timing of the link, 
the user will wish to use a different period 
to link earlier indexes to the 1981-based 
series depending on whether he is most 
concerned with price movements on a monthly 
or on an annual basis. The most obvious 
periods to choose for linking are January 
1981 for monthly series, and the average for 
the year 1981 for annual series. These will 
not produce exactly the same results. 
Because it is thought that the more common 
interest in historical data will be at the 
annual level rather than the monthly, the 
series that are linked and will be shown on 
CANSIM prior to 1981 will be linked to 
preserve annual movements. This will mean 
that the monthly series will be discontinu- 
ous between December 1980 and January 1981, 
and users who wish to analyse this period 
particularly in monthly detail are advised 
to draw from the 1971-based series exclusi- 
vely. 


On the question of the coverage of the 
linked series the problem is a lack of 
choice from among the earlier series. Users 
are advised to look for the indexes from 
among the 1971-based indexes that best match 
their requirements, and link directly. Work 
is currently underway to rework indexes for 
some of the major aggregates backwards 
before 1981, particularly the indexes by 
stage of processing and net outflow indexes; 
these will be published, put on CANSIM when 
available, and described in a future public 
release. 


d'autres indices qui ne figurent pas à ce 
tableau, les utilisateurs sont priés de commu- 
niquer avec la Division des prix. Celle-ci 
confirmera en outre, sur un papier à en-tête 
de Statistique Canada, s’il y a lieu, le ratio 
a appliquer comme facteur de raccordement pour 
une période et une paire d’indices donnés. 


6.2 Choix d’un prédécesseur à 1’indice basé 
sur 1981 


Quiconque cherche à obtenir un indice pour une 
période antérieure à 1981 aux fins de raccor- 
dement à une série basée sur 1981 est aussi 
confronté au problème de synchronisation et de 
champ d'observation, mais sous une forme 
différente. 


Pour ce qui est de la synchronisation du rac- 
cordement, l'utilisateur voudra sans doute 
prendre une période différente pour raccorder 
les indices antérieurs à la série basée sur 
1981, selon qu’il est plus préoccupé par les 
variations de prix mensuelles ou annuelles. Le 
choix le plus évident de périodes pour effec- 
tuer le raccordement est janvier 1981, dans le 
cas des séries mensuelles, et la moyenne pour 
l’année 1981 dans celui des séries annuelles. 
Les résultats ne seront pas absolument identi- 
ques. Puisque, dans l'opinion générale, les 
données chronologiques susciteront volontiers 
plus d’intérêt au niveau annuel plutôt que 
mensuel, les séries raccordées qui figureront 
sur CANSIM antérieurement à 1981 seront rac- 
cordées afin de conserver les variations 
annuelles. Cela signifie que les séries 
mensuelles seront discontinues entre décembre 
1980 et janvier 1981, et les utilisateurs 
désireux d'entreprendre 1’analyse de cette 
période particulière au niveau de détail 
mensuel auraient intérêt à puiser exclusive- 
ment dans les séries basées sur 1971. 


est du champ d'observation de la 
série raccordée, le problème tient à 1’exi- 
guité du choix parmi les séries antérieures. 
On conseille aux utilisateurs de consulter les 
indices basés sur 1971 pour trouver ceux qui 
correspondent le mieux à leurs besoins, et de 
les raccorder directement. On s'occupe actuel- 
lement de remanier les indices pour certains 
des principaux agrégats jusqu'aux années anté- 
rieures à 1981, en particulier les indices par 
étape de transformation et les indices de 
sorties nettes: ceux-ci seront publiés, intro- 
duits sur CANSIM dès qu’ils seront disponibles 
et décrits dans un communique de presse qui 
paraitra prochainement. 


Pour ce qui 


CHAPTER 7 


7. General Notes for Users 


The Industrial Product Price Indexes are 
calculated and published monthly. The most 
important composite indexes for any month 
are shown in the Statistics Cananda Daily 
(Catalogue No. 11-001), at the end of the 
following month: for example May’s index is 
first published at the end of June. All 
publishable indexes are available on CANSIM 
simultaneously with the notice in the Daily 
Bulletin, and several years’ history are 
shown for most of the publishable indexes in 
Industry Price Indexes (Catalogue No. 
62-011), which appears a further four weeks 
later. In addition, users may receive 
information routinely by phone or letter on 
any publishable series the day they are 
released. There is a fee for this service. 


The series are subject to revision for six 
months afterwards. Thus January’s index is 
finalised in July. Annual figures are com- 
puted as simple averages from the published 
(rounded to one place of decimals) monthly 
figures. When retrieving annual data from 
CANSIM, users should access the monthly 
figures and ask for annual averages. This 
is different from the 1971-based series 
where monthly and annual data were stored as 
separate series. 


A user searching for the most suitable index 
may contact Statistics Canada, of course, or 
may scan the published figures in an issue 
of Industry Price Indexes. The best place 
to start, however, is probably the tables in 
the back of this publication, particularly 
Table 2 which sets out the organisation of 
the commodity indexes. In addition, Table 5 
indicates all the published indexes that 
each elemental index is used in. It should 
be remembered that if there is an aggrega- 
tion of commodities that is of interest to a 
user and if an index can be calculated for 
it by averaging indexes for elemental 
indexes, then Prices Division will produce 
it on request. There may be a charge for 
the additional work involved. The same 
applies to a request for a special aggrega- 
tion of individual price observations, 
though the work involved may be more exten- 
sive in this case. 


CHAPITRE 7 


7. Remarques générales a 1’intention des 
utilisateurs 


Les Indices des prix des produits industriels 
sont calculés et publiés chaque mois. Les 
indices composites les plus importants pour un 
mois quelconque figurent dans le Quotidien de 
Statistique Canada (no 11-001 au catalogue), a 
la fin du mois suivant: par exemple, 1/’indice 
de mai est publié une premiére fois a la fin 
de juin. Tous les indices publiables sont 
disponibles sur CANSIM en même temps que la 
notice publiée dans le Quotidien, tandis que 
les Indices des prix de l’industrie (no 62-011 
au catalogue), publié quatre semaines plus 
tard, renferme une chronologie de plusieurs 
années pour la plupart des indices publiables. 
En outre, les utilisateurs peuvent recevoir des 
informations régulièrement par téléphone ou 
par écrit sur toute série publiable le jour 
même de sa parution. Des frais sont exigibles 
pour ce service. 


Les séries sont sujettes à révision pour les 
six mois: qui suivent leur première parution 
Ainsi, l'indice de janvier devient définitif en 
Je Les chiffres annuels sont calculés en 
simpies moyennes à partir des chiffres 

mensuels publiés (arrondis à une décimale). 
Lors de l'extraction des données annuelles du 
CANSIM, les utilisateurs doivent solliciter les 
chiffres mensuels et s'informer des moyennes 
annuelles. Ces données diffèrent de la série 
basée sur 1971 dans laquelle les données men- 
suelles et annuelles sont stockées en séries 
distinctes. 


Bien sûr, un utilisateur à la recherche de 
l’indice le plus apte peut s'adresser à 
Statistique Canada, ou encore parcourir les 
chiffres publiés dans une des publications 
d’Indices des prix industriels. Le mieux 
serait cependant de commencer par les tableaux 
à la fin de la présente publication, en 
particulier le tableau 2 qui définit 1’organi- 
sation des indices de produits. De plus, le 
tableau 5 montre tous les indices publiés dans 
lesquels chaque indice élémentaire est utili- 
sé. Il convient de rappeler que si une 
agrégation de produits revêt un intérêt pour 
l'utilisateur, et pourvu qu'un indice puisse 
être calculé pour la dite agrégation en 
faisant la moyenne des indices relatifs aux 
indices élémentaires, la Division des prix 
accepte, dans ce cas, de la produire. Des 
frais pourraient être perçus pour le travail 
supplémentaire. Cela s’applique également à 
une demande d’agrégation spéciale d’observa- 
tions de prix individuelles, ce qui pourrait 
nécessiter un travail beaucoup plus considé- 
rable. 
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Users of these indexes for contract escala- 
tion are advised to obtain a copy of the 
special brochure "Selecting Price Indexes 
for Escalation of Industrial Contracts". 
Some of the most important points are 
repeated here. 


The selection of the appropriate index is 
the responsibility of the parties to the 
contract, though Statistics Canada staff are 
glad to provide advice on the nature of the 
indexes available. Probably, for new con- 
tracts, the most appropriate indexes will be 
found from among the commodity indexes 
rather than the industry indexes, but this 
is up to the judgement of the user. The 
option may sometimes be between a general 
index, which may behave in a more stable 
manner, and a more specific index, which may 
be subject to more arbitrary or sudden 
changes as it is based on a smaller sample. 
The tables of data quality are intended to 
assist users as they attempt to trade off 
the advantages of relevance and reliability. 


Users of any indexes in contractual agree- 
ments should be clear about the correct 


identification of the series. An index 
should be identified by its title, or by its 
reference on CANSIM (the "D" number code). 


Elemental indexes may also be identified by 
PCG number and suffix, and Industry indexes 
may be identified by SIC number where appro- 
priate. In all cases, the time reference 
period is part of the required identifica- 
tion, implicitly on CANSIM, as indexes for 
different time periods are on different 
matrixes, or explicitly as part of the 
title. The other numeric labels should not 
be used as identifiers, they are intended 
only to assist in describing the indexes and 
their relationship to each other. The table 
number in a publication, or even the name or 
catalogue number of the publication, should 
not be used to identify a series contractu- 
ally either, as any of these may change. 


In the main, there are no statistics availa- 
ble for average prices of commodities. As 
was described in Section 5.2 the specifica- 
tion of a price quotation is drawn up 
independently for each respondent, so that 
the characteristics associated with each 
price vary. The only possible candidates 
for computing average prices would be those 
products whose physical characteristics do 
not vary from one manufacturer to another, 
but there is no general programme to compute 
average prices from these price quotations. 
The only exceptions, due to the particular 
nature of the data collected, are the 


Ceux qui utilisent ces indices dans le cadre de 
contrats comportant des clauses de révision des 
prix auraient intérét a se procurer un exem- 
plaire de la brochure spéciale intitulée "La 
sélection d'indices des prix pour les clauses 
d'indexation de contrat", laquelle reprend les 


points les plus importants soulevés ici. 


Bien que le choix de l’indice approprié relève 
de la responsabilité des parties contractantes, 
le personnel de Statistique Canada se fera un 
plaisir de conseiller ces dernières sur la 
nature des indices disponibles. Pour ce qui 
est des nouveaux contrats, les indices de 
produits, et non les indices industriels, 
fourniront probablement les indices les plus 
appropriés, mais c’est a l’utilisateur d’en 
juger. Le choix se résume parfois à deux 
possibilités: un indice général dont les ten- 
dances peuvent manifester plus de stabilité, et 
un indice spécifique fondé sur un échantillon 
de plus petite taille et donc sujet à des 
variations plus arbitraires ou brusques. 
qui concerne les tableaux qualitatifs de 
données, ils visent à aider les utilisateurs 
qui tentent de soupeser les avantages respec- 
tifs de la pertinence et de la fiabilité. 


En ce 


Les utilisateurs d'indices dans le cadre de 
conventions contractuelles doivent s'entendre 
sur l'identification correcte et sans ambiguité 
de la série. Pour identifier un indice, il 
faut se baser soit sur son titre soit sur son 
code de référence de CANSIM (le code numérique 
"D"). On peut également identifier les indices 
élémentaires par le numéro des GPP et le suf- 
fixe, et les indices industriels par le numéro 
de la Classification type des industries, selon 
le cas. Quoiqu'il en soit, la période de réfé- 
rence temporelle fait partie intégrante de 
l’identification requise, implicitement sur 
CANSIM, les indices pour différentes périodes 
étant sur différentes matrices, ou explicite- 
ment comme faisant partie du titre. Quant aux 
autres rubriques numériques, on ne doit pas Îles 
utiliser comme identificateurs, leur seul but 
étant de faciliter la description des indices 
et leurs relations les uns par rapport aux 
autres. On ne doit pas non plus utiliser, 
fins d'identification contractuelle d’une 
série, soit le numéro du tableau figurant dans 
une publication soit le nom ou le numéro du 
catalogue, 2 


aux 


ceux-ci étant sujets à changement. 


Dans l’ensemble, on ne dispose pas de données 
statistiques sur le prix moyen des produits. 
Comme nous 1’avons expliqué a la section 5.2, 
les caractéristiques d’un relevé de prix étant 
établies indépendamment pour chaque enquêté, 
elles varient avec chaque prix. On ne pourrait 
envisager ie calcul du prix moyen que dans le 
cas de produits dont les caractéristiques 
physiques ne varient pas d’un fabricant à 
l’autre, mais il n’existe pas de programme 
général pour le calcul de prix moyens à partir 
de ces relevés de prix. Les seules exceptions, 
en raison de la nature particulière des don- 
nées recueillies, sont les produits pétroliers 
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refined petroleum products, for which aver- 
age prices are computed for certain markets, 
and which are available, for a fee, ona 
computer printout. 


The methodology of the IPPI and composition 
of the main sets of composite indexes are 
expected to remain unchanged till the next 
major revision, which is not planned for 
several years. However, some aspects of the 
indexes, for example those related to data 
quality, are subject to review every year, 
and it is expected that other composite 
indexes may be added over time. Users wil] 
be notified of these changes in Industry 
Price Indexes, and updates or changes to the 
information carried in the tables in this 
publication will be listed annually in 
Industry Price Indexes. 


raffinés, 
certains marchés, 
imprimés d'ordinateur, 
frais. 


dont on calcule les prix moyens pour 
données disponibles sur 
moyennant certains 


On ne s’attend à aucun changement de méthodo- 
logie en ce qui concerne Îles IPPI et la 
composition des principaux ensembles d’ indices 
composites jusqu’à la prochaine grande révi- 
sion, qui n’est pas prévue pour encore 
plusieurs années. Cependant, certains aspects 
des indices, notamment ceux ayant trait à la 
qualité des données, sont sujets à révision 
chaque année, et, avec le temps, on prévoit la 
possibilité d’inclure d’autres indices compo- 
sites. Les Indices des prix de 1’industrie 
tiendront les utilisateurs au courant de ces 
modifications, et, chaque année, la liste des 
mises à jour ou de modifications apportées aux 
données figurant aux tableaux de la présente 
publication paraitra dans les Indices des prix 
de l’industrie. 


Footnotes 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(79) 


(8) 


(9) 


62-515 Industry 
Indexes, 


Selling Price 
1956-1959, 


See: 


62-528 Industry 
Indexes, 


Selling Price 
1956-1968, 


62-543 Industry 
Indexes: 
1971=100, 


Selling Price 
Manufacturing, 
1956-1976. 


Canadian Socio-economic Information 
Management System. 


Industry Price Indexes, Cat. no. 
62-011, ($15.00 per copy in Canada, 
$ 150.00 a year). 


For a description of concepts and 
methods followed in the Canadian 

System of National Accounts, see 13-549 
System of National Accounts. National 
Income and Expenditure Accounts. 


See 15-201 System of National Accounts, 
The Input-Output Structure of the 
Canadian Economy; or 15-202 System of 
National Accounts, The Input-Output 
Structure of the Canadian Economy in 
Constant Prices. 


See 15-201 (1971-80), page 11. 


See 62-552 Machinery and Equipment 
Price Indexes by Industry of Purchase, 
1STA= 79" 


See 61-213 System of National Accounts, 
Gross Domestic Product by Industry. 


The Input-output tables are compiled at 
three levels of detail. The most 
detailed are not all publishable, and 
what is available is on computer tapes 
and print-outs. The two less detailed 
tables are shown in the regular set of 
publications: the tables at the M-level 
of aggregation identify 100 commodi- 
ties, 43 industries and 29 final demand 
categories; the tables at the S-level 
identify 49 commodities, 16 industries, 
and 14 final demand categories. 
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Notes 


(1) 


(2) 


(3) 


(4) 


(5) 


(6) 


(7) 


(8) 


(9) 


Voir: 62-515 Indice des prix de vente 
dans l’industrie, 
1956-1959, 

Indice des prix de vente 


dans l’industrie, 1956-1968, 


62-528 


62-543 Indice des prix de vente 
dans l’industrie: 
Industries manufacturiè- 


res, 1971=100, 1956-1976. 


Système canadien d’information socio- 
économique. 


Indice des prix de l’industrie, no 62-011 
au catalogue, ($15 le numéro au Canada, 
$150 par année). 


Pour une description des concepts et des 
méthodes adoptés par le Système de 
comptabilité nationale, voir la publica- 
tion no 13-549 au catalogue, Système de 
comptabilité nationale. Comptes natio- 
naux des revenus et des dépenses. 


Voir la publication no 15-201 au cata- 
logue, Système de comptabilité natio- 
nale. La structure par entrées-sorties 
de 1’économie canadienne; ou la publica- 
tion no 15-202 au catalogue, Système de 
comptabilité nationale. La structure par 
entrées-sorties de l’économie canadienne 
en prix constants. 

Voir la publication no 15-201, (1971-80) 
au catalogue, p. 11. 


Voir la publication no 62-522, Indice des 
prix des machines et du matériel selon 
les achats des industries, 1971-1979. 


Voir la publication no 61-213, Système 
de comptabilité nationale. Produit inté- 
rieur brut par industrie. 


Les tableaux d’entrées-sorties sont 
compilés à trois niveaux de détail 
différents. Les tableaux les plus 
détaillés ne sont pas tous publiables et 
ceux qui sont publiés sont disponibles 
sous forme de bandes informatiques et 
d'’'imprimés d’ordinateur. Les deux autres 
types de tableaux moins détaillés sont 
publiés dans la série régulière de 
périodiques: les tableaux établis au 
niveau M d’agrégation prennent en 
considération 100 biens et services, 43 
industries et 29 catégories de demande 
finale; les tableaux établis au niveau S 
d’agrégation, tiennent compte de 49 biens 
et services, de 16 industries et de 14 
catégories de demande finale. 


(10) 


(11 


(12) 
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The Raw Materials Price Indexes are 
also published in Industry Price 
Indexes. They are purchasers’ price 
indexes. There is no reference paper 
available though a summary of methodo- 
logy is included in the back of Indus- 
try Price Indexes. In most respects 
the methodology followed is similar to 
that in the IPPI. 


Not 1980 SIC, as the Input-Output 
tables are not available on that 
classification yet. 


See 31-203 Manufacturing Industries 
of Canada: National and Provincial 
Areas, and other publications. 


(10) 


Craw 


(12) 


Les indices des prix des matiéres brutes 
sont aussi publiés dans les indices des 
prix de l’industrie. I1s correspondent 
aux indices des prix à l’achat. I1 
n'existe aucun document de référence au 
sujet de ces indices bien qu’un résumé de 
la méthodologie soit inclus à la fin de 
la publication Indice des prix de 
l’industrie. Dans l’ensemble, la métho- 
dologie est semblable à celle utilisée 
pour les IPPI. 


Non pas de la CTI de 1980 étant donné que 
l’on ne dispose pas encore de tableaux 
d’entrées-sorties relatifs a cette clas- 
sification. 


Voir la publication 31-203, Industries 
manufacturières du Canada: Niveaux 
national et provincial, et d’autres 
publications. 
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APPENDIX 


This appendix gives a brief summary of the 
price changes shown by the broadest aggrega- 
tions in the Industrial Product Price 
Indexes between 1981 and 1985, and a limited 
description of the differences between the 
IPPI and the movement shown by the ISPI 
between 1981 and 1985. A more detailed 
analysis of the price index movements over 
this period will be published in a future 
issue of Industry Price Indexes (62-011). 
The accompanying graphs illustrate the 
results that are described here. 


The array of individual commodity indexes is 
aggregated to an overall total by three 
routes: by grouping by their stage of 
processing, or by the type of commodity or 
by the industry of production. As the first 
two methods are new, there are no other 
indexes to compare them to over the time 
period. The industry indexes, however, are 
comparable to the set of Industry Selling 
Price Indexes on the 1971 time-base; and in 
that context an analysis of the differences 
in price movement shown by the two sets of 
indexes is presented. 


However the commodity indexes are aggrega- 
ted, the grand total, representing the 
weighted average of price changes for all 
goods produced in the manufacturing sector, 
has risen, more or less continuously, from 
the base of 100 in 1981 to 119.6 by December 
1985. Declines in the index were small and 
short-lived; the largest decline was .4 per 
cent between October and November 1982 and 
the longest period of decline was two 
months. The rate of general price increase, 
as measured by the twelve month percentage 
change, however, changed considerably over 
the period falling from between 8 and 8.5 
per cent at the beginning of 1982 to below 2 
per cent in 1985. The deceleration of 
prices occurred in two stages, a sharp 
decline between August 1981 and February 
1983 and a more moderate fall between 
February 1984 and late 1985. 


Although prices in 1981 were rising slower 
than in 1980 (the ISPI twelve month percent- 
age change measure had peaked in January 
1980) the difference was small, as between 
January and August the annual rate of 
increase was about 10 per cent. Price 
changes slowed markedly in the latter half 
of 1981, stabilised, at about an 8% annual 
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La présente annexe décrit briévement les 
variations de prix enregistrées entre 1981 et 
1985 par les plus grandes agrégations des 
indices des prix des produits industriels ainsi 
que les différences qui existent entre ces 
variations et celles des IPVI au cours de la 
méme période. Une analyse plus détaillée des 
variations des indices des prix pendant cette 
période paraîtra dans un prochain numéro de la 
publication Indices des prix de 1’industrie (no 
62-011 au Catalogue). La présente annexe 
comprend également des graphiques à titre 
d'illustrations. 


Tous les divers indices des produits sont 
agrégés pour former un indice global suivant 
trois méthodes: selon l'étape de transforma- 
tion, selon le type de produits et selon la 
branche d'activité industrielle. Comme les 
deux premières méthodes sont utilisées pour la 
première fois, il n’existe pas d’autres 
indices auxquels ces nouveaux indices peuvent 
être comparés pendant la période indiquée 


précédemment. Toutefois, les indices regroupés 
suivant l’activité industrielle sont compara- 
bles aux indices des prix de vente dans l’in- 


dustrie établis sur la base de 1971; à cet 
égard, une analyse des différences des 
variations de prix enregistrées par les deux 
ensembles d’indices est présentée. 


Quelle que soit la manière dont sont agrégés 
les indices des produits, 1’indice total, qui 
représente la moyenne pondérée des variations 
de prix de tous les biens produits par le 
secteur manufacturier, a augmenté de façon plus 
ou moins continue et est ainsi passé de 100 en 
1981 (année de base) à 119.6 en décembre 

1985. Les baisses de l’indice ont été faibles 
et de courte durée: en effet, la baisse la 
plus forte, soit .4%, a été enregistrée entre 
octobre et novembre 1982, tandis que la période 
la plus longue où une baisse a été signalée a 
duré deux mois. Le taux de l'augmentation 
annuelle des prix a cependant varié considéra- 
blement pendant la période: alors qu’il se 
situait entre 8% et 8.5% au commencement de 
1982, il a baissé pour atteindre moins de 2% en 
1985. Le ralentissement de la hausse des prix 
s’est déroulé en deux étapes, une chute marquée 
se produisant entre août 1981 et février 1983, 
et une baisse plus modérée ayant lieu entre 
février 1984 et les derniers mois de 1985. 


Même si, en 1981, les prix ont augmenté plus 
lentement qu’en 1980 (la variation en pourcen- 
tage de 1’IPVI d’une année à l’autre avait 
atteint un sommet en janvier 1980), la diffé- 
rence était peu importante, car entre janvier 
et août, le taux annuel d’augmentation se 
situait à environ 10%. La variation des prix 
a fait l’objet d’un ralentissement marqué dans 


siowed 
the 


rate for a few months in 1982, then 
down sharply throughout the rest of 
year. By February 1983, the annual rate of 
increase was only 3.3 per cent. It remained 
below 4 per cent for the rest of 1983, 
though an acceleration of price over the 
last few months brought the annual change to 
5.2 per cent in February 1984. Since then 
the annual rate of change has declined, 
fairly steadily, to a low of 1.8 per cent in 
August 1985. In the last few months of 1985 
it has picked up slightly. 


Comparison between IPPI and ISPI, 1981-1985 


As can be seen from the graphs 4A, 4B, the 


total IPPI has moved up slightly faster than 
the ISPI over most of the period. The 
difference in movement was greatest in 1982 


and 1984; in the last few months of 1985, 
the total has risen slightly slower in the 
IPPI than in the ISPI. The following table 


shows the differences. 


Difference Between IPPI, All Commodities, 


Dec. 1985: 


and ISPI,(1) all Industries, by Month, Jan. 


la deuxième moitié de 1981; elle s’est stabi- 
lisée à un taux annuel d’environ 8% pendant 
quelques mois en 1982 et s’est remise à ralen- 
tir, cette fois de façon prononcée, pendant le 
reste de l’année. En février 1983, le taux 
annuel d’augmentation n’était que de 3.3%. 
Pendant les autres mois qui ont suivi, il n’a 
jamais dépassé 4% même si la croissance des 
prix enregistrée au cours des quelques derniers 
mois de 1983 a porté ce taux à 5.2% en février 
1984. Depuis, le taux annuel est descendu de 
façon assez constante pour s'établir en août 
1985 à un niveau sans précédent de 1.8%. Au 
cours des derniers mois de 1985 toutefois, le 


x 


taux a recommencé légèrement à augmenter. 


Comparaison entre 1’IPPI et 1’IPVI, 1981-1985 


Comme on peut le voir dans les graphiques 4A et 
4B, 1’IPPI total a augmenté un peu pius rapide- 
ment que 1’IPVI pendant la plus grande partie 
de la période. C’est en 1982 et en 1984 que 
cette différence d’augmentation a été la plus 
forte; au cours des derniers mois de 1985, 
1/IPPI total a augmenté un peu plus lentement 
que 1’IPVI total. Le tableau qui suit illustre 
ces différences. 


1981 to 


Différence entre 1’IPPI, tous les produits, et 1’IPVI(1), toutes industries, selon le mois, 


entre janvier 1981 et décembre 1985: 


Jan Feb. Mar. Apr May June July Aug Sept. OGts Nov Dec 

Jan Fév Mars Avril Mai Juin Juil. Août Sept. Oct: Nov Déc 
1981 = 5 D. 22 5 (e) ie) aa as a 1 a2 2 44 
1982 .4 75 ST 5 6 aS) . 8 ST NT .9 8 SA 
1983 + -3 .6 ‘5 .4 30 -3 -9 .8 1.0 . 8 1:20 
1984 | tO 122 154 162 “4 1.4 1.4 es 155 1.4 125 
1985 «5 125 NE i 1.4 HG SS 1.3 hoa 1-2 1.0 120 120: 


(1) Rebased to 1981=100 


Although users are referred first to the 
series of commodity indexes and aggrega- 
tions, the only framework within which 
differences between the 81-based total index 
movement and the 71-based total movement can 
be analysed is the set of industry indexes. 
It should be noted that results from this 
analysis are also clouded by two factors: 

i) changes in the Standard Industrial Clas- 
sification mean that comparisons between old 
and new industries of the same or similar 
names are not necessarily exact because of 
differences in coverage in the two classifi- 
cations (though apart from Rubber and Plas- 
tics, and Textiles, the differences 
generally are small at the Major Group 
level), and ii) since minor products shipped 
by an industry were estimated in the ISPI by 


(1) Rebasé sur 1981=100 


1’on conseille aux utilisateurs de 
consulter d’abord les séries d’indices des 
produits ainsi que les agrégations, l’ensemble 
des indices des prix dans l’industrie est le 
seul qui permet l'analyse des différences qui 
existent entre la variation de 1’indice total 


Méme si 


ayant 1981 comme année de base et la variation 
de 1’indice total ayant 1971 comme année de 
base. Il faut signaler que les conclusions de 


cette analyse doivent tenir compte de deux 
facteurs: i) en raison des modifications 
apportées à la Classification type des indus- 
tries, les comparaisons effectuées entre Îles 
anciennes et les nouvelles industries ayant un 
nom identique ou similaire ne sont pas néces- 
sairement exactes, car il existe des diffé- 
rences dans le champ d'observation des deux 
classifications (bien que, sauf pour les 
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the movement of the price index for the 
industry, but in the IPPI are explicitly 
estimated by commodity indexes, it could be 
said that the coverage of commodities has 
been altered, so that the index for each 
industry does not represent the same thing 
in the two index systems. (As will be 
explained the impact of this on price 
movement at the Major Group and total 
of the indexes is small). 


levels 


Notwithstanding these considerations some 
comparisons between the old and new indexes 
can be made. 


Indexes for aggregates can differ either 
because the price movements for their 
components have changed or because the way 
the components are weighted together have 
altered. In the set of industry indexes 
there are three levels at which the weights 
may have varied: a) the weights of major 
groups in the total, b) the weights of 
industries in major groups, c) the weights 
of commodities as outputs of individual 
industries. The impact of weight shifts at 
each level may be in either direction. For 
example, a lower weight for food and bever- 
ages, coupled with a lower than average 
price movement would tend to raise the total 
index. The food and beverage index itself, 
however, might be either higher or lower 
than before, (in fact it is slightly lower), 
and the reason for this could be solely due 
to the weight change for, say, the meat 
packing industry. In turn, its index may be 
higher or lower than before due to a higher 
or lower weight for beef in its pattern of 
commodity outputs. 


At the major group level, the impact of the 
change in weights from the 1971 quantities, 
valued at 1981 prices, to the 1981 quanti- 
ties, was to raise the total index by about 
1e2epoimtssimneDece 1985 (This tistelosento 
the difference between the two index move- 
ments, which means that the net effect of 
all the other weight shifts, and the new 


pricing incorporated in the surveys, is 
close to zero). Indeed, for most major 
groups, the impact of the weight shift was 


less than that required to shift the total 
index by as much as .1 index points. For 
example, although the weight for food and 
beverage industries fell by almost four 
percentage points, its index was so close to 
the average that there was a negligible 
impact on the total index. 


industries du caoutchouc et du plastique ainsi 
que de celles du textile, les différences 
soient faibles en règle générale au niveau des 
grands groupes); ii) puisque les produits 
secondaires livrés par une industrie étaient 
estimés dans 1’IPVI grâce à la variation de 
l'indice des prix pour cette industrie, mais 
que dans 1’IPPI, ils sont estimés de façon 
explicite suivant les indices des produits, on 
peut dire que le champ d’observation des pro- 
duits a été modifié et que, par conséquent, 
l’indice des prix de chaque industrie n’est pas 
identique dans les deux systémes d’indices. 
(Comme on le verra plus loin, 1’incidence de 
ces facteurs sur la variation des prix est 
faible au niveau des indices des grands groupes 
et au niveau des indices d’ensemble). 


Certaines comparaisons entre les nouveaux 
indices et les anciens peuvent quand méme 
être établies. 


Les indices relatifs aux agrégats peuvent 
différer soit parce que les variations des prix 
de leurs composantes ont évolué ou que la façon 
dont la pondération d'ensemble s'applique à 

ces composantes s’est modifiée. En ce qui 
concerne les indices des prix industriels, la 
variation de poids a pu se faire à trois 
niveaux: a) les poids des grands groupes dans 
l'indice total, b) les poids des branches 
d’activité dans les grands groupes, c) les 
poids des produits comme sorties de chacune des 
branches. L’effet des changements de pondéra- 
tion à chaque niveau peut être négatif ou 
positif. Par exemple, une pondération moindre 
des aliments et boissons, associée à une 
variation des prix inférieure à la moyenne, 
ferait augmenter l'indice total. Cependant, 
l’indice des aliments et boissons pourrait 
lui-même être supérieur ou inférieur à son 
niveau précédent (en réalité, il est légère- 
ment inférieur), variation qui pourrait être 
causée seulement par un changement de pondéra- 
tion touchant, disons, l’industrie de la con- 
servation de la viande. À son tour, l'indice 
de cette industrie peut être supérieur ou 
inférieur à son niveau précédent en raison de 
1’ importance accrue ou moindre du boeuf dans la 
production de cette industrie. 


Au niveau des grands groupes, le changement de 
pondération entre les quantités établies sur la 
base de 1971, mais évalué aux prix de 1981 et 
les quantités établies sur la base de 1981 a 
fait augmenter 1’indice total d'environ 1.2 
point en décembre 1985. (I1 s’agit d’un chif- 
fre qui se rapproche de la différence qui 
existe entre les variations des deux indices, 
c'est-à-dire que l'effet net de tous les 

autres changements de pondération ainsi que de 
la nouvelle méthode de relevé de prix utilisée 
dans les enquêtes est presque nul). Pour la 
plupart des grands groupes en effet, le change- 
ment de pondération n’était pas suffisant pour 
déplacer 1’indice total de .1 point. Par 
exemple, même si le poids des industries des 
aliments et boissons a presque chuté de 4 
points d’indice, son indice était si près de 

la moyenne qu’il a eu un effet négligeable sur 
l'indice total. 


Changes in three major groups accounted for 
most of the difference of 1.2 points. In 
two of them, transportation equipment 
industries (index 129.7 in Dec. 1985) and 
petroleum and coal products industries, 
(index 133.4 in Dec. 1985) significantly 
higher weights combined with higher than 
average price movements to raise the total 
index by between .3 and .4 index points 
each. The third major group is a special 
case: printing and publishing industries. 
In the ISPI (71-based) this industry was not 
included specifically in the total, so that 
implicitly its index was estimated as the 
total industries’ movement. In the IPPI 
(81-based), its weight is recognised expli- 
citly, and proxy estimates have been made 
for most of its outputs. As the estimate 
for printing and publishing industries in 
the 1981=100 series is well above the 
average movement, the net impact of these 
changes is to raise the total index by 
between .2 and .3 index points. 


Although the net impact of changes at lower 
levels in the aggregation structure is tiny, 
there are significant differences within 
particular indexes. Time and space do not 
permit a full recounting of these differ- 
ences, but certain major changes are listed 
here. 


The major group transportation equipment 
industries shows a much higher index move- 
ment than the 71-based series did. There 
are two factors in particular that contri- 
bute to this higher movement. The indexes 
for transportation equipment industries 
other than automotive were previously esti- 
mated largely by the movement of the indexes 
for vehicles and vehicle parts. Now they 
are estimated directly on a mixture of 
limited pricing and more detailed proxy 
estimates. Generally these indexes are 
higher than before. The second factor is 
within the indexes for cars and trucks 
themselves. As indexes measuring the 
outputs of the Canadian manufacturing 
plants, the prices of vehicles made in 
Canada and destined for either the domestic 
or the export market should be surveyed. 

The IPPI includes prices for export for the 
first time, and these have shown a 
significantly higher rate of price change. 
This is almost entirely due to the impact of 
the exchange rate movement between 1981 and 
1985. As the value of the Canadian dollar 
has fallen against the U.S. dollar, the 
price of cars, quoted in U.S. dollars, 
risen substantially when converted to 
Canadian dollars. (This is true for any 
goods priced in U.S. dollars: wood, paper 
products, and metals are broadly affected). 
It should be noted, that the index of cars 
for the Canadian market, which is calculated 
from the indexes of cars made in Canada 


has 
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La différence de 1.2 point mentionnée précédem- 
ment est due principalement aux changements 
survenus dans trois grands groupes. Dans deux 
d’entre eux, soit les industries d'équipement 
de transport (indice de 129.7 en décembre 1985) 
et les industries des produits du pétrole et du 
charbon (indice de 133.4 en décembre 1985), des 
poids beaucoup plus élevés ainsi que des varia- 
tions de prix supérieures à la moyenne ont 

fait augmenter l'indice total respectivement de 
.3 point et de .4 point. Le troisième grand 
groupe, soit 1’imprimerie et l'édition, consti- 
tue un cas intéressant. Pour 1’IPVI (sur la 
base de 1971), cette industrie n’était pas 
incluse de façon distincte dans 1’ indice total 
et son indice, par conséquent, a été calculé de 
façon implicite à partir de la variation 

totale des industries. Pour 1’IPPI (sur la 
base de 1981), son poids a été reconnu de façon 
explicite, et des estimations de remplacement 
ont été établies pour la plupart de ses pro- 
duits. Compte tenu que l'estimation pour 
1/imprimerie et l'édition (sur la base de 1981) 
est bien supérieure à la variation moyenne, 
l'effet net de ces changements est une augmen- 


tation de l’indice total se situant entre .2 et 
Fo pPoOdinitss: 
Même si 1’effet net des changements à des 


niveaux moins élevés de la structure d’agréga- 
tion est faible, il existe des différences 
importantes entre certains indices. Des 
contraintes de temps et d'espaces ne permettant 
pas de faire état de toutes ces différences, 
seuls certains changements importants sont 
indiqués ici. 


Le grand groupe des industries d'équipement de 
transport enregistre une variation d’ indice 
beaucoup plus importante que les indices éta- 
blis sur la base de 1971. Deux facteurs expli- 
quent plus particulièrement cette variation 
supérieure. Premièrement, les indices des 
industries d’équipement de transport autres que 
celles fabriquant des véhicules automobiles et 
des pièces étaient précédemment estimés en 
grande partie suivant la variation des indices 
s'appliquant à la fabrication des véhicules 
automobiles et des pièces. Maintenant, ils 
font l’objet d’estimations directes reposant à 
la fois sur des relevés de prix limités et sur 
des estimations de remplacement plus détail- 
lées. En règle générale, ces indices sont 
supérieurs à ceux produits antérieurement. 
Deuxièmement, il faut tenir compte de la façon 
dont sont calculés les indices des voitures et 
des camions. Afin que soient établis les 
indices permettant de mesurer la production des 
usines situées au Canada, les prix des véhicu- 
les fabriqués au Canada et destinés au marché 
national ou international doivent faire l’objet 
d’une déclaration. Inclus pour la première 
fois dans 1’IPPI, les prix des véhicules desti- 
nés à l'exportation enregistrent une progres- 
sion marquée du taux de variation des prix, 
progression qui s'explique presque entièrement 
par la fluctuation du taux de change entre 1981 
et 1985. En effet, comme le prix de ces voi- 
tures est indiqué en dollars américains et que 
la valeur du dollar canadien a chuté par rap- 
port à la devise américaine, ce prix, une fois 


shipped to domestic dealers, and cars pur- 
chased for resale, actually shows a slightly 
lower movement than in the ISPI. (115.2 
compared to 119.0 in Dec. 85). 


Movements of Major Aggregates 1981 to 1985 


The most extensive and detailed set of 
indexes is the set of commodity indexes and 
aggregations, most of which are shown in 


Table 2 in Industry Price Indexes. To 
cover all commodities there are 20 indexes 
at the S-level degree of detail, and at 
progressively more detailed levels, 55 M- 


level indexes, 146 indexes describing sub- 
sets of M-level commodity groups, 1265 
Principal Commodity Group indexes, and from 
53 of these, a further 250 more detailed 
indexes. In addition there are about 250 
special aggregations of commodities for 
which indexes are calculated. A description 
of the behaviour of any of these indexes is 
available on request, providing the index is 
publishable under the Statistics Act. 


At the M-level degree of aggregation, the 
indexes at the end of 1985 were distributed 
more or less normally, with a slight skewing 
towards the bottom end, due to the price 
declines for non-ferrous metal products. 

The median index was 118.5 and 60% showed 
indexes between 110 and 130. The highest 
indexes were 144.6 for tobacco and 143.7 for 
pharmaceuticals. Eight indexes were below 
100: feeds, sugar, pulp, fertiliser and the 
four non-ferrous metal indexes. Most of the 
indexes near the average showed a similar 
pattern to that of the total, prices rising 
at decelerating rates in two periods 
separated by a period of slight 
acceleration. The levels and rates of 
deceleration vary widely, however. 


A new set of indexes which will be described 
in some detail, because they measure price 
change for broad categories of commodities, 
is the set of Indexes by Stage of Proces- 
sing. The movement of these indexes can be 
seen on charts 1, 2 and 3. Intermediate 
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converti en dollars canadiens, a augmenté de 
façon importante. (I1 s’agit d’une situation 
qui s’applique à tous les biens dont les prix 
sont indiqués en dollars américains: le bois, 
les articles en papier, et les métaux sont 
particulièrement touchés). Il convient de 
noter que 1’indice des voitures destinées au 
marché national, indice qui est calculé à 
partir de 1’indice des voitures fabriquées au 
pays et livrées aux détaillants canadiens ainsi 
que des voitures achetées pour la revente, 
enregistre dans les faits une variation légè- 
rement inférieure à celle notée dans les IPVI 
(115.2 comparatiVement à 119.0 en décembre 
1985). 


Variations des principaux agrégats entre 1981 
et 1985 


Les indices des produits et les indices agré- 
gés, dont la plupart figurent au tableau 2 de 
la publication Indices des prix dans 1/indus- 
trie, constituent l’ensemble d’indices le plus 


étendu et le plus détaillé. Afin que toutes 
les produits soient touchés, il y a 20 indices 
se situant au niveau S de détail; à des ni- 
veaux de détail plus approfondi, on trouve 55 
indices de niveau-M, 146 indices portant sur 
des sous-ensembles des groupes de produits du 
niveau-M, 1,265 indices des groupes principaux 
de produits; pour 53 de ces groupes, il ÿ a 250 
autres indices plus détaillés. De plus, il y a 
environ 250 agrégations spéciales de produits 
pour lesquels des indices sont calculés. On 
peut obtenir sur demande une description du 


mouvement de n'importe lequel de ces indices, 
à la condition que l'indice en question soit 
publ iable en vertu de la Loi sur la statisti- 
que. 


Pour les agrégations du niveau-M, les indices 
établis à la fin de 1985 étaient distribués 
plus ou moins normalement, et on note une 
légère asymétrie vers le bas qui est causée 
par la baisse des prix des produits métalliques 
non ferreux. L’indice médian s’établissait à 
118.5 et 60% des catégories enregistraient des 
indices se situant entre 110 et 130. Les 
indices les plus élevés ont été observés pour 
les produits du tabac (144.6) et les produits 
pharmaceutiques (143.7). Les indices des 
aliments pour animaux, du sucre, et de la pâte 
de papier et les engrais ainsi que les quatre 
indices des métaux non ferreux étaient 
inférieurs à 100. La plupart des indices qui 
se situaient près de la moyenne présentaient 
une tendance similaire à celle de 1’indice 
total, les prix augmentant à un taux 
décroissant pendant deux périodes séparées par 
une période de légère progression. Toutefois, 
les niveaux et les taux de ralentissement 
varient largement. 


Les indices par étape de transformation consti- 
tuent de nouveaux indices qui seront décrits de 
façon plus détaillée parce qu’ils permettent de 
mesurer la variation des prix de grandes caté- 
gories de marchandises. Les diagrammes 1, 2 et 
3 illustrent la variation de ces indices. Par 
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goods are those outputs of manufacturing 
which are purchased by other manufacturing 
industries for further processing. They are 
classified further into first stage inter- 
mediate goods, that is goods that are used 
as inputs into other goods that are them- 
selves not finished goods, and second stage 
goods, which are inputs into finished goods. 


While the intermediate goods index has risen 
at a substantially lower rate than the 
finished goods index (or any of its sub- 
components: food, capital equipment, or 
other), most of the reason is the different 
movement of the first stage index. The 
other four indexes showed fairly continuous 
price increases, with a pattern of decelle- 
ration similar to that shown by the overall 
total, but with no marked periods of price 
decline. 


The first stage intermediate goods index, 
however, fell 5.0 percent between February 
1982 and February 1983, and again, between 
July 1984 and October 1985 it fell 6 per- 
cent. At the end of 1985 the index was only 
ate lOdnor 


commodities in the first stage 
index are basic iron and 


The principal 
intermediate goods 


steel and non-ferrous metal products - 
sheet, strip, bars, primary shapes and forms 
and so on, industrial chemicals and petro- 
chemicals, and pulp. In both periods of 


price decline the commodities hardest hit 
were pulp and the non-ferrous metals which 
depend on foreign demand as a large portion 
of their market. Steel prices did not fall, 
but neither they nor industrial chemicals 
prices showed much increase after the begin- 
ning of 1983. Petrochemical prices, while 
generally rising, had only gone up by 10 
percent by the end of 1984, though in 1985 
they rose another 10. 


The second stage intermediate goods index 
includes close to half the total value of 
production in manufacturing and covers the 
full range of commodities from foodstuffs, 
petroleum products, wood and newsprint, to 
plastic fabricated products, metal fabri- 
cated products, electrical equipment, non- 
metallic mineral products and others. 
Consequently there are a wide range of price 
movements: wood and newsprint prices, for 


example, showed the same kind of price 
declines as in the first stage intermediate 
goods index, while petroleum prices rose 


faster than almost all other commodities. 
Since one group of commodities in the inter- 
mediate group, foodstuffs, is similar to one 
of the finished goods categories - finished 
foods and feeds - it is discussed here. Not 


produits intermédiaires, on entend les produits 
fabriqués par une industrie et achetés par une 


autre industrie en vue d’une transformation 
ultérieure. I1s sont classés de la façon sui- 
vante: les produits de première étape qui 


entrent dans la fabrication d’autres marchan- 
dises qui ne sont pas des produits finis, et 
les produits de deuxième étape qui entrent 
dans la fabrication des produits finis. 


L'indice des produits intermédiaires a augmenté 
à un taux beaucoup moins marqué que l'indice 
des produits finis (ou de celui de n'importe 
laquelle de ses sous-composantes: les aliments, 
le matériel capitalisé ou autres produits 
finis), situation qui s'explique principale- 
ment par la Variation différente de 1’indice 
des produits de première étape. Les quatre 
autres indices ont fait ressortir des augmen- 
tations de prix assez soutenues, avec un 
ralentissement similaire à celui enregistré 
par l'indice total, mais sans aucune période 
bien marquée de baisse des prix. 


Toutefois, l’indice des produits intermédiaires 
de première étape a chuté de 5.0% entre 

février 1982 et février 1983, et de 6% entre 
juillet 1984 et octobre 1985. À la fin de 
1985, 1’indice ne s’établissait qu’à 101.6. 


L’ indice des produits intermédiaires de 
première étape s’applique principalement aux 
produits primaires de la sidérurgie et des 
métaux non ferreux (feuilles, feuillards, 
barres, formes et profilés primaires, etc.), 
aux produits chimiques industriels et aux 
produits pétrochimiques ainsi qu’ à la pâte à 
papier. Pendant les deux périodes où l’on a 
enregistré une baisse des prix, Îles produits 
les pius durement touchés ont été la pâte à 
papier et les métaux non ferreux, dont la vente 
dépend en grande partie de la demande étran- 
gère. Les prix de l’acier n'ont pas chuté, 

mais à 1’instar de ceux des produits chimiques 
industriels, ils n’ont pas augmenté beaucoup 
après les premiers mois de 1983. Même si, en 
règle générale, les prix des produits pétro- 
chimiques ont progressé, ils n'avaient augmenté 
que de 10% à la fin de 1984; ils ont cependant 
enregistré une autre hausse de 10% en 1985. 


Portant sur presque la moitié de la valeur 
totale des produits fabriqués, 1’indice des 
produits intermédiaires de deuxième étape 
s'applique à toute la gamme des produits 

allant des produits alimentaires, des produits 
du pétrole, du bois et du papier journal aux 
produits en matière plastique, aux produits en 
métal, à l'équipement électrique, aux produits 
minéraux non métalliques et à d’autres pro- 
duits. En conséquence, il y a beaucoup de 
variations de prix; par exemple, les prix du 
bois et du papier journal ont enregistré le 
même type de baisse que celle observée pour 
1l/indice des produits intermédiaires de pre- 
mière étape, tandis que les prix du pétrole 

ont grimpé plus rapidement que presque tous Îles 
autres biens. Une catégorie de produits inter- 
médiaires, soit les produits alimentaires, 


all food goes directly to final Use; some is 
used by industries, usually in the food and 
beverage group, as ingredients in other food 
products. This includes sugar, flour and 
other cereals, but also some meat, fish and 
dairy products. Most animal feed is also 
classified as an intermediate good. Between 
1981 and 1985 these products (except dairy 
products) have shown declines, or slower 
price rises than the foodstuffs that are 
mainly finished goods, namely fruit and 
vegetable preparations, breakfast foods and 
bakery products, most dairy products and the 
group of miscellaneous food products. 
Consequently, the foodstuffs as a whole in 
the intermediate goods index have shown a 
slower price rise than the finished foods 
index has. 
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étant similaire à une des catégories des pro- 
duits finis, soit les aliments finis. Voyons de 
façon plus détaillée cette situation. Tous les 
aliments ne sont pas destinés directement à la 
consommation; certains sont en effet utilisés 
par des industries (les industries des aliments 
et boissons en règle générale) en tant qu’in- 
grédients d’autres produits alimentaires. On 
peut mentionner entre autres le sucre, la 
farine et d’autres céréales ainsi que certains 
types de viande, de poisson et de produits 
laitiers. La plupart des aliments pour animaux 
entrent aussi dans le groupe des produits 
intermédiaires. Entre 1981 et 1985, ces 
produits (à 1’exception des produits laitiers) 
ont accusé une baisse ou une augmentation 
moindre des prix, comparativement aux aliments 
qui sont principalement considérés comme des 
produits finis, par exemple, les préparations 

à base de fruits et de légumes, les céréales 

de table et les produits de boulangerie, la 
plupart des produits laitiers et le groupe des 
produits alimentaires divers. En conséquence, 
les prix de l’ensemble des produits alimen- 


taires classés sous 1’indice des produits 
intermédiaires ont augmenté plus lentement que 
ceux des aliments sur lesquels porte l’indice 


des produits finis. 
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GLOSSARY_OF_ TERMS 


The glossary defines key terms used in this reference paper. Most of these terms are 
technical. Some terms of a more general character are also defined, when they are used with a 


specific meaning. 


Base period (of a 
price index): 


Chaining, chain index: 


Commodity: 


Composite index: 


Contract escalation: 


Coverage: 


Direct survey: 


Elemental commodity 
group: 


Elemental index: 


Establishment: 


Factor cost: 


Fixed-weighted index: 


Homogeneous: 


ICC: 


Industry: 


The period chosen as the basis to which to compare given-period prices; 
in other words, the period for which an index expressed in percentage 
form is defined as 100, or in ratio form as 1. 


Chaining is the estimation of price movement for a given time interval 
by linking (q.v.) together price indexes for particular sub-intervals 
into which the given time interval is divided. A chain index is an 
index so computed. 


An output of manufacturing, normally intended for sale on the market. 


An index for a commodity aggregate, computed as a weighted average of 
two or more elemental indexes (q.v.). 


The adjustment of terms in a legal contract, usually those specifying 
the price at which one party to the contract is supplying a good or 
service to the other, by the movement of some published statistics, 
usually price indexes. 


The coverage of a price index is the set of transactions (q.v.) to which 
it applies. In the case of an elemental index (q.v.) the coverage is 
indivisible, so that the index is taken to apply to any part of the set 
of transactions equally; however, for a composite index (q.v.) the 
coverage can be divided into that of each elemental index from which the 
composite index is derived. 


The estimation of a price index by obtaining price quotations from the 
producers of the commodities. 


The most finely detailed grouping of outputs for which separate price 
movement measures are defined. In most cases an elemental commodity 
group corresponds to a Principal Commodity Group (q.v.) in the 
Input-Output classification, but in some cases the outputs have been 
further divided. The elemental commodity groups are also a set of 
building blocks for assembling aggregates of transactions (q.v.) for 
which price indexes may also be constructed. 


A price index for an elemental commodity group (q.v.). 


The smallest unit that is a separate operating entity capable of 
reporting all elements of basic industrial statistics relating to input 
and output. It is typically a factory, assembly plant or similar unit, 
and in most cases it is a separate company. 


Payments to the factors of production; that is, materials, fuels, wages, 
rents, interest and profits, but not such costs as indirect business 
taxes (e.g., sales tax, excise tax). 


An index computed for a given time interval as an arithmetic average of 
price movement measures using a set of weights which is the same for the 
measurement of price change between the base period and any other point 
in the given time interval. 


Free on board. Used in quoting price to indicate that the sale price 
includes delivery of the goods to a designated point. F.O.B. 
establishment means delivered at the establishment boundary, and does 
not cover freight and insurance to the purchaser’s location. 


Having the constituent elements similar throughout. In this context it 
is sufficient that the constituent transactions (q.v.) are similar 
enough that their price movements will be similar throughout. 


Industrial Commodity Classification. A classification of commodities, 
used particularly to classify the outputs of manufacturing in detail. 


A grouping of establishments (q.v.) engaged in the same or similar 
activity. Because establishments do not typically restrict themselves 
to a sole activity, their assignment to one industry or another is 


sometimes somewhat arbitrary. 


Linking: 


Cink factor. 


Make matrix: 


PCG: 


Production matrix: 


PSU: 


Purchaser’s prices: 


Producer’s prices: 


Proxy: 


Quality change: 


Specification: 


Stage of processing: 


SLE: 


Time base, or time 
reference: 


Transaction: 


Variety: 


Weight: 
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A procedure for connecting, in a certain link period, two price index 
series that relate to different fixed quantities; indexes of a new 
series with the link period as the time base are multiplied by the 
corresponding index of the old series for the link period. In this 
paper linking is used in two contexts: one, in the estimation of 
elemental indexes (q.v.) (see Chapter 3), and two, in computing 
continuous series beyond 1985 on a 1971 base, or before 1981 ona 1981 
base. (See Sections 6.1, 6.2, respectively.) 


The amount by which to multiply the second of two index series that are 
linked, to obtain a series expressed with reference to the base of the 


first series. 
A synonym for the production matrix (KES LE 


Principal Commodity Group. An element in a classification of 
commodities into approximately 1500 groupings for the creation of 
Input-Output tables. The classification was done by cross-referencing 
the codes from the classification systems used for production (the 

ICC (q.v.)) and for foreign trade. 


A table setting out the production of each commodity (q.v.) by each 
industry (q.v.). Also called the Make matrix. 


Primary sampling unit. The basic unit in the sampling frame from which 
the sample is drawn for estimating an elemental index (q.v.). In most 
cases it is one establishment but when several establishments within the 
same company follow a common pricing policy they may be grouped together 
to form a PSU. 


The cost of goods and services in the market at the point of delivery to 
the purchaser. 


The selling price at the boundary of the producing establishment (q.v.) 
excluding sales and excise taxes levied after the final stage of 
processing. 


A substitute. In the context of IPPI, a substitute price index or other 
information which is used in place of an unavailable price index. 


The difference in value between the specifications associated with two 
price quotations, one of which is to replace the other in the price 
index. 


A description of the variety (q.v.) that a price is being quoted for, 
and the terms of sale which apply to the price. 


A distinction of processing according to whether it results in producing 
finished goods or intermediate goods used primarily by manufacturers for 
further processing. 


Standard Industrial Classification. A classification of establishments 


(q.v.) to industries (q.v.) according to their primary activity. Four 
versions of SIC have been used in Canada, dated 1948, 1960, 1970 and 
1980. 

A synonym for base period. 

The selling and buying of a commodity under specified conditions. These 


include the detailed description of the variety (q.v.) and the 
associated terms of sale, and also the seller, the buyer, the time and 
location. 


An output of manufacturing described in sufficient detail to distinguish 
it physically from any other variety. Commodity (a Va). product, and 
variety define output in progressively more detail. For example, if 
washing machines are the commodity, top loading or front-loading 
machines may be the product, and the manufacturer’s model number may 
correspond to the variety. 


The value assigned to each price change measure that is to be combined 
with others into an average. The interpretation of the average depends 
to a large extent on how these values are assigned. Consequently, 
considerable attention is given to these at each stage where averages 
will be computed (See Sections 4.2 and 5.1). 


GLOSSAIRE 


Ce glossaire définit les termes clés utilisés dans le présent document de référence. 
pour la plupart des termes techniques. 


également définis, 


Changement de qualité: 


Clauses d'indexation: 


Coût des facteurs: 


Couverture: 


CPI 


GTI: 


Enchaînement : 


Enchaînement, 
indice en chaîne: 


Enquête directe: 


Établissement: 


Étape de 
transformation: 


Facteur d’enchainement: 


Ce sont 


Certains termes à caractère plus général y sont 


lorsqu'on leur donne une signification particulière. 


Différence de valeur entre deux spécifications pour lesquelles on a des 
relevés de prix, l’une devant remplacer l’autre dans 1’indice des prix. 


Rajustement des termes d’un contrat légal, en général ceux précisant le 
prix pour lequel une des parties fournit un bien ou un service à 
l’autre, en fonction du mouvement de certaines statistiques publiées, 
habituellement des indices des prix. 


Paiements pour les facteurs de production; c’est à dire matières 
premiéres, combustibles, salaires, loyers, intérets et profits mais 
excluant les coûts comme les taxes d’affaires (taxes de vente et 
d’accise). 


La couverture de 1’indice des prix est 1’ensemble des transactions 
(voir) auquel il s’applique. Dans le cas d’un indice élémentaire 
(voir), la couverture est indivisible, de sorte que l’indice s’applique 
de façon égale à toutes les parties de l’ensemble des transactions; 
toutefois, pour un indice composite (voir), la couverture peut être 
divisée en chacun des indices élémentaires qui forment l'indice 
composite. 


Classification de produits, 
les sorties de 


Classification des produits industriels. 
utilisée particulièrement pour classer en détail 
fabrication. 


industries. Classification des établissements 
(voir) par rapport aux industries, (voir), selon leur activité 
principale. Quatre Versions de la CTI ont été utilisées au Canada, 
les éditions de 1948, de 1960, de 1970 et de 1980. 


Classification type des 


soit 


Procédé par lequel on raccorde, dans une période d’enchaînement 


donnée, deux séries d’indices des prix qui ont trait à des quantités 
fixes distinctes. Les indices d’une nouvelle série, dont la période de 
base est la période d’enchainement, sont multipliés par l'indice 


correspondant de l’ancienne série pour la période d’enchainement. Dans 
le présent document, l’enchaînement est utilisé à deux fins: 
premièrement, pour l'estimation des indices élémentaires (voir chapitre 
3), et deuxiémement, pour 1’établissement des séries continues après 
1985 ayant comme base 1971 ou des séries avant 1981 ayant pour base 


1981. (Voir les sections 6.1 et 6.2, respectivement.) 


l'estimation du mouvement du prix pour un 

estimation effectuée en raccordant (voir) 

les sous-intervalles particuliers résultant de 
L’ indice en chaîne est 


L’enchainement est 
intervalle de temps donné, 
les indices des prix pour 
la subdivision de 1’intervalle considéré. 
l’/indice ainsi établi. 


Estimation d’un indice des prix a partir des prix fournis par les 
fabricants des produits en question. 


La plus petite unité qui soit une entité opérationnelle distincte, 
capable de fournir tous les éléments de statistiques industrielles de 


base se rapportant aux entrées (matériaux, main-d’oeuvre, etc.) et aux 
sorties. Typiquement, il s’agit d’une manufacture, d’une usine 
d'assemblage ou autre unité similaire, et dans la majorité des cas une 
compagnie distincte. 

Distinction établie à l’intérieur du processus de transformation, 
précisant s’il s’agit de la production de biens finis ou encore de biens 
intermédiaires utilisés principalement par les fabricants en vue d’une 


transformation ultérieure. 


Chiffre par lequel sont multiplies les indices de la deuxième des deux 
séries raccordées, afin d'obtenir une série d'indices exprimés par 
rapport à la base de la première série. 


GPP: 


Groupe élémentaire 
de produits: 


Homogène : 


Indice composite: 


Indice élémentaire: 


Indice à pondération 
fixe: 


Industrie: 


Matrice de la 
fabrication: 


Matrice de la 
production: 


Période de base 
(d’un indice de 
prix): 


Période de référence: 


Pondération: 


Prix de l’acheteur: 


Prix du producteur: 
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Cette appellation est utilisée lorsque l’on cite un prix afin d'indiquer 
que le prix de vente inclut la livraison des produits à un endroit 
donné. F.A.B. - établissement signifie que les produits sont vendus aux 
limites de l'établissement et que le prix de vente n’inclut aucun 
montant pour les frais de transport et d'assurances nécessaires pour 1a 
livraison des produits à 1’emplacement de 1’acheteur. 


Groupe principal de produits. Un élément de la classification des 
produits contenant environ 1500 groupes aux fins de 1’établissement des 
tableaux d’entrées-sorties. La classification est effectuée en 
établissant des connexions entre les codes des systèmes de 
classification utilisés pour la production (la CPI (voir)) et le 
commerce extérieur. 


Groupe de produits le plus détaillé pour lequel des mouvements de prix 
distincts sont évalués. Dans la plupart des cas, le groupe élémentaire 
de produits correspond au groupe principal de produits (voir) dans la 
Classification des entrées-sorties, malgré que, dans certains cas, les 
sorties ont été divisées davantage. Les groupes élémentaires de 
produits représentent aussi un ensemble d’éléments de base pour la 
construction d’agrégats des transactions (voir) pour lesquels des 
indices des prix peuvent être également établis. 


Dont les éléments constitutifs sont similaires. Dans le contexte 
actuel, il suffit que les transactions (voir) soient assez similaires 
pour que leurs mouvements de prix soient aussi similaires. 


Indice d’un ensemble de produits, constitué comme moyenne pondérée de 
deux indices élémentaires ou plus (voir). 


Un indice des prix pour un groupe élémentaire de produit (voir). 


Indice qui, pour un intervalle de temps donné, est calculé comme une 
moyenne arithmétique des mesures de changement de prix, et dont les 
poids demeurent fixes, pour la mesure d’un changement de prix entre la 
période de base et tout autre point compris dans l’intervalle de temps 
donné. 


Groupement d'établissements (voir), dont les activités sont les mêmes 
ou similaires. Étant donné que les établissements ne se limitent pas 
habituellement à une seule activité, leur classement dans une industrie 
ou une autre est parfois quelque peu arbitraire. 


Synonyme de matrice de la production (voir). 


Tableau indiquant la production de chaque produit (voir) selon chaque 
industrie (voir); aussi appelé matrice de la fabrication. 


Période choisie comme base de comparaison des prix de la période 
donnée. En d’autres termes, il s’agit de la période pour laquelle un 
indice exprimé sous forme de pourcentage est, par définition, établi à 
100 ou, un indice exprimé sous forme de quotient est établi à 1. 


Synonyme de période de base. 


Valeur attribuée à chaque mesure de changement de prix devant être 
combinée à d’autres pour établir une moyenne. L/’interprétation de la 
moyenne dépend, en grande partie, de la méthode d'attribution de ces 
valeurs. Par conséquent, il faut accorder beaucoup d'attention à ces 
valeurs à chaque étape où les moyennes seront établies (voir les 


sections 4.2 et 5.1). 


Coût des biens et services sur le marché au point de livraison à 
1]’acheteur. 


Prix de vente aux frontières de 1’établissement producteur (voir), 
excluant les taxes de vente et d’accise prélevées après le stade final 
de la transformation. 


Produit: 


Spécification: 


Substitut: 


Transaction: 


Variété: 


UEP: 


75 


Résultat de la production manufacturière, habituellement destiné à la 
vente sur le marché. 


Description de la variété type de produit (voir) dont le prix est 
relevé, et conditions de Vente s’appliquant au prix. 


Dans le contexte des IPPI, un indice des prix par substitution ou tout 
autre renseignement utilisé au lieu d’un indice des prix non disponible. 


Vente et achat d’un produit selon des conditions précisées. Ces 
dernières comprennent la description détaillée de la variété de produit 
(voir), les conditions de vente, les noms du vendeur et de 1’acheteur 
ainsi que la date et le lieu de la transaction. 


Sortie de la production manufacturière, décrite de façon assez 

détaillée pour la distinguer physiquement des autres Variétés. Produit 
(voir), type et variété définnissent progressivement les sorties de 
façon plus détaillée. Par exemple, la laveuse automatique constituerait 
le produit, les laveuses automatiques à ouverture sur le dessus ou sur 
le devant seraient le type et le numéro de modèle du fabricant 
correspondrait à la variété. 


Unité d’échantillonnage primaire. Unité élémentaire de base de 
l'univers d’où est tiré 1’@chantillon pour l’estimation d’un indice 


élémentaire (voir). Dans la plupart des cas, il s’agit d’un 
établissement, mais lorsque plusieurs établissements à l’intérieur 
d’une même entreprise appliquent la même politique de prix, ils 


peuvent former une UÉP. 


TABLE 1. Relative Importance of Major Commodity Groups in the 1981=100 Industrial Product Prices Indexes 
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TABLEAU 1. Importance relative des groupes principaux de produits dans les indices des prix des produits industriels, 1981=100 


a 


Identi- S-Leve! M-Level 
fier Descrip- Descrip- 
CANSIM tion 

D-Code (1) 

Identi- Descrip- Descrip- 
fication tion tion 
code D niveau S niveau M 
CANSIM (1) 


D 613420 


D 613400 09 


D 611000 
D 611043 


D 611059 


D 613401 10 


D 611086 
D 611112 
D 611137 
D 611146 
D 611156 
D 611158 


D 613402 11 


D 611219 


D 611224 


D 613403 12 


D 611231 


i=) 


611234 


D 613404 13 


LJ 


611240 


D 611254 


o 


611273 


Co 


611304 


o 


613405 14 


Le} 


611325 


i=) 


611357 


o 


611387 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


23 
24 


25 
26 


27 
28 
29 
30 


31 
32 
33 


Title 


Titre 


TOTAL - ALL COMMODITIES 
TOTAL - TOUS LES PRODUITS 


Meat, fish & dairy products 
Viande, poisson & prod. laitiers 


Meat products 

Produits de la viande 
Dairy products 

Produits laitiers 
Fish products 

Produits du poisson 


Fruit, veg., feed, misc. food prod. 
Fruits, lég., alim. anim. & divers 


Fruit & vegetable preparations 
Prép. à base de fruits & de lég. 
Feeds 
Aliments pour animaux 
Flour, wheat, meal & other cereals 


Far., blé, semoule & autres céréal. 


Breakfast cereal & bakery products 
Céréal. de table & prod. de boul. 
Sugar 
Sucre 
Misc. food products 
Produits alimentaires divers 


Beverages 
Boissons 


Soft drinks 
Boissons gazeuses 
Alcoholic beverages 
Boissons alcooliques 


Tobacco & tobacco products 
Tabac & produits du tabac 


Tobacco processed unmanufactured 
Tabac traité non manufacture 
Cigarettes & tobacco manufactured 

Cigarettes & tabac manufacturés 


Rubber, leather, plastic fab. prod. 


Prod. en caout., en cuir et en mat. 


Tires and tubes 
Pneus & chambres a air 
Other rubber products 
Autres produits du caoutchouc 
Plastic fabricated products 
Produits plastiques manufacturés 
Leather & leather products 
Cuir & produits du cuir 


Textile products 
Produits textiles 


Yarns & man made fibres 
Fils & fibres synthétiques 
Fabrics 
Tissus 
Other textiles products 
Autres produits textiles 


plast. 


Percentage 
of Gross 
Value of 
production 
1981 (2) 


Pourcentage 
de la valeur 
brute de la 
production 
1981 (2) 


100. 


Percentage 
Covered by 
Direct 
Survey 


Pourcentage 
couvert par 
échantil- 
lonnage 
direct 


87.6 


98.6 


98.8 
99.1 
95.8 


95.5 


99.1 
93.7 
90.1 
89.3 
100.0 
92.9 


100.0 


100.0 


100.0 


99.1 


100.0 


98.8 


94.5 


96.9 
93.4 
93.1 


95.6 


84.2 


90.9 
74.4 


89.7 


TABLE 1. Relative Importance of Major Commodity Groups in the 1981=100 Industrial Product Prices Indexes - Continued 


TABLEAU 1. Importance relative des groupes principaux de produits dans les indices des prix des produits industriels, 


1981=100 - suite 
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mem nm em eee 


Identi- S-Level M-Level 
fier Descrip- Descrip- 
CANSIM tion 

D-Code (1) 

Identi- Descrip- Descrip- 
fication tion tion 
code D niveau S niveau M 
CANSIM (1) 


Title 


Titre 


Percentage 
of Gross 
Value of 
production 
1981 (2) 


Pourcentage 
de la valeur 
brute de la 
production 
1981 (2) 


Percentage 
Covered by 
Direct 
Survey 


Pourcentage 
couvert par 
échantil- 
lonnage 
direct 


SSE 


D 613406 15 


D 611429 
D 611443 


D 613407 16 


oo 


611500 


o 


611528 
D 611540 


D 613408 17 


D 611580 


D 613409 18 


i=] 


611600 


Co 


611616 


o 


611644 


D 613410 19 


D 611686 


oo 


613411 20 


Le] 


611703 
D 611750 


D 611764 


o 


611782 


D 611790 


D 613412 21 


o 


611827 


oo 


611839 
D 611857 


34 


35 


36 
37 
38 


39 


40 
4) 


42 


43 


45 
46 
47 
48 


49 


50 


52 


Knitted products & clothing 
Produits en tricot & vétements 


Hosiery and knitted wear 
Bas & vétements en tricot 

Clothing and accessories 
Vétements & accessoires 


Lumber, sawmill, other wood products 
Sciages, prod. de scierie & divers 


Lumber and timber 
Sciages et bois d’oeuvre 

Veneer and plywood 
Placages & contreplaqués 

Other wood fabricated materials 
Autres matér. en bois travaillés 


Furniture & fixtures 
Meubles & articles d'ameubiement 


Furniture & fixtures 
Meubles & articles d'ameublement 


Paper & paper products 
Papier & produits connexes 


Pulp 
Pates de bois 
Newsprint & other paper stock 
Papier journ. & autr. pates trav. 
Paper products 
Produits du papier 


Printing and publishing 
Impression & édition 


Printing and publishing 
Impression & édition 


Primary metal products 
Produits métalliques primaires 


Iron and steel products 
Produits du fer & de l'acier 
Aluminum products 
Produits de l'aluminium 
Copper & copper alloy products 
Prod. cuiv. & alliage de cuivre 
Nickel products 
Produits du nickel 
Other non-ferrous metal products 
Autres prod. de mét. non ferreux 


Metal fabricated products 
Semi-produits métalliques 


Boilers, tanks & plates 
Chaudières, réservoirs & plaques 

Fabricated structural metal products 
Produits métalliques 

Other metal fabricated products 
Autres semi-prod. métalliques 


90.9 


3222 


80.5 


88.6 


88.2 
97.4 


86.9 


91.9 


91.9 


96.7 


83.6 


O80 kk k—eeeee—————— 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


TABLE 1. Relative Importance of Major Commodity Groups in the 1981=100 Industrial Product Prices Indexes - Concluded 


TABLEAU 1. Importance relative des groupes principaux de produits dans les indices des prix des produits industriels, 
1981=100 - fin 


Identi- 
fier 
CANSIM 
D-Code (1) 


Identi- 
fication 
code D 
CANSIM (1) 


i=) 


613413 


o 


611939 


o 


611958 


D 613414 


o 


612092 


o 


612124 


D 612161 


D 613415 


D 612192 
D 612222 


D 613416 


9 


612308 


Co 


612328 


D 613417 


D 612374 


D 612426 


D 613418 


o 


612465 


D 612592 


o 


612600 


=) 


612610 


D 613419 


=) 


612662 


D 612698 


D 613430 


(1) Tnese CANSIM D Codes refer to the monthly series. 


S-Level 
Descrip- 
tion 


Descrip- 
tion 
niveau § 


22 


23 


24 


25 


26 


27 


28 


M-Level 
Descrip- 


Descrip- 


niveau M 


53 
54 


55 
56 


57 


58 
59 


60 


61 


62 


63 


64 
65 
66 


67 


68 


69 


78 


Title 


Titre 


Machinery & equipment 
Machines et matériel 


Agricultural machinery 
Machines agricoles 

Other industrial machinery 
Autres machines industrielles 


Autos, trucks, other transpo eqp 
Voitures, camions & autres 


Motor vehicles ; 

Véhicules automobiles 
Motor vehicles parts 

Pièces, véhicules automobiles 
Other transport equipment 

Autre matériel de transport 


Elec. & communication prod. 
Appareils électriques et de télécommunication 


Appliances & receivers, household 
Appareils & récepteurs ménagers 
Other electrical products 
Autres produits électriques 


Non-metallic mineral products 
Produits minéraux non-metal | iques 


Cement and concrete products 
Produits du ciment et du béton 
Other non-metallic mineral products 
Autres produits minéraux non-métalliques 


Petroleum & coal products 
Produits du pétrole & du charbon 


Gasoline and fuel oil 
Essence et mazout 

Other petroleum and coal products n.e.s. 
Autres produits du pétrole et du charbon 


Chemical, chemical products 
Produits chimiques 


Industrial chemicals 
Produits chimiques industriels 
Fertilizers 
Engrais 
Pharmaceuticals 
Produits pharmaceutiques 
Other chemical products 
Autres produits chimiques 


Misc. manufactured products 
Produits manufacturiers divers 


Scientific equipment 
Matériel scientifique 

Other manufactured products 
Autres produits manufacturés 


Misc. non-manufacturing commodities 
Divers produits non-manufscturiers 


Percentage 
of Gross 
Value of 
production 
1981 (2) 


Pourcentage 
de la valeur 
brute de la 
production 
1981 (2) 


Percentage 
Covered by 
Direct 
Survey 


Pourcentage 
couvert par 
échanti|- 
lonnage 
direct 


69.3 


84.0 


60.4 


Annual averages are available through the same CANSIM D Codes either by 
requesting the Extended Display Option or by using the RPT command of the CANSIM interactive system (CIS). 


(1) Ces codes D de CANSIM permettent d'obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponibles vis les mêmes 


codes D de CANSIM, soit en utilisant la commande "Extended Display Option", soit en faisant appel au système interactif 


CANSIM 


(SIC) via la commande RPT. 
(2) Figures may not edd up to the totals due to rounding. 


Weights of M-Levels 27 and 28 are grouped together. 


(2) Les chiffres peuvent ne pas totaliser en raison de l'arrondissement. Les poids des groupes M 27 et 28 sont regroupés ensemble. 
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TABLE 2. Industriel Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations 


TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits 


Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commod i ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


ge a a ee ee Ae ee eS 
percentage - pourcentage 


D 611000 14 MEAT PRODUCTS 88.8 B 100.0 4.57 
PRODUITS DE LA VIANDE 


D 611001 01 Primary meat products 99.4 B 90.5 4.13 
Produits primaires de la viande 

D 611002 111 Beef & veal, fresh or frozen 100.0 C 38.9 1.78 
Boeuf et Veau, frais ou congelé 

D 611003 107 Ground beef, hamburger E B 4.0 0.18 
Boeuf haché et Viande à hamburger 

D 611004 20 Beef, other E C 34.0 1.55 
Boeuf, autre 

D 611005 30 Veal E C 1.0 0.04 
Veau 

D 611006 112 Mutton & lamb, fresh or frozen E te 0.3 0.01 
Mouton et agneau, frais ou congelé 

D 611007 113 Pork, fresh or frozen 100.0 C 19.1 0.87 
Porc, frais ou congelé 

D 611008 11 Pork, domestic, bellies E C Sing 0.14 
Porc, domestique, flancs - 

D 611009 12 Pork, domestic, other E B 11.9 0.54 
Porc, domestique, autre 

D 611010 21 Pork, export, bellies E si 0.2 0.01 
Porc, exportation, flancs 

D 611011 22 Pork, export, other E D 3:74 0.17 
Porc, exportation, autre 

D 611012 114 Horse meat fresh, or frozen P nie 0.4 0.02 
Viande de cheval, fraiche ou congelée 

D 611013 115 Fancy meat, fresh or frozen E D 0.9 0.04 
Viande de fantaisie, fraîche ou congelée 

D 611014 119 Meat, excluding poultry, n.e.s. P 2) == -- 
Autre viande, sauf la volaille, fraîche ou cong. 

D 611015 121 Chickens, fresh or frozen E B 9.6 0.44 
Poulets, frais ou congelés 

D 611016 122 Turkeys, fresh or frozen E B re 0.10 
Dindons, frais ou congelés 

D 611017 129 Poultry, excl. chickens & turkeys E a 0.3 0.02 
Autre volaille, fraîche ou congelée 

D 611018 130 Meat, cured 100.0 C 7.6 0.34 
Viande de salaison 

D 611019 10 Meat cured, beef, smoked E a 
Viande de salaison, boeuf fumé 2,8 0.10 

D 611022 40 Other cured meat E C 
Autres viandes de salaison 

D 611020 20 Meat cured, hams, smoked E C 221 Ulrike 
Viande de salsison, jambon fumé 

D 611021 30 Meat cured, bacon, smoked E C 2.6 0.12 
Viande de salaison, bacon fumé 

D 611023 150 Meat prep. pre-cooked not canned 100.0 C 9.6 0.44 
Viande préparée, précuite, non en boîte 

D 611024 10 Meat prep., not canned, hams, boiled E C 1.2 0.05 
Viande prép., non en boîte, jambon bouilli 

D 611025 20 Meat prep., not canned, poultry meat E B 0.7 0.03 
Viande prép., non en boîte, de volaille 

D 611026 30 Meat prep., not canned, sausage E B 6.4 0.29 
Viande prép., non en boîte, saucisse 

D 611027 40 Other meat preparations not canned E oa ; 0.06 
Autres viandes prép. non en boîte 

D 611028 171 Meat prep. canned E B 1.4 0.06 
Viande préparée, en boîte 

D 611029 172 Poultry, canned P ae 0.1 0.01 


Volaille, en boîte 


D 611030 02 Meat by-products 93.8 C 8.5 0.43 
Sous-produits de la viande 

D 611033 1230 Lard E C 0.6 0.03 
Saindoux 

D 611035 2010 Hides and skins, raw, nes E C 12 0.06 


Cuirs et peaux brutes n.d.8. 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


a 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


percentage - pourcentage 


Mest by-products - Concluded 
Sous-produits de la viande - fin 


D 611037 2801 Primary tankage P ne 0.5 0.02 
Déchets d’abattoir, bruts 

D 611038 2804 Tankage, land animal origin, for feeds E C ies 0.06 
Déch. d’abat., d’anim. terr., pour l'alim. anim. 

D 611039 2807 Tankage, animal origin, for fertilizer P ae aS = 
Déchets d’abattoir, d’origine animale, pour engrais 

D 612813 3911 Woo! grease & lanolin P ate Ce = 
Suint et lanoline 

D 611040 3912 Animal oils & grease, crude E oat en 0.09 
Autres huiles et corps gras d’orig. anim., bruts 

D 611042 3941 Animal oils, deodorized : E ne 0.4 0.02 
Huiles animales, désodorisées 

D 611032 1220 Shortening E C 
Graisse préparée 

D 611034 1443 Sausage casings, natural & synth. E a 
Enveloppes et boyaux à saucisses, natur. et synt. Sed) 0.15 

D 611036 2099 Crude animal products, n.e.s. P 
Autres produits bruts, d'origine animale 

D 611041 3921 Animal oils and greases, refined P 


Huiles et corps gras d'origine animale, raffinés 


14 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613000 02 Beef, veal, mutt. & pork, fresh or frozen 100.0 t 58.3 2.66 
Boeuf, veau, mouton et porc, frais ou congelés 
(0111,0112, 0113) 


D 613001 03 Animal oils, fats & lard Song C 3.0 0.14 
Huiles, gras et lard d'origine animale 
(1230,3912,3921,3941) 


D 613002 04 Poultry, fresh, chilled, frozen 100.0 B Vee 0.55 
Volaille, fraîche ou congelée 
(0121, 0122, 0129) 


D 613003 113 01 Pork bellies, fresh or frozen, dom. & exp. 100.0 A 3.4 0.15 
Flancs de porc, frais ou cong., dom. et exp. 
(0113-11,21) 
D 613004 113 02 Pork cuts, fresh or frozen, dom. & exp. 100.0 C 1527 0:72 
Coupes de porc, frais où cong., dom. et exp. 
(0113-12,22) 
D 613180 113 10 Pork, fresh or frozen, domestic 100.0 B 15 0.69 


Porc, frais ou congelé, domestique 
(0113-11,12) 


D 613181 113 20 Pork, fresh or frozen, export 100.0 C 4.0 0.18 
Porc, frais ou congelé, exportation 
(0113-21, 22) 


14 99 Special details 
Indices particuliers 
113 Pork, fresh or frozen 
Porc, frais ou congelé 
D 613006 Q10 Pork, fresh or frozen, Atlantic 
Porc, frais ou congelé, Maritimes 
D 613007 Q20 Pork, fresh or frozen, Quebec 
Porc, frais ou congelé, Québec 
D 613008 Q30 Pork, fresh or frozen, Ontario 
Porc, frais ou congelé, Ontario 
D 613009 Q40 Pork, fresh or frozen, Prairies 
Porc, frais ou congelé, Prairies 
D 613010 Q50 Pork, fresh or frozen, B.C. 
Porc, frais ou congelé, C.B. 
130 Meat, cured 
Viande de salaison 
D 613011 Q10 Meat cured, Atlantic 


Viande de salaison, Maritimes 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


a a ea 


Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M- level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) ver ia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


ee 


percentage - pourcentage 


Special details - Concluded 
Indices particuliers - fin 


oo 


D 613012 Q20 Meat cured, Quebec 
Viande de salaison, Québec 
D 613013 Q30 Meat cured, Ontario 
Viande de salaison, Ontario 
D 613014 Q40 Meat cured, Prairies 
Viande de salaison, Prairies 
D 613015 Q50 Meat cured, B.C. 
Viande de salaison, C.B. 
D 611043 15 DAIRY PRODUCTS 99.1 C 100.0 2:32 
PRODUITS LAITIERS 
D 611044 01 Fluid milk products 100.0 B 39.2 0.91 
Produits laitiers de consommation 
D 611045 519 Cream, fresh & 4 4.2 0.10 
Creme, fraiche 
D 611046 521 Milk, fluid, processed E B 34.9 0.81 
Lait de consommation, transforme 
D 611047 02 Industrial milk products 98.6 C 60.8 1.41 
Produits laitiers de transformation 
D 611048 522 Butter E sit 10 0.26 
Beurre 
D 611049 523 Cheese, whole milk E B 14.0 0.32 
Fromage, fait de lait entier 
D 611050 524 Cheese, other than whole milk E A 10.6 0.25 
Fromage, sauf de lait entier 
D 611051 525 Skim milk, powdered E A SAS 0.13 
Lait écrémé, en poudre 
D 611053 527 Milk, cond. whole, skim, whey S ite 0.5 0.01 
Lait condensé entier, écrémé ou petit lait 
D 611054 528 Milk evaporated E fe 4.8 0.11 
Lait concentré 
D 611055 529 Ice cream E B m8 0.17 
Creme glacée 
D 611056 530 Other dairy products E A 6.2 0.14 
Autres produits laitiers 
D 611052 526 Other milk products, powdered P is 
Autres produits laitiers, en poudre 0.9 0.02 
D 611058 2092 Casein, dry P 
Caséine séchée 
91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613016 01 Cheese, cheddar & processed 100.0 A 24.6 0.57 
Fromage, de lait entier et autre 
(0523,0524) 
D 611059 16 FISH PRODUCTS 85.8 Cc 100.0 0.81 
PRODUITS DU POISSON 
D 611060 01 Primary fish products 95.8 c 92.7 0.75 
Produits primaires du poisson 
D 611062 915 Fish, whole or dressed, frozen 100.0 D 1255 0.10 
Poisson, entier ou appréte, congelé 
D 611063 10 Fish frozen, salmon E 6.8 0.05 
Poisson congelé, saumon 
D 611064 20 Fish frozen, other E Cc 5.8 0.05 
Poisson congelé, autre 
611065 320 Fish fillets, steaks, blcks, sticks 100.0 D 41.1 0.33 
Poisson, filets, tranches, batonnets 
611066 11 Fish fillets, steaks, dom., groundfish E C 13.0 0.11 


o 


Poisson, filets, tranches, dom., poisson de fond 


See footnote(s) st end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 2. Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations - Continued 
TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


re RE Em is 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manuf ac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |’échan- 

tillon (4) 
oe a a ee ee 

percentage - pourcentage 


Primary fish products - Concluded 
Produits primaires du poisson - fin 


D 611067 12 Fish fillets, steaks, exp., groundfish E rr 23.6 0.19 
Poisson, filets, tranches, exp., poisson de fond 

D 611068 21 Fish fillets, steaks, dom., other E a 1.6 0.01 
Poisson, filets, tranches, dom., sutre 

D 611069 22 Fish fillets, steaks, exp., other E ae 2.9 0.02 
Poisson, filets, tranches, exp., autre 

D 611070 330 Fish, canned 90.0 D 18.6 0.15 
Poisson, en boîte 

D 611071 11 Fish canned, domestic, salmon E C S26 0.05 
Poisson en boîte, domestique, saumon 

D 611072 12 Fish canned. export, salmon E fs 8.2 0.07 
Poisson en boîte, exportation, saumon 

D 611073 21 Fish canned, domestic, other E B 
Poisson en boîte, domestique, autre 4.8 0.04 

D 611074 22 Fish canned, export, other Pp 
Poisson en boîte, exportation, autre 

D 611075 340 Fish, smoked, salted, dried E C 1120) 0.06 
Poisson fumé, salé, séché 

D 611077 461 Molluscs & crustaceans, frozen P we 1.8 0.01 
Mollusques et crustacés, congelés 

D 611078 462 Molluscs & crustaceans, canned E C 2.9 0.02 
Mol |usques et crustacés, en boîte 

D 611079 463 Molluscs & crustaceans, n.e.s. E 543 8.5 0.07 


Mollusques et crustacés, autrement préparés 


D 611080 02 Fish by-products 95.0 D 7,3 0.06 
Sous-produits du poisson 

D 611081 490 Meat of marine animals, fish ofal E # 5.0 0.04 
Autres viandes et abats d'anim. marins 

D 611136 2198 Sea grasses P à = == 
Herbes marines 

D 611082 2805 Secondary tankage fish & marine S . 159 0.01 
Déch. d’abat., d’anim. marins, pour l'alim. anim. 

D 611083 3913 Fish & marine animal oils crude S te = = 
Huiles de poisson et d'animaux marins, brutes 

D 611084 3922 Fish & marine animal oils refine P # = = 
Huiles de poisson et d'animaux marins, raffinées 

D 611085 3942 Fish & marine animal oils, deod. P Les — == 


Huiles de poisson et d'animaux marins, désodoris. 


16 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613182 320 «01 Fish fillets,steaks, domestic 100.0 C 14.6 0.12 
Poisson, filets, tranches, domestique 
(320-11,21) 


D 613183 320 02 Fish fillets,steaks,export 100.0 C 26.5 0.21 
Poisson, filets, tranches, exportation 
(320-12, 22) 
D 613184 320 10 Fish fillets, steaks, groundfish 100.0 C 36.7 0.30 
Poisson, filets, tranches, poisson de fond 
(320-11, 12) 
D 613185 320 20 Fish fillets, steaks, other 100.0 G 4.5 0.04 
Poisson, filets, tranches, autre 
(320-21, 22) 
D 613186 330 01 Fish canned, domestic 100.0 B x x 
Poisson en boîte, domestique 
(330-11,21) 
D 613187 330 02 Fish canned, export 90.0 B x x 
Poisson en boîte, exportation 
(330-12,22 


See footnote (s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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TABLE 2. Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations - Continued 


TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


RS geet ee 


Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


ea ee a ee a a ne ee 
percentage - pourcentage 


Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


D 613188 330 10 Fish canned, salmon 100.0 ly 13.8 0.11 

Poisson en boîte, saumon 
(330-11, 12) 

D 613189 330 20 Fish canned, other 40.0 C 4.8 0.04 

Poisson en boîte, autre 
(330-21,22) 

D 611086 17 FRUIT & VEGETABLE PREPARATIONS 99.1 C 100.0 1.08 
PRÉP. À BASE DE FRUITS & DE LÉG. 

D 611087 01 Fruit preparations 100.0 D 26.3 0.28 
Préparations à base de fruits 

D 611088 720 Fruits & berries, frozen S ok 2e 0.02 
Fruits et baies, congelés 

D 611090 740 Fruit juices, unferm. not concent. E 5 10.9 0.12 
Jus de fruits, non fermentés, non concentrés 

D 611091 750 Fruit juice concentrates S a 3.8 0.04 
Jus de fruits, concentrés 

D 611093 781 Fruits & berries, canned IS C 
Fruits et baies, en boîte 

D 611094 782 Jellies, jams, & marmalade, canned E C 8.8 0.09 
Marmalade, gelées et confitures, en boite 

D 611095 783 Fruit products, canned, n.e.s. S 
Autres produits de fruits et baies, en boîte 

D 611089 730 Fruits & berries,dried or dehyd. S l 
Fruits et baies, séchés ou déshydratés 0.8 0.01 

D 611092 760 Fruits & berries, preserv. P f 
Fruits et baies, conservés 

D 611096 02 Vegetables preparations 100.0 c 46.5 0.50 
Préparations à base de légumes 

D 611097 920 Vegetables, frozen 100.0 D 14.1 0.15 
Légumes, congelés 

D 611098 10 Potato products frozen E i. 8.1 0.09 
Pommes de terre, congelées 

D 611099 20 Other frozen vegetables E as 6.0 0.06 
Autres légumes, congelés 

D 612810 931 Peas & beans, dried P im -- -- 
Pois et haricots, séchés 

D 611100 932 Veg. dried, excl. peas & beans S 
Légumes séchés (sauf pois et haricots 

D 611101 940 Vegetables, preserved not canned P fe 1.6 0.02 
Légumes conservés, non en boîte 

D 611103 980 Other veg. preparations P 
Autres préparations à base de légumes 

D 611102 950 Vegetables & preparations canned E B 1759 0.19 
Légumes et préparations, en boîte 

D 611104 991 Pickles, relishes, other sauces E C 12.9 0.14 
Marinades, condiments et sauces 

D 611105 03 Other fruit & vegetable preparations 100.0 c 27.2 0.29 
Autres préparations à base de fruits et légumes 

D 611106 644 Macaroni prod. canned E C 1.6 0.02 
Pâtes alimentaires, en boîte 

D 611107 1170 Vinegar S . 1.2 0.01 
Vineigre 

D 611108 1410 Soups canned E c À 
Soupes, en boîte s 11.9 0.13 

D 611109 1412 Infant & junior foods, canned E A 
Aliments pour bébés et jeunes enfants, en boîte 

D 611110 1414 Precook. food preparations, frozen E C 9.0 0.10 
Préparations alimentaires précuites, congelées 

D 611111 1719 Non-alcoholic beverages $s is 5.5 0.04 


Autres boissons non alcoolisées 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varis- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Veleur du Valeur 
fication tion ture (3) de |8 va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘’échan- 

tillon (4) 

percentage - pourcentage 
17 91 Special aggregations 


Agrégats spéciaux 


D 613017 01 Fruits & preparations canned 100.0 C 8.8 0.09 
Fruits et préparations en boîte 
(0781, 0782, 0783) 


D 613018 02 Fruit & berries, n.e.s. 100.0 C 176 0.19 
Autres fruits et baies n.d.a. 
(0720,0730, 0740, 0750, 0760) 


D 613019 03 Soups & infant junior foods, canned 100.0 C x x 
Soupes et aliments pour enfants, en boite 
(1410, 1412) 
D 613198 04 Condiments & sauces 100.0 ss a 0.21 
Condiments et sauces 
(0991,0992) 
D 611112 18 FEEDS 93.7 B 100.0 1.58 


ALIMENTS POUR ANIMAUX 


D 611113 01 Oi! meals and cakes 100.0 C 1125 0.18 
Tourteaux et farines 

D 611114 1531 Rapeseed oilcake & meal E D 
Tourteau et farine de colza 3.8 0.06 

D 611116 1539 Oil seed cake, excl. rapeseed, soya i. 
Tourteaux et farines d'autres graines oléagineuses 

D 611115 1532 Soya bean oil meal & cake E C Tad 0.12 
Tourteau et farine de soya 

D 611117 02 Prepared feeds 99.0 c 65.9 1.04 
Aliments préparés pour animaux 

D 611118 1591 Complete feeds 100.0 B 56.2 0.89 
Aliments complets pour animaux 

D 611119 10 Complete feeds, dairy & beef cattle E C 14.2 0.23 
Aliments complets pour bovins et vaches laitières 

D 611120 20 Complete feeds, swine E B 18.4 0.29 
Aliments complets pour porcs 

D 611121 30 Complete feeds, poultry E B 21.0 0.33 
Aliments complets pour volailles 

D 611122 40 Com. feeds, farm domesticated animals nes [= se 2.6 0.04 
Autres aliments comp!. pour anim. dom. de ferme 

D 611123 1592 Fur farm stock feed P + 0.4 0.01 
Aliments complets pour l'élevage d'animaux à four. 

D 611124 1593 Dog & cat feeds E re 9.1 0.14 
Aliments complets, pour chien et chat 

D 611125 1599 Animal feeds, n.e.s. P Hé <= = 
Autres aliments complets, pour animaux 

D 611126 03 Feed additives and all other feeds 1571 C 22.6 0.36 
Additifs et autres aliments pour animaux 

D 611127 1521 Cereal grains, chopped or ground S de 1.8 0.03 
Grains de céréales, hachés ou broyés 

D 611128 1522 Bran, shorts & middlings E C 29 0.05 
Son et remoulages 

D 611129 1529 Cereal grain feeds, n.e.s. P te 0.4 0.01 
Autres grains de céréales 

D 611130 1551 Legume & grass meal P as 15 0.02 
Farine de légumineuses et de graminées 

D 611131 1552 Beet pulp Pp a = == 
Pulpe de betterave 

D 611199 1553 Brewers’ & distillers’ grains P ah tet 0.02 
Grains de brasserie et de distillerie 

D 611132 1559 Feed & feed ingred. of veg. origin P 24 -- -- 


Autres aliments et ingrédients d'origine végétale 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tsbleau. 
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Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commod i ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


= 
percentage - pourcentage 


Feed additives and all other feeds - Concluded 
Additifs et autres aliments pour animaux - fin 


o 


611133 1581 Micro premixes S ate ea 0.02 
Micro-prémélanges 

611134 1582 Macro premixes P ea aes) 0.04 
Macro-prémélanges 

D 611135 1583 Feed supplements E B dice 0.18 

Suppléments d'aliments, pour animaux 


LJ 


18 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613020 01 Feeds, grain origin n.e.s. 91.7 c sou 0.08 
Aliments pour animaux, à base de grains n.d.a. 
(1521,1522, 1529) 


18 99 Special details 
Indices particuliers 


1531 Rapeseed oilcake & meal 
Tourteau et farine de colza 
613021 Q10 Rapeseed oilcake & meal, domestic 
Tourteau et farine de colza, domestique 
613022 Q20 Rapeseed oilcake & meal, export 
Tourteau et farine de colza, exportation 


o © 


D 611137 19 FLOUR, WHEAT, MEAL & OTHER CEREALS 80.1 C 100.0 0.40 
FAR., BLÉ, SEMOULE & AUTRES CÉRÉALES 


00 


611138 631 Wheat flour 96.9 C 93.0 0:37 
Farine de blé 

611139 11 Hard wheat flour, dom. E A 57.8 0.23 
Farine de blé dur, domestique 

D 611140 12 Soft wheat flour, dom. E + 6.4 0.03 
Farine de blé mou, domestique 

611141 13 Durum wheat flour, dom. E ne 4.7 0.02 
Semoule de blé dur, domestique 

D 611142 14 Whole wheat & graham flour, dom. P + 29 0.01 
Farine graham et farine de blé entier, dom. 

611143 20 Wheat flour, export E A oes 0.08 
Farine de blé, exportation 

D 611144 634 Corn starch P ty 6.8 0.03 
Fécule de mais 

611145 648 Ferinaceous subst. & flours P te ae ae 
Autres substances farineuses 


oo. © 


L=2 


i=] 


oS 


91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613190 631 10 Wheat flour, domestic 96.0 B 71.8 0.29 
Farine de blé, domestique : 
(631-11,12,13,14) 


611146 20 BREAKFAST CEREAL & BAKERY PRODUCTS 99.3 c 100.0 1.26 
CEREALES DE TABLE & PROD. DE BOUL. 


oo 


611147 01 Prepared cereal foods 95.9 C 17.4 0.22 
Aliments de céréales préparées 


611148 645 Breakfast cereal foods E C 10.5 0.13 
Céréales de table 

611206 646 Prepared cake & sim. mixes E B Bi 0.08 
Mélanges à gâteaux et autres préparations simil. 

611149 647 Cereal grain products n.e.s. P 5. 0.7 0.01 
Autres produits de grains de céréales 


SO © 3S 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commod i ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varie- 
bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de l'’échan- 
tillon (4) 
Ne ee — eS SS 
percentage - pourcentage 
D 611150 02 Bakery products 100.0 c 82.6 1.04 
Produits de boulangerie 
D 611151 640 Bread & rolls E A 38.2 0.48 
Pains, petits pains et brioches 
D 611152 641 Biscuits E B 16.4 0.21 
Biscuits 
D 611153 642 Other bakery products 100.0 D 28.0 0.35 
Autres produits de boulangerie 
D 611154 10 Pies, cakes & pastries, fresh bak. or unbak. froz. E Là 11.0 0.14 
Tartes, gât. et pâtis. cuit. ou non cuit. congel. 
Du611155 20 Pies, cakes & pastries, other E Fr 17.0 0.21 


Tartes, gâteaux et pâtisseries, autrement prép. 


D 611156 21 SUGAR 100.0 B 100.0 0.43 
SUCRE 
00 
D 611157 1014 Sugar, refined E B 100.0 0.43 


Sucre raffine 


D 611158 22 MISC. FOOD PRODUCTS 82.9 c 100.0 2.20 
PRODUITS ALIMENTAIRES DIVERS 


D 611159 oi Chocolate based products 87.8 C 12.3 0.27 
Produits à base de chocolat 

D 611161 1042 Chocolate confectionery Ë B 9% 0.21 
Confiseries au chocolat 

D 611160 1112 Cocos butter P 
Beurre de cacao 

D 611162 1113 Cocoa, in blocks or cakes P 
Cacao et boisson au chocolat 

D 611163 1114 Cocos & chocolate powder S Hi, 2.8 0.06 
Poudre de cacao ou de chocolat 

D 611164 1115 Cocoa & chocolate n.e.s. P 
Autres préparations à base de cacao et de chocolat 

D 611165 1448 Food drink powders (milk base) S 


Boissons alimentaires en poudre, à base de lait 


D 611166 02 Sugar & other confectionery 85.3 D 22.2 0.49 
Confiserie au sucre et autre confiserie 

D 611167 821 Coconut, dessicated P a -- == 
Noix de coco, desséchée et filamentée 

D 611168 829 Nuts, kernels & seeds prepared E a 2.8 0.06 
Noix, amandes et graines pour aliments prep. 

D 611169 1041 Chewing gum E 4 a8 0.05 
Gomme à mâcher 

D 611170 1043 Sugar, licorice candy & pop corn P aa 2.8 0.06 
Friandises, confiseries et mais soufflé 

D 611171 1044 Fountain fruits, syrups & topping P at 0.4 0.01 
Fruits, sirops et garnitures pour rafraichissement 

D 611172 1049 Sugar preparations, n.e.s. E =n 2.8 0.06 
Autres préparations à base de sucre 

D 611173 1447 Potato chips & similar products E C 67 0.15 
Croustilles et produits similaires 

D 611174 1449 Food powders E re 4.4 0.10 


Autres boissons alimentaires, en poudre 


D 611175 03 Coffee & tea preparations 88.0 C 14.6 0.32 
Café, thé et préparations 
D 611176 1122 Coffee, roasted or ground E B 
Café, torréfié ou moulu 11.9 0.26 
D 611177 1123 Instant coffee E C 


Café instantané 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Veleur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de l’échan- 

tillon (4) 


A 
percentage - pourcentage 


Coffee & tea preparations - Concluded 
Café, thé et préparations - fin 


D 611178 1131 Tea, green, black, incl. tea bags E B a4 0.05 
Thé vert, noir et sachets de thé 

D 611179 1133 Tea extract, essences & prep. P x. 0.3 0.01 
Extraits, essences et préparations de thé 

D 611180 04 Vegetable oils, crude 90.0 D 7.3 0.16 
Huiles végétales, brutes 

D 611181 3915 Soybean oil, crude E M et 0.05 
Huile de soja, brute 

D 611182 3916 Rapeseed oil, crude E C 
Huile de colza, brute 5.2 0.11 

D 611183 3919 Vegetable oils, crude, n.e.s. P 
Autres huiles végétales, brutes 

D 611184 05 Vegetable oils, refined 85.6 D 11.6 0.26 
Huiles végétales, raffinées 

D 611031 1210 Margarine E C 4.9 0.11 
Margarine 

D 611185 3924 Soybean oil, refined P 
Huile de soje, raffinée 

D 611186 3925 Rapeseed oil, refined Pp 
Huile de colza, raffinée 

D 611188 3943 Corn oil, deodorized S 7 EX) 0.03 
Huile de mais, désodorisée 

D 611189 3944 Soybean oil, deodorized Pp 
Huile de soja, désodor isée 

D 611191 3946 Peanut oil, deodorized S 
Huile d‘arachide, désodorisée 

D 611187 3929 Vegetable oils refined, n.e.s. S ch 0.5 0.01 
Autres huiles végétales, raffinées 

D 611190 3945 Rapeseed oil, deodorized S ae 0.8 0.02 
Huile de colza, désodorisée 

D 611192 3949 Vegetable oils and mixtures, deodorized E ie 4.1 0.09 
Autres huiles et mélanges végétaux, désodorisés 

D 611193 06 Grain food preparations for human consumption 100.0 D 8.1 0.18 
Préparations comestibles de grains de céréales 

D 611194 633 Flour of other cereals Ss 
Farine de grains d'autres céréales 

D 611195 635 Starches, cereal, n.e.s. S 
Fécule de grains d'autres céréales 

D 611196 636 Malt E 
Malt 

D 611197 637 Rice milled E > 8.1 0.18 
Riz moulu 

D 611198 638 Cereal grains, milled n.e.s. $s 
Autres grains de céréales, moulus n.d.e. 

D 611200 1554 Malt sprouts P 
Germes de malt 

D 611201 1555 Gluten & gluten meal . S 
Aliments et farines à base de gluten 

D 611202 07 Other food products & preparations 86.4 C 23.9 0.53 
Autres produits et préparations alimentaires 

D 611205 643 Macaroni, spaghetti, vermicelli E a 2-1 0.06 
Pâtes alimentaires, séchés 

D 611209 1016 Molasses s 0.7 0.01 
Mélasse 

D 611207 1011 Maple sugar & maple syrup $ Bee 
Sucre et sirop d'érable 275 0.06 

D 611210 1017 Corn syrup & table syrups E 


Sirop de maïs et autres sirops de table 


See footnote(s) at end of table. 
Voir notels) à la fin du tableau. 
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a 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) var ia- 
bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de |e va- niveau M (5) totale 
code D numé - riabilitée 
CANSIM (1) ri que (2) de |‘échan- 
tillon (4) 
UC CCC COT RUE een 
percentage - pourcentage 
Other food products & preparations - Concluded 
Autres produits et préparations alimentsires - fin 
D 611211 1140 Spices, spice herbs & seeds E C 115 0.03 
Epices, fines herbes et graines d'épices 
D 611212 1411 Soups, dried & soup mixes & bases E 1.5 0.03 
Soupes, mélanges et bases, non en boite 
D 611214 1442 Gelatin P 0.4 0.01 
Gélatine 
D 611216 1445 Food flavourings, colouring Ss 1.3 0.03 
Colorants et assaisonnements d'aliments 
D 611217 1446 Fruit, sugar butters and spreads E 3.2 0.07 
Beurres et tartinages de fruits et de sucre 
D 611218 1450 Food preparations, n.e.s. E 4.3 0.09 
Autres préparations pour aliments et boissons 
D 611204 532 Eggs, other than in the shell P 
Oeufs, autre qu'en coquille 
D 611057 992 Mustard mayonnaise E 
Moutarde et mayonnaise 
D 611208 1015 Sugar refined, excl. cane or beet P 5.8 0.13 
Autre sucre raffiné (sauf de canne ou de better.) 
D 611213 1413 Infant junior foods not canned S$ 
Aliments pour bébés et jeunes enfan., non en boîte 
D 611215 1444 Yeast, incl. brewer's yeast 
Levure 
22 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613023 01 Other confectionery 64.2 C 7.9 0417 
Autre confiserie 
(1041,1043, 1049) 
D 613024 02 Malt, malt flour & wheat starch 100.0 C x x 
Malt, farine de malt et fécule de blé 
(0633, 0635, 0636, 0637, 0638) 
D 613025 03 Coffee, roasted and ground or prepared 100.0 € 11.9 0.26 
Café torréfié, moulu, instantané 
(1122, 1123) 
D 613026 04 Maple sugar & syrup 100.0 C 225 0.06 
Sucre et sirop d'érable 
(1011,1017) 
22 99 Special details 
Indices particuliers 
3916 Rapeseed oil, crude 
Huile de colza, brute 
D 613027 Q10 Rapeseed oil, crude, domestic 
Huile de colza, brute, domestique 
D 613028 Q20 Rapeseed oil, crude, export 
Huile de colza, brute, exportation 
D 611219 23 Soft drinks 100.0 C 100.0 0.65 
Boissons gazeuses 
00 
D 611220 1045 Softdrink concentrates & syrups E C 1254 0.08 
Concentrés et sirops pour boissons gazeuses 
D 611221 1711 Carbonated bev., soft drinks 100.0 C 87.9 0.57 
Boissons gazeuses non alcoolisées 
D 611222 10 Soft drinks low calorie E 3.8 0.02 
Boissons gazeuses réduites en calorie 
D 611223 20 Soft drinks regular E C 84.1 0.55 


Boissons gazeuses ordinaires 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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ail ie Title Cover - Indicator M-level Total 
ier escrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


ee rm 
percentage - pourcentage 


D 611224 


co 


611225 


Co 


611226 


o 


611227 
D 611228 
D 611229 
D 611230 


D 613029 


Le 


613030 


L=2 


613031 


o 


613032 
D 613033 


D 611231 


D 611232 


D 611233 


L=2 


611234 


oo 


611236 


iJ 


611238 


o 


611235 


oo 


611237 


L=2 


611239 


See footnote (s) 
Voir note(s) 


00 
1721 
1729 


1730 


1730 


1729 


25 


00 
1821 
1822 


26 


00 
1831 
1833 
1823 
1832 


1839 


Q10 
Q20 
Q30 


Q40 


ALCOHOLIC BEVERAGES 
BOISSONS ALCOOLIQUES 


Ale beer, stout & porter 
Biere, toutes variétés 
Wines 
Vins 
Alcoholic beverages distilled 
Boissons alcoolisées, distillées 
Whiskey, domestic 
Whiskey, domestique 
Whiskey, export 
Whiskey, exportation 
Alcholic bev. dist., other 
Autres boissons alcoolisées, dis 


Specia! aggregations 
Agrégats spéciaux 


Whiskey, dom. & exp. 
Whiskey, dom. et export. 
(1730-11, 12) 


Special details 
Indices particuliers 


Wines 
Vins 
White wines 
Vins blancs 
Red wines 
Vins rouges 
Sherry & port. 
Sherry et port. 
Sparkling wines 
Vins mousseux 


TOBACCO PROCESSED UNMANUFACTURED 
TABAC TRAITE NON MANUFACTURE 


Tobacco leaf processed, unstemmed 


Tabac 
Tobacco 
Tabac 


en feuilles, 


conditionné, 


leaf, processed, stemmed 


en feuilles, 


conditionné, 


CIGARETTES & TOBACCO MANUFACTURED 
CIGARETTES & TABAC MANUFACTURÉS 


Smoking tobacco 
Tabac à fumer 
Cigarettes 
Cigarettes 
Tobacco stems & cuttings 
Cotes et miettes de tabac, condi 
Cigars, cigarillos & cheroots 


Cigares, cigarillos et produits semblables 


Other tobacco products 
Autres produits du tabac 


at end of table. 
à la fin du tableau. 


tillées 


non écoté 


écoté 


tionnées 


100.0 


100.0 


100.0 


98.8 


100.0 


100.0 


279 


100.0 


100.0 


1,22 


0.01 


0.56 
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a 0 a i SS aa 


Identi- Numeric 
fier Descrip- 
CANSIM tion (2) 
D-Code (1) 

Identi- Descrip- 
fication tion 
code D numé- 
CANSIM (1) rique (2) 


Title 


Titre 


Couver - 
ture (3) 


Indicetor 
of sam- 
pling 
varia- 
bility (4) 
Indicateur 
de la va- 
riabilité 
de l'échan- 
tillon (4) 


M- level Total 
commod i ty manufac- 
value (5) turing 
Valeur du Valeur 
niveau M (5) totale 


a as 


D 611240 27 


D 611241 


D 611242 


D 611243 


D 611244 


D 611245 
D 611246 


D 611247 


D 611248 


D 611249 
D 611250 
D 611251 
D 611252 
D 611253 


D 611254 28 


D 611255 


D 611256 
D 611257 


D 611258 


o 


611259 


D 611260 


D 611261 
D 611262 


D 611263 


Oo 


611264 


D 611265 


© 


611266 


See footnote (s) 


01 


02 


03 


01 


02 


03 


6211 
6221 


6212 
6213 
6222 


4846 
6214 
6219 
6220 


6230 


4821 
4832 
4835 


4836 


4839 
7916 


3697 
4222 


4248 


TIRES AND TUBES 4 
PNEUS & CHAMBRES A AIR (6) 


Tires & tubes, passenger cars 
Pneus et chambres à sir, automobiles 


Passenger car tires, pneumatic 
Pneus d'automobiles 
Passenger car tubes 
Chambres à air de pneus d‘automobi les 


Tires & tubes, trucks & buses ; 
Pneus et chambres à air, camions et autobus 


Highway type truck & bus tires 
Pneus de camions et d'autobus 
Off-highway type vehicle tires 
Pneus de véhicules hors route 
Truck & bus tire tubes 
Chambres a air de pneus de camions et d‘autobus 


Tires & tubes, other 
Pneus et chambres à air, autres 


Tire retreading & tube repair 

Matériel pour réchapage de pneus et chambre à sir 
Farm tractor & implement tires 

Pneus de tracteurs de ferme et d’instr. agricoles 
Pneumatic tires, tubeless, tube nes 

Autres pneus, avec ou sans chambres à air 
Tire tubes nes 

Autres chambres à air de pneus 
Solid & cushion tires 

Bandages pleins et creux 


OTHER RUBBER .PRODUCTS 
AUTRES PRODUITS DU CAOUTCHOUC (6) 


Rubber hose, belt & belting 
Tubes, tuyaux souples et courroies en caoutchouc 


Rubber pipe, tubing & hosing 
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en caoutchouc 
Hoses & hosing, n.e.s. 
Autres tuyaux souples et tubes 
Conveyor belting 
Courroies de convoyeurs 
Belts & belting, power transm. 
Courroies de transmission de puissance 


Rubber heels, boots & shoes 
Talons, bottes et chaussures en caoutchouc 


Rubber & comp. soles & heels 


Semelles, talons en caoutchouc et matières connex. 


Footwear, rubber and plastic 
Chaussures en caoutchouc et en plastique 


Other rubber products n.e.s. 
Autres produits en caoutchouc n.d.a. 


Rubber coated fabrics 

Tissus enduits de caoutchouc 
Reclaimed rubber 

Caoutchouc regénéré 
Pressure-sensitive tapes 

Rubans adhésifs 


at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


86.9 


88.2 


93.4 


100.0 


88.6 


percentage - pourcentage 


100.0 0.96 
x x 
x x 
x x 
11.4 0.11 
6.4 0.06 
0.7 0.01 
4.3 0.04 
9.4 0.08 
4.0 0.04 
5.4 0.05 


See next page 
Voir la page suivante 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commod i ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- risbilité 
CANSIM(1) rique (2) de l'échan- 

tillon (4 


À Er eee ee ee eee ae ee 
percentage - pourcentage 


Other rubber products n.e.s. - Concluded 
Autres produits en caoutchouc n.d.a. - fin 
D 611267 4811 Rubber sheeting P 
Feuilles de caoutchouc 
D 611268 4819 Rubber, chemically blown, sponge E D 
Caoutchouc mousse, gonflé chimiquement 
D 611269 4847 Rubber end products n.e.s. P 
Autres produits finis, en caoutchouc 
D 611270 4856 Rubber & plastic washers E aie x x 
Rondelles et garnitures en caout. et en plast. 
D 611271 4857 Battery containers P 
Bacs de batteries 
D 611272 9499 Waste & scrap, n.e.s. P 
Autres rebuts et déchets 
28 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613035 01 Rubber sheeting shoe stock 94.4 Cc 16.7 0.16 
Mat. de toile, caout. pour chauss. etc. 
(4248, 4811,4819, 4839, 4856, 4857) 
D 611273 29 PLASTIC FABRICATED PRODUCTS 93.1 B 100.0 1.31 
PRODUITS PLASTIQUES MANUFACTURÉS 
D 611274 01 Plastic pipes & pipe fittings 100.0 D 20.1 0.26 
Tuyaux et raccords de tuyaux en plastique 
D 611275 4822 Plastic pipe, tubing & hosing 100.0 D 1712 0.22 
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en plastique 
D 611276 10 Plastic pipe, polyethylene E D 4.6 0.06 
Tuyaux en plastique, polyéthylène 
D 611277 20 Plastic pipe, polyvinyl chloride (pvc) E D 6.4 0.08 
Tuyaux en plastique, chlorure de polyvinyle (cpv) 
D 611278 30 Plastic pipe, abs E à 277 0.03 
Tuyaux en plastique, abs 
D 611279 40 Plastic pipe, other E a 3.5 0.05 
Autres tuyaux en plastique 
D 611280 4834 Pipe fittings, rubber or plastic 100.0 D 2.9 0.04 
Raccords de tuyaux, en caout. ou plastique 
D 611281 10 Pipe fittings, abs E C et 0.01 
Raccords de tuyaux, abs 
D 611282 20 Pipe fittings, other than abs E i 1.8 0.02 
Raccords de tuyaux, autre qu’abs 
D 611283 02 Plastic film & sheeting 100.0 D 17.1 0.22 
Pellicule et feuille en matière plastique 
D 611284 4813 Polyethylene film, sheet E B 9.3 0.12 
Pellicule et feuille de polyéthylène 
D 611285 4814 Plastic film, sheet & layflat E + 7.8 0.10 
Autres pellicules et feuilles de matière plast. 
D 611286 03 Other plastic fabricated materials 89.0 c 62.8 0.82 
Autres produits en matiére plastique 
D 611287 4689 Prefab. bldgs & structures nes P tg 0.8 0.01 
Autres bâtim. et ouvrages préfab. (sauf en métal) 
D 611288 4815 Laminated & reinforced sheets E B 4.3 0.06 
Feuilles stratifiées et renforcées 
D 611289 4818 Plastic blocks, angles, bars P ss 187 0.02 
Blocs, cornières et barres, en plastique 
D 611290 4820 Foamed & expanded plastics 100.0 B 10.8 0.14 
Profilé en plastique de mousse soufflée 
D 611291 10  Foamed & exp. plastics, polystyrene E B 8.2 0.11 
Prof. en plast. de mousse soufflée, polystyrène 
D 611292 20 Foamed & exp. plastics, polyurethene | E De 0.5 0.01 
Prof. en plast. de mousse soufflée, polyuréthène 
D 611293 30  Fosmed & exp. plastics, other E 2.1 0.03 


Autres prof. en plast. de mousse soufflée 


See footnote (s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


Fe 
percentage - pourcentage 


Other plastic fabricated materials - Concluded 
Autres produits en matière plastique - fin 


D 611653 4851 Plastic bags & shipping sacks E B 1557 0.20 
Sacs de plastique et poches de livraison 

D 611294 4852 Plastic containers & bottle caps 100.0 D 1521 0.20 
Contenants et capsules de bouteille, en plastique 

D 611295 10 Plastic food containers E ae 5.0 0.07 
Contenants pour aliments, en plastique 

D 611296 20 Plastic bottle caps E sé 4.3 0.06 
Capsules de bouteille, en plastique 

D 611297 30 All other plastic contain. & bottle caps E G 5.8 0.08 
Tout autre contenant et capsule en plastique 

D 612816 4853 Disposable plastic cups, lids E Bd a - 
Gobelets et couvercles de plastique, jetables 

D 611298 4862 Plastic knobs & handles P se == = 
Boutons et poignées en plastique 

D 611299 4899 Rubber & plastic products 69.3 D 14.0 0.18 
Autres produits en caoutchouc et en plastique 

D 611300 10 Rubber products E ie 3.0 0.04 
Autres produits en caoutchouc 

D 611301 20 Plastic products P se 4.3 0.06 
Autres produits en plastique 

D 611302 30 Rubber & plastic products n.e.s. E se 6.7 0.09 
Autres produits en caout. et en plast. n.d.a. 

D 611303 8543 Tableware, plastic S B = <= 
Articles de table, en plastique 

29 «91 Special aggregations 

Agrégats spéciaux 

D 613036 01 Plastic pipe fittings & sheet 88.1 C 51.0 0.67 
Feuilles, tuyaux et raccords en plastique 

(4813,4814,4815,4818,4820,4834,4862,4899 

D 611304 30 LEATHER & LEATHER PRODUCTS 95.6 B 100.0 0.57 
CUIR & PRODUITS DU CUIR 

D 611305 01 Leather tanneries 94.3 D 18.2 0.11 
Tanneries de cuir 

D 611306 3011 Upper leather E B 12:2 0.07 
Cuir pour empeignes et cuirs fendus 

D 611308 3013 Glove and garment leather E ts 2.0 0.01 
Cuir pour vétements et gants 

D 611307 3012 Sole leather P 
Cuir pour semelles 

D 611309 3019 Leather other than upper E of 5.0 0.03 
Autre cuir 

D 611310 3099 Waste leather P 
Déchets de cuir 

D 611311 02 Leather footwear 96.9 B 61.3 0.35 
Chaussures en cuir 

D 611312 7911 Boots and shoes, men‘s & boys’ E B 26.1 0.15 
Bottes, souliers et sandales, hommes et garçons 

D 611313 7912 Boots, shoes, women’s & girls’ E A 30.0 0.17 
Bottes, souliers et sandales, pour femmes 

D 611314 7913 Boots, shoes, children’s E B EE] 0.01 
Bottes, souliers et sandales, pour enfants et bébé 

D 611315 7914 Slippers and other house footwear E B 2.0 0.01 
Pantoufles et autres chaussures d’intérieur f 

D 611316 7917 Sports and athletic footwear P ae 1132 0.01 
Chaussures de sport et d'athlétisme 

D 611317 7918 Footwear, n.e.s. P he = = 


Autres chaussures 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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fier Descrip- age (3) of sam- commodity manuf ac- 
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til lon (4) 


eee 
Percentage - pourcentage 


D 611318 03 Other leather products 92.8 B 19.5 0.11 
Autres produits en cuir 

D 611319 3051 Leather shoe findings 2 me == a 
Matières taillées pour bottes et chauss. de cuir 

D 611320 3052 Saddlery, harness, and whips p LE -- -- 
Sellerie, harnais et fouets 

D 611321 3053 Leather products, n.e.s. P we: 0.9 0.01 
Autres produits en cuir n.d.a. 

D 611322 7854 Leather gloves & mittens ex. sport E C 279 0.02 
Gants et mitaines en cuir, sauf sport 

D 611323 7858 Handbags, purses, billfolds E C 8.1 0.05 
Sacs à main et portefeuilles 

D 611324 9415 Luggage 3 B 6.4 0.04 
Valises 

30 91 Special aggregations 

Agrégats spéciaux 

D 613034 01 Footwear, athletic & other 0.0 D 1.9 0.01 
Chaussures d'athlétisme et autres 

(7917,7918) 

D 611325 31 YARNS & MAN MADE FIBRES 90.9 C 100.0 0.59 
FILS & FIBRES SYNTHÉTIQUES 

D 611326 01 Yarns (incl. tire yarns ) from man made fibre 93.0 C 67.8 0.40 
Filés de fibre synthétique (incl. pour pneus) 

D 611328 3627 Spun yarns, acrylic fibres E B 4.0 0.02 
Filés de fibres acryliques pures 

D 611329 3628 Spun yarns, n.e.s. E B 20.6 0.12 
Autres filés fabriqués 

D 611330 3631 Filament yarn, nylon, stretch E C 11.6 0.07 
Filés de filament, de nylon, extensibles 

D 611331 3632 Filament yarn, other than nylon E im 8.9 0.05 
Filés de filament (sauf de nylon), extensibles 

D 611334 3635 Filament yarn, excl. nylon polyest. E 
Autres filés de filament de fibres synthétiques 

D 611327 3626 Spun yarns, cellulosic fibres $ 
Filés de fibres cellulosiques pures 

D 611332 3633 Filament yarn, nylon E 
Filés de filament, de nylon (sauf extensibles) 

D 611333 3634 Filament yarn polyester P 
Filés de filament, de polyester 

D 611335 3641 Tire yarns, nylon Ss = 22.8 OAS 
Filés pour pneus, de nylon 

D 611336 3642 Tire yarns, polyester 5 
Filés pour pneus, de polyester 

D 611337 3643 Tire yarns, excl. nylon, polyester S 
Autres filés pour pneus 

D 611338 3644 Glass yarn (excl. tire yarn) P 
Filés de fibre de verre (sauf filés pour pneus 

D 611339 3646 Yarns n.e.s. S 
Autres files 

D 611340 02 Man made fibres 91.2 D 22.0 0.13 
Fibres synthétiques 

D 611341 2461 Cellulosic fibres S 
Fibres cellulosiques 

D 611342 2471 Acrylic fibres s 
Fibres acryliques 

D 611343 2472 Polyamide fibres (nylon) S ae 22.0 0.13 
Fibres de polyamide {nylon 

D 611344 2473 Polyester fibres s 
Fibres de polyester 

D 611345 2474 Synthetic fibres n.e.s. P 


Autres fibres synthétiques 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


percentage - pourcentage 


Man made fibres - Concluded 
Fibres synthétiques - fin 


D 611346 2476 Non cellulosic fibre waste P D See previous page 
Déchets de fibres non cellulosiques Voir la page précédente 
D 611347 2499 Mixed fibre waste P 


Déchets de mélanges de fibres synthétiques 


D 611348 03 Other yarns & man made fibres 75.9 D 10.1 0.06 
Autres filés et fibres synthétiques 
D 611349 2423 Wool fibre waste incl. noils S 
Déchets de fibres de laine incl. blousse 
D 611350 2442 Cotton waste P 
Déchets de coton 
D 611351 3621 Horsted yarn, pure wool Ss 
Filés par peignage, de laine pure 
D 611352 3622 Woollen yarns, pure wool (95 P a: 10.1 0.06 
Filés par cardage, de laine pure (95 
D 611353 3623 Spun yarns mixtures P 
Filés par peignage et cardage, incl. laine 
D 611354 3625 Yarn, cotton E B 
Filés de coton pur 
D 611355 3629 Yarn & thread, other veg. fibres P 
Filés fabriqués de fibres végétales 
D 611356 4227 Polyamide resins (nylon) Pp 


Résines de polyamide 


31 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613037 01 Yarns, silk, fiberglass 92.4 C 62.0 0.36 
Filés, soie, fibre de verre 
(3626, 3627, 3628, 3631, 3632, 3633, 3634, 3635, 3644, 3646 


D 613038 02 Man made staples fibres, tow & tops 96.2 C 20.9 0.12 
Filés synthétiques en brins, filasse et peignes 
(2461,2471,2472,2473,2474) 


D 613173 03 Filament yarns 90.0 C 36.9 0.22 
Filés de filament 
(3631,3632,3633,3634,3635) 


D 611357 32 FABRICS 74.4 C 100.0 0.81 
TISSUS 

D 611358 01 Broad woven fabrics ( cotton, woo! & synth. ) 79.4 D 66.7 0.61 
Tissus de tissage large (coton, laine et synt.) 

D 611359 3600 Batts, batting & wadding Pp “fe We 0.01 
Ouate et bourre en masse ou en feuilles 

D 611360 3662 Broad woven worsted, wool, appar E B 1.6 0.01 
Tissages larges peignés pour vêtements, laine pure 

D 611361 3663 Broad woven wrstd, wool, mix app S Le 1.9 0.02 
Tissages larges de laine peignée et de mélanges 

D 611363 3665 Broad woven fabr., wool mix, app S ee Tae 0.01 
Tissages larges cardés, de mélanges de laine 

D 611367 3670 Broad woven fabrics, nylon E Ê 2.4 0.02 
Tissages larges, de fibres polyamides 

D 611368 3671 Broad woven fabrics, polyester S ne FE. 0.02 
Tissages larges, de fibres de polyester 

D 611373 3677 Elastic broad woven fabrics S fe Se - oo 
Tissages élastiques et autres tissages larges 

D 611374 3678 Pile fabrics, broad woven S sd 15 0.01 
Tissages pelucheux iarges 

D 611375 3694 Other special cons. fabrics P a 7.7 0.07 
Autres tissus à texture spéciale 

D 611362 3664 Broad woven fabrics, wool, appar S LE 
Tissages larges cardés, de laine pure (mercerie) See next page 

D 611364 3666 Other broad woven fabrics P se Voir la page suivante 
Autres tissages larges 

D 611365 3667 Febrics, broad woven of cotton E C 


Tissages larges, coton pur 


See footnoteis) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
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eee 


percentage - pourcentage 


Broad woven fabrics (cotton, woo! & synth.) - Concluded 
Tissus de tissage large (coton, laine et synt.) - fin 


o 


611366 3669 Broad woven fabrics, cellulosic E C 
Tissages larges, de fibres cellulosiques 
611369 3672 Broad woven fabrics, other fibre Ss 
Tissages larges,d’autres fibres synthétiques 
611370 3673 Broad woven fabrics, cotton poly E oP 46.8 0.43 
Tissages larges, de coton et de polyester 
611371 3674 Broad woven fabrics, other mix Pp 
Tissages larges, autres mélanges 
611372 3675 Broad woven fabrics, cotton mix E 
Tissages larges, mélanges de fibres de coton 


= oT o's 


611376 02 All other fabrics n.e.s. 64.4 c 33.3 0.30 
Tout autre tissu n.d.a. 


oo 


611377 3681 Tricot fabrics E C CES 0.05 
Tissages tricotés 

611379 3683 Pile fabrics, broad knitted Pp ie 4.3 0.04 
Tissus pelucheux, tricotes larges 

611380 3684 Double knit fabrics E B 3.4 0.03 
Tissus larges à mailles doubles 

611381 3685 Broad knitted fabrics n.e.s. P + tat 0.06 
Autres tissus tricotés lerges 

611382 3690 Tire fabrics, nylon E B 3.6 0.03 
Tissus pour armatures de pneus, en nylon 

611385 3695 Narrow fabrics E C 4.4 0.04 
Tissus étroits, non enduits 

611378 3682 Fabrics, knitted & netted, elastic S 
Tissus tricotés élastiques et à mailles nouées 

611383 3691 Tire fabrics, polyester E C 
Tissus pour armatures de pneus, en polyester 

611384 3692 Tire fabrics, other Ss a 5.1 0.05 
Autres tissus pour armatures de pneus 

611386 3696 Lace fabrics, bobbinet & net P 
Dentelles et broderies 


à = Len tS ae a ae — 


32 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613039 01 Tire cord & tire fabrics 100.0 C 235 0.07 
Tissus pour armatures de pneus 
(3690,3691,3692 


613040 02 Fabrics, broadwoven, wool, hair & mix 90.0 G 6.0 0.05 
Tissus de tissage large, laine, poil et mel. 
(3662,3663,3664,3665, 3666) 


o 


Cher 0.19 


o 


613041 03 Fabric, woven, textile fibres 58.4 
Tissus, de tissage de fibres textiles 
(3600, 3669, 3670, 3671, 3672, 3677, 3678, 3694) 


oo 


613042 04 Fabrics, broadwoven, mix & blends 84.2 C 27.4 0.25 
Tissus, de tissage larges, mixtes 
(3673,3674,3675) 


oo 


613043 05 Fabrics, knitted, n.e.s. 73.5 C 20. 
Autres tissus tricotés 
(3681,3683,3684,3685) 


iJ 


D 611387 33 OTHER TEXTILES PRODUCTS 89.7 B 100.0 0.90 
AUTRES PRODUITS TEXTILES 


D 611388 01 Rope, twine & other thread products 96.3 c 5.8 
Cordes , ficelles, fil et produits sim. 


D 611389 3651 Thread, of cotton fibres E B 
Fil de coton 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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til lon (4) 


percentage - pourcentage 


Rope, twine & other thread products - Concluded 


Cordes , ficelles, fil et produits sim. - fin 

D 611390 3652 Thread, of man-made fibres S = 1.0 0.01 
Fil de fibres synthétiques 

D 611393 3657 Twine n.e.s. E C 0.8 0.01 
Autres ficelles et cordages 

D 611394 3658 Rope Ss 3: 1.0 0.01 
Corde 

D 611391 3655 Baler and binder twine EB C 
Ficelle de bottelage et d’engerbage 

D 611392 3656 Fishing line & cordage, commerc. P an) ce ce 
Lignes et cordages de péche, d'usage commercial 

D 611395 3721 Nets & netting P 
Filets de pêche ; 

D 611396 02 Carpets, mats & rugs 98.4 G 37 0.35 
Tapis, nattes et carpettes 

D 611399 8411 Carpets in rolls E B 57 0.32 
Tapis en rouleaux 

D 611397 4845 Plastic mats & matting 2 
Autres nattes et paillassons en plastique 

D 611398 5880 Carpets & carpeting for auto S ae 3.0 0.03 
Tapis et moquettes de véhicules automobiles 

D 611400 8412 Rugs, mats, and runners, textile S 
Carpettes et tapis de pied, textiles 

D 611401 03 Household textile products 96.3 c 2507 0.23 
Produits textiles d'usage domestique 

D 611403 8413 Curtains and draperies, textile E " 57 0.05 
Rideaux et tentures, textiles 

D 611406 8416 Textile bedding, n.e.s. E x0 6.1 0.05 
Autre literie en textile 

D 611407 8417 Tablecloths, napkins P oft 0.6 0.01 
Nappes et articles connexes en textile 

D 611409 8419 Textile slipcovers, cloths nes E (à 1.9 0.02 
Autres accessoires pour la maison, en textile 

D 611402 4869 Rubber or plastic house furnish. P 
Articles d'ameublement en caoutchouc ou en plast. 

D 611404 8414 Blankets E B 
Couvertures Li PR 0.10 

D 611405 8415 Bed sheets and pillow cases E C 
Draps et taies d'oreillers 

D 611408 8418 Towels, washclothes, textile E C 
Serviettes et débarbouillettes, en textile 

D 611410 04 Other products of textile materials n.e.s. 71.6 c 29.9 0.27 
Autres produits en matière textile n.d.a. 

D 611411 3611 Pressed felts P ee 1.0 0.01 
Feutres pressés 

D 611412 3612 Punched and needled felt P dd 155 0.01 
Feutres aérés ou à l'aiguille 

D 611413 3693 Papermakers’ felts (2 B 4.3 0.04 
Feutres et tissus de papetier 

D 611415 3711 Jute bags (burlap sacks) E à 122 0.01 
Sacs de jute (poches de toile d'embal | age 

D 611416 3712 Cotton bags E si 0.6 0.01 
Sacs de coton 

D 611417 3714 Awnings, of cloth & plastic P ne OP 0.01 
Auvents, en matière textile 

D 611418 3715 Tents P _ 1.4 0.01 
Tentes, en matière textile 

D 611420 3717 Tarpaulins & other covers E C 259 0.02 
Bâches et autres couvertures 

D 611421 3718 Sleeping bags S ea 1.4 0.01 


Sacs de couchage 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
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CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


eee SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSs 
percentage - pourcentage 


Other products of textile materials n.e.s. - Concluded 
Autres produits en matière textile n.d.a. - fin 
D 611422 3719 Textile crests, emblems, badges P an 1.5 0.01 
Ecussons, fanions et insignes, en textile 
D 611424 3722 Bandages, surgical gauze & dress. E C 527 0.05 
Bandages, gaze et pansements 
D 611426 3725 Automobile seat covers P a 0.7 0.01 
Housses de banquettes d'automobiles 
D 611427 7210 Water lifesaving equipment P fe 0.8 0.01 
Matériel de sauvetage nautique 
D 611428 8811 Surgical & medical supplies S vi 1.6 0.01 
Fournitures chirurgicales et médicales 
D 611414 3699 Rags & waste, cotton & textile mat. P 
Chiffons et déchets de textiles 
D 611419 3716 Sails Pp 
Voiles, en matière textile 
D 611423 3720 Hipers and rags S Fe 5.0 0.04 
Torchons et chiffons 
D 611425 3724 Textile prod. n.e.s. E B 
Autres produits textiles, finis 
D 612841 9432 Vegetable fibres P 
Fibres végétales 
33" 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613044 01 Blankets, bedsheets, towels & cloths 100.0 C an. 1 0.10 
Draps, couvertures, serviettes et chiffons 
(8414,8415,8418) 
D 613045 02 Household textiles n.e.s. 93.4 G 14.6 0.13 
Autres produits textiles, d’usage domestique n.d.a 
(4869, 8413, 8416, 8417, 8419) 
D 613046 03 Laces & textiles products nes 71122 C 10.4 0.09 
Lacets et autres produits textiles 
(3719,3722,3725,7210,8811) 
D 611429 34 HOSIERY AND KNITTED WEAR 92.2 A 100.0 0.51 
BAS & VÊTEMENTS EN TRICOT 
D 611430 01 Hosiery 100.0 B 22.3 0.11 
Bonneter ie 
D 611431 7816 Hosiery, men, youths & boys E B 6.5 0.03 
Bas et chaussettes, pour hommes & garçons 
D 611432 7825 Hosiery for children 5 ri -- -- 
Bas et chaussettes, pour enfants 
D 611433 7840 Hoisery, for women E B 14.8 0.08 
Bas, pour femmes 
D 611434 02 Knitted wear 89.9 D 77.7 0.40 
Vêtements en tricot 
D 611435 7815 Sweaters, knitted, men, boys E B 25.6 0.13 
Chandails, tricotés, pour hommes & garçons 
D 611436 7817 Underwear, men, youths & boys E B 8.8 0.04 
Sous-vêtements, pour hommes & garçons 
D 611437 7818 Sleepwear, men, youths & boys E a 2.5 0.01 
Vêtements de nuit, pour hommes & garçons 
D 611438 7823 Outerwear, knitted, childrens’ P i 3.8 0.02 
Vêtements tricotés, pour enfants 
D 611439 7824 Underwear, sleepwear, children P 1.1 0.01 
Sous-vêtements et vêtements de nuit, pour enfants 
D 611440 7826 Infants’ knitwear P hae 3.0 0.02 
: Vêtements tricotés, pour bébés 
D 611441 7836 Knit sweaters, blouses, tops, women E C 15.4 0.08 
Chandails, blouses et corsages, tricotés, femmes 
D 611442 7837 Knit dresses, suits, shirts, slacks E -S 177 0.09 


Tailleurs, robes, pantalons et vestes tricotées 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
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Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Veleur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
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CANSIM (1) rique (2) de l’échan- 

tillon (4) 


PEE 
percentage - pourcentage 


D 611443 35 CLOTHING AND ACCESSORIES 80.5 C 100.0 1.88 
VÊTEMENTS & ACCESSOIRES 


D 611444 01 Clothing 91.2 C 85.6 1.61 
Vêtements 

D 611445 7811 Coats & overcoats for men, boys E B SA 0.10 
Manteaux et paletots, pour hommes et garçons 

D 611446 7812 Men’s suits, sport coats E B 9.8 0.19 
Complets et vestons sport, pour hommes et garçons 

D 611447 7813 Pants, for men, youths, & boys 100.0 B 14.4 0.27 
Pantalons, pour hommes et gargons 

D 611448 10 Pants, for men & boys, jeans : E B 9.9 0.19 
Pantalons, pour hommes, jeans 

D 611449 20 Pants, for men & boys, other E A 4.5 0.08 
Pantalons, pour hommes, autres 

D 611450 7814 Shirts, unknitted, men, boys E B Sat 0.10 
Chemises, non tricotées, pour hommes & garçons 

D 611451 7821 Coats & snowsuits, not knitted, children’s P eS 1.0 0.02 
Manteaux et combinaisons de neige, pour enfants 

D 611452 7822 Outerwear, unknitted, childrens’, n.e.s. P aa onl 0.04 
Vêtements non tricotés, pour enfants 

D 611453 7827 Infants’ wear, not knitted P sa 1.8 0.03 
Vêtements non tricotés, pour bébés 

D 611454 7831 Coats, textile, for women E sie 8.2 0.15 
Manteaux, en textile, pour femmes 

D 611455 7832 Suits & slack suits, women E es 15 0.03 
Tailleurs et pantailleurs, pour femmes 

D 611456 7833 Dresses and blouses, not knitted E os 11.0 0.21 
Robes et blouses, non tricotées 

D 611457 7834 Slacks, women E B 6.5 O12 
Pantalons, non tricotés, pour femmes 

D 611458 7835 Skirts, not knitted E at 2.8 0.05 
Jupes, non tricotées 

D 611459 7838 Underwear, women É C 2.2 0.04 
Sous-vêtements, pour femmes 

D 611460 7839 Sleepwear, women, misses, girls E ae 4.9 0.09 
Vétements de nuit, pour femmes 

D 611461 7852 Apparel, rubber and plastic P wk 0.7 0.01 
Vétements en caoutchouc et en plastique 

D 611462 7853 Gloves and mittens S C On? 0.01 
Autres gants et mitaines 

D 611463 7861 Leather coats, jackets, shirts E ae 2.6 0.05 
Manteaux, vestes et chemises en cuir 

D 611464 7862 Uniforms, occupational clothing E B 241 0.04 
Uniformes et Vêtements professionnels 

D 611465 7863 Beachwear E an te 0.02 
Maillots de bain et vétements de plage 

D 611466 7865 Other apparel, knitted, not knit P ie 1.9 0.04 


Autres vétements 


D 611467 02 Apparel accessories 83.1 c 6.3 0.12 
Accessoires de vétement 

D 611469 7855 Foundation garments E C 2.9 0.05 
Vêtements de base 

D 611470 7856 Safety clothing P se 0.8 0.02 
Vétements de sécurité et chapeaux durs 

D 611471 7857 Neckwear E C 0.7 0.01 
Articles de vêtement, portés au cou 

D 611472 7860 Belts [z A 1.2 0.02 
Ceintures, d'usage personnel 

D 611473 7866 Apparel accessories n.e.s. P nae 073 0.01 
Autres accessoires de vêtement 

D 611474 7867 Handkerchiefs & shoelaces S er 
Mouchoirs et lacets 0.4 0.01 

D 611468 3723 Unfin. apparel & tailor’s suppl. S 


Vêtements non finis et fournitures, pour tailleurs 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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D 611475 03 Fur apparel 89.2 D 8.1 0.15 
Fourrures 

D 611476 3031 Sheep & lamb skins, dressed P 
Peaux de mouton et d'agneau, apprêtées 

D 611477 3032 Furs, dressed or dyed P Le 0.9 0.01 
Autres fourrures, apprêtées où teintes 

D 611478 3040 Fur plates, mats and linings P 
Moquettes, paillassons et doublures en cuir 

D 611479 7851 Fur apparel E Na 7.2 0.14 


Manteaux de fourrure 


D 611500 36 LUMBER AND TIMBER 88.2 C 100.0 2.05 
SCIAGES ET BOIS D'OEUVRE 


D 611501 01 Lumber & ties 88.1 3 95.1 1.95 
Bois de construction 

D 611502 3311 Lumber & ties, hardwood 100.0 D 2.9 0.06 
Bois de construction, de feuil ku 

D 611503 10 Lumber & ties, hardwood, dom. E D 2.0 0.04 
Bois de construction, de feuillu, domestique 

D 611504 20 Lumber & ties, hardwood, exp. E Pee 0.9 0.02 
Bois de construction, de feuillu, exportation 

D 611505 3312 Lumber & ties, softwood 87.7 C 92.2 1.89 
Bois de construction, de résineux 

D 611506 11 Lumber, softwood, spruce, Atlantic E D 28 0.05 
Bois de construc., de résin., épinette, Maritimes 

D 611507 12 Lumber, softwood, other, Atlantic P FE 027 0.01 
Bois de construc., de résin., autre, Maritimes 

D 611508 21 Lumber, softwood, spruce, Quebec E Ae 12,35: 0.26 
Bois de construc., de résin., épinette, Québec 

D 611509 22 Lumber, softwood, jackpine, Quebec E Se 0.5 0.01 
Bois de construc., de résin., pin gris, Québec 

D 611510 23 Lumber, softwood, other, Quebec P ae 17 0.03 
Bois de construc., de résin., autre, Québec 

D 611511 31 Lumber, softwood, spruce, Ontario E C 3,9 0.08 
Bois de construc., de résin., épinette, Ontario 

D 611512 32 Lumber, softwood, jackpine, Ontario E © 2.0 0.04 
Bois de construc., de résin., pin gris, Ontario 

D 611513 33 Lumber, softwood, red & white pine, Ontario £ C 1-8 0.03 
Bois de const., de rés., pin rouge et blanc, Ont. 

D 611514 34 Lumber, softwood, other, Ontario E oe 0.5 0.01 
Bois de construc.,de résin., autre, Ontario 

D 611515 41 Lumber, softwood, spruce, Prairies E D 4.0 0.08 
Bois de construc., de résin., épinette, Prairies 

D 611516 42 Lumber, softwood, other, Prairies E = 0.6 0.01 
Bois de construc., de résin., autre, Prairies 

D 611517 51 Lumber, softwood, douglas fir, B.C. E C 6.9 0.14 
Bois de const., de résin., sapin de Douglas, C.B. 

D 611518 52 Lumber, softwood, lodgepole pine, B.C. P ai 5.8 0.12 
Bois de const., de résin., pin de Murray, C.B. 

D 611519 53 Lumber, softwood, hemlock, B.C. E C 14.2 0.29 
Bois de const., de résin., pruche, C.B 

D 611520 54 Lumber, softwood, spruce, B.C. E c Oia 0.43 
Bois de const., de résin., épinette, C.B. 

D 611521 55 Lumber, softwood, western red cedar, B.C. E D 20 0.22 
Bois de const., de résin., thuya géant, C.B 

D 611522 56 Lumber, softwood, other, B.C. P té Ken) 0.06 
Bois de const., de résin., autre, C.B 

D 612812 3313 Lumber & ties, exotic species Pp -- -- 
Bois de construction, d'espèces exotiques 

D 611523 02 Other lumber products 90.0 C 4.9 0.10 
Autre sciage et bois de construction 

D 611525 3364 Flooring, wooden, construction S < a 0.02 

| Couvertures de sol, en bois, pour la construct. 

D 611526 3374 Box, crate & package shooks P a 0.5 0.01 
Planchettes pour boîtes, cageots et emballages 

D 611527 3395 Preserved or treated wood E C 3.3 0.07 


Bois préservé ou traité 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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36 91 


D 613047 


D 613191 


D 613192 


D 613193 


D 613194 


D 613195 


D 613048 


D 613049 


D 613051 


36 99 


D 613052 
D 613053 
D 613054 
D 613055 
D 613056 


i=) 


613057 


o 


613058 
D 613059 
D 613060 
D 613061 
D 613062 


3312 


3312 


3312 


3312 


3312 


3312 


3312 


3312 


3312 


3312 


01 


20 


30 


40 


50 


71 


72 


73 


Q10 
Q20 
Q30 
Q55 
Q58 
Q85 
Q92 
Q94 
Q95 
Q96 


Q98 


Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


Lumber, softwood, spruce, East of the Rockies 


Bois de const., de rés., épin., Est des Rocheuses 


(3312-11,21,31,41) 


Lumber, softwood, Atlantic 
Bois de const., de rés., Maritimes 
(3312-11, 12) 


Lumber, softwood, Quebec 
Bois de const., de rés., Québec 
(831222472223) 


Lumber, softwood, Ontario 
Bois de const., de rés., Ontario 
(3312-31, 32, 33,34) 


Lumber, softwood, Prairies 
Bois de const., de rés., Prairies 
(3312-41, 42) 


Lumber, softwood, B.C. 
Bois de const., de rés., C.B. 
(33112-51159 25,93, 540506) 


Spruce, jackpine, fir, Ontario 
Epinette, pin gris, sapin, Ontario 
Oh 2) 


Jackpine, total 
Pin gris, total 
(3312-22, 32, 42) 


Spruce, central region 
Epinette, region centrale 
(3312-21, 31) 


Special details 
Indices particuliers 


Lumber, softwoods 

Bois de construction 
Lumber, softwoods, export 

Bois de const., de résineux, exportation 
Lumber, softwoods, domestic 

Bois de const., de résineux, domestique 
Total spruce lumber 

Bois de construction, épinette, total 
Total spruce domestic 

Epinette, domesti que, total 
Total spruce export 

Epinette, exportation, total 
Total jackpine domestic 

Pin gris, domestique, total 
Total red & white pine dom. 

Pin rouge et blanc, domestique, total 
Douglas fir, B.C. coast, export 

Sapin de Douglas, côte de la C.B., exportation 
Douglas fir, B.C. coast, total 

Sapin de Douglas, côte de la C.B., total 
Douglas fir, B.C. interior, total 

Sapin de Douglas, C.B intérieure, total 
Douglas fir, total, domestic 

Sapin de Douglas, domestique, total 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


100.0 


88.4 


100.0 


100.0 


100.0 


100.0 


100.0 


percentage - pourcentage 


22.7 0.46 
3.0 0.06 
fan? 0.30 
en 0.16 
4.6 0.09 
62.2 1927 
59 0.12 
3.2 0.06 
16.3 0.33 
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D 611528 37 VENEER AND PLYWOOD 97.4 C 100.0 0.42 
PLACAGES & CONTREPLAQUÉS 


oOo 


D 611529 01 Veneer & plywood, hardwood 91.4 c 30.6 0.13 
Placage et contreplaqué, de feuillu 

D 611530 3341 Veneer, birch E C 4.8 0.02 
Placage, de bouleau 

D 611531 3342 Veneer, hardwood, excl. birch E B 5.9 0.02 
Autre placage, de bois feuillu 

D 611532 3346 Dimension veneer (spliced veneer) P + 2.6 0.01 
Placage de dimension 

D 611533 3351 Plywood, birch E B Be? 0.02 
Contreplaqué, de boul eau 

D 611534 3352 Plywood, hardwood excl. birch E C 6.5 0.03 
Autre contreplaqué, de bois feuillu 

D 611535 3397 Overlaid wood panel products E C 6.0 0.03 
Produits en panneaux de bois, à surface appl iquée 

D 611536 02 Veneer & plywood, softwood 100.0 D 69.4 0.29 
Placage et contreplaqué, de résineux 

D 611537 3345 Veneer, softwood E D 8.4 0.04 
Placage, de bois résineux 

D 611538 3355 Plywood, douglas fir E C 29.2 0.12 
Contreplaque, de sapin de Douglas 

D 611539 3356 Plywood, softwood excl. doug. fir E D 31.8 0.13 
Autre contreplaqué, de bois résineux 

D 611540 38 OTHER WOOD FABRICATED MATERIALS 86.9 C 100.0 1.81 
AUTRES MATÉR. EN BOIS TRAVAILLÉS 

D 611541 01 Sash, door & other millwork products 96.8 C 45.5 0.82 
Châssis, porte et autres produits ouvrés en bois 

D 611542 3361 Doors, wooden E D 8.3 0.15 
Portes, en bois 

D 611543 3362 Hindows & sash door, wind. frames E ss 9.8 0.18 
Fenêtres, châssis, câdres de portes et de fenêtres 

D 611544 3363 Moulding, wooden construction E C 257, 0.05 
Moulures en bois, pour la construction 

D 611545 3365 Roof trusses, wooden E i 3.4 0.06 
Charpentes de toit, en bois 

D 611546 3366 Kitchen units or cabinets E C 7.6 0.14 
Armoires de cuisine ou sections 

D 611547 3367 Wood fabr. building components P es 0.6 0.01 
Autres éléments de construction, fabriqués en bois 

D 611548 3369 Millwork, (woodwork) n.e.s. Ss ae 1.4 0.02 
Autre bois travaille 

D 611549 3370 Laminated wood rafters, trusses P if 0.9 0.02 
Chevrons, charpentes et poutres, laminés, en bois 

D 611550 3371 Prefab. bldgs. wood 100.0 D 10.9 0.20 
Bâtiments préfabriqués, en bois 

D 611551 10 Prefab. bldgs. wood, Atlantic E a 0.5 0.01 
Bâtiments préfabriqués, en bois, Maritimes 

D 611552 20 Prefab, bldgs wood, Quebec E 6 4.1 0.07 
Bâtiments préfabriqués, en bois, Québec 

D 611553 30 Prefab. bldgs. wood, Ontario E +. 0.8 0.02 
Batiments préfabriqués, en bois, Ontario 

D 611554 40 Prefab. bldgs. wood, Prairies E oe 4.2 0.08 
Bâtiments préfabriqués, en bois, Prairies 

611555 50 Prefab. bldgs. wood, B.C. E B 1.3 0.02 

Bâtiments préfabriqués, en bois, C.B. 

D 611556 02 Wooden box, coffins & other wood end products 78.6 c 54.5 0.99 
Boîtes, cercueils et autres produits finis en bois 

D 611557 2325 Pulpwood chips 91.0 D 29: 0.53 


Copeaux de bois 


See footnote(s) at end of table. 
| Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Wooden box, coffins & other wood end 
products - Concluded 
Boîtes, cercueils et autres produits 
finis en bois - fin 


D 611558 10 Pulpwood chips, Atlantic P ne 
Copeaux de bois, Maritimes 2.6 0.05 
D 611561 40 Pulpwood chips, Prairies P 
Copeaux de bois, Prairies 
D 611559 20 Pulpwood chips, Quebec E À 8.0 0.14 
Copeaux de bois, Québec 
D 611560 30 Pulpwood chips, Ontario E 7. ang 0.07 
Copeaux de bois, Ontario 
D 611562 50 Pulpwood chips, B.C. interior 3 [= ae 
Copeaux de bois, C.B. intérieure 14.6 0.26 
D 611563 60 Pulpwood chips, B.C. coast E 
Copeaux de bois, côte de la C.B. 
D 611564 3314 Railway ties P 38 0.5 0.01 
Traverses de chemin de fer 
D 611524 3332 Wood waste P ne 2.6 0.05 
Sciures et déchets de bois 
D 611565 3339 Sawmill products, n.e.s. P à 0.3 0.01 
Autres produits de sciage 
D 611566 3358 Particle board & waferboard i C 1.9 0.13 
Panneaux de particules 
D 611568 3377 Pallets, wooden E C Qt 0.04 
Palettes, en bois 
D 611569 3378 Wooden fruit & vegetable boxes P Ss 2S == 
Boîtes, paniers pour fruits et légumes en bois 
D 611570 3380 Hooden reels, spools, cores P os 025 0.01 
Devidoirs, bobines, âmes et blocs, en bois 
D 611571 3381 Shipping & distrib. containers E B 2.4 0.04 
Contenants, en bois, pour la livrais. et la distrib. 
D 611572 3391 Shingles E x. 197 0.03 
Bardeaux, en bois 
D 611573 3392 Shakes E C 157 0.03 
Bardeaux fendus, en bois 
D 611574 3393 Turned & shaped forms, wooden P À 1.5 0.03 
Formes tournées et façonnées, en bois 
D 611577 3398 Wood fabricated materials P Pye 252 0.04 
Autres produits, de bois, semi-finis 
D 611578 3399 Hood end products, n.e.s. Pp A 0.7 0.01 
Autres produits finis, en bois 
D 611579 9419 Caskets, coffins & other mort. goods E B 1.0 0.02 
Cercueils et matériel pour maisons funéraires n.d.8. 
D 611567 3376 Barrels & kegs of wood P 
Tonneaux et barillets, en bois 
D 611575 3394 Cork fabricated materials P om 0.5 0.01 
Produits en liège 
D 611576 3397 Hood charcoal P 
Charbon de bois 
38 81 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613063 01 Millwork (woodwork) 98.0 C 30.4 0.55 
Produits ouvrés en bois 
(3361, 3362, 3363, 3366, 3367, 3369) 
D 613064 02 Containers, closures & wood pallets 86.7 C sr 0.10 
Contenants, fermetures et palettes, en bois 
(3377, 3378, 3380, 3381) 
D 613065 03 Shingles & shakes 100.0 C 3.4 0.06 
Bardeaux et bardeaux fendus, en bois 
(3391,3392) 
D 613425 04 Pulpwood chips, East of the Rockies 82.0 + 14.5 0.26 


Copeaux de bois, à l'Est des Rocheuses 
(2325-10,20,30,40) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- risebilité 
CANSIM (1) rique (2) de |’échan- 

tillon (4) 


nee a a a a a 
percentage - pourcentage 


D 611580 39 FURNITURE & FIXTURES 81.8 B 100.0 1.47 
MEUBLES & ARTICLES D’AMEUBLEMENT 


D 611581 01 Household furniture 92.0 B 55.4 0.82 
Meubles de maison 

D 611582 7411 Household type furniture, wooden E B 2976 0.35 
Meubles de maison, en bois 

D 611583 7412 Household type furniture, metal E B 5.7 0.08 
Meubles de maison, en métal 

D 611584 7413 Household type furniture, upholst. E B 18.0 0.27 
Meubles de maison, rembourrés 

D 611585 7423 Furniture components 45.8 D 8.2 012 
Articles d'ameublement 

D 611586 10 Furn. frames, tables, countertops etc. P a 4.4 0.07 
Bâtis de meubles, tables, dessus de table, etc. 

D 611587 20 Furniture components n.e.s. E a 3.8 0.06 
Autres articles d’ameublement 

D 611588 02 Office furniture 97.9 B 30.4 0.45 
Meubles de bureau 

D 611589 7414 Office furn. record equip. wood E C 7.6 0.11 
Meubles de bureau et mat. de classement, en bois 

D 611590 7415 Office furn. record equip. metal E C a: 7 0.14 
Meubles de bureau et mat. de classement, en métal 

D 611591 7416 School furniture E C 12 0.02 
Meubles d'école 

D 611592 7417 Hospital furniture & fixtures P a 0.7 0.01 
Meubles et accessoires d'hôpital 

D 611593 7418 Special purpose furniture E B 11.2 0.17 
Meubles, d'usage spécial 

D 611594 03 Other furniture & fixtures 78.9 D 14.2 0.21 
Autres meubles et articles d'ameublement 

D 611597 7419 Lockers and shelving E Re 379 0.06 
Casiers et rayonnages 

D 611598 7421 Bed springs & mattresses E c 6.6 0.10 
Sommiers et matelas 

D 611595 4684 Curtain rods, trucks & fittings E 
Tringles et montures à rideaux et accessoires 

D 611596 6841 Lamps, residential type, fluorescent P d.7 0.05 
Lampes de maison, fluorescentes 

D 611599 7422 Frames for pictures, photographs Pp 
Cadres pour tableaux et photographies 

91 Special aggregations 

Agrégats spéciaux 

D 613066 01 Office furniture record equipment 100.0 B 17.3 0.25 
Meubles de bureau et matériel de classement 

(7414, 7415) 

D 611600 40 PULP 100.0 A 100.0 2.14 
PÂTES DE BOIS 

D 611601 01 Woodpulp, sulphate 100.0 A 87.2 1.86 
P&te de bois, au sulfate 

D 611602 3413 Woodpulp, sulphate, unbleached E Sn 2.9 0.06 
Pâte de bois, su sulfate, écrue 

D 611603 3412 Woodpulp, sulphate, bleached 100.0 B 84.3 1.80 
Pâte de bois, au sulfate, blanch., ou semi-blench. 

D 611604 11 Woodpulp, sulphate, domestic, bleached E B 9.3 0.20 
Pâte de bois, au sulfate, domest., blanchie 

D 611605 12 Woodpulp, sulphate, domestic, semi-bleached E B 123 0.03 


Pâte de bois, au sulfate, domest., semi-blanchie 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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ae 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé - riabilite 
CANSIM (1) ri que (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


ee 


percentage - pourcentage 


Woodpulp, sulphate - Concluded 
Pate de bois, au sulfate - fin 


D 611606 21 Woodpulp, sulphate, export, bleached E B 67.1 1.43 
Pate de bois, au sulfate, export., blanchie 
D 611607 22 Woodpulp, sulphate, export, semi-bleached E B 6.6 0.14 


Pâte de bois, au sulfate, export., semi-blanchie 


D 611608 02 Woodpulp, sulphite 100.0 c 
Pâte de bois, au sulfite. 
D 611609 3414 Woodpulp, sulphite, bleached 100.0 C 
Pate de bois, au sulfite, blanch., ou semi-blanch. 
D 611610 10 Woodpulp, sulphite, bleached, domestic E 
Pâte de bois, au sulfite, blanchie, domest. 
D 611611 20  Woodpulp, sulphite, bleached, export £ C 
Pâte de bois, au sulfite, blanchie, export. 
D 611612 3415 Woodpulp, sulphite, unbleached E D 12.8 0.27 


Pâte de bois, au sulfite, écrue 


D 611613 03 Woodpulp, other 100.0 D 
Pate de bois, autre 

D 611614 3411 Woodpulp, dissolving E 
Pâte de bois, soluble et d’alfa spéciale 

D 611615 3416 Woodpulp, mechanical E 


Pate de bois, mecani que 


40 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613196 3412 10 Woodpulp, sulphate, domestic 100.0 B 10.6 0.23 
Pâte de bois, au sulfate, domestique 
(3412-11, 12) 
D 613197 3412 20 Woodpulp, sulphate, export 100.0 B TT 1257 
Pate de bois, au sulfate, exportation 
(3412-21, 22) 
D 611616 41 NEWSPRINT & OTHER PAPER STOCK 98.2 B 100.0 3.90 


PAPIER JOURN. & AUTR. PATES TRAV. 


D 611617 01 Newsprint & other paper for printing 100.0 A 68.2 2.70 
Pepier journal et autres papiers d’impression 

D 611618 3511 Newsprint paper 100.0 A 5961 2.30 
Papier journal 

D 611619 10 Newsprint paper, domestic E A 5.3 0.21 
Papier journal, domestique 

D 611620 20 Newsprint paper, export E A 53.8 2.10 
Papier journal, exportation 

D 611621 3519 Other paper for printing 100.0 B 10.1 0.40 
Autres papiers d'impression 

D 611622 10 Other paper for printing, domestic E B 5.7 0.22 
Autres papiers dimpression, domestique 

D 611623 20 Other paper for printing, export E B 4.4 0.17 


Autres papiers d’impression, exportation 


D 611624 02 Paperboard & building board 100.0 B 18.3 0.71 
Carton et panneaux de construction 
D 611625 3561 Liner board 100.0 B 5.9 0.23 
Carton doublure 
D 611626 10 Liner board, domestic E A 
Carton doublure, domestique S29 0.23 
D 611627 20 Liner board, export E D 


Carton doublure, exportation 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commod i ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé - riabilite 
CANSIM (1) rique (2) d |'échan- 

tillon (4) 


eee 
percentage - pourcentage 


Paperboard & building board - Concluded 
Carton et panneaux de construction - fin 


D 611628 3562 Corrugating container board E B Dive 0.09 
Carton ondulé, pour contenants 
D 611629 3563 Boxboard, folding & non-folding E B 3.8 0.15 
Carton pour boîtes, pliant et non pliant 
D 611630 3569 Other related packaging boards E So 1.0 0.04 
Autres cartons d'emballage, connexes 
D 611631 3571 Building paper, not coated E 5 0.5 0.02 
Papier de construction, non endult ni imprégné 
D 611632 Sel Building paper, coated E C FPS) 0.13 
Papier de construction, enduit ou imprégné 
D 611633 3573 Building board, hard board E C 0.9 0.04 
Panneaux de construction, durs 
D 611634 3574 Building board, soft board E C 0.7 0.03 
Panneaux de construction, flexibles 
D 611635 03 Other converted paper products 85.8 B 12,5 0.49 
Autres produits de papier transformés 
D 611636 3521 Writing & reproduction paper E me 0.2 0.01 
Papiers fins à écrire et à reproduction 
D 611637 3529 Fine papers, n.e.s. E A 4.8 0.19 
Autres papiers fins 
D 611638 3531 Tissue paper, excl. of sanitary E se 0.3 0.01 
Papiers-mouchoirs (sauf hygiénique 
D 611639 3532 Sanitary paper stock P a 1.8 0.07 
Matières premières pour papier hygiénique 
D 611640 3541 Wrapping paper, standard 100.0 B 5.0 0.20 
Papier d'emballage, standard 
D 611641 10 Wrapping paper, standard, domestic E A 9:3 0.13 
Papier d'emballage, standard, domestique 
D 611642 20 Wrapping paper, standard, export E D Wee 0.07 
Papier d'emballage, standard, exportation 
D 611643 3542 Wrapping paper, special E 55 0.3 0.01 
Papiers d'emballage, spéciaux 
41 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613067 01 Paper board 100.0 B 12.9 0.50 
Carton 
(3561, 3562, 3563, 3569) 
D 613068 02 Building board 100.0 C 5.4 0.21 
Panneaux de construction 
(3571,3572,3573,3574) 
D 611644 42 PAPER PRODUCTS 90.4 A 100.0 2.04 
PRODUITS DU PAPIER 
D 611645 01 Boxes, bags & other paper containers 100.0 A 46.4 0.95 
Boîtes, sac et autres contenants en papier 
D 611646 3111 Paper bags, printed or plain E A 4.4 0.09 
Sacs en papier, imprimés où unis 
D 611647 3112 Multi wall shipping sacks E A tne 0.03 
Sacs de livraison à parois multiples 
D 611648 3113 Set-up boxes E B 0.4 0.01 
Boîtes montées, en papier et en carton 
D 611649 3114 Folding boxes E B 11.9 0.24 
Boîtes plisntes 
D 611650 3115 Corrugated cart. & packaging E A 24.8 0.51 
Boîtes et cartons en matières ondulées 
D 611651 3116 Drums, cans, cannisters, paper E B 1.6 0.03 
; Tonnelets et boîtes 
D 611652 3117 Beverage, ice-cream, other cont. E B 1.7 0.04 


Contenants pour aliments et boissons 


| See footnote(s) at end of table. 
| Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manuf ac- 
CANSIM tion (2) Bling value (5) turing 
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bility (4) 
Identi- Descr ip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
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code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


i 
percentage - pourcentage 


D 611654 02 Paper consumer products 100.0 B 18.8 0.38 
Produits du papier d‘usage domestique 


D 611655 3123 Paper towels E B 3.6 0.07 
Essuie-mains 

D 611656 3124 Toilet paper E B 5.6 0.11 
Papier hygiénique 

D 611657 3125 Facial tissue E C 2.4 0.05 
Papiers-mouchoirs 

D 611658 3126 Sanitary napkins, diapers, tampons E c 5.8 0712 
Serviettes et tampons hygiéniques et couches jeta. 

D 611659 3127 Paper table napkins, table cloths E B 1518 0.03 


Serviettes de table en papier 


D 611660 03 Other paper products 72.4 B 34.8 0.71 
Autres produits du papier 

D 611661 3119 Paper cones, cores, tubes Pp be 1.4 0.03 
Cénes, noyaux et tuyaux de papier 

D 611662 3120 Moulded pulp products E An trea 0.02 
Contenants en pate moulée 

D 611663 3121 Paper plates, drinking cups E A 13 0.03 
Assiettes, gobelets et produits connexes en papier 

D 611664 3128 Papeteries, cutpaper, pads E A at 0.03 
Papier à écrire et feuilles mobiles, blocs-notes 

D 611665 3129 Envelopes, printed or plain E B 3.4 0.07 
Enveloppes en papier, imprimées ou unies 

D 611666 3130 Filing supplies P GE 122 0.02 
Fournitures de classement 

D 611667 3131 Paper tapes & rolls P ts 0.7 0.01 
Rubans et rouleaux de papier 

D 611669 3133 Paper end prod. n.e.s. E ate 0.3 0.01 
Autres produits finis en papier 

D 611673 3594 Wrapping paper printed P vi 152 0.02 
Papier d'emballage, imprimé 

D 611674 3595 Gummed paper and tape E C 0.6 0.01 
Ruban adhésif et papier gommé 

D 611675 3596 Converted paper, treated E B 4.5 0.09 
Papier transformé, traité 

D 611676 3598 Converted paper, excl. treated E A 3.4 0.07 
Autre papier transformé 

D 611679 4681 Converted aluminum foil E B 3.6 0.07 
Aluminium en feuilles, transformé 

D 611680 4841 Tiles, vinyl-asbestos S a 0.8 0.02 
Carreaux de parquet de vinyle-amiante 

D 611681 9013 Carbon paper, typewriter ribbons E es 1.0 0.02 
Papier carbone et rubans de machines à écrire 

D 611682 9015 Loose leaf binders and parts E ae EM 0.04 
Relieurs de feuilles mobiles et pièces 

D 611683 9017 Ink stamps, daters, and ink pads E re 0.4 0.01 
Articles et acces. pour |‘estampillage à encre 

D 611668 3132 Paper containers P 
Autres contenants en papier et en carton 

D 611670 3580 Wet machine board P 
Carton presse-pâte 

D 611671 3592 Vegetable parchment P 
Parchemin, de fibre végétale 

D 611672 3593 Wallpaper decorative . P se 6.3 0.13 
Papier peint, décoratif 

D 611677 3599 Waste paper, P 
Déchets de papier 

D 611678 4155 Vanillin E 
Vanilline 

D 611684 9018 Office supplies nes E 
Autre fourniture de bureau 

D 611685 9118 Sensitized photographic paper P 


Papier photographique sensible 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
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oo mem 


percentage - pourcentage 


42 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613069 01 Converted paper, gum. wax. or printed 70.7 C 12.0 0.24 
Papier transformé, gommé, ciré ou d'impression 
(3592,3593,3594,3595,3596,3598 
D 613070 02 Office & stationery supplies 74.8 fe 12.6 0.26 
Papeterie et fourniture de bureau 
(3128, 3129, 3130,3131,9013,9015,9017, 9018, 9118) 
D 611686 43 PRINTING AND PUBLISHING 18.0 C 100.0 2.36 
IMPRESSION & ÉDITION 
D 611687 01 Printing and publishing matter 0.0 D 41.2 0.97 
Imprimés d'édition et de publication 
D 611688 8910 Newspapers P. ae 19.0 0.45 
Journaux 
D 611689 8920 Magazines and periodicals P 7.6 0.18 
Revues et périodiques 
D 611690 8930 Books & pamphlets P x 12.4 0.29 
Livres et brochures 
D 611691 8941 Charts and maps P Be 2 = 
Cartes et mappemondes 
D 611692 8942 Greeting cards P a0 2.2 0.05 
Cartes de souhaits 
D 611693 8943 Photographs, pictorial matter P = ~- -- 
Photographies et illustrations 
D 611694 02 Commercial printing 30.7 D 58.8 1-29 
Imprimés commerciaux 
D 611695 3122 Tags & labels, printed or plain E C Se 0.12 
Etiquettes, imprimées ou unies 
D 611696 8950 Advertising matter P $2 15.2 0.36 
Imprimés publicitaires 
D 611697 8991 Banknotes, bonds, drafts etc P ins 1.8 0.04 
Billets de banque, obligations, cheques etc 
D 611698 8992 Business accounting records E B 32.9 0.30 
Documents pour |a comptabilité 
D 611699 8993 Blueprints P oH =e 
Bleus, plans et dessins 
D 611700 8994 Decalcomania transfers P i 0.5 0.01 
Decal ques 
D 611701 8999 Printed matter n.e.s. P “3 15.6 0.37 
Autres imprimés 
D 611702 5265 Printing plates, set type etc. P ity 7.4 0. 18 
Cliches, caractères et matrices d'imprimerie 
91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613071 01 Newspaper, magazines & periodicals 0.0 C 26.6 0.63 
Journaux, revues et périodiques 
(8910,8920 
D 613072 02 Books, pamphlets, maps & pictures 0.0 C 14.7 0.35 
Livres, brochures, mappemondes et illustrations 
(8930,8941,8942,8943 
D 611703 45 IRON AND STEEL PRODUCTS 89.3 B 100.0 4.48 


PRODUITS DU FER & DE L'ACIER 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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D 611704 


D 611705 
D 611706 
D 611708 
D 611707 
D 611709 
D 611710 
D 611711 
D 611712 
D 611713 
D 611714 
D 611715 
D 611716 
D 611717 
D 611718 
D 611719 
D 611720 
D 611721 
D 611722 
D 611723 
D 611724 
D 611725 
D 612843 
D 612844 
D 611725 
D 611727 
D 611728 
D 611730 
D 611731 
D 611732 
D 611733 


D 611734 


D 611735 


D 611736 


D 611737 


See footnote (s) 


01 


02 


441i 
4412 
4414 
4413 
4415 
4416 
4417 
4418 
4419 
4420 
4425 
4426 


4427 


4429 


4431 
4432 


4434 


4435 
4437 
4438 
4444 
4445 
4471 
4472 


4492 


4451 


4452 


20 


20 


Primary steel products 
Produits d'acier de première transformation 


Ferrochrome 
Ferrochrome 
Ferromanganese 
Ferromanganèse 
Ferro-alloys, n.e.s. 
Autres ferro-alliages 
Ferrosilicon 
Ferrosilicium 
Pig iron, incl. remelt iron 
Fonte en gueuses et fonte refondue 
Sponge iron & primary iron 
Fer en éponge et autre fer de formes primaires 
Ingots & cont. cast. carbon stl. 


Lingots et acier moulé de coulée continue, ordin. 


Ingots & cont. cast. alloy steel 

Lingots et acier moulé de coulée continue, allié 
Blooms, billets, slabs, carbon stl. 

Blooms, billettes et brames, d'acier ordinaire 
Blooms, billets, slabs, alloy stl 

Blooms, billettes et brames, d'acier allié 
Concrete reinf. bars not fabr. 

Barres d‘armature pour le béton, non travaillées 
Wire rods, hot rolled 

Fils machine, laminés à chaud 
Bars & rods, carbon steel 

Barres et tiges, d’acier ordinaire 
Bars, carbon steel, hot rolled 

Barres, d'acier ordinaire, laminées à chaud 
Bars, carbon steel, cold finished 

Barres, d'acier ordinaire, laminées à froid 
Bars & rods, alloy steel 

Barres et tiges, d'acier allié 
Bars, alloy steel, hot rolled 

Barres, d'acier allié, laminées à chaud 
Bars, alloy steel, cold finished 

Barres, d'acier allié, laminées à froid 
Plate, carbon steel, not fabr. 

Tôles d'acier ordinaire, non travaillées 
Plate, alloy steel, not fabr. 

Tôles d'acier allié, non travaillées 
Sheet & strip, carbon steel, not fabricated 

Feuilles et feuillards, d’acier ordin. non-trav. 
Carbon steel sheets, hot rolled 

Feuilles d’acier ordinaire, laminées à chaud 
Carbon steel sheets, cold finished 

Feuilles d'acier ordinaire, laminées à froid 
Sheet and strip, alloy steel 

Feuilles et feuillards, d’acier allié 
Galvanized steel sheet & strip 

Feuilles et feuillards, d’acier galvanise 
Tinplate 

Feuilles et feuillards, de fer-blanc 
Rails 

Rails 
Railway track material, n.e.s. 

Autre matériel de voie ferrée 
Concrete reinf. bars, fabr. 

Barres d'arm. pour le béton, travaillées 
Bars, rods, steel, fab. n.e.s. 

Autres barres et tiges d'acier, travail lées 
Grinding balls, steel 

Boulets de broyage, en acier 


Steel pipe & tubing 
Tuyaux et tubes d'acier 


Pressure pipes 

Tuyaux de pression, d'acier 
Mechanical steel tubing 

Tubes mécaniques, d'acier 


at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 


87.4 


100.0 


percentage - pourcentage 


B 69.7 3.12 
0.8 0.04 
D 0.9 0.04 
C ln 0.08 
0.6 0.03 


C 3.0 0.14 
D wet 0.24 
€ 4.2 0.19 
1 
4.2 0.1 
B 
C 2.8 0.12 
sh 
278 0.12 

B 
B 

9.4 0.42 
B 16.7 0.75 
B 10.3 0.46 
B 6.4 0.29 
B 
B 
B 

16.7 0.75 
B 0.6 0.03 
B 19.0 0.85 

0.2 0.01 
B 2.3 0.10 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) ri que (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


or 
percentage - pourcentage 


Steel pipe & tubing - Concluded 
Tuyaux et tubes d’acier - fin 


LJ 


611738 4454 Pipe & tubing, carbon steel E C “36 7/ 0.17 
Autres tuyaux et tubes, d'acier ordinaire 

612814 4455 Pipe & tubing, alloy steel je D 0.9 0.04 
Autres tuyaux et tubes, d'acier allié 

611739 4456 Line pipe, trans. nat. gas & oil E B 6.2 0.28 
Tuyaux pour le transp. du gaz nat. et pétr 

611740 4457 Oil country goods stl. n.e.s. E A 5.8 0.26 
Autres produits en acier, pour champs pétrolifères 


oo ST S&S 


D 611741 03 Iron & steel foundries 91.2 B Wile 0.51 
Fonderies de fer et d'acier 


D 611742 4493 Steel castings E B 3.2 0.14 
Moulages d'acier brut, non finis 

D 611743 4494 Grinding balls, cast iron P 0.3 0.01 
Boulets de broyage, en fonte 

D 611744 4495 Municipal iron castings Ee B 
Fonte de moulage pour voirie municipale 

D 611745 4496 Ingot moulds and stools, grey iron P Fe 163 0.06 
Moules et sous-moules pour lingots, de fonte grise 

D 611746 4497 Engine block castings, cast iron E 
Moulages de blocs moteurs, en fonte 

D 611747 4498 Cast iron pipe E C 123 0.06 
Tuyaux en fonte 

D 611748 4499 Iron castings, n.e.s. E B ei) 0.16 
Autres moulages de fonte 

D 611749 4674 Iron & steel pipe fittings E C 1.8 0.08 
Raccords de tuyauterie, de fer ou d'acier 


45 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613073 01 Ferro-alloys 100.0 C ta? 0.08 
Ferro-allieges 
(4411,4412,4413,4414) 


D 613074 02 Pig iron & steel ingots 22.6 C tS 0.33 
Lingots de fer et d'acier 
(4415,4416,4417, 4418) 


D 613075 03 Steel blooms, billets & slabs 100.0 C 26 0.07 
Blooms, billettes et brames d'acier 
(4419, 4420) 


D 613076 04 Steel bars & rods 87.9 C 1745 0.78 
Barres et tiges d'acier 
(4425,4426,4427,4429,4471,4472 


D 613077 05 Cast iron pipe & steel pipe fittings 100.0 C 3.0 0.14 
Tuyaux en fonte et raccords de tuyaux en acier 
(4498,4674) 


D 613078 06 Bars, hot rolled, steel ; 100.0 B x x 
Barres d'acier, laminées à chaud 
(4427-10,4429-10) 


D 613079 07 Bars, cold finished, steel 100.0 B x x 
Barres d'acier, laminées à froid 
(4427-20,4429-20) 


D 613080 08 Sheet & strip in various forms 100.0 =f eet 0.65 
| Feuilles et feuillards de diverses formes 
| (4435, 4437, 4438, 4439) 
D 613081 09 Iron casting & steel pipe fittings | 100.0 B 5.3 0.24 
Moulages de fonte et raccords de tuy. en acier 
(4499, 4674) 


as 
‘See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à ls fin du tableau 
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————— 


Identi- 
fier 
CANSIM 
D-Code (1) 


Identi- 
fication 
code D 
CANSIM (1) 


D 613218 


D 613219 


D 611750 46 


D 611751 


D 611752 
D 611753 


D 611754 


D 611755 
D 611756 
D 611757 


D 611758 


D 611759 
D 611760 
D 611761 
D 611762 
D 611763 


D 613082 


D 611764 47 


D 611765 


D 611766 
D 611767 
D 611768 


D 611769 


See footnote (s) 


Voir note(s) 


Numeric 
Descrip- 
tion (2) 


Descrip- 
tion 
nume- 
rique (2) 


01 


2551 
4510 


02 


4520 
4521 
4522 


03 


4523 
4525 
4527 
4528 
4529 


91 


01 


01 


2552 
2553 
2557 


4511 


Title 


Titre 


Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


Plate, carbon & alloy 
Tôles, d'acier ordinaire et allié 
(4431,4432) 


Sheet & strip, cold reduc, carb, alloy & sil. 
Feuilles, lam. à froid, acier ord., allié et sil 
(4434-20,4435) 


ALUMINUM PRODUCTS 
PRODUITS DE L’ALUMINIUM 


Primary aluminum products 
Produits de l’aluminium de première transform. 


Aluminum refinery shapes 
Profilés d’affinage d’aluminium 
Aluminum alloys 
Profilés d'affinage d‘alliages d’aluminium 


Secondary aluminum products 
Produits de l'aluminium de seconde transform. 


Aluminum wire rod 

Fils machine d'aluminium 
Aluminum bars & rods, n.e.s. 

Autres barres et tiges d'aluminium 
Aluminum plate, sheet & strip 

Tôles, feuilles et feuillards d'aluminium 


Manufactured aluminum products 
Produits de l’aluminium manufactures 


Aluminum pipe and tubing 
Tuyaux et tubes d‘aluminium 
Aluminum foil 
Aluminium en feuilles 
Alum. powder, flakes & paste 
Poudre, flocons et pate d’aluminium 
Alum. castings & forgings 
Moulages et forgeages d’aluminium 
Alum. struct. shapes & extrus. 
Autres profilés de charpente ou réfoulés en alum. 


Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


Aluminum & aluminum alloys, cast. 
Aluminium et alliages d’alum., moulés 
(4520,4521,4522,4523,4525,4527,4528,4529 


COPPER & COPPER ALLOY PRODUCTS 
PROD. CUIV. & ALLIAGE DE CUIVRE 


Primary copper products 
Produits du cuivre de première transformation 


Anode, blister & converter copper 
Anode et précipités de cuivre 
Copper ingots, refinery shapes 
Profilés d'affinage de cuivre 
Copper matte 
Matte de cuivre 
Copper-base alloys primary form 
Profilés d’affinage d’alliages de cuivre 


at end of table. 
à la fin du tableau. 


Couver- 
ture (3) 


100.0 


100.0 


94.4 


78.3 


98.1 


Indicator 
of sam- 
pling 

var ia- 
bility (4) 


Indicateur 
de la va- 
riabilite 
de |’échan- 
tillon (4) 


M-level Total 
commodity manuf ac- 
value (5) turing 
Valeur du Valeur 
niveau M (5) totale 


percentage - pourcentage 


954 0.42 

x x 
100.0 1.57 
100.0 157 
x x 
100.0 0.89 
63.1 0.56 
63.1 0.56 
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Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descr ip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D nümé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


$$ EU 


percentage - pourcentage 


D 611770 02 Secondary copper products 95.0 c 23.8 0.21 
Produits du cuivre de seconde transformation 
D 611771 4531 Copper wire rods 3 
Fils machine de cuivre 
D 611772 4532 Copper bars, rods & shapes P 
Barres, tiges et profilés de cuivre 
D 611773 4534 Copper plate, sheet & strip IS B 23.8 0.21 
Tôles, feuilles et feuillards de cuivre 
D 611774 4541 Copper alloy bars, rods & shapes E C 
Barres, tiges et profilés en alliages de cuivre 
D 611775 4543 Copper alloy plate, sheet & strip E B 
Tôles, feuilles et feuillards en alliages de cuiv. 
D 611776 03 Manufactured copper products 95.0 C 1354 0.12 
Produits du cuivre manufacturés 
D 611777 4533 Copper pipe and tubing E B 
Tuyaux et tubes de cuivre 
D 611778 4535 Copper wire & cable, not insul. S 
Fils et cables de cuivre, non isolés 
D 611779 4536 Copper castings, basic products P 13.1 0.12 
Moulages et autres profilés de cuivre 
D 611780 4542 Copper alloy pipe and tubing E Ec 
Tuyaux et tubes en alliages de cuivre 
D 611781 4544 Copper alloy castings E ts 
Moulages en alliage de cuivre 
47 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613083 01 Copper prod. cast. rolled & extruded 94.0 C PL | 0.23 
Produits du cuivre moulés, lam. et refoulés 
(4531,4532,4533,4534,4535,4536 
D 613084 02 Copper alloy prod. cast. roll. extr. 100.0 C 11,2 0.10 
Produits d’alliage du cuivre moulés, lam. et ref. 
(4541,4542,4543,4544) 
D 611782 48 NICKEL PRODUCTS 78.7 C 100.0 0.63 
PRODUITS DU NICKEL 
D 611783 01 Primary nickel products 90.0 fe 88.6 0.56 
Produits du nickel de première transformation 
D 611784 2555 Nickel oxide (excl .chem. grade) P | 
Oxyde de nickel (sauf de qualité chimique) 88.6 0.56 
D 611785 2556 Nickel ingots, refinery shapes E C \ 
Profilés d'affinage de nickel 
D 611786 02 Manufactured nickel products 0.0 D 11.4 0.07 
Produits du nickel manufacturés 
D 611787 4515 Nickel anodes for plating : S 
Anodes de nickel pour galvanoplastie 
D 611788 4517 Nickel alloy refin. shapes P 11.4 0.07 
Profiles d'affinage d’alliages de nickel 
D 611789 4561 Nickel, nickel alloys mfg. shapes ; P 
Prof. semi-ouvrés de nickel et d’alli. de nickel 
D 611790 49 OTHER NON-FERROUS METAL PRODUCTS 95.9 c 100.0 1.19 
AUTRES PROD. DE MET. NON FERREUX 
D 611791 oi Primary refined non-ferrous metals 86.3 C TA 0.92 
Profilés d’affinage de métaux non ferreux 
D 611792 2558 Lead primary forms E C 8.3 0.10 
Profilés d'affinege de plomb | 
D 611793 2559 Zinc dust P Î 28.9 0.34 


See footnote (s 
Voir note(s) 


Poussiére de zinc 


at end of table. 
à le fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover- Indicator K-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) verie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de le va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |’échan- 

tillon (4) 


a .…— — —…—…—…—…—…——…—…—…—…—…—…—…—…—…—…—…—…—…—…——…—…—"—…" —…"—…"…—"—"—"—"—"—"…"…"…"—"…"—"…"…"…"—….…—…—…—…—…—…—…——…—…—…—…——…—… …—…—…—…—…—…—…———…———……——— 


percentage - pourcentage 


Primary refined non-ferrous metals - Concluded 
Profilés d’affinage de métaux non ferreux - fin 


D 611794 2560 Refined zinc including secondary E C See previous page 
Profilés ¢’affinage de zinc Voir la page précédente 
D 612743 2563 Refined gold bullion S 
Profilés d'affinage d'or et d’alliages d'or 
D 611795 2564 Silver E od 21 0.25 
Argent 
D 611796 2565 Platinum group metals E 
Métaux du groupe pistine 
D 611798 2567 Magnesium E 
Magnésium 
D 611799 2568 Cadmium - E 
Cadmium 
D 611800 2568 Cobalt E 14.0 0.17 
Cobalt 
D 611801 2570 Refined metais, n.e.s. E 
Profilés d’affinage de métaux n.d.a. 
D 611808 4514 Other non-ferrous refinery shape E 
Autres profilés d’affinage de métaux non ferreux 
D 611804 4035 Zinc oxides S 
Oxydes de zinc 
D 611805 4038 Inorg. bases & metal. oxides nes. P 2s LE 0.01 
Autres bases inorganiques et oxydes 
D 611797 2566 Tin & tin alloys primary forms E 
Profilés d'affinage d'étain et d’alliages d‘étain 
D 611802 2571 Slags & residues P 
Scories et résidus de métaux 
D 611803 2581 Iron & steel scrap S <> 4.2 0.05 
Ferraille de fer et d'acier 
D 611806 4041 Aluminum fluorides&sodium alum. P 
Fluorure d'aluminium et de sodium-aluminium 
D 611807 4513 Antimonial lead E 


Profilés d'affinege d’alliages de plomb 


D 611809 02 Ferrous & non-ferrous scrap 74.4 D 2.8 0.03 
Déchets de métaux ferreux et non ferreux 

D 611810 2582 Alum. & alum. alloy scrap S ie 1.3 0.02 
Déchets d‘aluminium et d’alliages d’aluminium 

D 611811 2583 Copper scrap S 
Déchets de cuivre 

D 611812 2584 Copper alloy scrap S aA 0.8 0.01 
Déchets d’alliages de cuivre 

D 611813 2585 Lead scrap incl. lead alloy scrap s 
Déchets de plomb et d’sliiages de plomb 

D 611814 2586 Non-ferr. metal & alloy scrap n.e.s. P FA 0.7 0.01 


Autres déchets de métaux non ferreux et d’alliages 


D 611815 03 Secondary metals alloyed (non-ferrous) 95.0 D = FE à 0.07 
Profilés d’affinage de métaux (non ferreux) alliés 
D 611816 4512 Solders inc. block, rods, wire, etc. E LÉ Pi 0.02 
Soudures (toutes formes) 
D 611817 4516 Type metal blocks, bars, plates E ae 
Blocs, barres, tôles de métal d'imprimerie 0.6 0.01 
D 611819 4562 Lead & lead alloys, n.e.s. S 
Profilés semi-ouvrés de plomb et d’ailis. de plomb 
D 611818 4518 Zinc alloys P € 
Profilés d’affinage d’alliages de zinc 3.1 0.04 
D 611820 4563 Zinc & zinc base alloy, n.e.s. E 
Profilés semi-ouvrés de zinc et d’alliages de zinc 
D 611821 04 Manufactured products 100.0 C 13.8 0.16 
Produits manufacturés 
D 611822 4550 Precious metal fab. basic prod. E C | 
Profilés semi-ouvrés de métaux précieux See next page 
D 511823 4568 Tin & tin alloy fab. materials P \ Voir la page suivante 


Profilés semi-ouvrés d‘étain et d'alliages d'étain 


See footnotels} at end of table. 
Voir notels) à is fin du tableau. 
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SS ee 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commod i ty manufsac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totele 
code D numé- risbilité 
CANSIM (1) ri que (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


————————— EEE 
percentage - pourcentage 


Manufactured products - Concluded 
Produits manufacturés - fin 


D 611824 4569 Other non-ferrous mfg. shapes E 
Autres profilés semi-ouvrés de métaux non ferreux 

D 611825 4772 Electrodes and elect rical carbons E C 13.8 0.16 
Electrodes de carbone et prod. élec. en carbone 

D 611826 4779 Natural & synthetic graphite S 
Produits en graphite naturel et synthétique 

49 91 Special aggregations 

Agrégats spéciaux 

D 613085 01 Precious metal & alloys prime. form 100.0 C 25.9 0.31 
Métaux précieux et alliages, profilés primaires 

(2564,2565,4550) 

D 613086 02 Other non-ferrous base metals 100.0 C 14.1 0.17 

Autres métaux de base non ferreux É 
(2567,2568,2569 2570,4514,4569) 

D 611827 50 BOILERS, TANKS & PLATES 76.5 C 100.0 0.46 
CHAUDIERES, RéSERVOIRS & PLAQUES 

D 611828 01 Power boilers & parts 100.0 C 38.3 0.18 
Chaudières de puissance et pièces 

D 611829 5011 Power boilers E c 32.6 0.15 
Chaudières génératrices de puissance 

D 611830 5012 Parts for power boilers E B Sia 0.03 
Pièces de chaudières de puissance 

D 611831 02 Heating & other boilers 94.3 D 7.0 0.03 
Chaudières de chauffage et autres chaudières 

D 611834 6512 Hot water heating equipment E C 2,8 0.01 
Matériel de chauffage à eau chaude 

D 611832 5921 Boilers, marine type S 
Chaudières, marines 

D 611833 6511 Heating boilers, steam genera. E oe 4.7 0.02 
Chaudières de chauffage 

D 611835 6525 Parts for heating boilers Pp 
Pièces de chaudières de chauffage 

D 611836 03 Tanks and plates 57.8 D 54.7 0.25 
Réservoirs et tôles d'acier 

D 611837 4473 Plates, steel, fabricated P 23.0 0.11 
Tôles d'acier, travaillées 

D 611838 4621 Tanks E B 3197 0.15 
Réservoirs 

D 611839 51 FABRICATED STRUCTURAL METAL PRODUCTS 80.2 c 100.0 1.47 
PRODUITS METALLIQUES 

D 611840 01 Structural shapes 63.6 D 21.8 0.32 
Profilés de charpente 

D 611841 444} Structural shapes, steel 100.0 D 1502 0.22 
Profilés de charpente, d'acier 

D 611842 10 Struc. steel shap., unfab. heavy & inter. E ae 12.8 0.19 
Prof. de charp., non-trav., grande et moy. dimens. 

D 611843 20 Struc. steel shapes,unfab. barsize E ¥a 2.4 0.04 
Prof. de charp., non-trav., dimen. de la barre 

D 611844 4475 Structural shapes, fabricated P oa 6.6 0.10 


Profilés de charpente d'acier, travaillés 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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Eu 


Identi- 
fier 
CANSIM 
D-Code (1) 


Identi- 
fication 
code D 
CANSIM (1) 


Numeric 
Descrip- 
tion (2) 


Descrip- 


tion 


nume- 
ri que (2) 


Title 


Titre 


Couver- 
ture (3) 


Indicator M-level Total 

of sam- commodi ty manufac- 
pling value (5) turing 
varia- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
risbilité 

de l’échan- 

tillon (4) 


ee a 


D 611845 


D 611846 
D 611847 
D 611848 


D 611849 


D 611850 


D 611851 
D 611852 
D 611853 
D 611854 
D 611855 
D 611856 


D 613087 


D 611857 


D 611858 


og 


611859 
D 611860 
D 611861 
D 611862 
D 611863 
D 611864 
D 611865 
D 611866 
D 611867 
D 611868 
D 611869 


o 


611870 


o 


611871 


See footnote (s) 
Voir note (s) 


02 

03 
51 91 
52 

01 


4687 


4688 


4611 


4619 


4682 


01 


4612 
4613 
4614 
4615 
4616 
4617 
4618 
4685 
4686 


4691 


4695 


20 


20 
30 


20 


Prefabricated metal building & structure 
Bâtiments et ouvrages préfabriqués, en métal 


Prefabricated metal bldgs. 
Bâtiments préfabriqués, en métal 
Prefab. metal bldgs., thin wall 
Bâtiments préfabriqués en métal, à mur mince 
Prefab. metal bldgs., other than thin wall 
Bâtiments préfab. en métal, autre qu'à mur mince 
Prefab. metal structures 
Ouvrages préfabriqués, en métal 


Other fabricated structural metal products 
Autres produits fabriqués de const., en métal 


Doors & windows, incl. herm. 
Portes et fenêtres, y compris herm., en métal 
Doors, metal 
Portes, en métal 
Hindows, metal 
Fenêtres, en métal 
Herm. sealed window units, metal 
Fenêtres, en métal, herm. scellées 
Struc. & archi. metal prod., n.e.s. 
Autres produits métal. pour la const. 
Scaffolding equip., demountable 
Matériel d‘echafaudage démontable 


Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


Metal products 
Produits en métal 
(4611, 4619) 


OTHER METAL FABRICATED PRODUCTS 
AUTRES SEMI-PROD. METALLIQUES 


Stamped & pressed metal products 
Prod. métall. emboutis et matricés 


Roofing & siding, metal 

Toiture et parement, en métal 
Ceilings, partitions & panels 

Plafonds, cloisons et panneaux, en métal 
Roof deck & flooring, metal 

Platelages et couvertures de sol, en métal 
Metai lath & corner bead 

Lattes et baguettes d'angle, en métal 
Sheet metal pipes & corner ducts 

Tuyaux, conduits et raccords de tôle, en métal 
Roof drainage equipment, metal 

Gouttières et tuyaux de descente, en métal 
Ventilators, grills. 

Ventilateurs et grilles, en métal 
Pails, wash tubs & garbage cans 

Seaux, cuves à lessive et poubelles, en métal 
Culvert pipe, corrugated metal 

Tuyaux de ponceau en métal ondulé 
Metal basic prod. & range boilers 


Pièces de métal matricés ou destinées à |‘assemb!. 


Metal basic prod., excl. coins 

Pièces de métal matrices, excl. monnaie 
Coins 

Pièces de monnaie 
Metal awnings 

Auvents en métal 


at end of tsble. 
à la fin du tableau. 


et l'’archit. 


percentage - pourcentage 


D 42.2 0.62 

D 359 0.53 
2507 0.38 
B 10.2 0.15 

C 6.3 0.09 

D 36.0 0.53 

D 22.8 0.33 
C 11.0 0.16 
C 3.0 0.04 
8.8 0.13 

12.9 0.19 

C 35.6 0.52 

B 100.0 3.38 

D 22.0 0.74 

D 4.8 0.16 

1.6 0.06 

1.8 0.06 

0.4 0.01 

1.6 0.05 

0.2 0.01 

0.9 0.03 

1.0 0.03 

C 1.4 0.05 

D 8.1 0.27 
\ 8.1 0.27 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manu fac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility(4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- risbilité 
CANSIM (1) ri que (2) de l’échan- 

til lon (4) 


EL = à re ee ee eet 
percentage - pourcentage 


D 611872 02 Cans & other metal containers 91.8 B 1742 0.58 
Boîtes et autres contenants, en métal 

D 611873 4623 Barrels, drums & kegs, metal P Æ ie 0.04 
Tonneaux, fits et barillets, en métal 

D 611874 4624 Cans, metal, food & non-food E A 14.3 0.48 
Boîtes, en métal, pour aliments et autres produits 

D 611875 4625 Bottle caps, metal E B 1.5 0.05 
Capsules de bouteilles, en métal 

D 611876 4626 Collapsible tubes, metal P af 0.3 0.01 
Tubes repliables, en métal 

D 611877 03 Wire & wire products 91.5 c 2271 0.77 
Fil et produits de fils métalliques 

D 611878 4461 Barbed wire P A == -- 
Fil barbelé 

D 611879 4462 Wire excl. barbed uncoat. carbon E D 3.4 0.11 
Fil, non barbelé, non recouvert, d'acier ordinaire 

D 611880 4463 Wire excl. barbed uncoat. alloy P i 0.4 0.01 
Fil, non barbelé, non recouvert, d‘acier allié 

D 611881 4464 Hire, steel, coated E B 167 0.06 
Fil d’acier, recouvert 

D 611882 4465 Twisted, braided, steel wire S as 0.5 0.02 
Fil tordu, tressé, d'acier 

D 611883 4466 Hire rope, steel E B 187 0.06 
Cêble métallique, d'acier 

D 611884 4631 Hire fencing, welded or woven E = 0.8 0.03 
Clôtures en treillis de fils mét. soudés ou entre. 

D 611885 4632 Hire mesh, welded or woven, con. E A tot 0.04 
Filets métal. en fils soudés ou entrelacés (cons.) 

D 611886 4633 Fourdrinier wire cloth S a 
Toiles métalliques fourdrinier 0.3 0.01 

D 611887 4634 Wire cloth & mesh, n.e.s. S 
Autres toiles et filets métalliques 

D 611888 4635 Springs, wire, exl. chas. spri. E B fe? 0.06 
Ressorts, en fil métal. (sauf ressorts de chass.) 

D 611889 4636 Wire shelves for refrig. P Be 0.2 0.01 
Clayettes métalliques pour réfrigérateurs 

D 611890 4637 Wire products, n.e.s. P ol 0.4 0.01 
Autres produits de fils métalliques, semi-finis 

D 611891 4641 Bolts, nuts, screws, wash., fas. Ë B 6.1 0.21 
Boulons, écrous, vis, rondelles et rivets 

D 611892 4642 Nails, tacks & staples E C 2.4 0.08 
Clous, broquettes et crampons 

D 511893 4649 Hire fencing, screening & netting P 4 0.3 0.01 
Clôtures métall., profilés tubulaires et access. 

D 611894 4652 Chain, ex. auto tire & power trans. P acd 0.5 0.02 
Chaînes ordinaires 

D 611895 4661 Rods, wire & electrodes, welding E = ad 0.04 
Electrodes de soudure, tiges ou bobines 

D 611896 04 Hardware, tool & cutlery 93.8 c 12.3 0.42 
Quincaillerie, outil et coutellerie 

D 611897 4643 Builders’ hardware : E C 2.8 0.09 
Quincaillerie à |’usage des entrepreneurs en const. 

D 611898 4644 Basic hardware, nes P Jy 0.3 0.01 
Quincaillerie de base, autres usages 

D 611899 4645 Fittings, furn. cabinets & caskets S A 1.6 0.05 
Quincaillerie de meubles, armoires et cercueils 

D 611900 5243 Jigs, fixtures & metalworking E 2 0.4 0.01 
Gabarits, et access. pour le travail des métaux 

D 611901 5244 Dies, moulds & cutting & forming E C 3.8 0.13 
Matrices, moules et outils tranchants et à profil. 

D 611902 7513 Hand & edge tools & hand ga. imp. E B 
Outils tranchants non mécaniques 2.5 0.09 

D 611903 7515 Blades, bits, & cutting edges P 
Lames, mèches et tranchants pour outils 

D 611904 7516 Scissors, manicure implements S ab 0.8 0.03 


Ciseaux et articles de manucure 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - M-level Total 

fier Descrip- age (3) commodity manufac- 

CANSIM tion (2) value (5) turing 

D-Code (1) 

Identi- Descrip- Titre Couver- Valeur du Valeur 

fication tion ture (3) niveau M (5) totale 

code D nume- 

CANSIM (1) rique (2) 

percentage - pourcentage 

D 611905 05 Heating equipment 83.1 3.8 0.13 
Matériel de chauffage 

D 611906 6513 Warm air furnaces, gas, oil ele. E 185, 0.05 
Fournsises à air chaud, tout genre 

D 611907 6516 Unit heaters S 0.4 0.01 
Radiateurs autonomes 

D 611908 6519 Water tank heaters, non-elec. S 0.6 0.02 
Chauffe-eau non électrique 

D 611911 6526 Parts for heating equipment E 0.5 0.02 
Pièces de matériel de chauffage 

D 611909 6521 Burners, oil & gas for heat. 
Brûüleurs pour matériel de chauf. mazout et gaz 

D 611910 6522 Parts for burners P 0.8 0.03 
Pièces de brûleurs 

D 611912 6527 Fuel burning equipment, n.e.s. Pp 
Autre matériel de combustion 

D 611913 06 Plumbing fixtures & valves, metal 93.5 9.4 0.32 
Matériel de plomberie et valves, en métal 

D 611914 4671 Valves, iron & steel body 100.0 2.9 0.10 
Valves, à corps de fer et d'acier 

D 611915 10 Vaives, high alloy steel E 0.6 0.02 
Valves, à corps d'acier fortement allié 

D 611916 20 Valves, other E FX) 0.08 
Valves, à corps d'acier, autres 

D 611917 4672 Valves, non-ferrous metal E 1.4 0.05 
Valves, en métaux non ferreux 

D 611918 4675 Solder type pipe fittings P 0.3 0.01 
Raccords de tuyauterie à brasures tendres 

D 611919 4676 Non-ferrous metal pipe fittings P 0.2 0.01 
Raccords de tuyauterie en métaux non ferreux 

D 611920 4677 Parts for valves P = == 
Corps de valves et autres pièces 

D 611921 6711 Sanitaryware incl. bathtubs E 204 0.07 
Articles sanitaires, incluant bains 

D 611922 6712 Plumbing fittings E 125) 0.05 
Laiton de plomberie et raccords 

D 611923 6713 Plumbing fixtures & san. ware nes E 0.9 0.03 
Autre matériel de plomberie et articles sanitaires 

D 611924 07 Other metal fabricated products n.e.s. 88.2 12.6 0.42 
Autres produits fabriqués en métal n.d.a. 

D 611729 4439 Sheet & strip, coated, n.e.s. E 
Autres feuilles et feuillards d’acier, recouverts 

D 611925 4474 Sheet & strip, fabricated P 
Feuilles et feuillards d'acier, travaillés 7.0 0.24 

D 611926 449} Forgings of carbon &alloy steel E 
Pieces forgées, en acier, brutes, non finies 

D 611927 4622 Gas cylinders P 
Cylindres à gez 

D 611928 4683 Metal ladders P 0.2 0.01 
Échelles en métal 

D 611929 6612 Com. appliances, cook & warming food S 1.0 0.03 
Fourneaux de cuisine et cuisinières commerciales 

D 611930 7022 Gas meters and water meters P 0.4 0.02 
Compteurs à eau et à gaz 

D 611931 7212 Firefighting equipment E 
Materiel d‘incendie 

D 611932 7213 Traffic signal & control equip. P tod 0.04 
Materiel de contréle et de signalis., circulation 

D 611933 7424 Fire, burglary resistant safes S 
Coffres-forts 

D 611934 8511 Kitchenware metal or met. enam. E TS 0.05 
Articles de cuisine, en métal ou en métal émaillé 

D 611935 8512 Kitchenware plastic E 1.0 0.03 
Articles de cuisine, en plastique 

D 611936 8530 Hoodenware P 0.2 0.01 


See footnote (s) 


Articles de cuisine, en bois 


at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M-level Total 
fier Descr ip- age (3) of sam- commodity manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) var ia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilite 
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tillon (4) 


(a eS ee ee ee ee ee eee 
percentage - pourcentage 


Other metal fabricated products n.e.s. - Concluded 
Autres produits fabriqués en métel n.d.a. - fin 


o 


611937 9311 Firearms, non-military P 
Armes à feu, non militaires 

611938 9313 Parts & acc., non-milt. firearms P oe: cÈ = 
Pièces et access. d'armes à feu, non militaires 

612840 9314 Military firearms, weapons P 
Armes à feu et autres armes, militaires 


S © 


52 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


o 


613088 01 Metal pipes, fittings & sidings 64.0 C 11.4 0.39 
Tuyaux, raccords et panneaux en métal 
(4612,4613,4614,4615,4616,4617,4618 


i=) 


613089 02 Kitchen utensils 81.4 C 841 0.10 
Ustensiles de cuisine 
(4637,8511,8512,8530) 


D 613090 03 Hire & wire rope, of steel 93.7 C A7 0.26 
Fil et câble métallique d'acier 
(4461,4462,4463,4464,4465,4466) 


D 613091 04 Hire fencing, screening & netting 87.9 C 2.5 0.09 
Clôture en treillis, toiles et filets en métal 
(4631,4632,4633,4634,4649) 


D 613092 05 Bolts, nuts, screws, washers 100.0 C 8.5 0.29 
Boulons, écrous, vis et rondelles 
(4641, 4642) 


D 613093 06 Heating eq. warm air ex. pipes 100.0 Le 2.0 0.07 
Materiel de chauffage a air chaud, excl. tuyaux 
(6513, 6526) 


D 613094 07 Fuel burning equip. 44.7 C 0.8 0.03 
Matériel de combustion 
(6521,6522,6527) 


D 613095 08 Valves 97.0 C 4.4 0.15 
Valves 
(4671, 4672, 4677) 


D 613096 09 Pipe fittings, not iron & steel 90.4 B 5.0 0.17 
Raccords de tuyauterie, non en fer et acier 
(4675,4676,6711,6712,6713) 


D 611939 53 AGRICULTURAL MACHINERY 81.7 Cc 100.0 0.73 
MACHINES AGRICOLES 


D 611940 01 Tractors & parts 99.9 D 18.3 0.13 
Tracteurs et pièces 


611941 5513 Wheel tractors, excl. lawn & gr. E 
Tracteurs à roues (sauf à gazon et motoculteurs 

611942 5516 Tractor engines P # 18.3 0.13 
Moteurs de tracteurs 

611943 5519 Parts & assemblies for tractors S 
Pièces, accessoires et mécanismes de tracteurs 


dns es Oe 


D 611944 02 Other agricultural machinery 77.7 C 81.7 0.60 
Autres machines agricoles 


611945 5411 Plows, incl. disc & harrow S . 2.4 0.02 
Charrues à socs et à disques 

611946 5412 Cultivators and weeders E yt 6.1 0.04 
Cultivateurs et désherbeurs 


LR — | 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover- Indicator M- level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodity manuf ac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de l'échan- 

tillon (4) 


EEE Ge Ne 


percentage - pourcentage 


Other agricultural machinery - Concluded 
Autres machines agricoles - fin 


D 611947 5413 Grain drills incl. comb. drills E C 532 0.04 
Semoirs de grandes cultures 

D 611948 5414 Machinery, soil prep. S C 75 0.06 
Machines pour la préparation des sols 

D 611949 5415 Haying machinery E ak 3.4 0.02 
Machines de fenaison 

D 611950 5416 Swathers and windrowers E B 6.4 0.05 
Andaineuses et moissonneuses-andaineuses 

D 611951 5417 Combines, self-propelled & pul! E 6 
Moissonneuses-batteuses sutomotrices et tirées 

D 611953 5419 Parts, agricultural implements k S$ 
Pièces de machines agricoles 

D 612827 5421 Farm dairy mach. & equip. P ag 29.1 0.21 
Machines et materiél de fermes laitières 

D 611954 5422 Poultry farm equipment Pp 
Machines et matériel de fermes avicoles 

D 611956 5428 Agricultural equipment n.e.s. E 
Autres mach. et matériel agricoles et d’irrig. 

D 611952 5418 Harvesting machinery n.e.s. P 7 6.2 0.05 
Autres machines de fenaison, de récol. et de batt. 

D 611955 5423 Grain processing equipment. S + 3.8 0.03 
Machines et matériel de traitement des grains 

D 611957 5429 Parts for agricultural equipment P + 11.6 0.09 


Pièces d’autres mach . et matér. agri. et d’irrig. 


D 611958 54 OTHER INDUSTRIAL MACHINERY 83.7 B 100.0 4.04 
AUTRES MACHINES INDUSTRIELLES 


D 611959 01 Textiles machinery & equipment 0.0 D 0.5 0.02 
Machines et matériel pour l’ind. du textile 

D 611960 5271 Spinning & fibre prep. mach. P 
Machines pour la filature et la prép.des fibres 

D 612823 5272 Parts, spinning & fibre prep. P 
Pièces de machines pour la filature et la prép. 

D 612845 5273 Weaving machinery P 
Machines à tisser 

D 612824 5274 Parts for weaving machinery P 
Pièces de machines à tisser 

D 612825 5275 Knitting machinery P oc 0.5 0.02 
Machines à tricoter, industrielles 

D 611961 5276 Parts for knitting machinery P 
Pièces de machines à tricoter 

D 612846 5277 Bleaching, dyeing, printing mach. P 
Machines de blanchiment, de teinture, d'impression 

D 612826 5278 Parts, bleaching, dyeing mach. P 
Pièces de mach. de blanchiment, de teinture, etc 

D 611962 5279 Textile ind. mach. n.e.s. P 
Autres machines pour l'industrie du textile 

D 611963 5280 Parts for textile ind. mach. Pp 


Pièces de machines pour l'industrie du textile 


D 611964 02 Material handling equipment 79.1 D 9.6 0.39 
Matériel de manutention 

D 611965 5111 Conveyors & conveying systems E GE 2.8 0.11 
Convoyeurs et ensembles convoyeurs 

D 611966 5112 Parts conveyors & conveying sys. S C 0.6 0.02 
Pièces de convoyeurs et d'ensembles convoyeurs 

D 611967 5131 Hoisting machinery E C 3.0 0.12 
Machines de levage 

D 611968 5132 Parts for hoisting machinery P + 0.2 0.01 
Pièces de machines de levage 

D 611969 5141 Industrial trucks, tractors E C 1.3 0.05 
Chariots et tracteurs industriels 

D 611970 5142 Parts for indust. trucks, tract. P Go 0.4 0.02 
Pièces de chariots, tracteurs industriels 

D 611971 5193 Miscellaneous mat. handling nes P on 1180] 0.05 
Autre matériel de manutention 

D 611972 5194 Parts miscell. mat. mach. P Ca 0.2 0.01 


Pièces d'autre matériel de manutention 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-level Total 
fier Descrip- age (3) of sam- commodi ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la ve- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de l'échan- 

tillon (4) 


———————"ûûû00"0000 


percentage - pourcentage 


D 611973 03 Printing & publishing machinery & equipment 89.4 D 0.4 0.01 
Machines et matériel pour impression et public. 

D 611974 5261 Printing machinery S 
Machines d'imprimerie 

D 611975 5262 Parts for printing machinery Pp 
Pièces de machines d'imprimerie 

D 611976 5263 Typesetting, composing room mac. P : 
Machines pour atelier de composit. et de clichage 0.4 0.01 

D 612822 5264 Parts, typesetting, composing P 
Pièces de machi. à composer, pour atelier de comp. 

D 611977 5267 Bookbinding machinery & equip. P 
Machines et matériel de reliure 

D 611978 5268 Parts, bookbinding mach. & equ. P 
Pièces pour machines et matériel de reliure 

D 611979 04 Metal working machinery & equipment 88.7 D ST 0.23 
Machines et matériel pour travailler les métaux 

D 611980 5233 Metalworking machine tools £ ae 0.3 0.01 
Machines-outils pour le travail des métaux 

D 611981 5234 Parts, metalworking mach. tools P oo 4 0.01 
Pièces de machines-outils pour le trav. des métaux 

D 611982 5235 Métal cutting machine tools E ar 1 14 0.05 
Machines-outils pour tailler les métaux 

D 611983 5236 Parts, metal cutting mach. tools P es = == 
Pièces de machines-outils pour tailler les métaux 

D 611984 5239 Other metalworking machinery nes E D chet 0.15 
Autres machines à travailler les métaux 

D 611985 5240 Parts for metalworking machinery P x 0.4 0.01 
Pièces d’autres machines à travailler les métaux 

D 611986 05 Construction machinery & equipment 76.3 c 5.7 0.23 
Machines et matériel de construction 

D 611987 5220 Earth moving & allied equip. E B 3.0 0712 
Matériel mobile de terrassement et matériel conn. 

D 611988 5221 Earth moving equip. attachments E sei 0.9 0.04 
Organes auxil. de matériel mobile de terrassement 

D 611989 5222 Parts, fitt. earth moving Pp 
Piéces de matériel mobile de terrassement 

D 611990 5223 Dredging & excavating mach. P 
Machines de dragage et d‘excavation 

D 611991 5224 Parts for dredging & excav. ma. P ae 0.2 0.01 
Pièces de machines de dragage et d’excavation 

D 611992 5225 Bituminous mixing & paving equ. P 
Matériel de malaxage du bitume et de pavage 

D 611993 5226 Parts, bituminuos mixing P 
Pièces de matériel de malaxage du bitume et pav. 

D 611994 5227 Concrete mixing & const. equip. E se 0.2 0.01 
Matériel de malaxage du béton et equip. de const 

D 611995 5228 Parts, concrete mixing & const. P hi 0.2 0.01 
Pièces pour matériel de malaxage du béton 

D 611996 5229 Sweepers & snow removal equip. P 
Balayeuses et matériel de déneigement 0.4 0.02 

D 611997 5230 Parts, sweepers & snow removal Pp 
Pièces de balayeuses et de matériel de. déneigement 

D 611998 5231 Construction equipment, n.e.s. S sh 0.2 0.01 
Autre matériel de construction 

D 611999 5232 Parts, const. equipment n.e.s. P it 0.5 0.02 
Pièces d'autre matériel de construction 

D 612000 06 Other genersi purpose mach. & equip. 95.2 B 25.8 1.04 
Autres machines et matériel, d'usage commun 

D 612001 4651 Chain, power transmission type E B -- -- 
Chaînes, pour transmission de puissance 

D 612002 4699 Metal end products, nes E C 153 0.05 


Autres produits finis, en métel 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Other general purpose mach. & equip. - Continued 

Autres machines et matériel, d'usage commun - suite 

D 612003 5042 Ball bearings, roller bearings E C 
Roulements à billes et à rouleaux et 0.07 

D 612004 5043 Parts for bearings P 
Pièces de coussinets et de roulements 

D 612005 5044 Hydraulic power transm. equip. E e 12 0.05 
Matériel de transmission de puissance hydraulique 

D 612006 5045 Mechanical power transm. equip. E B Wes 0.05 
Matériel de transmission de puissance mécanique 

D 612007 5050 Industrial furnaces, kilns & ovens E #0 0.6 0.02 
fourneaux, étuves et fours industriels 

D 612008 5071 Air compressors E C 0.7 0.03 
Compresseurs d'air | 

D 612010 5073 Parts for compressing machinery P ee 0.2 0.01 
Pièces de compresseurs 

D 612011 5074 Fans 8 blowers, indust. E C 0.9 0.04 
Ventilateurs et souffleurs industriels 

D 612012 5075 Parts for indust. fans & blowers P ie 0.1 0.01 
Pièces de ventilateurs et de souffleurs indust. 

D 612013 5080 Pumps, other than power pumps P as == =< 
Pompes (sauf les motopompes) 

D 612014 5081 Power pumps E B 2.0 0.08 
Motopompes 

D 612015 5082 Parts for pumps E (a ime 0.05 
Pieces de pompes 

D 612016 5083 Self-cont. water pumping systems E c 0.1 0.01 
Systèmes autonomes de pompage d’eau 

D 612017 5091 Packaging machinery E ae 0.3 0.01 
Machines à empaqueter 

D 612018 5092 Parts for packaging machinery P 
Pièces de machines à empaqueter 

D 612019 5093 Lubrication equipment P A 
Matériel de graissage 0.3 0.01 

D 612020 5094 Parts for lubrication equipment P 
Pièces de matériel de graissage 

D 612022 5096 Parts for air purif. & dust co. equip. P 
Pièces de matériel d’épur. de l'air et de dépous. 

D 612021 5095 Air purif. & dust collection equip. E i 1.0 0.04 
Matériel d'épuration de |‘air et de dépoussierage 

D 612023 5097 Machinery n.e.s. class. by func. E C 3.0 Ome 
Autres machines classées selon la fonction 

D 612024 5098 Parts for machinery n.e.s. P a 0.1 0.01 
Pièces d'autres machines classées selon la fonct. 

D 612026 5122 Parts for elev. & escal. P x 0.2 0.01 
Pièces d‘ascenseurs et d’esc. mécan. 

D 612027 6523 Humidifiers & dehumidifiers S i; 0.4 0.02 
Humidificateurs et déshumidificateurs 

D 612030 6532 Air conditioning equipment E B 1.0 0.04 
Matériel de climatisation 

D 612837 6535 Truck & railway car refrig. P $3 = = 
Appareils de réfrigération pour camions et wagons 

D 612031 6536 Display cases, refrig. E B 0.5 0.02 
Comptoirs réfrigérés 

D 612032 6537 Commercial refrig. equip. n.e.s. E C 0.5 0.02 
Autre matériel commercial de réfrigération 

D 612034 6542 Refrigeration condensers E B 0.4 0.02 
Condensateurs de réfrigération 

D 612035 6543 Air cond. & refrig. equip. n.e.s E B 0.7 0.03 
Autre matériel de climatisation et de réfrig. 

D 612036 6544 Parts, air cond. 8 refrig. E C 0.9 0.04 
Pièces de matériel de climatisation et de réfrig. 

D 612037 6920 Fans, elec. portable & domestic E PE 152 0.05 
Ventilateurs électriques, domestique, portatifs 

D 612038 6922 Vac. clin. fl. polsh., comm., ind S Fe a oe 
Aspirateurs et cireuses, ind. et comm. Ë 

D 612039 7066 Scales & balances E C 0.4 0.02 
Bascules et balances 

D 612040 Ont Power driven hand tools E B 
Outils mécaniques 

D 612041 7512 Parts for power driven hand tool P Pe 
Pièces d'outils mécaniques Ses 0.13 

D 612009 5072 Gas compressors excl. refrig. P 
Compresseurs de gaz (sauf de réfrigération) 

D 612025 5121 Elev. & escal. excl. con. & min. E 


Ascenseurs et escaliers mécan. sauf cons. et min. 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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EE ee 


ponte Rene Title Cover- Indicator M-level Total 
ier escrip- age (3) of sam- commod i ty manufac- 
CANSIM tion (2) pling value (5) turing 
D-Code (1) varie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


percentage - pourcentage 


Other general purpose mach. & equip. - Concluded 

Autres machines et matériel, d‘usage commun - fin 

D 612028 6524 Forced air circulation units P ; 
Blocs de circulation d'air pulse See previous page 

D 612029 6531 Room air conditioners E es Voir page précédente 
Climatisateurs d'appartement 

D 612033 6541 Refrigeration compressor units E C 
Compresseurs de réfrigération 

D 612042 07 Other specialized mach. & equip. 79.3 c 37.9 1.52 
Autre machine et matériel spécialisé 

D 612815 4673 Penstock valves p ae -- -- 
Valves de conduite forcée. 

D 612043 5191 Woodland log hand!. & tree harv. equip. E A 1.9 0.08 
Materiel forestier de manut. et de récolte du bois 

D 612044 5192 Parts for woodland log hand!. equip. P + 0.4 0.02 
Pièces pour matériel forestier de manutention 

D 612045 5211 Rock dril. & earth boring mach. E C 0.5 0.02 
Machines à perforer le roc et à forer le sol 

D 612046 5212 Drill bits rock drilling mach. E C i fra 0.04 
Forets de machines à perforer le roc 

D 612047 5213 Parts, rock drilling mach. E C 0.8 0.03 
Pièces de machines à perforer le roc 

D 612048 5214 Mining, quarrying & ore dressing mach. E B 2.6 0.11 
Mach. d’exploi. des mines et des carr. et du trait. 

D 612049 5215 Parts, mining, quarrying mach. S as 155 0.06 
Pièces de mach. d’exploi. des mines et des carr 

D 612050 5216 Oil & gas field equipment E mn 6.6 0.27 
Matériel de prod. pour gisements petrol. et gaz. 

D 612051 5217 Parts for oil & gas field equip. P a 0.9 0.04 
Pièces de matériel de prod. pour gisements pétrol. 

D 612052 5218 Petroleum refining machinery P ; 
Machines pour le raffinage du pétrole 0.6 0.02 

D 612053 5219 Parts, petroleum refining mach. Pp 
Pièces de machines pour le raffinage du pétrole 

D 612054 5247 Veneer & plywood forming equip. E £ 
Machines à façonner les placages et les contrepl. 0.2 0.01 

D 612055 5248 Parts, veneer & plywood forming P 
Pieces de mach. à faconner les plac. et les contr 

D 612056 5249 Chain saws E C 0.6 0.02 
Scies à chaîne 

D 612057 5250 Parts for chain saws P ats 1.3 0.05 
Pièces de scies à chaîne 

D 612058 5251 Sawmill & wood working mach. E B 52 0.05 
Machines de scieries et mach. à travail. le bois. 

D 612059 5252 Parts, sawmill! & wood work. mac. P A 0.5 0.02 
Pièces de mach. de scie et de mach. à bois 

D 612060 5253 Pulp & paper industries mach. E B 7.4 0.30 
Machines pour l'industrie des p&tes et papiers 

D 612061 5254 Parts, pulp & paper ind. mach. P ais 1.0 0.04 
Pièces de mach. pour l’ind. des pâtes et papiers 

D 612062 5281 Food prep. mach. E ae 0.6 0.02 
Machines à préparer les aliments 

D 612063 5282 Parts, food prep. mach. P oe -- -- 
Pièces de machines à préparer les aliments 

D 612064 5283 Beverage preparation machinery P 

; Machines à fabriquer les boissons 

D 612065 5284 Parts for beverage prep. mach. P à 
Pièces de machines à fabriquer les boissons -- = 

D 612066 5285 Tobacco preparation machinery Pp 
Machines à fabriquer les cigarettes et le tabac 

D 612067 5286 Parts for tobacco prep. mach. P 
Pièces de mach. à fab. les cigarettes et le tabac 

D 612068 5291 Rubber machinery S C } 
Machines à travailler le caoutchouc -- Le 

D 612069 5292 Parts for rubber machinery P 
Pièces de machines à travailler le caoutchouc 

D 612070 5293 Plastic machinery E D 0.8 0.03 

: Machines à travailler le plastique 

D 612071 5294 Dies & moulds for plastic mach. Pp a je 0.06 


Matrices et moules de machines pour trav. le plas. 


_ See footnote(s) at end of table. 
| Voir note(s) à la fin du tableau. 
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ee eS 5556565655006 


Identi- Numeric 
fier Descrip- 
CANSIM tion (2) 
D-Code (1) 

Identi- Descrip- 
fication tion 
code D numé- 
CANSIM (1) rique (2) 


Title 


Titre 


Couver - 
ture (3) 


M-level 
commodi ty 
value (5) 


Valeur du 
niveau M (5) 


Totsl 
manufac- 
turing 


Valeur 
totale 


ce eee 


D 612072 
D 612073 
D 612074 
D 612075 
D 612076 
D 612077 
D 612838 
D 612079 
D 612078 
D 612080 
D 612081 


D 612082 


D 612083 08 


D 612084 
D 612085 
D 612086 
D 612087 
D 612088 
D 612839 
D 612089 
D 612090 


D 612091 


54 91 


o 


613097 


o 


613098 


D 613099 


D 613100 


5295 
5296 
5297 
5298 
5299 
7215 
7311 
7313 
7312 
7314 
7315 


7319 


6366 
6367 
7711 
7712 
7713 
7714 
7715 
7718 
7719 


01 


02 


03 


04 


Other specialized mach. & equip. - Concluded 
Autre machine et matériel spécialisé - fin 


Parts for plastic machinery 

Pièces de machines pour travailler le plastique 
Chem. & pharmaceutical prod. ma. 

Mach. pour prod. chim. et pharma. 
Parts for chem. & pharm. prod. 

Pièces de mach. pour prod. chim. et pharma. 
Miscel. spec. ind. mach. & eqp. nes 

Autres machines et matériel industriels spéciaux 
Parts, miscel. ind. mach. & eqp. 

Pièces d'autres mach. et matériel ind. spéciaux 
Water & sewage treatment equip. 

Matériel de traitement des eaux et eaux usées 
Comm. laundry, dry cleaning equip. 


Matériel de blanchis. et d’établ. comm. de nettoy. 


Auto. aircraft maintenance 

Matériel d'entretien, autos et aéronefs 
Vending machines 

Machines distributrices 
Commercial dishwashers 

Lave-vaisselles commerciaux 
Service industry equipment 

Matériel pour l’industrie des services 
Parts, service ind. equip. 

Pieces pour matériel, industrie des services 


Office machines & equipment 
Machines et matériel de bureau 


Elec. computing equipment 

Ordinateurs et matériel périphérique 
Parts for elec. comp. equip. 

Pièces d'ordinateurs et de périphériques 
Typewriters 

Machines à écrire 
Parts for typewriters 

Pièces de machines à écrire 
Cash registers 

Caisses enregistreuses 
Parts for cash registers 

Pièces et accessoires de caisses enreg. 
Accounting machines 

Machines comptables 
Business machines, n.e.s. 

Autres machines de bureau 
Parts for business machines 

Pièces de machines de bureau 


Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


Mechanical power trans. equip. 
Matériel mécanique de transmission 
(4651,5042,5043,5044,5045 


Pumps, compressors & blowers 
Pompes, compresseurs et souffleurs 
(5071,5072,5073,5074,5075,5080,5081,5082,5083 


Conveyors, escal., elev. & hoist mach. 
Convoy., esc. mobiles, ascen. et mach. de levage 
(5111,5112,5121,5122,5131,5132) 


Industrial trucks, tractors, treilers 
Camions, tracteurs et remorques indust. 
(5141,5142,5193,5194) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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eee 


Identi- Numeric 
fier Descrip- 
CANSIM tion (2) 
D-Code (1) 

Identi- Descrip- 
fication tion 
code D numé- 
CANSIM (1) ri que (2) 


Title 


Titre 


Couver- 
ture (3) 


Indicator M-level Total 

of sam- commodity manufac- 
pling value (5) turing 
varia- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
riabilite 

de | ‘échan- 

tillon (4) 


mm 


D 613101 


D 613102 


D 613103 


05 


06 


07 


Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


Mach. ind. specified & special purpose 
Machines, ind. spéc.et spécialisées 

(5191,5192,5211,5212,5213,5214,5215,5216,5217,5218 
5219, 5220,5221,5222,5223,5224, 5225, 5226, 5227, 5228 
5229, 5230,5231,5232,5233,5234,5239,5240,5247,5248 
5249,5250,5251,5252,5253,5254,5261,5262,5263,5267 
5268,5271,5276,5279,5280,5281,5282,5283,5284,5285 
5286,5291,5292,5293,5294,5295,5296,5297,5298,5299 


TNT 1576 18) 


Refrig. & air con. eq. ex. household 
Matériel de réfrig. et de climat., sauf ménager 
(6523,6531,6532,6536,6537,6541,6542,6543,6544 


Air conditioning equip. 
Matériel de climatisation 
(6532,6541,6542,6543,6544) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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100.0 


100.0 


percentage - pourcentage 


Cc 48.5 1:96 
C DAS 0.22 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) ri que (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


Deen ee ee eee eee eee ee ee eee ee ee ee ESTEE 
percentage - pourcentage 


D 612092 55 MOTOR VEHICLES 99.1 C 100.0 6.29 
VÉHICULES AUTOMOBILES 


D 612093 01 Automobiles, trucks & buses 100.0 C 93.5 5.88 
Automobiles, camions et autobus 

D 612094 5811 Passenger automobiles 100.0 C Sout 3.38 
Automobiles 

D 612095 11 Autos, domestic, station wagon E B 
Autos, domestique, familiales 

D 612096 12 Autos, domestic, sub-compact E = 
Autos, domestique, sous-compactes 10.5 0.66 

D 612097 13 Autos, domestic, compact/mid-size — E C 
Autos, domestique, compactes et intermédiaires 

D 612098 14 Autos, domestic, standard E B 
Autos, domestique, grandes tailles 

D 612099 21 Autos, export, station wagon E C 
Autos, exportation, familiales 

D 612100 22 Autos, export, sub-compact E C 
Autos, exportation, sous-compactes 43.2 Que 

D 612101 23 Autos, export, compact/mid-size E 
Autos, exportation, compactes et intermédiaires 

D 612102 24 Autos, export, standard E B 
Autos, exportation, grandes tailles 

D 612803 32 Autos, g.p.r.s., sub-compact E B Se = 
Autos, p.a.r.v., sous-compactes 

D 612804 33 Autos, g.p.r.s., compact/mid-size E B = = 
Autos, p.a.r.v., compactes et intermédiaires 

D 612805 34 Autos, g.p.r.s., Standard E B ae Ce 
Autos, p.a.r.v., grandes tailles 

D 612103 5813 Trucks, chassis, tractors, com. 100.0 B 34.8 2.19 
Camions, chassis, tracteurs routiers, comm. 

D 612104 11 Trucks, domestic, light E B 
Camions, domestique, légers 

D 612105 12 Trucks, domestic, medium E Me 127 0.80 
Camions, domestique, moyens 

D 612106 13 Trucks, domestic, heavy E B 
Camions, domestique, lourds 

D 612107 21 Trucks, export, light E B 
Camions, exportation, légers 

D 612108 22 Trucks, export, medium E ae 221 1.39 
Camions, exportation, moyens 

D 612109 23 Trucks, export, heavy E B 
Camions, exportation, lourds 

D 612806 Sil TIQUCKS RGP RAS AMINIONt E C aie == 
Camions, p.a.r.v., légers 

D 612807 32 Trucks, g.p.r.s., medium E Bi a = 
Camions, p.8.r.v., moyens 

D 612808 33 Trucks, g.p.r.s., heavy E B ag à 
Camions, p.a.r.v., lourds 

D 612110 5824 Buses (complete) E D 
Autobus complets Sou 0.19 

D 612111 5825 Bus chassis P 
Châssis d'autobus 

D 612112 5841 Off-highway trucks E C 1.9 0.12 
Camions hors route 

D 612113 02 Other motor vehicles 85.0 D 3.4 0.21 
Autres véhicules à moteur 

D 612114 5833 Mobiles homes E B 1.6 0.10 
Maisons mobiles 

D 612115 5842 Military vehicles P 
Véhicules militaires 

D 612116 5843 Motorcycles & motor scooters S Le 1.8. 0.11 
Motocyclettes et cyclomoteurs 

D 612117 5845 Motor vehicles n.e.s. E D 


Autres véhicules à moteur 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


percentage - pourcentage 


D 612118 03 Commercial trailers & vehicles n.e.s. 100.0 B 3.1 0.20 
Remorques commerciales et véhicules n.d.a. 


Co 


612119 5830 Comm. trailers & semi-trailers E B 2.0 0.13 
Remorques et semi-remorques commerciales 

612122 5834 Non-commercial! trailers E B 0.8 0.05 
Remorques non commerciales 

612123 6141 Vehicles, n.e.s. S À 0.4 0.02 
Autres véhicules 


9,0 © 


55 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


o 


613104 01 Military motor veh. & motorcycles X C 4.0 0.25 
Véhicules militaires et motocyclettes 
(5841,5842,5843,5845, 6141) 


oS 


613105 02 Oth. trailers & semi-trail. commerc. 100.0 A 2.8 0.18 
Autres remorques et semi-remorques comm. 
(5830, 5834) 


Co 


613203 5811 01 Automobiles, station wagon 100.0 C 5.0 0.32 
Automobiles, familiales 
(5811-11,21) 


D 613204 5811 02 Automobiles, sub-compact 100.0 C 
Automobiles, sous-compactes 
(5811-12,22,32) 


D 613205 5811 03 Automobiles, compact/mid-size 100.0 c 
Automobiles, compactes et intermédiaires 
(5811-13, 23, 33) 


D 613206 5811 04 Automobiles, standard 100.0 A 
Automobiles, grandes tailles 
(5811-14, 24, 34) 


D 613200 5811 10 Automobiles, domestic 100.0 C 10.5 0.66 
Automobiles, domestique 
(5811-11,12,13,14) 


D 613201 5811 20 Automobiles, export 100.0 C 43.2 D T2 
Automobiles, exportation 
(5811-21,22,23,24) 


D 613202 5811 30 Automobiles, g.p.r.s. 100.0 Pe =< -- 
Automobiles, p.a.r.v. 
(5811-32, 33, 34) 


D 613106 5811 70 Passenger automobiles, canadian market 100.0 C 
Automobiles, marché canadien 
(5811-11,12,13,14,32,33,34) 


D 613207 5813 01 Trucks, light 100.0 A 
Camions, légers 
(5813-17, 27731) 


D 613208 5813 02 Trucks, medium 100.0 as = -- 
Camions, moyens 
(5813-12, 22, 32) 


D 613209 5813 03 Trucks, heavy 100.0 C 
Camions, lourds 
(5813-13,23,33) 


D 613210 5813 10 Trucks, domestic 100.0 C 1227 0.80 
Camions, domestique 
(5813-11,12, 13) 


D 613211 5813 20 Trucks, export 100.0 C 22.1 1.39 
Camions, exportation 
(5813-21,22,23) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- 
fier 
CANSIM 
D-Code {1} 


Identi- 
fication 
code D 
CANSIM (1) 


Numeric 
Descrip- 
tion (2) 


Descrip- 
tion 
numé- 
rique (2) 


Title 


Titre 


Couver- 
ture (3) 


Indicator M-Level Total 

of sampling Commodi ty Manufac- 
pling Value (5) turing 
verie- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
riabilite 

de |‘échan- 

tillon (4) 


a 


D 613212 


D 613107 


D 612124 


D 612125 


D 612126 


o 


612127 


D 612120 


oo 


612128 


=) 


612129 


D 612130 


D 612131 
D 612132 
D 612133 
D 612134 
D 612135 
D 612139 
D 612136 
D 612137 
D 612138 


o 


612140 


o 


612141 
D 612142 
D 612143 
D 612144 


D 612145 


o 


612146 
D 612147 


D 612148 


J 


612148 


See footnote (s) 
Voir note(s) 


5813 30 


5813 70 


56 


01 


5851 
5852 
5853 
5854 
5882 


02 


5863 


20 
5864 
5865 
5867 


5866 


20 
6881 
6883 
6884 
6885 


6886 


03 


4646 
4859 
10 


20 


Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


Trucks, g.p.r.s. 
Camions, p.a.r.v 
(5813-31, 32, 33) 


Trucks, tractors, comm., canadian market 
Camions, tracteurs routiers, comm. marché canadien 
(5813-715 1271331, 32,33) 


MOTOR VEHICLES PARTS 
PIECES, VEHICULES AUTOMOBILES 


Truck, bus bodies & equipment 
Carrosseries et matériel, camions et autobus 


Bus bodies 
Carrosseries d'autobus 
Bodies for trucks 
Carrosseries de camions 
Road-rail-ship containers 
Conteneurs rail-route-eau 
Hydr. hoists & tail-gate loader 
Treuils hydraul. et hayons élévateurs de camions 
Parts for trailers 
Pièces de remorques 


Motor veh. engines, electric eq. & parts 
Moteurs, mat. élect. et pièces pour véh. auto. 


Motor vehicle engines, new gas. 

Moteurs neufs de véhicules automobiles, à essence 
Motor veh. eng., new gas, domestic 

Moteurs neufs de véh. auto., à essence, domest. 
Motor veh. eng., new gas, export 

Moteurs neufs de véh. auto. à essence, exportation 
Re-built motor vehicle engines 

Moteurs reconstruits de véhicules automobiles 
Motor vehicle engines, n.e.s. 

Autres moteurs de véhicules automobiles 
Oil, gas and air filters 

Filtres à air, à essence et à huile 
Motor vehicle engine parts 

Pièces de moteurs de véhicules automobiles 
Motor veh. eng. parts, internal 

Pièces de moteurs de véh. auto., internes 
Motor veh. eng. parts, external 

Pièces de moteurs de véh. auto., externes 
Starting motors 

Moteurs de démarrage 
Gener. & alt. for engines 

Dynamos et alternateurs pour moteurs 
Spark plugs 

Bougies d‘allumage 
Elec. equip. for engines 

Autre matériel électrique auxiliaire pour moteurs 
Parts, elec. equip. engines 

Pièces pour matériel électrique, pour moteurs 


Other motor vehicles parts 
Autres pièces pour véhicules auto. 


Automotive hardware, ex. springs 

Quincaillerie d’automobile, exci. ressorts 
Rubber & plastic auto. parts 

Pièces d’auto. en caoutchouc et en plastique 
Soft plastic auto. parts 

Pièces d'auto. en plastique non-rigide 
Hard plastic, auto. parts 

Pièces d'auto. en plastique rigide 


at end of table. 
à la fin du tableau. 


100.0 


100.0 


percentage - pourcentage 


B 
C 100.0 3.10 
c 6.2 0.19 
C 2.4 0.07 
C Sent 0.10 
0.7 0.02 
C 28.6 0.88 
C 
C 
12-27 0.53 
B 
D 6.4 0.20 
si 0.09 
C 3-3 0.11 
5.0 0.15 
C 65.2 2.02 
1.3 0.04 
D 9.6 0.30 
6.2 0.19 
2.2 0.07 
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Title 


Titre 


Couver - 
ture (3) 


Indicator 
of sampling 
pling 
varia- 
bility (4) 
Indicateur 
de la va- 
riabilite 
de |‘é@chan- 
tillon (4) 


M-Level 
Commodi ty 
Value (5) 


Valeur du 
niveau M(5) 


Total 
Manufac- 
turing 


Valeur 
totale 


—_—_—_—_———n—nn nn 


oo 


612150 


Co 


612152 


D 612153 


=] 


612154 


D 612155 


o 


612156 
D 612158 
D 612159 
D 612160 


o 


612188 


J 


612151 


oo 


612157 


o 


613108 


o 


613109 


D 612161 


oo 


612162 


oo 


612163 


o 


612835 


oo 


612164 


oo 


612165 


oO 


612836 


o 


612166 


o 


612167 


oo 


612168 


oo 


612169 


o 


612170 


D 612171 


D 612172 


56 


57 


5872 
5873 
5874 
5876 
5877 
5879 


4837 
5871 
5878 


91 


01 


02 


01 


6011 
6012 
6013 
6014 
6015 
6016 
6021 
6022 
6031 


6032 


02 


5711 


30 


20 


Other motor vehicles parts - Concluded 
Autres piéces pour véhicules auto. - fin 


Rubber suto. parts 

Pièces d'auto. en caoutchouc 
Steering suspen. & front axles 

Direction, suspension et essieux avant 
Body stampings 

Pieces embouties et de carrosseries 
Wheels and brakes 

Roues et freins 
Radiators for motor vehicles 

Radiateurs de véhicules automobiles 
Mufflers, resonators, exhaust 

Silencieux, résonateurs et tuyaux d'échappement 
Motor vehicle parts n.e.s. 

Autres pièces de véhicules auto. 
Motor veh. parts nes, domestic 

Autres pièces de véhicules auto., domestique 
Motor veh. parts nes, export 

Autres pièces de véhicules auto., exportation 
Tracks for snowmobiles & similar 

Chenilles de motoneiges 
Drive train components 

Organes de transmission de véhicules automobiles 
Soft trim for motor vehicles 

Garnitures intérieures de véhicules automobiles 


Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


Motor vehicle engines & parts 
Moteurs de véhicules automobiles et pièces 
(5863,5864,5865,5866, 5867) 


Auxiliary electric equipment 
Matériel électrique auxiliaire 
(6881, 6883, 6884, 6885, 6886 


OTHER TRANSPORT EQUIPMENT 
AUTRE MATERIEL DE TRANSPORT 


Aircraft & related equipment 
Aéronefs et matériel connexe 


Military aircraft, fixed wing 

Aéronefs militaires, à voilure fixe 
Military aircraft, helicopter 

Aéronefs militaires, hélicoptères 
Non-military aircr. fixed wing 

Aéronefs non militaires, à voilure fixe 
Non-military aircraft, other 

Autres aéronefs non militaires 
Non-military aircraft, helicopter 

Aéronefs non militaires, hélicoptères 
Aircraft n.e.s. incl. rocket 

Autres aéronefs et fusées 
Aircraft engines, jet propulsion 

Moteurs d‘aéronefs, à réaction 
Aircraft engines, other than jet 

Moteurs d'aéronefs (sauf à réaction) 
Parts for aircraft engines n.e.s 

Pièces de moteurs d’aéronefs 
Specialized aircraft equipment 

Autres pièces et accessoires d‘aéronefs 


Railroad rolling stock & parts 
Matériel roulent de chemin de fer et pièces 


Locomotives, reilway service 
Locomotives, en service ferroviaire 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) 


à la fin du tableau. 


80.2 


23. 


100. 


55. 


24.5 


See next page 


8.9 


percentage - pourcentage 


0.04 


0.30 


0.07 


0.54 


Voir la page suivante 
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iT 


Identi- Numeric 
fier Descrip- 
CANSIM tion (2) 
D-Code (1) 

Identi- Descrip- 
fication tion 
code D nume- 
CANSIM (1) ri que (2) 


Title 


Titre 


Couver - 
ture (3) 


Indicator M-Level Total 

of sampling Commodity Manufac- 
pling Value (5) turing 
varie- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
riabilite 

de | ‘échan- 

tillon (4) 


ER EEE EET NR RIRE 


D 612173 
D 612174 
D 612828 
D 612829 
D 612175 
D 612176 
D 612177 


D 612178 


i=) 


612179 


o 


612180 03 


D 612830 
D 612181 
D 612182 
D 612183 
D 612184 
D 612185 
D 612186 


D 612187 04 


i=) 


612189 


D 612190 


D 612191 


57 91 


D 613110 


i=) 


613111 


o 


613112 


o 


613113 


D 613114 


5712 
5721 
5722 
5723 
5724 
5732 
5733 
5734 


5735 


Sout 
5912 
5913 
5914 
5915 
5916 
5935 


5844 
5881 


9416 


01 


02 


03 


04 


05 


Railroad rolling stock & parts - Concluded 
Matériel roulant de chemin de fer et pièces - fin 


Railway rolling stock, ra. serv. 

Matériel ferroviaire roulant, en service ferrov. 
Self-propel cars 

Voitures de transport rapide et automotrices 
Street rapid transits & cars nes 

Autres tramways et voitures sur chemin de fer 
Industrial locomotives 

Locomotives, d’usage minier et industriel 
Industrial & mine rolling stock 

Matériel roulant d'usage minier et industriel 
Wheels for railway equipment * 

Roues de matériel ferroviaire roulant 
Engines, diesel & semi-diesel, rly. 

Moteurs diesel et semi-diesel de locomotives 
Parts for locom. & rw. rol. st. 

Pièces de moteurs de locomotives 
Rail road rolling stock parts 

Pièces et access. de matériel ferroviaire roulant 


Ship & boats, all types 
Navires et bateaux, tout genre 


Military vessels 
Navires militaires 
Cargo ships & tankers 
Cargos et navires-citernes 
Fishing boats 
Bateaux de pêche 
Other comm. marine vessels nes 
Autres navires d'usage commercial 
Boats sold without engines 
Canots et autres embarcations sans moteur 
Pleasure & sporting craft sold 
Embarcations de plaisance et de sport avec moteur 
Sub-assemblies, parts, etc. ships 
Pièces et accessoires de navires et de bateaux 


All other transport equipment n.e.s. 
Tout autre matériel de transport n.d.a. 


Snowmobiles, motorized sleds 
Motoneiges et traîneaux à moteur 

Parts for snowmobiles 
Pièces de motoneige 

Baby carriages and strollers 
Landaus et véhicules semblables 


Special eggregations 
Agrégats spéciaux 


Aircraft, all types 
Aéronefs, tout genre 
(6011,6013,6014,6016) 


Locomotives, cars & tenders, rly ser. 
Locomotives, wagons et tenders, serv. ferroviaire 
(5711,5712,5724,5733,5734) 


Parts & access. for rly roll. stock 
Pièces et access. pour matériel roulant sur rails 
(5732,5735) 


Ships & boats, military & commercial 
Navires et bateaux, militaires et commerciaux 
(5912,5913,5914) 


Pleasure & sporting craft 
Embarcation de plaisance et de sport 
(5915,5916) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


42.3 


80.6 


0.0 


100.0 


0.0 


100.0 


percentage - pourcentage 


18.5 0.41 

A 
Jat) 0.13 

D 
20.3 0.45 

D 
C x x 
C 15:3 0.34 
C 5.2 0.12 
C 10.5 0.23 
C 4.7 0.10 
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Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodity Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- risbilité 
CANSIM (1) rique (2) de l'’échan- 

tillon (4) 


———— EEN 
percentage - pourcentage 


D 612182 58 APPLIANCES & RECEIVERS, HOUSEHOLD 84.0 C 100.0 0.88 
APPAREILS & RÉCEPTEURS MÉNAGERS 


D 612193 01 Major household types appliances 81.7 C 56.8 0.50 
Appareils électro-ménagers majeurs 

D 612194 6534 Refrigerators and freezers E B 18.7 0.16 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 

D 612195 6611 Domestic cooking stoves & ranges E B 7.0 0.06 
Fourneaux de cuisine et cuisiniéres domestiques 

D 612196 6614 Cooking & food warming equip. P a, 
Matériel pour cuire et réchauffer les aliments 3.0 0.03 

D 612197 6616 Parts for cooking equip. p 
Pièces de matériel et d'appareils pour cuisson 

D 612198 6911 Clothes washers, dryers, gas el. E B 1275 0.11 
Machines à laver et sècheuses à linge, gaz et élec 

D 612200 6915 Dishwashers, domestic type P GE 3.9 0.03 
Lave-vaisselle, domestique 

D 612201 6921 Parts for floor cleaning appliances P ve 1.9 0.02 
Pieces d'appareils de nettoyage de planchers | 

D 612202 6923 Parts for other domestic appliances P 2 ¥.5 0.01 
Pieces d'appareils d’usage domestique 

D 612203 9413 Power lawn movers, garden till. E 5 7.6 0.07 
Tondeuses à gazon et cultivateurs de jardins 

D 612199 6913 Sewing machines, domestic type S 2: 
Machines à coudre, domestique 0.6 0.01 

D 612204 9414 Parts, lawn movers, garden till. P 
Pièces de tondeuse à gazon et cultivat. de jardin 

D 612205 02 Small electrical appliances 83.9 C 22.4 0.20 
Petits appareils électriques 

D 612206 6514 Space heater, heating stoves etc. P 3, 3.6 0.03 
Poêles de chauffage et radiateurs, tout genre 

D 612207 6515 Air heaters, electric, portable S wm 0.9 0.01 
Réchauffeurs d'air électriques, portatifs 

D 612208 6517 Air heaters elec. fixed perm. E Seg 2.4 0.02 
Réchauffeurs d'air élect., d'install. permanente 

D 612209 6520 Water heaters electric E C 3.0 0.03 
Chauffe-eau électrique 

D 612210 6613 Smal! appliances for cooking E C 4.0 0.04 
Petits appareils électriques pour la cuisson 

D 612211 6615 Heating elements, elec. appl. S as 0.6 0.01 
Eléments chauffants d'appareils électriques 

D 612213 6914 Vac. cin. fl. polisher, domestic E C 4.0 0.03 
Aspirateurs et cireuses domestiques 

D 612214 6916 Kitchen appliances S a ed 0.02 
Autres petits appareils de cuisson 

D 612212 6912 Flat irons, domestic type E ig 
Fers à repasser, domestique 

D 612215 6917 Personal care appliances S ae 1.8 0.02 
Appareils électriques de soins personnels 

D 612216 6918 Heating pads & elec. blankets S 
Coussins chauffants et couvertures électriques 

D 612217 03 Sound components, radio & television receiver 90.7 D 20.8 0.18 
Composantes sonores, récepteur radio et de télé. 

D 612218 6311 Domestic tv & other receiving sets E 
Teléviseurs et autres récepteurs domesti ques 

D 612219 6312 Radio receiving sets, auto type E be 20.8 0.18 
Appareils récepteurs radio pour automobiles 

D 612220 6313 Sound comp. incl. audio equip. E 
Composantes sonores de matériel électronique 

D 612221 6315 Magnetic tape, audio, visual P 
Bandes magnétiques, sonores et visuelles 

91 Special aggregations 

Agrégats spéciaux 

D 613115 01 Domestic equipment r KT C 28.0 0.25 


Appareils ménagers 
(6911,6913,6915,6921,6923,9413,9414) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

til lon (4) 


EE 
percentage - pourcentage 


D 612222 59 OTHER ELECTRICAL PRODUCTS 66.2 C 100.0 4.11 
AUTRES PRODUITS ELECTRIQUES 


D 612223 01 Communication equipment 28.4 C 27:17 1.14 
Matériel de communication 

D 612224 6316 Radio & television broadcast equip. E C 0.7 0.03 
Matériel de radio et télédiffusion 

D 612225 6317 Radio communication equipment E C sno 0.15 
Materiel de radiocommunication 

D 612226 6318 Radar equip. & related devices 100.0 C wee 0.15 
Matériel de radar et produits connexes 

D 612227 10 Radar equip., domestic à E C 2 0.09 
Matériel de radar, domestique 

D 612228 20 Radar equip., export E B 1.5 0.06 
Matériel de radar, exportation 

D 612229 6321 Tel & teleg. line apparatus & equip. P ae 19.9 0.82 


Matériel et appareils de télécommunication 


D 612230 02 Electronic equipment 2.8 D UU 0.32 
matériel électronique 

D 612231 6331 Tv picture tubes P 
Tubes-images de téléviseurs 

D 612232 6332 Electronic tubes P ae 1.6 0.07 
Tubes électroniques 

D 612233 6341 Semi-conductors P 
Semi-conducteurs 

D 612235 6344 Resistors, electronic P ice 0.3 0.01 
Résistances électroniques 

D 612236 6345 Printed circuits P a tial 0.05 
Circuits imprimés 

D 612237 6346 Transformers, inductors, coils P a 0.2 0.01 
Transformateurs, inducteurs et bobines, électron. 

D 612234 6343 Capacitors, electronic P Se 
Condensateurs électroniques 0:5 0.02 

D 612238 6351 Cabinets for radios, tv P 
Meubles de téléviseurs et d'appareils radio 

D 612239 6361 Antennas & antennas parts E de 0.2 0.01 
Antennes, pièces et supports d'antennes 

D 612240 6365 Elec. equip. & components nes P fs ar 0.15 
Autre matériel, éléments et pièces électroniques 

D 612241 03 Industrial electrical equipment 97.5 C 16.0 0.66 
Matériel électrique industriel 

D 612242 6861 Power & distribution transf. le D 4.9 0.20 
Transformateurs d'alimentation et de distribution 

D 612243 6862 Transformers & transf.equip. nes E B 129 0.06 
Autres transformateurs et pièces de transformateur 

D 612244 6864 Switchgear assemblies E D 192 0.05 
Ensembles de commutation 

D 612245 6865 Power circuit breakers E 22 0.9 0.04 
Disjoncteurs d'alimentation 

D 612246 6866 Low voltage switchboards S n° 0.4 0.02 
Panneaux de commande à basse tension 

D 612247 6868 Power capacitors P 
Condensateurs 

D 612248 6869 Lightning arresters P 6 à 
Parafoudres 2.4 0.10 

D 612249 6873 Switchgear cutouts & protect. eq E 
Coupe-circuits et autre matériel de protection 

D 612250 6874 Parts, switchgear P 
Pièces de matériel de commutation et de protection 

D 612251 6875 Industrial control equipment 3 B 2.9 0.12 
Matériel industriel de commande 

D 612252 6877 Converter equipment E Poe 0.7 0.03 
Matériel de convertisseurs 

D 612253 7021 Elec. quantity measuring instr. E C toi 0.04 


Instruments de mesure, électricité 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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EEE 


Identi- 
fier 
CANSIM 
D-Code (1) 


Identi- 
fication 
code D 
CANSIM (1) 


Numeric 
Descrip- 
tion (2) 


Descrip- 
tion 
numé- 
rique (2) 


Title 


Titre 


Couver- 
ture (3) 


Indicator M-Level Total 

of sampling Commodi ty Manufac- 
pling * Value (5) turing 
varie- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
risbilité 

de l'échan- 

tillon (4) 


a —————————————"—û 


D 612254 


Co 


612255 


oS 


612256 


Co 


612257 


Co 


612258 


o 


612259 


D 612260 


D 612261 
D 612817 
D 612262 
D 612263 


D 612264 


D 612265 


o 


612269 


o 


612266 
D 612818 
D 612267 
D 612819 
D 612268 
D 612270 
D 612271 
D 612831 
D 612272 
D 612273 
D 612832 


o 


612833 


o 


612834 


o 


612274 


D 612275 


D 612820 
D 612821 
D 612277 


D 612278 


See footnote (s) 
Voir note(s) 


04 


05 


06 


07 


4524 
6811 
6812 
6813 


6814 


5021 
5022 
5023 
5025 
5026 


5032 
5027 
5028 
5029 
5030 
5031 
5033 
5922 
5923 
5924 
5925 
5931 
5932 
5933 
5934 


5237 
5238 
5241 


5242 


Electric wire & cable 
Fils et câbles électriques 


Alum. wire & cable, not insulated 

Fils et côêbles d'aluminium, non isolés 
Telephone wire & cable, insulated 

Fils et cêbles téléphoniques, isolés 
Magnet wire, insulated 

Fils de bobines relais, isolés 
Building wires and cables 

Fils et câbles pour le bâtiment, isolés 
Hires & cables, insulated 

Autres fils et câbles isolés 


Turbines, all types 
Turbines, tout genre 


Steam turbines 
Turbines à vapeur 
Parts for steam turbines 
Pièces de turbines à vapeur 
Hydraulic turbines 
Turbines hydrauliques 
Gas turbines excl. aircr. & auto 
Turbines à gaz sauf auto et aéronef 
Parts for gas turbines 
Pièces de turbines à gaz 


Electric motors & engines 
Moteurs électriques et autres moteurs 


Electric motors & generators 

Moteurs et génératrices électriques 
Diesel & semi-diesel engine nes 

Autres moteurs diesel et semi-diesel 
Parts,diesel & semi-die. engines 

Pièces de moteurs diesel et semi-diesel 
Gas. eng. excl. air. mar. & auto 

Moteurs à essence (sauf aéronef, bateau et auto. 
Parts for gas engines 

Pièces de moteurs à essence 
Engines and parts, n.e.s. 

Autres moteurs et pièces de moteurs 
Parts for elec. motors & gener. 

Pièces de moteurs et de génératrices électriques 
Outboard motors 

Moteurs hors-bord 
Gasoline engines, marine type 

Moteurs à essence, marins (sauf hors-bord 
Diesel & semi-diesel mar. eng. 

Moteurs marins diesel et semi-diesel 
Marine engines, n.e.s 

Autres moteurs marins 
Parts for outboard motors 

Pièces de moteurs hors-bord 
Parts,diesel & semi-die. marine 

Pièces de moteurs marins diesel et semi-diesel 
Parts,marine gas engines 

Pièces de moteurs marins à essence 
Parts for marine engines, n.e.s. 

Pièces et accessoires d'autres moteurs marins 


All other electrical products n.e.s. 
Tout autre produit électrique, n.d.s. 


Physico-chem. proc. 
Machines-outils d'usinage physico-chimique 
Parts, physico-chem. proc. 


Pièces de machines-outils d'usinage physico-chim. 


Welding machinery & equipment 
Machines et matériel de soudure 
Parts, welding mach. & equip. 
Pièces de machines et de matériel de soudure 


at end of table. 


à la fin du tableau. 


100.0 


percentage - pourcentage 


B 16.4 0.67 
B 1e 0.07 
B 

5.3 0.22 
A 
C 3.2 0.13 
C 6.2 0.26 
D 2-7, 0.11 
D 

207 0.11 
C 8.2 0.34 
B 4.3 0.18 
B 3.9 0.16 
C 21.3 0.87 

0.9 0.04 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |’échan- 

tillon (4) 


a EE ee 
percentage - pourcentage 


All other electrical products n.e.s. - Concluded 

Tout autre produit électrique, n.d.s8. - fin 

D 612279 6821 Pole line hardware E B 0.7 0.03 
Ferrures de lignes pour poteaux 

D 612280 6822 Electrical conduit & tubing E # 1.0 0.04 
Canalisations et tubes pour fils électriques 

D 612282 6831 Het cell storage batteries E Cc 352 0.13 
Batteries d'accumulateurs à piles humides 

D 612283 6832 Electric batteries & cells S at 0.9 0.04 
Piles sèches et autres accumulateurs et batteries 

D 612284 6833 Parts for batteries P ae se ca 
Pièces d’accumulateurs 

D 612285 6840 Lamps, residential type, incandescent S ee mS es 
Lampes de maison, incandescentes 

D 612286 6842 Fluorescent lighting fixtures E C 159 0.06 
Appareils d'éclairage électriques, à fluorescence 

D 612287 6843 Incandescent lighting fixtures E C 1.0 0.04 
Appareils d'éclairage électriques, à incandescence 

D 612289 6845 Street lighting fixtures $s te 0.3 0.01 
Appareils d'éclairage et luminaires de rues 

D 612290 6846 Flood, search & spotlight fixt. E C 1F2 0.05 
Phares et autres projecteurs électriques 

D 612291 6848 Flashlights, miners, light. fixt. P So 0.2 0.01 
Torches électriques et lampes de mineurs 

D 612292 6849 Incandescent lamps, large sizes E C iho 0.04 
Lampes à incandescence de grande dimension 

D 612293 6850 Fluorescent tubes & bulbs E D 0.6 0.02 
Tubes et ampoules fluorescents 

D 612294 6851 Vapour lamps & is 0.2 0.01 
Lampes à vapeur 

D 612297 6854 Lighting fixture ballasts S Sc 0.8 0.03 
Transformateurs pour appareils d‘éclair. fluores. 

D 612300 6858 Parts for lighting fixtures nes P a 0.5 0.02 
Autres pièces d'appareils d'éclairage 

D 612301 6859 Lighting equip. incl. street li. nes P Ce 0.3 0.01 
Autre matériel d'éclairage, incl. pour rue 

D 612302 6870 Distribution, lighting panlbord. E Bo 152 0.05 
Panneaux de contrôle de distribut. et d'éclairage 

D 612303 6871 Ind. & resid. safety switches S a 0.5 0.02 
Matériel électrique de protection, ind et dom. 

D 612305 6876 Wiring devices E ao 2.0 0.08 
Dispositifs de filage électrique 

D 612306 7214 Interior signal, alarm & clock syst P i 0.7 0.03 
Systèmes d’alarme et d‘horlogerie 

D 612276 5034 Self-contained generator sets P 
Groupes électrogenes autonomes 

D 612281 6829 Conduit fittings nes E 
Autre matériel de canalisation électrique 

D 612288 6844 Automotive type lighting fixture S 
Appareils d'éclairage et lampes, type automibile 

D 612295 6852 Sealed beams S 
Phares scellés 

D 612296 6853 Miniature lamps E C ono 0.10 
Lampes miniatures 

D 612298 6856 Lamp shades P 
Abat-jour de lampes électriques 

D 612299 6857 Parts for lamps P 
Pièces de tubes et d’ampoules électriques 

D 612304 6872 Fuses & cartridges P 
Fusibles et cartouches 

D 612307 g114 Photographic lamps, bulbs, cubes S 


Lampes, ampoules et cubes photographiques 


59091 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613116 01 Radio & tv broadcasting & trans. eq. 93.1 C 4.4 0.18 
Radio et télévision, matériel d'émis. et trans. 
(6316,6317,6351) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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nt lp Title Cover - Indicator M-Level Total 
ier escrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 

CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


eee eee 
percentage - pourcentage 


Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


Co 


613117 02 Elec. tubes & semi-conductors 0.0 C 1.6 0.07 
Tubes électroniques et semi-conducteurs 
(6331,6332,634:) 


o 


613118 03 Electronic equip. components Sd C 5.8 0.24 
Matériel et élément électroniques 
(6343,6344,6345,6346,6361,6365 


o 


613119 04 Engines, marine, electric turbines 64.5 € 11.3 0.47 
Moteurs marins, turbines électriques 
(5021,5023,5025,5026,5027,5029,5031,5032, 
5033,5034,5922,5924,5925,5934 


D 613120 05 Transformers & converters ex. t & t 100.0 C 8.0 0.33 
Transformateurs et convertisseurs, sauf télécom. 
(6854,6861,6862,6877) 


D 613121 06 Electric equip. industrial - 95:5 C 8.9 0.36 
Matériel électrique industriel, 
(6864,6865,6866,6868,6869,6873,6874,6875,7021) 


D 613122 07 Hire & cable, insulated 100.0 C 14.7 0.60 
Fils et câbles, isolés 
(6811,6812,6813,6814 


D 613123 08 Elec. light bulbs & tubes 99.6 C 233 0.09 
Ampoules et tubes électriques 
(6849,6850,6852 6853,6857,9114) 


613124 09 Enclosed safety switches 97.7 C 6.0 0.24 
Interrupteurs de sécurité incorporés 
(6822,6829,6870,6871,6872,6876 


o 


D 613125 10 Electric lighting fixtures 81.7 C oa 0.22 
Appareils d'éclairage électriques 
(6840, 6842, 6843, 6844, 6845, 6846, 6848, 6851, 
6856, 6858, 6859) 


613126 11 All other transformers 100.0 C 23 0.10 
Autres transformateurs 
(6854, 6862) 


Co 


D 613127 12 Switchgear & protective equip. 100.0 C 5.0 0.21 
Commutateur et autre matériel de protection 
(6865,6866,6870,6871,6873) 


D 612308 60 CEMENT AND CONCRETE PRODUCTS 93.6 Cc 100.0 1.25 
PRODUITS DU CIMENT ET DU BETON 


D 612309 01 Cement products 95.2 B 29.5 0.37 
Produits du ciment 


D 612310 4761 Cement clinker P a 1.2 0.01 
Ciment non broyé : 

D 612311 4762 Cement, portland E B 26.1 0.33 
Ciment portland 

612312 4763 Cement, n.e.s. E 
Autres ciments 

612313 4764 Cement mix, dry prepared P 
Mélange de ciment, préparé à sec 


o 0 


D 612314 02 Concrete basic products 83.7 C 29.0 0.36 
Produits de base de béton 


D 612315 4766 Concrete brick & bidg. block E C 
Briques et parpaings de béton, de construction 

D 612316 4767 Pipe & fittings, concrete E C 7.3 0.09 
Tuyaux et raccords en béton 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Menufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 
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Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


ec i EC eee Se 
percentage - pourcentage 


Concrete basic products - Concluded 
Produits de base de béton - fin 


D 612317 4768 Cast stone products P à: 0.5 0.01 
Similipierres 

D 612318 4769 Precast concrete struct. prod. E B 9.9 0.12 
Produits de béton préfabriqués, pour |@ const. 

D 612319 4770 Concrete products, n.e.s. P se 4.3 0.05 


Autres produits en béton 


D 612320 03 Other cement & concrete products 99.4 c 41.5 0.52 
Autres produits du ciment et du béton 

D 612321 4765 Ready-mix concrete 100.0 C 41.3 0.51 
Béton préparé 

D 612322 10 Ready-mix concrete, Atlantic E C 1.9 0.02 
Béton préparé, Maritimes 

D 612323 20 Ready-mix concrete, Quebec E ™ 7.6 0.09 
Béton préparé, Quebec 

D 612324 30 Ready-mix concrete, Ontario E B 13.0 0.16 
Béton préparé, Ontario 

D 612325 40 Ready-mix concrete, Prairies E C 11.8 0.15 
Béton préparé, Prairies 

D 612326 50 Ready-mix concrete, B.C. E wa 7131 0.09 
Béton préparé, C.B. 

D 612327 4796 Sand lime bricks and blocks P a oc Ze 
Briques et blocs de sable-chaux 

D 612328 61 OTHER NON-METALLIC MINERAL PRODUCTS 871 B 100.0 1.26 
AUTRES PRODUITS MINÉRAUX NON-MÉTALLIQUES 

D 612329 01 Clay products 89.7 C 9.9 0.13 
Produits d'argile 

D 612330 4721 Building bricks, blocks, & clay E C 4.2 0.05 
Briques, blocs et tuiles d’argile, de const. 

D 612331 4722 Glazed floor & tiles, clay E C 
Carreaux de plancher et de mur, d'argile vitrifiée 

D 612332 4723 Sewer pipes, drain tile & fit. E + 1.0 0.01 
Tuyaux d'égout, tuiles de drains et raccords 

D 612335 4729 Clay products, n.e.s. P 
Autres produits d'argile 

D 612333 4724 Insulators & elec. fittings, porceln E D 1.3 0.02 
Isolateurs et garnitures en porcel. pour mat. élec 

D 612334 4725 Porcelain wash bas., toilet tank G B 
Articles sanitaires en porcelaine vitreuse 3.4 0.04 

D 612336 8541 Tableware, ceramic P 
Articles de table, en céramique 

D 612337 02 Glass & glass products 85.2 B 40.1 0.51 
Verre et produits en verre 

D 612338 4741 Plate & sheet glass, colorless E A 
Glace polie et verre à vitre, incolores 

D 612339 4742 Plate & sheet glass, colored P 
Glace polie et verre à vitre, colorés 

D 612340 4743 Laminated glass P 
Verre de laminage 

D 612342 4746 Glass lens blanks P % 28.8 0.36 
Ébauches de lentilles de verre * 

D 612344 4748 Glass containers E B 
Bouteilles de verre 

D 612345 4749 Glass jars & sealers P 
Bocaux de verre, colliers de scellement 

D 612343 4747 Mirrors (excl. automotive) S 
Miroirs (sauf pour automobiles 

D 612347 8542 Tableware, glass P 
Articles de table, en verre 

D 612341 4744 Glass in basic shapes E © have 0.10 
Profilés de base en verre 

D 612346 4750 Glass products n.e.s. P 7 3.6 0.05 


Autres produits de base ou finis, en verre 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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nu RÉ Title Cover- Indicator M-Level Total 
ier escrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varie- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D numé- riabilité 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


a Eee 
percentage - pourcentage 


D 612348 03 Abrasive products 89.1 D 12.9 0.16 
Produits abresifs 

D 612349 4911 Fused alumina, crude E C 2.4 0.03 
Alumine fondue, brute 

D 612350 4912 Silicon carbide, crude E D PA 0.03 
Carbure de silicium, brut 

D 612351 4914 Artificial abrasive grains P LE 1.4 0.02 
Grains d‘abrasifs artificiels 

D 612352 4915 Abrasive wheels S 7 122 0.02 
Meules 

D 612353 4916 Abrasive cloth & paper S ae eat 0.03 
Toile et papier d‘émeri 

D 612354 4917 Abrasive products, n.e.s. S Pe 29 0.04 


Autres produits abrasifs 


D 612355 04 Other non-metallic mineral prod. n.e.s. Craw C Sian 0.47 
Autres prod. min. non-métalliques, n.d.a. 
D 612356 4711 Natural stone basic prod, struct. Poa = me: 5 Ver) 0.02 
Pierre de construction, naturelle 
D 612357 4719 Natural stone, basic or end products, n.e.s. E C 1.6 0.02 
Autres prod. de base ou finis, de pierre nat. 
D 612358 4731 Refractory brick & sim. shapes E B 
Briques réfractaires et formes similaires 
D 612359 4732 Refractory cements, mortars P FE 
Ciments et mortiers réfractaires Sav 0.07 
D 612360 4739 Refractories, n.e.s. P 
Autres matières réfractaires 
D 612361 4740 Dolomite & magnesite, calcined P 
Dolomite et magnésite, calcinées 
D 612362 4751 Asbestos linings & facings E 2 173 0.02 
Garnitures de freins et d’embrayages en amiante 
D 612363 4752 Asbestos textiles and yarns P pe -- -- 
Textiles et filés d'amiante 
D 612364 4753 Asbestos products, n.e.s. S LE 0.5 0.01 
Autres produits en amiante 
D 612365 4755 Asbestos-cement pipe & tile E 
Tuyaux et carreaux en fibrociment 
D 612366 4756 Asbestos-cement prod. n.e.s. P Bs 1.6 0.02 
Autres produits en fibrociment 
D 612367 4757 Asbestos & asbestos cement P 
Matériaux en amiante et en fibrociment 
D 612368 4791 Gypsum plasters P ey 
Enduits de gypse 9.4 0.12 
D 612369 4792 Gypsum wal! board, lath E C 
Panneaux muraux et lattes de gypse 
D 612370 4793 Min. woo! & related materials E C 8.4 0.11 
Laine minérale et produits connexes 
D 612371 4794 Thermal insulation, n.e.s. E B 1.4 0.02 
Autres isolants thermiques 
D 612372 4795 Lime E C 4.9 0.06 
Chaux 
D 612373 4799 Non-metallic mineral products P i 0.6 0.01 
Autres produits minéraux non-métal | iques 
61 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613128 01 Refractories SANT. C 527 0.07 
Produits réfractaires 
(4731,4732,4739,4740) 
D 613129 02 Glass plate sheet wool 76.9 C 19.0 0.24 
Plaque, feuille, laine de verre 
(4741,4742,4743,4744,4746,4750 
D 613130 03 Glass containers & products 85.0 C x x 
Contenants et produits en verre 
(4748,4750) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


D 613131 04 Bricks & tiles, clay 93.3 C 522 0.07 

Briques et tuiles, d'argile 
(4721,4722,4723,4729) 

D 613132 05 Asbestos products 68.8 C 3.4 0.04 

Produits d'amiante 
(4751,4752,4753,4755,4756,4757) 

D 612374 62 GASOLINE AND FUEL OIL 99.7 B 100.0 8.73 
ESSENCE ET MAZOUT 

D 612375 01 Gasol ine 99.4 B 48.1 4.20 
Essence 

D 612376 4311 Aviation gasoline P se 0.3 0.03 
Essence d'aviation 

D 612377 4312 Motor gasoline 100.0 B 47.8 4.17 
Essence à moteur 

D 612378 11 Motor gas., Atlantic, regular leaded E A lees 0.12 
Ess. à moteur, Maritimes, régulière avec plomb 

D 612379 12 Motor gas., Atlantic, regular unleaded E A eo) 0.13 
Ess. à moteur, Maritimes, régulière sans plomb 

D 612380 13 Motor gas., Atlantic, premium unleaded E A 0.2 0.02 
Ess. à moteur, Maritimes, super sans plomb 

D 612381 21 Motor gas., Quebec, regular leaded & B 4.2 0.37 
Ess. à moteur, Québec, régulière avec plomb 

D 612382 22 Motor gas., Quebec, regular unleaded E B 3.8 0.34 
Ess. à moteur, Québec, régulière sans plomb 

D 612383 23 Motor gas., Quebec, premium unleaded E B 1.4 0.13 
Ess. à moteur, Québec, super sans plomb 

D 612384 31 Motor gas., Ontario, regular leaded E B 8.1 0.71 
Ess. à moteur, Ontario, régulière avec plomb 

D 612385 32 Motor gas., Ontario, regular unleaded E B 759 0.69 
Ess. à moteur, Ontario, régulière sans plomb 

D 612386 33 Motor gas., Ontario, premium unleaded E B Ae? 0.15 
Ess. à moteur, Ontario, super sans plomb 

D 612387 41 Motor gas., Prairies, regular leaded E A 8.2 0.72 
Ess. à moteur, Prairies, régulière avec plomb 

D 612388 42 Motor gas., Prairies, regular unleaded E A 3.0 0.26 
Ess. à moteur, Prairies, régulière sans plomb 

D 612389 43 Motor gas., Prairies , premium unleaded E A 0.5 0.04 
Ess. à moteur, Prairies, super sans plomb 

D 612390 51 Motor gas., B.C., regular leaded E A 3.8 0.34 
Ess. à moteur, C.B., régulière avec plomb 

D 612391 52 Motor gas., B.C., regular unleaded E A 1.5 0.14 
Ess. & moteur, C.B., réguliére sans plomb 

D 612392 53 Motor gas., B.C., premium unleaded E B 05 0.04 
Ess. à moteur, C.B., super sans plomb 

D 612393 02 Fuel oils and other fuel 100.0 B 51.9 4.53 
Mazouts et autres carburants 

D 612394 4321 Aviation turbo fuel 100.0 B 5.4 0.47 
Combustible pour turbines d'aviation 

D 612395 11 Turbo fuel, Atlantic, A E B 
Comb. pour turbines, Maritimes, A 

D 612396 12 Turbo fuel, Atlantic, B E B 
Comb. pour turbines, Maritimes, B 1.5 0.13 

D 612397 21 Turbo fuel, Quebec, A IS B 
Comb. pour turbines, Québec, A 

D 612398 22 Turbo fuel, Quebec, B E B 
Comb. pour turbines, Québec, B 

D 612399 31 Turbo fuel, Ontario, A E B 1.3 0.11 
Comb. pour turbines, Ontario, A 

D 612400 32 Turbo fuel, Ontario, B E B 0.3 0.03 


Comb. pour turbines, Ontario, B 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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fier Descrip- 
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Title 
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til lon (4) 


Total 
Manufac- 
turing 


Valeur 
totale 


OS ee eee 
percentage - pourcentage 


o 


612401 


oo 


612402 
D 612403 
D 612404 
D 612405 
D 612406 
D 612407 
D 612408 
D 612409 
D 612410 
D 612411 
D 612412 
D 612413 
D 612414 
D 612415 
D 612416 
D 612417 
D 612418 
D 612419 
D 612420 
D 612421 
D 612422 
D 612423 
D 612424 
D 612425 


62 91 


D 613133 


0° 


613134 


o 


613135 


Le 


613140 


4322 


4312 


4312 


4312 


4312 


01 


02 


03 


Fuel oils and other fuel - Concluded 
Mazouts et autres carburants - fin 


Turbo fuel, Prairies, A 

Comb. pour turbines, Prairies, A 
Turbo fuel, Prairies, B 

Comb. pour turbines, Prairies, B 
Turbo fuel, B.C., A 

Comb. pour turbines, C.B., A 
Turbo fuel, B.C., B 

Comb. pour turbines, C.B., B 


Fuel oils 

Mazouts 
Stove oil, Atlantic 

Mazout pour poéle, Maritimes 
Diesel oil, Atlantic 


Carburant diesel, Maritimes 
Light fuel oil, Atlantic 
Mazout léger, Maritimes 


Heavy fuel oil, Atlantic 
Mazout lourd, Maritimes 
Stove oil, Quebec 
Mazout pour poêle, Québec 
Diesel oil, Quebec 


Carburant diesel, Québec 
Light fuel oil, Quebec 
Mazout léger, Québec 


Heavy fuel oil, Quebec 
Mazout lourd, Québec 
Stove oil, Ontario 
Mazout pour poêle, Ontario 
Diesel oil, Ontario 


Carburant diesel, Ontario 
Light fuel oil, Ontario 
Mazout léger, Ontario 


Heavy fuel oil, Ontario 
Mazout lourd, Ontario 
Stove oil, Prairies 
Mazout pour poêle, Prairies 
Diesel oil, Prairies 
Carburant diesel, Prairies 
Light fuel oil, Prairies 
Mazout léger, Prairies 
Heavy fuel oil, Prairies 


Mazout lourd, Prairies 
Stove oil, B.C. 

Mazout pour poêle, C.B. 
Diesel oil, B.C. 

Carburant diesel, C.B. 
Light fuel oil, B.C 

Mazout léger, C.B. 
Heavy fuel oil B.C. 

Mazout lourd, C.B. 


Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


Motor gasoline, regular leaded 
Essence à moteur, régulière avec plomb 
(4312-11,21,31,41,51) 


Motor gasoline, regular unleaded 
Essence à moteur, régulière sans plomb 
(4312-12, 22,32, 42,52) 


Motor gasoline, premium unleaded 
Essence à moteur, super sans plomb 
(4312-13, 23,33, 43,53) 


Motor gasoline, Atlantic 
Essence à moteur, Maritimes 
(4312-11, 12, 13) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


E B 
E B 
100.0 B 46.5 
E A 
E B 
E B 
E C 
E à 
E A 
E B 
E B 
E A 
E B 
E B 
E A 
E A 
E A 
E B 
E C 
E B 
E A 
E A 
E Cc 
100.0 os 25.7 
100.0 52 ATi 
100.0 ae 4.3 
100.0 ro 3.1 


0.27 
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Special aggregations - Continued 
Agrégats spéciaux - suite 


D 613141 4312 20 Motor gasoline, Quebec 100.0 a 9.5 0.83 
Essence à moteur, Québec 
(4312-21,22,23) 


D 613142 4312 30 Motor gasoline, Ontario 100.0 Go Vo 1:55 
Essence à moteur, Ontario 
(4312-31,32,33) 


D 613143 4312 40 Motor gasoline, Prairies 100.0 oe ul Vea? 1.02 
Essence à moteur, Prairies 
(4312-41,42,43) 


D 613144 43122050 Motor gasoline, B.C. 100.0 a 5.9 0.51 
Essence à moteur, C.B. 
(4312-51,52, 53) 


D 613145 4321 01 Aviation turbo fuel, A 100.0 he 38 0.29 
Combustible pour turbines d'aviation, À 
(4321-11,21,31,41,51) 


D 613146 4321 02 Aviation turbo fuel, B 100.0 A 2.4 0.19 
Combustible pour turbines d'aviation, B 
(4321-12,22,32,42,52) 


D 613147 4321 10 Aviation turbo fuel, Atlantic 100.0 a x x 
Comb. pour turbines d'aviation, Maritimes 
(4321-11, 12) 
D 613148 4321 20 Aviation turbo fuel, Quebec 100.0 ae x x 


Comb. pour turbines d‘aviation, Québec 
(4321-21, 22) 


D 613149 4321 30 Aviation turbo fuel, Ontario 100.0 ao 1.6 0.14 
Comb. pour turbines d'aviation, Ontario 
(4321-31, 32) 
D 613150 4321 40 Aviation turbo fuel, Prairies 100.0 se 0.13 


Comb. pour turbines d'aviation, Prairies 
(4321-41, 42) 


613151 4321 50 Aviation turbo fuel, B.C. 100.0 i 0.8 0.07 
Comb. pour turbines d'aviation, C.B. 
(4321-51,52) 


i=) 


D 613136 4322 01 Fuel oils, stove oil 100.0 Ds 1.6 0.14 
Mazout pour poêle 
(4322-11,21,31,41,51) 


o 


613137 4322 02 Diesel oil 100.0 he X x 
Carburant diesel 
(4322-12,22,32, 42,52 


D 613138 4322 03 Light fuel oil 100.0 ho 13.8 1.21 
Mazout léger 
(4322-13, 23,33, 43,53) 


=} 


613139 4322 04 Heavy fuel oil 100.0 ae x x 
Mazout lourd 
(4322-14, 24,34, 44,54 


D 613213 4322 10 Fuel oils, Atlantic 100.0 a 58 0.46 
Mazouts, Maritimes 
(4322-11, 12, 13, 14) 


oo 


613214 4322 20 Fuel oils, Quebec 100.0 io 11.8 1.03 
Mazouts, Québec 
(4322-21,22, 23,24 


D 613215 4322 30 Fuel oils, Ontario 100.0 Ws 14.0 1.22 
Mazouts, Ontario 
(4322-31, 32, 33, 34) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Special aggregations - Concluded 
Agrégats spéciaux - fin 


D 613216 4322 40 Fuel oils, Prairies 100.0 Le 9.7 0.84 
Mazouts, Prairies 
(4322-41,42,43,44) 


D 613217 4322 50 Fuel oils, B.C. 100.0 ae 5.8 0.51 
Mazouts, C.B. 
(4322-51,52,53,54) 


D 612426 63 OTHER PETROLEUM AND COAL PRODUCTS 88.0 C 100.0 2.00 
AUTRES PRODUITS DU PÉTROLE ET DU CHARBON 


D 612427 01 Other refined petroleum products 90.0 c 79.5 1.59 
Autres produits raffinés du pétrole 

D 612428 4113 Benzene, toluene and xylene 100.0 fc 15.5 0.31 
Benzene, toluene et xyléne 

D 612429 10 Benzene E C 5.4 0.11 
Benzène 

D 612430 20 Toluene E C 4.8 0.10 
Toluène 

D 612431 30 Xylene E D LE) 0.11 
Xylène 

D 612432 4331 Lubricating oils and greases 100.0 A 16.1 0.32 
Huiles et graisses de lubrification 

D 612433 10 Lubricating oils, automobile E A 1172 0.22 
Huiles de lubrification, automobiles 

D 612434 20 Lubricating oils, industrial E A 4.9 0.10 
Huiles de lubrification, industrielles 

D 612435 4361 Liquefied petroleum gases E i 
Gaz de pétrole, liquéfiés 24.2 0.48 

D 612440 4362 Manufactured gas, fuel type Pp 
Autres gaz fabriqués, de type combustible 

D 612441 4381 Naphtha E &, 1.8 0.04 
Napthe 

D 612444 4390 Petro-chemical feed stocks E D 14.0 0.28 
Charges d’alimentation pour |‘ind. pétrochimique 

D 612442 4383 Paraffin wax, crude P + 
Cire de paraffine, brute 2.4 0.05 

D 612443 4384 Paraffin wax, refined P 
Cire de paraffine, raffinée 

D 612445 4391 Petroleum & coal products n.e.s. P an 5.6 1.10 
Autres produits du pétrole et du charbon 

D 612446 02 Other petroleum & coal products n.e.s. 80.3 C 20.5 0.41 
Autres produits du pétrole et du charbon, n.d.a. 

D 612447 2639 Oth. crude bituminous substances Pp 
Autres substances bitumineuses brutes 

D 612450 4382 Creosote, carbolic E :: 3.5 0.07 
Huile de créosote, huile carbolique 

D 612462 4386 Asphalt mixtures & emulsions E D 
Mélanges d'ssphalte et émulsions bitumineuses 

D 612448 4350 Coke, coe! P ae 1.8 0.04 
Coke de charbon 

D 612449 4351 Coke, petroleum P ‘2 0.9 0.02 
Coke de pétrole 

D 612451 4385 Asphalt 100.0 B 12.0 0.24 
Asphalte 

D 612452 11 Asphalt, Atlantic, solid E A 
Asphalte, Maritimes, solide 

D 612453 12 Asphalt, Atlantic, liquid E A 1.8 0.04 
Asphalte, Maritimes, liquide 

D 612460 51 Asphalt, B.C., solid E A 
Asphalte, C.B., solide 

D 612461 52 Asphalt, B.C., liquid E C 


Asphalte, C.B., liquide 


See footnote (s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


TABLE 2. Industrial Product Price Indexes, 


TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, 


140 


Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations - Continued 


indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


A ——— "1 


Identi- Numer ic Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 
bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 
tillon (4) 
percentage - pourcentage 
Other petroleum & coal products n.e.s. ~ Concluded 
Autres produits du pétrole et du charbon, n.d.a.- fin 
D 612454 21 Asphalt, Quebec, solid E B 
Asphalte, Québec, solide 2.4 0.05 
D 612455 22 Asphalt, Quebec, liquid E B 
Asphalte, Québec, liquide 
D 612456 31 Asphalt, Ontario, solid E B 
Asphalte, Ontario, solide 229 0.06 
D 612457 32 Asphalt, Ontario, liquid E B 
Asphalte, Ontario, liquide 
D 612458 4) Asphalt, Prairies, solid E B 
Asphalte, Prairies, solide 4.9 0.10 
D 612459 42 Asphalt, Prairies, liquid E Cc 
Asphalte, Prairies, liquide 
D 612463 4387 Crude coal tar E 1.0 0.02 
Goudron de charbon, brut 
D 612464 4388 Refined coal tar & pitch P 152 0.02 
Goudron de charbon et brai de charbon, raffinés 
63 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613161 01 Asphalt & coal oils 100.0 1549 021 
Asphalte et autres dérivés du charbon 
(2639,4382,4385,4386) 
D 613162 02 Petro-chemical feed stock 63.8 21.9 0.44 
Charge d'alimentation pour l'ind. pétrochimique 
(4383, 4384, 4390, 4391) 
D 613154 4385 01 Asphalt, solid 100.0 7.6 0.15 
Asphalte, solide 
(4385-11,21,31,41,51) 
D 613155 4385 02 Asphalt, liquid 100.0 4.4 0.09 
Asphalte, liquide 
(4385-12,22,32, 42,52) 
D 613156 4385 10 Asphalt, Atlantic 100.0 x x 
Asphalte, Maritimes 
(4385-11, 12) 
D 613157 4385 20 Asphalt, Quebec 100.0 PAC 0.05 
Asphalte, Québec 
(4385-21,22) 
D 613158 4385 30 Asphalt, Ontario 100.0 2.9 0.06 
Asphalte, Ontario 
(4385-31,32) 
D 613159 4385 40 Asphalt, Prairies 100.0 4.9 0.10 
Asphalte, Prairies 
(4385-41, 42) 
D 613160 4385 50 Asphalt, B.C. 100.0 x Xx 
Asphalte, C.B. 
(4385-51, 52) 
D 612465 64 INDUSTRIAL CHEMICALS 80.0 B 100.0 3.97 
PRODUITS CHIMIQUES INDUSTRIELS 
D 612466 01 Inorganic industrial chemicals 84.5 B 32.5 1.29 
Produits chim. industriels, inorganiques 
D 612467 4001 Chlorine E D 1.4 0.05 
Chlore 
D 612468 4002 Oxygen Ë 0.9 0.04 
Oxygène 
D 612469 4003 Nitrogen P 0.4 0.02 
Azote 
D 612470 4004 Black, acetylene and carbon E B 1.4 0.06 


See footnote (s) 
Voir note(s) 


Noir de carbone 


at end of table. 
à la fin du tableau. 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) var ia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de l’échan- 

tillon (4) 


mm om mr ee ee 
percentage - pourcentage 


Inorganic industrial chemicals - Continued 
Produits chim. industriels, inorganiques - suite 


D 612472 4006 Hydrogen P 
Hydrogène 
D 612473 4007 Rare gases P ee 
Gaz rares 0.4 0.02 
D 612474 4009 Calcium metal P 
Calcium 
D 612475 4012 Chemical elements, n.e.s. P 
Autres éléments chimiques 
D 612476 4015 Sulphuric acid E we 0.7 0.03 
Acide sulfurique 
D 612477 4016 Hydrogen chloride S 
Acide chlorhydrique 
D 612478 4017 Phosphoric acid P ba 18 0.07 
Acide phosphorique 
D 612480 4024 Inorgan. acids & oxygen comp. S D 
Autres acides inorganiques et composés d'oxygène 
D 612481 4028 Ammonia, anhydrous and aqua E D 2.6 0.10 
Ammon i aque 
D 612482 4029 Caustic soda (sod. hydroxide) dry E B 3,2 0.13 
Hydroxyde de sodium (soude caustique) 
D 612487 4046 Sodium chlorate P 2 1.4 0.05 
Chlorate de sodium 
D 612489 4052 Aluminum sulphate 5 oe 0.4 0.01 
Sulfate d’aluminium 
D 612485 4042 Fluorides & other fiuorine salts P 
Fluorures et autres sels de fluor 
D 612488 4048 Chlorides, chlorites, & chlora. P ae 
Autres chlorures, chlorites et chlorates 
D 612491 4054 Sodium sulphate P wid 
Sulfate de sodium 
D 612492 4055 Sulphides, dithionites p 
Autres sulfures, sulfites, et sulfates 
D 612494 4059 Nitrites & nitrates, n.e.s. P 
Autres nitrites et nitrates 
D 612496 4063 Calcium phosphates S 
Phosphates de calcium (sauf les superphosphates) 12 0.05 
D 612498 4067 Phosphates & phosphites, n.e.s. F 
Autres phosphates et phosphites (sauf superphosp.) 
D 612500 4069 Carbonates & percarbonates P 
Autres carbonates et percarbonates 
D 612848 4073 Sodium cyanide P 
Cyanure de sodium 
D 612501 4074 Cyanides & complex cyanides n.e.s. P 
Autres cyanures et cyanures complexes 
D 612503 4079 Silicates, n.e.s. P 
Autres silicates 
D 612504 4089 Metallic salts of inorg. acids. B 
Autres sels métalliques et acides inorganiques 
D 612490 4053 Ammonium sulphate S 
Sulfate d‘ammonium 2.3 0.09 
D 612493 4058 Ammonium nitrate E C 
Nitrate d'ammonium 
D 612495 4062 Ammonium phosphates E C LE 0.19 
Phosphates d’ammonium 
D 612471 4005 Phosphorus : E 
Phosphore 
D 612479 4023 Carbon dioxide (gas and dry ice) P 
Bioxide de carbone 
D 612483 4034 Titanium dioxides E Cc 
Bioxydes de titane 
D 612484 4037 Iron oxides P 
Oxydes de fer 9.7 0.39 
D 612486 4045 Calcium chloride P 
Chlorure de calcium 
D 612497 4066 Sodium phosphates S 
Phosphate de sodium 
D 612499 4068 Sodium carbonate (soda ash) E 
Carbonate de sodium 
D 612502 4078 Sodium silicate P 


Silicate de sodium 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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TABLE 2. Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations - Continued 


TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, 


indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


To 


Title 


Titre 


Couver- 
ture (3) 


percentage - pourcentage 


Identi- Numeric 
fier Descrip- 
CANSIM tion (2) 
D-Code (1) 

Identi- Descrip- 
fication tion 
code D numé- 
CANSIM(1) rique (2) 
D 612505 4091 
D 612506 4092 
D 612507 4093 
D 612508 4095 
D 612509 02 

D 612510 4111 
D 612512 4115 
D 612515 4118 
D 612516 

D 612517 

D 612523 4127 
D 612524 4131 
D 612537 4156 
D 612539 4159 
D 612555 4186 
D 612511 4114 
D 612513 4116 
D 612514 4117 
D 612518 4121 
D 612519 4122 
D 612520 4123 
D 612521 4125 
D 612522 4126 
D 612525 4132 
D 612526 4133 
D 612527 4134 
D 612528 4138 
D 612529 4139 
D 612530 4140 
D 612531 4141 
D 612532 4142 
D 612533 4145 
D 612534 4146 
D 612535 4148 


20 


Inorganic industrial chemicals - Concluded 
Produits chim. industriels, inorganiques - fin 


Calcium cyanamide 
Cyanamide de calcium 
Heavy water 
Eau lourde 
Radio-active chemical elements 
Éléments chimiques et isotopes radioactifs 
Inorganic chemicals, n.e.s. 
Autres produits chimiques inorganiques 


Organic industrial chemicals 
Prod. chimiques industriels, organiques 


Acetylene 
Acétylène 
Butylenes 
Butylène 
Hydrocarbons, n.e.s. 
Autres hydrocarbures 
Hydrocarbons,propylene 
Hydrocarbures, propylène 
Other hydrocarbons n.e.s. 
Autres hydrocarbures, n.d.a. 
Derivatives of hydrocarbons 
Autres dérivés d'hydrocarbures 
Alcohol, natural, ethyl 
Alcool éthylique 
Formaldehyde & paraformaldehyde 
Formaldéhyde et paraformaldehyde 
Ketone & quinone function comp. 
Autres composés de fonction cétone et quinone 
Urea 
Urée 
Ethylene 
Ethylène 
Butadiene 
Butadiène 
Styrene monomer 
Styrène monomère 
Carbon tetrachloride 
Tétrachlorure de carbone 
Vinylchloride monomer 
Chlorure de vinyle monomère 
Fluorinated halogen hydrocarbons 
Hydrocarbures d'halogènes fluorisés 
Trichloroethylene 
Trichloréthylène 
Perchioroethylene 
Tétrachloréthylène 
Methyl alcohol 
Alcool méthyl ique 
Propyl and isopropy! alcohols 
Alcool propylique et isopropylique 
Buty! and isobuty! alcohols 
Alcool butylique et isobutyl ique 
Ethylene glycol, mono 
Ethylèneglycol, mono 
Propylene glycol, mono 
Propylèneglycol, mono 
Pentaerythritol 
Pentaerythrol 
Fatty alcohols, crude & refin. 
Alcools gras, bruts et sul fonés 
Alcohols & their derivatives 
Autres alcools et leurs dérivés 
Phenol 
Phénol (acide carbo! ique 
Phenols & phenol alcohols n.e.s. 
Autres phénols et phénols-alcools 
Chlorinated phenols 
Phénols chlorés 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


Indicator M-Level Total 
of sampling Commodi ty Manufac- 
pling Value (5) turing 
varia- 
bility (4) 
Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
riabilite 
de l'échan- 
tillon (4) 
See previous page 
Voir la page précédente 
c 36.2 1.44 
0.2 0.01 
ire 0.05 
D 329 0.15 
2.8 0.11 
1.0 0.04 
tet 0.04 
B 0.6 0.02 
} 0.2 0.01 
C 2.9 0.11 
8.9 0.36 
B 
16.2 0.64 
C 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


Identi- 
fier 
CANSIM 
D-Code (1) 


Identi- 
fication 
code D 
CANSIM (1) 


Numeric 
Descrip- 
tion (2) 


Descrip- 


tion 


nume- 
ri que (2) 


Title 


Titre 


Couver- 
ture (3) 


Indicator M-Level Total 

of sampling Commodi ty Manufac- 
pling Value (5) turing 
varia- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
riabilité 

de l'échan- 

tillon (4) 


SE ms mm er à 
percentage - pourcentage 


o 


612536 


oo 


612538 
D 612541 


D 612542 


=) 


612545 


D 612546 


Co 


612549 
D 612552 
D 612553 
D 612554 
D 612558 
D 612540 
D 612543 
D 612544 
D 612547 
D 612548 
D 612550 
D 612551 
D 612556 
D 612557 


D 612559 


D 612561 
D 612562 
D 612563 
D 612564 
D 612567 
D 612568 
D 612569 
D 612571 
| D 612572 


D 612573 


o 


612575 


Le 


612578 


D 612560 


See footnote (s) 
Voir note(s) 


03 


4152 
4158 
4162 
4163 
4171 
4172 
4175 
4181 
4182 
4185 
4199 
4161 
4164 
4167 
4173 
4174 
4176 
4179 
4190 


4191 


4236 
4237 
4239 
4241 
4245 


4221 


20 


Organic industrial chemicals - Concluded 
Prod. chimiques industriels, organiques - fin 


Ethers, alcohol peroxides, etc 
Ethers et dérivés d'alcools, peroxides, etc 
Acetone 
Acétone 
Vinyl acetate monomer 
Acétate de vinyle monomère 
Acetic anhydride 
Anhydride acétique 
Adipic acid 
Acide adipique 
Phthalic anhydride 
Anhydride phtalique 
Citric acids 
Acides citriques 
Hexamethylenediamine 
Hexaméthylènediamine 
Ethanolamines 
Ethanolamines, mono, di, tri 
Dicyondiamide 
Dicyandiamide 
Organic chemicals, n.e.s. 
Autres produits chimiques organi ques 
Acetic acid 
Acide acétique 
Fatty acids 
Acides gras 
Monoacids & derivatives, n.e.s. 
Autres monoacides et leurs dérives 
Phthalates & phthalate esters 
Autres phtalates et esters d‘acide phtalique 
Polyacids & derivatives, n.e.s.. 
Autres polyacides et leurs dérivés 
Oxygen-function acids & deriv. 
Autres acides de fonction oxygène et leurs dérivés 
Inorganic esters, n.e.s. 
Autres esters, sels et dérivés inorganiques 
Xanthates 
Xanthates 
Silicone fluids (exl. resins) 
Silicones liquides (sauf les résines) 


Synthetic resins 
Résines synthétiques 


Phenol - formaldehyde resins 

Résines à base de phéno!-formal dehyde 
Urea - aldehyde resins 

Résines à base d‘uree-formal dehyde 
Polyester resins 

Résines de polyester 
Polyurethane resins 

Résines de polyuréthane 
Polyethylene resins 

Résines de polyéthylène } 
Polyethylene resins, high density 

Résines de polyéthylène, forte densité 
Polyethylene resins, low density 

Résines de polyéthylène, faible densité 
Polystyrene resins 

Résines de polystyrène 
Vinyl chloride resins 

Résines de chlorure de vinyle 
Vinyl resins, n.e.s. 

Autres résines vinyl iques 
Condens. & polimer resins, n.e.s. 

Autres résines de condensation et de polymer 
Synthetic resins, n.e.s. 

Autres résines synthétiques 
Synthetic rubber 

Caoutchouc synthétique 


at end of table. 
à le fin du tableau. 


See previous page 


Voir la page précédente 


C 26 

A 1 

B 1 

C 8 

Cc 

C 

C 1 

C 2 
0 

D LE 


8 


9 


2.8 


See next page 
Voir 


la page suivante 
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D me a 0 2 ne mp eee teeeE 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de l’échan- 

tillon (4) 
or ee ASE a eS 

percentage - pourcentage 


Synthetic resins - Concluded 
Résines synthétiques - fin 


D 612565 4229 Epoxy resins P 
Résines époxydes 
D 612566 4233 Acrylic resins P 
Résines acryliques 
D 612570 4235 A.b.s. resins E B 
Résines 8.b.s. 8.3 0.33 
D 612574 4240 Polypropylene resins E B 
Résines de polypropylène 
D 612576 4243 Cellulosic resins P 
Résines cellulosiques 3 
D 612577 4244 Synthetic resins (natural) P 


Résines dérivées de résines 


D 612578 04 Other industrial chemicals 84 1 C 4.4 0.17 
Autres produits chimiques industriels 

D 612580 2170 Natural gums & resins P 
Gommes et résines naturelles 

D 612581 2199 Crude herbs, leaves, bark P 
Autres matières végétales brutes 

D 612582 3991 Turpentine P à 
Térébenthine 0.3 0.01 

D 612583 3992 Tall oil, crude P LA 
Huile de talloil 

D 612584 3999 Extracts from greens, wood & veg P 
Autres extraits de gommes, de bois et de mat. veg. 

D 612588 4267 Glycerine, crude P 
Glycérine, brute 

D 612585 4253 Nitrogen solutions S ce 0.5 0.02 
Solutions d'azote 

D 612586 4254 Ammonium nitrate phosphate P 0.4 0.02 
Phosphates de nitrate d’ammonium 

D 612587 4262 Pigments, lakes & toners, proper È C 0.7 0.03 
Pigments, laques et tonifiants 

D 612589 4268 Glycerine, refined S = (a 0.01 
Glycérine, raffinée 

D 612590 4282 Rubber & plastics compounding agts E C 13 0.05 
Substances incorporées au caout. et au plast. 

D 612591 4812 Film & sheet, cellulosic plastic E ae i | 0.04 


Pellicule et feuille en plastique cellulosique 


64 91 Special aggregations \ 
Agrégats spéciaux 


i=) 


613166 01 Fertilizer chemicals 95.8 C 10.9 0.43 
Engrais chimiques 
(4053, 4058, 4062, 4091,4186, 4253, 4254 


D 613163 02 Metallic oxides wes C ante 0.09 
Oxydes métalliques 
(4034, 4035, 4037, 4038) 


o 


613220 03 Olefins 66.5 C x x 
Olefins 
(4111,4114, 4115, 4116, 4118-10) 


D 613221 04 Thermoplastic resins 97.7 C 14.1 0.56 
Résines thermoplastiques 
(4234, 4236, 4237, 4239, 4240 


o 


613222 05 Thermoset resins 84.7 C Dike J 0.08 
Résines thermodurcissables 
(4224, 4225, 4228, 4229) 


i=) 


613223 06 Industrial alcohols 100.0 C x Xx 
Alcools d’usage industriel 
(4131, 4132, 4133, 4134) 


D 613224 07 Hydrogen, rare gases & other non-metals 15-39 C 2.6 0.10 
Hydrogène, gaz rares 
(4002, 4003, 4005, 4006, 4007) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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2 mm mm mem SaaS 


Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-Level Total 

fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 

CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 

D-Code (1) varia- 

bility (4) 

Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 

fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 

code D nume- riabilite 

CANSIM (1) ri que (2) de |’échan- 

tillon (4) 
percentage - pourcentage 

D 612592 65 FERTILIZERS 99.9 B 100.0 0.13 

ENGRAIS 
00 

D 612593 2100 Natural fertilizers P 
Engrais naturels 

D 612594 4251 Mixed fertilizers 100.0 B 
Engrais composés 

D 612595 10 Mixed fertilizers, Atlantic E A 
Engrais composés, Maritimes 

D 612596 20 Mixed fertilizers, Quebec E C 100.0 0.13 
Engrais composés, Québec 

D 612597 30 Mixed fertilizers, Ontario E B 
Engrais composés, Ontario 

D 612598 40 Mixed fertilizers, Western Canada E B 
Engrais composés, Quest du Canada 

D 612599 4255 Other chemical fertilizers S 
Autres composés d'engrais chimiques 

D 612600 66 PHARMACEUTICALS 100.0 B 100.0 0.70 
PRODUITS PHARMACEUTIQUES 

00 

D 612601 8711 Pharmaceuticals 100.0 B 100.0 0.70 
Produits pharmaceutiques et médicaments 

D 612602 10 Pharmaceuticals, neoplasmic E c 14. .10 
Drogues pour les néoplasmes 

D 612603 20 Pharmaceuticals, cns & sense organ drugs E B Le .04 
Drogues affectant sys. nerv. cent. et org. sensit. 

D 612604 30 Pharmaceuticals, cardiovascular E C Zs .02 
Drogues pour l'appareil cardic-vasculaire 

D 612605 40 Pharmaceuticals, digestive E B 18. . 13 
Drogues pour le système digestif 

D 612606 50 Pharmaceuticals, vitamins E C 14. . 10 
Vitamines 

D 612607 60 Pharmaceuticals, antibiotics E B 18. Me: 
Antibiotiques 

D 612608 70 Pharmaceuticals, other medecines E C 20. .14 
Autres médicaments 

D 612609 80 Pharmaceuticals, veterinary products E 5, .04 
Produits pharmaceutiques vétérinaires 

D 612610 67 OTHER CHEMICAL PRODUCTS 91.6 B 100.0 2:33 
AUTRES PRODUITS CHIMIQUES 

D 612611 01 Paint & varnish 100.0 C 22.8 0.54 
Peintures et vernis 

D 612612 4263 Paints and enamels 100.0 C 15:86 0.36 
Peintures et émaux 

D 612613 10 House paints, solvent-base E D 3. .09 
Peintures d'usage domestique, alkyde 

D 612614 20 House paints, water-base E D 3. .07 
Peintures d'usage domestique, latex 

D 612615 30 Industrial paints B B Bp £43 
Peintures d'usage industriel 

D 612616 40 Other paints & enamels E C Bs .07 
Autres peintures et émaux 

D 612617 4264 Varnish, shellac, lacquer & stain E C 1.8 0.04 
Vernis, gommes laques, laques et teintures 

D 612618 4265 Paint related prod. (excl. puttys) E Eu 0.07 
Produits connexes de peinture (sauf le mastic) 

D 612619 4278 Putties, caulking comp. E 25 0.06 


See footnote (s) 


Mastics et composés de scellement 


at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


a 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


percentage - pourcentage 


D 612620 02 Soap & cleaning products 100.0 B 19.4 0.45 
Savon et produits de nettoyage 

D 612622 8016 Soap, toilet, laundry & dish E C 3.3 0.08 
Savons, toutes variétés 

D 612623 8017 Synthetic detergents i B 8.0 0.19 
Détersifs synthétiques 

D 612624 8018 Washing, cleaning preparations nes E B 4.8 0.11 
Autres produits de blanchissage et de nettoyage 

D 612621 4277 Disinfect. & deoderant, excl. pers. S as 
Désinfectants et désodorisants (sauf personne!) 3.4 0.08 

D 612625 8020 Bleaches, fabric softeners E £ 


Produits de blanchiment et adoucisseurs de tissus 


D 612626 03 Toilet preparations 100.0 C 13.4 0.31 
Articles de toilette 

D 612627 8011 Perfumes, toilet water, cologne E D 2.4 0.06 
Parfums, eau de toilette et de cologne 

D 612628 8012 Beauty preparations E B 8.7 0.20 
Produits de beauté 

D 612629 8015 Toilet preparations E D Pie 0.05 


Autres articles de toilette 


D 612630 04 Other chemical products n.e.s. 81.6 B 44.2 1.03 
Autres produits chimiques n.d.a. 

D 612631 3951 Oils, oxidized, blown, or boiled P sth 
Huiles oxydées, soufflées ou cuites -- -- 

D 612632 3953 Chemically modified oil & fats S 
Autres huiles et graisses, modifiées chimiquement 

D 612635 4187 Nitrogen-function compounds S ts 0.6 0.01 
Composés de fonction azote 

D 612636 4211 Propel lants P 
Agents de propulsion 

D 612637 4212 Prepared explosives E A 
Explosifs préparés et agents explosifs 5.9 0.14 

D 612638 4213 Safety fuses S 
Mèches de sûreté et cordeaux détonants 

D 612639 4214 Detonators S 
Détonateurs, amorces et allumeurs 

D 612640 4247 Adhesives (à B est 0.06 
Adhésifs et colles 

D 61264: 4258 Agricultural chemicals E B 5.8 0.14 
Produits chimiques agricoles 

D 612643 4271 Printing and other inks E C 3.6 0.08 
Encres d'imprimerie et encres pour écrire 

D 612644 4272 Boiler chemicals S te 0.8 0.02 
Tartrifuges 

D 612645 4273 Concrete additives P oe 0.5 0.01 
Additifs pour béton 

D 612646 4274 Antifreeze preparations E C 12 0.03 
Antigels 

D 612647 4275 Automotive chem. ex. antifreeze P sis 0.5 0.01 
Produits chimiques pour l'auto (sauf les antigel) 

D 612648 4276 Additives, mineral oils & grease E B 529 0.14 
Additifs pour produits pétroliers 

D 612651 4281 Textile specialty chemicals P es 0.4 0.01 
Préparations chimiques spec. pour |’ind. text. 

D 612652 4283 Metal working compounds P ss lee: 0.03 
Composés pour le travail des métaux, préparés 

D 612650 4280 Surface active agents Pp 
Agents tensio-actifs 

D 612653 4284 Fire extinguishing preparations P eh 6.6 0.15 
Préparations pour extincteurs 

D 612654 4289 Chemical preparations n.e.s. E C 
Autres préparations chimiques 

D 612655 8013 Dentifrices, all kinds E D oat 0.05 
Dentifrices et autres produits d'hygiène buccale 

D 612656 8019 Polishes, waxes, compounds & etc E are Hin’ 0.03 


Préparations de polissage et cires 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


147 


TABLE 2. Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations - Continued 


TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


SS a a ee a qq, og ETT 


Identi- Numer ic Title Cover- Indicator M-Level Total 
fier Descr ip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 
bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M(5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de l'échan- 
tillon (4) 
percentage - pourcentage 
Other chemical products n.e.s. - Concluded 
Autres produits chimiques n.d.8. - fin 
D 612658 9315 Ammunition & ordnance, military P 20 0.08 
Munitions et autres artilleries militaires 
D 612659 9417 Matches S 0.3 0.01 
Allumettes 
D 612633 3960 Waxes, animal & vegetable P 
Cires, d'origine animale et végétale 
D 612634 3970 Essential oils, natural or syn. P 
Huiles essentielles, naturelles ou synthétiques 
D 612642 4261 Dyestuffs (exclud. dyeing extra) P 
Matières colorantes (sauf extraits tinctoriaux) 
D 612649 4279 Compound catalysts S D 1.6 0.04 
Catalyseurs composés 
D 612657 9312 Ammunition, non-military Pp 
Munitions, non militaires 
D 612660 9420 Embalming chem. & preparations P 
Produits chimiques et préparat. pour embaumement 
D 612661 9427 Pyrotechnic articles & fireworks P 
Feux d'artifice et pièces pyrotechniques $ 
D 612662 68 SCIENTIFIC EQUIPMENT 40.7 C 100.0 0.80 
MATÉRIEL SCIENTIFIQUE 
D 612663 01 Scientific instruments & equipment 67.6 C 44.1 0.35 
Matériel et instrumentation scientifique 
D 612665 7023 Thermometers & accessories S 
Thermomètres et accessoires 1.8 0.02 
D 612667 7025 Thermal measuring instruments P 
Instruments thermométriques 
D 612666 7024 Thermostats excl. automotive E B 4.8 0.04 
Thermostats (sauf d'automobiles) 
D 612668 7026 Pressure measuring instruments S 1,7 0.01 
Instruments de mesure de |a pression 
D 612669 7027 Measuring & me. controlling in. nes E C 19,7 0.16 
Autres instru. de mesure et mesureurs-contrôleurs 
D 612670 7028 Parts for measuring instruments P 2.8 0.02 
Pièces d'instruments de mesure 
D 612671 7029 Controlling instruments E B 1.6 0.01 
Instruments de contrôle 
D 612664 6319 Aircraft&nautical instruments Pp -- -- 
Instruments de naviguation, aériens et marins 
D 612672 7051 Laboratory glassware P 
Verrerie de laboratoire 
D 612673 7052 Laboratory equipment, n.e.s. P 
Autre matériel de laboratoire 
D 612674 7067 Physical properties testing eq. P 
Matériel de vérification des propriétés physiques 
D 612675 7068 Geophysical instruments Ss 1158 0.09 
Instruments de geophysique 
D 612676 7071 Nuclear radiation measur. equip. P 
Matériel de mesure des radiations nucléaires 
D 612677 7079 Scientific instruments, n.e.s. Pp 
Autres instruments et appareils scientifiques 
D 612678 VAL X-ray & related equipment — Pp 
Matériel de radiographie et connexe 
D 612679 02 Other instruments & related products 19.4 D 55.9 0.45 
Autre matériel connexe 
D 612680 7061 Medical & related instruments E 235 0.02 
Instruments et appareils connexes de médecine 
D 612682 7211 Ind. military & civil def. safety eq P -- -- 
Matériel de sécurité ind., milit. et de déf. civ. 
D 612683 8211 Watches, excl. stop watches E c See next page 
Montres, (sauf de précision) Voir la page suivante 
D 612684 8212 Clocks, electric & non-elec. S 


See footnote (s) 
à la fin du tableau. 


Voir note(s) 


Hor loges 


at end of table. 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


a 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varis- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de |e va- niveau M (5) totele 
code D numé- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de |‘échan- 

tillon (4) 


percentage - pourcentage 


Other instruments & related products - Concluded 
Autre matériel connexe - fin 


D 612685 8214 Timers, n.e.s. S 
Autres horloges, montres et chronomètres 
D 612686 8221 Watch movements P ne 5.1 0.04 
Mouvements de montres 
D 612687 8224 Parts, time keeping mechanisms Pp 
Pièces de chronomètres, d‘horloges et de montres 
D 612688 8810 Medical & surgical apparatus S a: 2.5 0.02 
Appareils chirurgicaux et médicaux 
D 612689 8812 Dental supplies and goods P Les 10.6 0.08 
Fournitures dentaires 
D 612690 8816 Ophthalmic goods P Mi 10.7 0.09 
Articles ophtalmi ques 
D 612691 8817 Hearing aids P na 
Prothèse auditive 1.1 0.01 
D 612692 8818 Orthopaedic appli. Pp 
Appareils orthopédi ques 
D 612681 7065 Optical instruments S 
Instruments d'optique 
D 612693 g111 Cameras and projectors Pp 
Appareils photographiques et projecteurs 
D 612694 9115 Photocopy and similar machines P ae 
Machines à photocopier et à microfilmet 22.9 0.18 
D 612695 9119 Unexposed photographic film p 
Pellicules vierges de photographie 
D 612696 9121 Exposed photographic film P 
Pellicules de photographie, exposées 
D 612697 9122 Photographic goods, n.e.s. P 


Autre matériel de photographie 


68 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 


D 613167 01 Lab. & scientific apparatus 155 C 16153 0.09 
Matériel scientifique et de laboratoire 
(7051, 7052, 7067, 7068, 7071, 7079, 7111) 


D 613168 02 Misc. measure & control instruments 85.0 C 30.7 0.25 
Divers instruments de contrôle et de mesure 
(7023,7024,7025,7026,7027,7028 


D 613169 03 Medical & related instruments 18.3 C 27.4 0.22 
Appareils médicaux et connexes 
(7061,8810,8812,8816,8817,8818 


D 613170 04 Photographic equip. & supply incl. film 5.0 C 22.9 0.18 
Matériel et fourniture photographique incl. film 
(7065,9111,9115,9119,9121, 9122) 


D 612698 69 OTHER MANUFACTURED PRODUCTS 43.0 c 100.0 1.52 
AUTRES PRODUITS MANUFACTURES 


D 612699 01 Jewellery & silverware 78.1 D 13.5 0.20 
Bijouterie et orfèvrerie 

D 612701 8111 Jewellery of precious metals E D 7e 8 0.12 
Bijouterie de métaux précieux 

D 612704 8114 Holloware, flatware and cutlery S B we 0.02 
Ustensiles, couverts et coutellerie de mét. préc. 

D 612705 8115 Silverware & goldware nes P se DE PE 
Autres articles de métaux précieux 

D 612706 8116 Trophies, holloware P a 1.8 0.03 
Trophées, et autres articles de métal non précieux 

D 612708 8520 Flatware and kitchen cutlery S ne 0.4 0.01 
Coutellerie, métaux non précieux 

D 612700 4780 Gem & ornamental stones worked P 
Pierres fines et ornementales, travaillées 

D 612702 8112 Costume jewellery Ss 6 PIE) 0.03 


Bijouterie de fantaisie et imitations 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agrégations de produits - suite 


—————————————— eee — SSE 


Hepes ye Title Cover - Indicator M-Level Total 
ier escrip- age (3) of sampling Commodi ty Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) varia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver- Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D nume- riabilite 
CANSIM (1) rique (2) de | ‘échan- 

tillon (4) 


EE a 
percentage - pourcentage 


Jewellery & silverware - Concluded 
Bijouterie et orfèvrerie - fin 


D 612703 8113 Pearls, natural or cultured P ae See previous page 
Perles, naturelles et cultivées Voir page précédente 

D 612707 8117 Jewellery findings P 
Fournitures de bijoux de métaux précieux 

D 612709 02 Sporting goods & toys Stet D 26.3 0.40 
Articles de sport et jouets 

D 612710 6111 Bicycles P Fi 322 0.05 
Bicyclettes 

D 612712 8311 Sporting equipment E as 8.3 0.13 
Articles de sport 

D 612713 8313 Recreation equipment P mire 4.2 0.06 
Appareils récréatifs et de loisirs 

D 612714 8314 Games, playing cards, puzzles P fs 3.0 0.05 
Jeux, cartes à jouer et casse-tête 

D 612715 8315 Toys Beis rr 6.9 0.10 
Jouets 

D 612711 6112 Parts & accessories for bicycles P Fe 
Pièces et accessoires de bicyclettes 0.7 0.01 

D 612716 8316 Children's vehicles P 
Véhicules sur roues, pour enfants 

D 612717 03 Sign & display 0.0 D 8.5 0.14 
Enseigne et étalage 

D 612718 9421 Electric signs P 
Enseignes électriques 

D 612719 9422 Non-electric signs P RE 9.5 0.14 
Enseignes et panneaux non électriques 

D 612720 9423 Advertising displays & stands Pp 
Etalages publicitaires et matériel connexe 

D 612721 04 All other manufactured products n.e.s. 34.2 D 50.7 y it 
Tout autres produits manufacturés n.d.a. 

D 612722 2752 Ice P a -- -- 
Glace 

D 612724 3698 Fabrics, impreg. ex. rubber-coated Ë C 3.2 0.05 
Autres tissus enduits où imprégnés de caoutchouc 

D 612725 4698 Metal fabricated basic products P bg 4.4 0.07 
Autres produits de base semi-finis en métal 

D 612727 6314 Phonograph records S ac 4.4 0.07 
Disques de phonographe 

D 612728 7425 Shades & blinds P og 2.0 0.03 
Persiennes et stores 

D 612729 9011 Pens and pencils E C 
Stylos et crayons 2-0 0.03 

D 612730 9012 Parts for pens and pencils P 
Pièces de stylos et de crayons 

D 612731 9016 Artist supplies S 
Fournitures pour artistes 

D 612732 9211 Musical instruments É P 
Instruments de musique 1.8 0.03 

D 612733 9212 Parts, musical instruments P 
Pièces d’instrument de musique 

D 612736 9418 Smokers‘ supplies metals cs 
Articles et accessoires de fumeurs 

D 612734 941} Brushes excl. personal care E sh 2.8 0.04 
Brosse, sauf soin personnel 

D 612735 9412 Personal care brushes S + 0:5 0.01 
Brosse, d'usage personnel 

D 612737 9425 Buttons, needles, pins & misc. notion P = 254 0.03 
Articles de mercerie 

D 612738 9426 Candles P Fe 256 0.04 
Chandelles 

D 612741 9433 Novelties P af 17.6 0.27 


Articles d'art et de decoration 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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i 


Identi- Numeric Title Cover - Indicator M-Level Total 
fier Descrip- age (3) of sampling Commodity Manufac- 
CANSIM tion (2) pling Value (5) turing 
D-Code (1) var ia- 

bility (4) 
Identi- Descrip- Titre Couver - Indicateur Valeur du Valeur 
fication tion ture (3) de la va- niveau M (5) totale 
code D numé - risbilité 
CANSIM (1) rique (2) de l'échan- 

tillon (4) 


a 
percentage - pourcentage 


All other manufactured products n.e.s. - Concluded 
Tout autres produits manufacturés n.d.a. - fin 
D 612742 9434 Models and patterns P 34 ane 0.05 
Modeles et patrons 
D 612723 2802 Feathers, downs & quills crude 5 
Plumes, duvet et pennes, bruts 
D 612726 4843 Floor & wall sheeting, rubber E =< 
Revétement de parquet et de mur, en caoutchouc 3.6 0.05 
D 612739 9428 Gaskets nes S 
Autres joints 
D 612740 9431 Bristles, horsehair, veg. fib. P 


Soies, plumes et poil d'animal 


69 91 Special aggregations 
Agrégats spéciaux 
D 613171 01 Sporting, fishing & hunting equip. 66.0 C 12.5 0.19 
Articles de sport, chasse et pèche 
(8311,8313) 
D 613172 02 Toys & game sets 69.8 B 9.8 Le} LS 
Jouets et jeux 
(8314,8315) 
D 613430 99 MISC. NON-MANUFACTURING COMMODITIES 60.4 50 100.0 0.81 
DIVERS PRODUITS NON-MANUFACTURIERS 
629 Cereals,other than seed,unmill. P 
Autres céréales non moulues, sauf de semence 
623 Corn, other than seed [2 
Mais non moulu, sauf de semence 
622 Buckwheat, other than seed P 
Sarrasin non moulu, sauf de semence 
531 Eggs in the shell E 
Oeufs en coquille 
552 Honey, pasteurized S 
Miel pasteurisé 
2123 Rapeseed E 
Colza 
2312 Logs & bolts, softwood E 
Billes et billots, de résineux 
2311 Logs & bolts,hardwood E 
Billes et billots, de feuillu 
2331 Poles & pilings P 
Poteaux et pilotis, en bois 
2339 Round wood, n.e.s. P 
Autre bois rond 
2323 Pulpwood, softwood E 
Bois à pâte, de résineux 
2321 Pulpwood, hardwood E 
Bois à pâte, de feuillu 
2392 Fuelwood P 
Bois de chauffage 
2399 Crude wood material n.e.s. Pp 
Autres matières premières de bois 
310 Fish,whole or dressed, fresh E 
Poisson, entier ou apprêté, frais 
2513 Iron ores, crude S 
Minerais de fer, bruts 
2533 Iron ore calcined or roasted S 
Minerais de fer, calcinés ou grillés 
2562 Gold & alloys in primary form P 
Lingots d'or brut et d’or-argent 
2540 Radio-active concentrates S 
Concentrés radioactifs 
2531 Alumina S 
Alumine 
2544 Metallic concentrates, n.e.s. S 
Autres concentrés métalliques 
2518 Silver-cobalt ores P 
Minerais de cobalt-argent 
2610 Coal E 
Houille 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


151 


TABLE 2. Industrial Product Price Indexes, Elemental Indexes and Indexes for Commodity Aggregations - Concluded 


TABLEAU 2. Indices des prix des produits industriels, indices élémentaires et indices relatifs aux agreégations de produits - fin 


SS Ee Ee ee ee ee ee aa eee eee eee 


Identi- Numeric Title 
fier Descrip- 

CANSIM tion (2) 

D-Code (1) 

Identi- Descrip- Titre 
fication tion 

code D numé- 

CANSIM(1) rique (2) 


Couver - 
ture (3) 


Indicator M-Level Total 

of sampling Commodi ty Manufac- 
pling Value (5) turing 
varia- 

bility (4) 

Indicateur Valeur du Valeur 
de la va- niveau M (5) totale 
risbilité 

de | ‘échan- 

tillon (4) 


ee eS eee eee eee ee eee 


(1) 
(1) 


(2) 
(2) 
(3) 


(3) 


(4) 


(4) 


(5) 
(5) 
(6) 
(6) 


MISC. NON-MANUFACTURING COMMODITIES - Concluded 
DIVERS PRODUITS NON-MANUFACTURIERS - fin 


2620 Crude mineral oils E 
Huiles minérales brutesGaz naturel 

2631 Natural gas S 
Souffre, brut ou raffiné 

2783 Sulphur,crude & refined E 
Sel 

2786 Salt S 
Tourbe 

2191 Peatmoss P 
Argiles et autres matières réfractaires brutes 

2720 Clays & other crude refractory E 
Diamants industriels et poussière de diamant 

2731 Industrial diamonds,diamond dust P 
Autres minéraux non-métalliques brutes 

2791 Non-metallic minerals, crude P 
Talc et pierre de savon 

2789 Talc and soapstone P 
Roche de phosphate 

2781 Phosphate rock P 
Sable et gravier 

2745 Sand and gravel E 
Pierre taillée, brute 

2742 Building stone, rough Ss 
Pierre brute (sauf la pierre taillée) 

2743 Crude stone,excl.building stone P 
Pierre concassée et broyée 

2744 Crushed stone E 


These CANSIM D codes refer to the monthly series. 


Ces codes D de CANSIM permettent d'obtenir les séries mensuelles. 
codes D de Cansim, soit en utilisant la commande "Extended Display Option", soit en faisant appel au système 


Cansim (SIC) vial la commande RPT. 


The numeric descriptors are only an aid to understand the aggregation structure of elemental 


recommended as identifiers. 


percentage - pourcentage 


Annual averages are available throught the same D Codes either by 
requesting the Extended Display Option or by using the RPT command of the CANSIM interactive system (CIS). 


Les moyennes annuelles sont disponibles via les mêmes 


interactif 


indexes, They are not 


Le description numérique vise uniquement à faciliter la compréhension de |a structure d’agrégation des indices élementaires. 
ces codes ne peuvent servir en tant que numéros d'identification des indices. 


For elemental 
abbreviated sample and P indicates an 
covered by sampling (E plus S) is given. 


indirect estimate. 


indexes, E indicates an estimate based on a fully designed sample, S indicates an estimate based on an 
For aggregative indexes, the approximate percentage 
Some of these percentages are adjusted to meet Statistics Act requirements. 


Pour les indices élementaires, E indique une estimation basée sur un échantillonnage exhaustif, S indique 


une estimation basée sur un échantillonnage sommaire, et P indique une estimation indirecte. 


Pour les 


indices agrégés, la donnée en pourcentage représente une approximation du degré de couverture par 


échantillonnage (E plus S). 
statistique. 


Certains de ces pourcentages sont ajustés afin de satisfaire aux dispositions de la Loi sur la 


This statistic measures only the degree of stability of the measured price movement. It cannot be 
interpreted as a measure of biais of the estimation. This statistic is available for the elemental indexes based on 
a fully designed sample (E), for which the measure of the variability was judged satisfactory, and for 


composite indexes. 
indicates the greatest stability, and D the least. 


Cette statistique vise uniquement à mesurer le degré de stabilité du mouvement de prix mesure. 
interpretée comme une mesure du biais d'estimation. 


élémentaires basés sur un échantillonnage exhaustif 
Cette statistique est présentée suivant une échelle alphabétique 


allant de À à D, A représentant le degré le plus élevé de stabilité, et D le plus faible. 


satisfaisante, et pour les indices agrégés. 


This statistic is presented on an alphabetical scale going from A to D 


in which A 


Elle ne peut être 


Cette statistique est disponible à la fois pour les indices 
(E), pour lesquels la mesure de la variabilité fut jugée 


Figures may not add up exactly to the totals due to rounding. 
Les chiffres peuvent ne pas tota!iser en raison de | ‘arrondissement. 


Weights of M-levels 27 and 28 are grouped together 


Les poids des niveaux M 27 et 28 sont regroupés ensemble. 
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TABLE 3. Industrial Product Price Indexes, Industry Indexes and their Relative Importance 


TABLEAU 3. Indices des prix des produits industriels, indice d'industrie et leur importance relative 


CANSIM D codes (1) Title Percent of Percentage 
SIC (1980) gross value of covered by 
production, 1981 direct survey (2 
Code de CANSIM (1) Titre Pourcentage de Pourcentage 
C.A.E. (1980) la valeur brute de la couver- 
de la production, ture par enquê- 
1981 te directe (2) 
LEZ 
D 614001 ALL MANUFACTURING INDUSTRIES 100 85 
INDUSTRIES MANUFACTURIERES 
D 614193 ALL MANUFACTURING INDUSTRIES EXCLUDING FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES 83.76 85 
INDUSTRIES MANUFACTURIERES SAUF LES INDUSTRIES D‘ALIMENTS ET BOISSONS 
D 614165 FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES (MAJOR GROUPS 10,11) 16.24 95 
INDUSTRIES DES ALIMENTS ET BOISSONS (GROUPES 10,11) 
D 614002 FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES EXCLUDING ALCOHOLIC BEVERAGES 15.02 95 
INDUSTRIES DES ALIMENTS ET BOISSONS SAUF LES BOISSONS ALCOOLIQUES 
D 614003 NON-FOOD INDUSTRIES INCLUDING ALCOHOLIC BEVERAGES 84.98 85 
INDUSTRIES NON ALIMENTAIRES INCLUANT LES BOISSONS ALCOOLIQUES 
D 614004 Basic industries (major groups 25, 27, 29, 35) 23.42 85 
Industries de base (groupes majeurs 25,27,29,35) 
D 614005 Non-food industries (excluding basic industries) 60.34 85 
Industries non alimentaires (sauf les industries de base 
D 614006 MG 10 - GM 10 Food Industries 14.34 95 
Industries des aliments 
D 614008 1011 Meat and meat products industry (except poultry) 3.81 100 
Industrie de la viande et de ses produits (sauf la volaille 
D 614009 1012 Poultry products industry 0.56 100 
Industrie des produits de la volaille 
D 614010 102 Fish products industry 0.88 90 
Industries de la transformation du poisson 
D 614011 103 Fruit and vegetable industries 0.90 85 
Industrie de la préparation des fruits et légumes 
D 614166 1031 Canned and preserved fruit and vegetable industry 0.69 85 
Conserveries de fruits et de légumes 
D 614167 1032 Frozen fruit and vegetable industry 0.21 80 
Industrie des fruits et légumes congelés 
D 614012 104 Dairy product industries 2.49 95 
Industries laitières 
D 614013 1057 = 1052 Flour and prepared cereals industries 0.63 90 
Industries de la farine, et des céréales de table préparées 
D 614914 1053 Feed industry 1.28 90 
Industrie des aliments pour animaux 
D 614015 106 Vegetable oil mills (excluding corn oil) 0.43 80 
Industrie des huiles végétales (sauf l'huile de mais) 
D 614016 1071 Biscuit industry 0.22 90 
Industrie des biscuits 
D 614017 1072 Bread and other bakery products industry 0.67 95 
Industrie du pain et autres produits de boulangerie-patisserie 
D 614018 1081 Cane and beet sugar industry 0.44 100 
Industrie du sucre de canne et de betterave 
D 614019 1082 - 1083 Confectionary industries 0.40 80 
Industries des confiseries 
D 614175 109 Other food product industries 1.63 80 
Autres industries de produits alimentaires 
D 614020 1091 Tea and coffee industry 0.41 80 
Industrie du thé et du café 
D 614021 1092-1099 Miscellaneous food products industries EN 80 
Diverses industries de produits alimentaires 
D 614007 MG 11 - GM 11 Beverage Industries 1.90 95 
Industries des boissons 
D 614022 1111 Soft drink industry 0.68 90 


Industrie des boissons gazeuses 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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TABLEAU 3. Indices des prix des produits industriels, indice d’industrie et leur importance relative - suite 
ER eee ee ee ee ee Se ee ee ee ee 


CANSIM D codes (1) Title Percent of Percentage 

SIC (1980) gross value of covered by 
production, 1981 direct survey (2) 

Code de CANSIM(1) Titre Pourcentage de Pourcentage 

C.A.E. (1980) la valeur brute de la couver- 
de la production, ture par enqué- 
1981 te directe (2) 


_ TRE TR 


Beverage Industries - Concluded 
Industries des boissons - fin 


D 614192 112-114 Alcoholic beverages industries (1.22) (100 
Industries des boissons alcooliques 
D 614023 112 Distillery products industry 0.39 95 
Industrie des produits de distillation 
D 614024 113 Brewery products industry 0.74 100 
Industrie de la bière 
D 614025 114 Hine industry 0.09 100 
Industrie du vin 
D 614026 MG 12 - GM 12 Tobacco Products Industries 0.72 100 
Industries du tabac 
D 614027 MG 15 - GM 15 Rubber Products Industries 1.07 85 
Industries des produits en caoutchouc 
D 614029 151 Tire and tube industry 0.66 90 
Industrie des pneus et chambres à air 
D 614030 1522-5159 Miscellaneous rubber products industries 0.41 75 
Diverses industries de produits en caoutchouc - 
D 614028 MG 16 - GM 16 Plastic Products Industries 1.42 85 
Industries des produits en matière plastique 
D 614031 161 Foamed and expanded plastic products industry 0.15 95 
Industrie des produits en matière plestique en mousse et souflée 
D 614032 162 Plastic pipe and pipe fittings industry 0.19 95 
Industrie des tuyaux et raccords de tuyauterie en matière plastique 
D 614033 163 Plastic film and sheeting industry 0.19 85 
Industrie des pellicules et feuilles de matière plastique 
D 614034 1691 Plastic bag industry 0.24 100 
Industrie des sacs en matière plastique 
D 614035 1699 Other plastic products industries nec 0.65 75 
Autres industries de produits en matière plastique nca 
D 614036 MG 17 - GM 17 Leather and Allied Products Industries 0.64 80 
Industries du cuir et des produits connexes 
D 614037 1711 Leather tanneries 0.11 90 
Tanneries 
D 614038 1712 Footwear industry 0.40 95 
Industrie de la chaussure 
D 614039 1713 719 Miscellaneous leather industries 0913 80 
Diverses industries du cuir et connexes 
D 614040 MG 18 - GM 18 Primary Textiles Industries 1.38 60 
Industries textiles de premiére transformation 
D 614041 181 Man-made fibre and filament yarn industry 0.36 45 
Industrie des fibres chimiques et des filés de filament 
D 614042 1829 Other spun yarn and woven cloth industries 0.14 50 
Autres industries des filés et tissus tissés 
D 614043 1821 Wool yarn and woven cloth industry 0.70 65 
Industrie de la filature et du tissage de la laine 
D 614044 183 Broad knitted fabric industry 0.18 45 
Industrie des tissus larges, à mailles 
D 614045 MG 19 - GM 19 Textile Product Industries 1.10 60 
Industries des produits textiles 
D 614046 191,193, 1991 Miscellaneous textile product industries 0.68 45 
1993, 1994, 1999 Diverses industries des produits textiles 
D 614048 192 Carpet, mat and rug industry 0.34 90 
Industrie des tapis, carpettes et moquettes 
D 614047 1992 Contract textile dyeing and finishing industry 0.08 30 


Industrie de la teinture et du finissage à façon de produits textiles 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Industrial Product Price Indexes, Industry Indexes and their Relative Importance - Continued 


indice d'industrie et leur importance relative - suite 


a —————_—— 


CANSIM D codes (1) 


SIC 


(1980) 


Code de CANSIM(1) 


C. 


A.E. (1980) 


Title 


Titre 


Percent of 
gross value of 
production, 1981 


Pourcentage de 
la valeur brute 
de la production, 


Percentage 
covered by 


direct survey (2) 


Pourcentage 

de la couver- 
ture par enquê- 
te directe (2) 


oe — ———————“ 


D 


o 


oo 


co 


o 


o 


o 


o 


o 


oO 


o 


Oo 


o 


o 


Oo 


o 


i=] 


D 


See footnote (s) 
Voir note(s) 


614049 


614050 


614051 


614052 


614053 


614054 


614055 


614056 


614168 


614169 


614057 


614058 


614170 


614171 


614059 


614172 


614060 


614173 


614174 


614061 


614062 


614063 


614064 


614065 


614066 


MG 24 - GM 24 Clothing Industries 


243 


244 


245 


2491-2493 


2495-2499 


2494 


MG 25 - GM 25 


252 


2541 - 2542 


2541 


2542 


2543 = 2549 


2543 


256 - 258 


256 


258 


2592) + 2593 


259152#2599 


MG 26 - GM 26 


269 


Industries de l'habillement 


Men's and boy's clothing industries 


Industries des Vêtements pour hommes et garçonnets 


Women’s clothing industries 
Industries des vétements pour dames 


Children’s clothing industries 
Industrie des vétements pour enfants 


Miscellaneous clothing and apparel! industries 


Diverses industries de l'habillement 


Hosiery industry 
Industrie des bas et chaussettes 


Wood Industries 
Industries du bois 


Sawmill, planing mil! and shingle mill products industries 
Scieries ateliers de rabotage et usines de bardeaux 


Shingle and shake industry 
Industrie du bardeau et du bardeau fendu 


Sawmill! and planing mil! products industry (except shingles and shakes 
Industrie des produits de scieries et d'ateliers de rabotage (sauf les 


bardeaux et les bardeaux fendus 


Veneer and plywood industries 
Industries des placages et contreplaqués 


Pre-fabricated wooden buildings and kitchen work industries 
Industries des bâtiments préfabriqués et cabinets à charpente de bois, 


armoires et placards de cuisine 


Pre-fabricated wooden buildings industry 


Industrie des bâtiments préfabriqués à charpente de bois 


Wooden kitchen cabinet and bathroom vanity industry 
Industrie des armoires et placards de cuisine et des coiffeuses de salle 


de bain en bois 


Miscellaneous millwork industries 
Diverses industries du bois travaillé 


Wooden door and window industry 
Industrie des portes et fenétres en bois 


Wooden box and coffin industry 
Industries des boîtes et des cercueils 


Wooden box and pallet industry 
Industrie des boîtes et palettes de bois 


Coffin and casket industry 
Industrie des cercueils et bières 


Particle and wafer board industries 


Industries des panneaux de particules et copeaux 


Miscellaneous wood industries 
Diverses industries du bois 


Furniture and fixture industries 


Industries du meuble et des articles d'ameublement 


Household furniture industries 
Industries des meubles de maison 


Office furniture industries 
Industries des meubles de bureau 


Other furniture and fixture industries 


Autres industries de meubles et d'articles d'ameublement 


at end of table 


à la fin du tableau. 


2.42 


0.06 


0.29 


85 


95 


95 


30 


30 


95 


85 


85 


90 


90 


95 


85 


85 


80 


100 


45 


90 


95 


95 


85 


95 


85 


100 


80 


100 
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Indices des prix des produits industriels, indice d’industrie et leur importance relative - suite 


Ee ne ere 7 et 
CANSIM D codes (1) 


SIC (1980) 


Code de CANSIM (1) 


C.A.E. (1980) 


D 614067 


o 


614176 


oo 


614068 


oo 


614069 


o 


614070 


© 


614071 


D 614072 


D 614177 


oo 


614178 


oOo 


614179 


oo 


614073 


D 614074 


o 


614075 


D 614078 


D 614076 


D 614077 


D 614079 


D 614196 


D 614180 


614080 


o 


i=] 


614081 


© 


614082 


oo 


614083 


o 


614181 


oo 


614084 


oo 


614085 


D 614086 


See footnote (s) 
è le fin du tableau. 


Voir note(s) 


MG 27 - GM 27 


271 


2711 


2712 


Title 


Titre 


Paper and Allied Product Industries 
Industries du papier et produits connexes 


Pulp and paper industries 
Industries des pâtes et papiers 


Pulp industry 
Industrie des pâtes à papier 


Newsprint industry 
Industrie du papier journal 


2713, 14, 19 Miscellaneous paper industries 


2721 


273 


2731 


2732 


2733 


279 


MG 28 - GM 28 


281 


282 


283 


284 


MG 29 - GM 29 


291 


2911M="2912 


2919 


292 


295 


2951 


2959 


296 


Diverses industries du papier 


Asphalt roofing industry 
Industrie du papier-toiture asphalté 


Paper box and bag industries 
Industries des boîtes en carton et des sacs en papier 


Folding carton and set-up box industry 
Industrie des boîtes pliantes et rigides 


Corrugated box industry 
Industrie des boîtes en carton ondulé 


Paper bag industry 
Industrie des sacs en papier 


Other converted paper products industries 
Autres industries des produits en papier transformé 


Printing, Publishing and Allied Industries 
Imprimerie, édition, et industries connexes 


Commercial printing industries 
Industries de l'impression commerciale 


Platemaking typesetting and bindery industry 
Industrie de clichage, de |8 composition et de la reliure 


Publishing industries 
Industries de |’édition 


Combined publishing and printing industries 
Industries de |’impression et de l'édition combinées 


Primary Metal Industries 
Industries de premiére transformation des métaux 


Primary metal industries excluding precious metals 
Industries de première transformation des métaux 


Primary steel industries 
Industries sidérurgiques 


Ferro-alloy and steel foundry industries 
Industrie des ferro-alliages et fonderies d’acier 


Other primary steel industries 
Autres industries sidérurgiques 


Steel pipe and tube industry 
Industrie des tubes et tuyaux d'acier 


Iron foundries 
Fonderies de fer 


Non-ferrous metal smelting and refining industries 
Industries de la fonte et de l'affinage de métaux non ferreux 


Primary production of aluminum industry 
Industrie de la production d'aluminium de première fusion 


Other primary smelting and refining of non ferrous metal industries 
Autres industries de la fonte et de |‘affinage de métaux non ferreux 


Aluminum rolling, casting and extruding industry 
Industrie du laminage, du moulage et de l'extrusion de |’aluminium 


at end of table. 
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TABLEAU 3. Indices des prix des produits industriels, indice d’industrie et leur importance relative - suite 


EE 


CANSIM D codes (1) Title Percent of Percentage 

SIC (1980) gross value of covered by 
production, 1981 direct survey (2) 

Code de CANSIM (1) Titre Pourcentage de Pourcentage 

C.A.E. (1980) la valeur brute de la couver- 
de la production, ture par enqué- 
1981 te directe (2) 


ro 


MG 29 - GM 29 Primary Metal Industries - Concluded 
Industries de première transformation des métaux - fin 


D 614087 297 Copper rolling casting and extruding industry 0.30 95 
Industrie du laminage du moulage et de |’extrusion du cuivre 

D 614088 299 Other rolling casting and extruding industry 0.29 70 
Autres industries du laminage, du moulage et de |’extrusion de métaux non 
ferreux 

D 614089 MG 30 - GM 30 Fabricated Metal Products (Excluding Machinery Industries) 6.15 50 


Industries de la fabrication des produits métalliques (sauf les industries 
de la machinerie et du matériel de transport) 


D 614090 301 Power boiler and heat exchanger industry 0.27 85 
Industrie des chaudières à pression et échangeurs de chaleur 
D 614092 302 (Ex 3023) Miscellaneous fabricated structural metal products industries 0.40 55 
Industries diverses d'éléments charpentes en métal 
D 614091 3023 Pre-engineered metal buildings industry (except portable) 0.57 85 
Industrie des bâtiments pre-fabriqués en metal (sauf transportables 
D 614093 303 Ornamental and architecture metal products industries 0.58 0 
Industries des produits métalliques d'ornement et d'architecture 
D 614094 304 Stamped pressed and coated metal product industries 1.78 55 
Industries de l’emboutissage, du matrigage et du revêtement de produits en métal 
D 614095 305 Hire and wire products industries 0.78 85 
Industries du fil métallique et de ses produits 
D 614096 306 Hardware tool and cutlery industries 0.53 60 
Industries des articles de quincaillerie, d'outillage et de coutellerie 
D 614097 307 Heating equipment industry 0.16 55 
Industrie du matériel de chauffage 
D 614098 308 Machine shop industry 0535 30 
Ateliers d'usinage 
D 614099 3090 Other metal fabricating industries CAS 70 
Autres industries de produits en métal 
D 614100 MG 31 - GM 31 Machinery Industries (except electrical machinery) 3.88 70 
Industries de la machinerie (sauf électrique) 
D 614194 319 Other machinery and equipment industries 2.97 70 
Autres industries de la machinerie et de l'équipement 
D 614104 3192 Construction and mining machinery and materials handling equipment indust(y 1.27 80 
Industries de la machinerie de construction et d'extraction minière et de 
l'équipement de manutention 
D 614105 3193 + 3199 Miscellaneous machinery and equipment industry 1.18 70 
Diverses industries de machinerie et équipement 
D 614103 3191 + 3194 Compressor, pump, fan and turbine industries 0.52 70 
Industries de compresseurs, pompes et turbines 
D 614101 311 Agricultural implement industry 0.72 65 
Industrie des instruments aratoires 
D 614102 312 Commercial refrigerating and air conditioning equipment industry 0.19 85 
Industrie du matériel commercial de réfrigération et de climatisation 
D 614106 MG 32 - GM 32 Transportation Equipment Industries 11.82 80 
Industries du matériel de transport 
D 614107 321 Aircraft and aircraft parts industry ead 0 
Industrie des aéronefs et des pièces d'séronefs 3 
D 614108 323 Motor vehicle industry 5.90 95 
Industrie des véhicules automobiles 
D 614109 324 Truck and bus body and trailer industries 0.52 85 
Industries des carrosseries de camions, d'autobus et de remorques 
D 614195 3241 Truck and bus body industry 0.20 85 


Industrie de carrosseries et de camions et d’autobus 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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mm ee oa 


CANSIM D codes (1) Title Percent of Percentage 
SIC (1980) gross value of covered by 
production, 1981 direct survey (2 
Code de CANSIM (1) Titre Pourcenta 
ge de Pourcentage 
C.A.E. (1980) la valeur brute de la couver- 
de |a production, ture par enqué- 
1981 te directe (2) 


ae ee eee 


MG 32 - GM 32 Transportation Equipment Industries - Concluded 
Industries du matériel de transport - fin 


D 614183 3242 Commercial trailer industry 0.13 85 
Industrie des remorques d'usage commercial 
D 614184 3243 + 3244 Non-commercial trailer and mobile home industries 0.19 95 
Maisons mobiles et remorques d'usage non comercial 
D 614182 325 Motor vehicle parts and accessories industries 2.66 95 
Industries des pièces et accessoires pour véhicules automobiles 
D 614110 3251 Motor vehicle engine and engine parts industry 0.78 95 
Industrie des moteurs et pièces de moteurs de véhicules automobiles 
D 614111 3292 Motor vehicle wiring assemblies industry 0.08 80 
Industrie des assemblages de cables électriques pour véhicules automobiles 
D 614112 3253 Motor vehicle stampings industry 0.39 95 
Industrie des pièces embouties pour véhicules automobiles 
D 614113 3254 Motor vehicle steering and suspension parts industry 0.18 95 
Industries des pièces pour systèmes de direction et de suspension de véhicules 
automobiles 
D 614114 3255 Motor vehicle wheel and brake industry | 0.29 95 
Industrie des roues et des freins pour véhicules automobiles 
D 614115 3256 Plastic parts and accessories for motor vehicles industry 0.12 95 
Industrie des piéces plastiques pour vehicules automobiles 
D 614116 3257 Motor vehicle fabric accessories industry 0.26 95 
Industrie des accessoires en matière textiles pour véhicules automobiles 
D 614117 3259 Other motor vehicle accessories and parts and assemblies industries 0.56 90 
Autres industries d‘ensembles, de pièces et accessoires pour vehicules 
automobiles 
D 614118 326 Railroad rolling stock industry 0.59 75 
Industrie du matériel ferroviaire roulant 
D 614119 327 Shipbuilding and repair industry 0.55 25 
Industrie de la construction et de la réparation de navires 
D 614120 Seb = 329 Miscellaneous transportation equipment industries 0.19 85 
Diverses industries du matériel de transport 
D 614121 MG 33 - GM 33 Electrical and Electronic Products Industries 5259 65 
Industries des produits électriques et électroniques 
D 614122 331 Small electrical appliance industry 0.22 50 
Industries des petits appareils électriques 
D 614123 332 Major appliance industry (electric and non electric) 0.46 75 
Industrie des gros appareils (électriques ou non 
D 614124 333 Electric lighting industries 0.30 65 
Industries des appareils d'éclairage 
D 614185 3331 Lighting fixture industry 0.15 85 
Industrie des appareils d'éclairage fixes 
D 614125 334 Record player, radio and TV receiver industry 0.23 80 
Industrie des phonographes et des récepteurs de radio et de television 
D 614126 Sn Telecommunication equipment industry 0.91 5 
Industrie de l‘équipement de télécommunication 
D 614127 3352 Electronic parts and components industry 0.21 10 
Industrie des pièces et composants électroniques 
D 614128 3359 Other communication and electronic equipment industries 0.42 70 
Autres industries de matériel électronique et de communication 
D 614129 3361 Electronic computing and peripheral equipment industry be, 0.35 70 
Industrie des machines électroniques à calculer et périphériques 
D 614130 3362 = 3369 Miscellaneous business machine industries 0.34 70 


Diverses industries des machines électroniques 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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CANSIM D codes (1) Title Percent of Percentage 

SIC (1980) gross value of covered by 
production, 1981 direct survey (2) 

Code de CANSIM(1) Titre Pourcentage de Pourcentage 

C.A.E. (1980) la valeur brute de la couver- 
de |8 production, ture par enqué- 
1981 te directe (2) 


eee 


MG 33 - GM 33 Electrical and Electronic Products Industries - Concluded 
Industries des produits électriques et électroniques - fin 


D 614186 337 Electrical industrial equipment industries 0.99 80 
Industries du matériel électrique d’usage industriel 
D 614131 3371 Electrical transformer industry 0.30 85 
Industrie des transformateurs électriques 
D 614132 3372 - 3379 Miscellaneous electrical industrial equipment industries 0.69 80 
Diverses industries du matériel électrique 
D 614133 338 Communication and energy wire and cable industry 0.67 100 
Industrie des fils et câbles électriques et de communication 
D 614134 3391 Battery industry 0.14 60 
Industrie des accumulateurs 
D 614135 3392 + 3399 Miscellaneous electrical products industries 0,31 80 
Diverses industries de produits électriques 
D 614136 MG 35 - GM 35 Non-Metallic Mineral Products Industries 2.43 85 
Industries des produits minéraux non métalliques 
D 614137 351 Clay products industries Outi He) 
Industries des produits en argile 
D 614187 3511 Clay products industry (from domestic clay) 0.06 80 
Industrie des produits en argile (argile canadienne 
D 614188 3512 Clay products industry (from imported clay) 0.05 70 
Industrie des produits en argile (argile importée 
D 614138 352 Hydraulic cement industry 0.36 95 
Industrie du ciment 
D 614139 354 Concrete products industries 0.33 80 
Industries des produits en béton 
D 614189 3541 Concrete pipe industry 0.09 95 
Industries des tuyaux en béton 
D 614190 3549 Other concrete products industries 0.14 60 
Autres industries de produits en béton 
D 614140 355 Ready-mix concrete industry 0.56 90 
Industrie du béton préparé 
D 614141 356 Glass and glass products industries 0.43 80 
Industries du verre et d'articles en verre 
D 614142 3594 Non-metallic mineral insulating materials industry 0.17 95 
Industrie des matériaux isolants de minéraux non métalliques 
D 614143 351-9359 Miscellaneous non-metallic mineral product industries 0.47 45 
Diverses industries non métalliques 
D 614144 MG 36 - GM 36 Refined Petroleum and Coal Products Industries 10.43 95 
Industries des produits raffinés du pétrole et charbon 
D 614145 MG 37 - GM 37 Chemical and Chemical Products Industries 6.89 80 
Industries chimiques 
D 614146 37h Industrial inorganic chemicals industries nec 121 60 
Industries des produits chimiques inorganiques d'usage industriel nca 
D 614147 3712 Industrial organic chemical industries nec YA 70 
Industries des produits chimiques organiques d'usage industriel nca 
D 614148 372 Agricultural chemicals industries 0.18 90 
Industries des produits chimiques d’usage agricole 5 
D 614149 373 Plastic and synthetic resin industry 0.78 90 
Industrie des matiéres plastiques et des résines synthétiques 
D 614150 374 Pharmaceutical and medicine industry Lo EN fé 90 
Industrie des produits pharmaceutiques et des médicaments 
D 614151 279 Paint and varnish industry 0.45 95 


Industrie des peintures et vernis 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLEAU 3. Indices des prix des produits industriels, indice d'industrie et leur importance relative - fin 
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CANSIM D codes (1) Title Percent of Percentage 

SIC (1980) gross value of covered by 
production, 1981 direct survey (2 

Code de CANSIM (1) Titre Pourcentage de Pourcentage 

C.A.E. (1980) la valeur brute de |a couver- 
de la production, ture par enqué- 
1981 te directe (2) 


—_————————————— ee — EEE 


io] 


i=) 


o 


o 


o 


D 


(1) 
(1) 


(2) 
(2) 


MG 37 - GM 37 Chemical and Chemical Products Industries - Concluded 
Industries chimiques - fin 


614152 376 Soap and cleaning compounds industry 0.53 90 
Industrie des savons et composés pour le nettoyage 
614153 377 Toilet preparations industry 0.33 85 
Industrie des produits de toilette 
614154 379 Other chemical products industries 0.99 70 
Autres industries des produits chimiques 
614191 3791 Printing ink industry 0.10 90 
Industrie des encres d'imprimerie 
614155 MG 39 - GM 39 Other Manufacturing Industries 2.22 40 
Autres industries manufacturières 
614156 3911 Indicating, recording and controlling instruments industry 0.29 60 
Industrie des instruments d’indication, d'enregistrement et de commande 
614157 3912-3914 Miscellaneous scientific or professional equipment industry 0.41 20 
Diverses industries, matériel scientifique et professionel 
614158 392 Jewellery and precious metal industries 0.34 50 
Industries de la bijouterie et de l’orfèvrerie : 
614159 3931 Sporting goods industry 0.24 50 
Industrie des articles de sport 
614160 3932 Toys and games industry 0.15 60 
Industrie des jouets et jeux 
514161 397 Sign and display industry 0:17 0 
Industrie des enseignes et étalages 
614162 3993 Floor tile, linoleum and coated fabric industry 0.13 80 
Industrie de carreaux, dalles, linoléum, tissus enduits 
614163 3994 Musical instrument and sound recording industry 0.09 0 
Industrie de l'enregistrement du son et des instruments de musi ques 
614164 3991, 92, 99 Miscellaneous other manufacturing industries 0.40 25 
Diverses autres industries 
These CANSIM D codes refer to the monthly series. Annual averages are available through the same CANSIM D codes either by requesting the 
Extended Display Option or by using RPT command of the CANSIM Interactive System (CIS). 
Ces codes D de CANSIM permettent d'obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponibles via les mêmes codes D de CANSIM, 
soit en utilisant |a commande "Extended Display Option", soit en faisant appel au Système Interactif CANSIM (SIC) via la commande RPT. 
The percent covered by direct survey is rounded to the nearest five percent. ‘ 
Le pourcentage de la couverture par enquête directe est arrondi au cing pour cent le plus pres 
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TABLE 4. Industrial Products Price Indexes, Indexes by Stage of Processing and their Composition(1) 


TABLEAU 4. Indices des prix des produits industriels, indices par étape de transformation et leurs compositions (1) 


ee —_—…_—…—-—_—…——————_————_——…———……“û 


M- M-Commodity title Intermediate First stage Second stage All finished Finished Capital All other 
Level goods intermediate intermediate goods foods & equipment finished 
goods (2) goods (3) feeds goods 
Niveau Titre du produit Produits Produits Produits Tous les Aliments de Matériel Tous autres 
M semi-finis semi-finis semi-finis produits consommation capitalisé produits 
de première de deuxième finis et aliments finis 
étape (2) étape (3) pour animaux 
D 613500 D 613501 D 613502 D 613503 D 613504 D 613505 D 613506 
14 Meat products 40.7 (1.9) 40.7 (1.9) 59.3 (2.8) 59.3) (2.8 
Produits de la viande 
15 Dairy products 25.2 (0.6) 25.2 (0.6) 74.8 (1.8) 74.8 (1.8 
Produits laitiers 
16 Fish products 50.0 (0.4) 50.0 (0.4) 50.0 (0.4) 50.0 (0.4 
Produits du poisson 
17 Fruits & vegetables preps. 16.9 (0.2) 16.9 (0.2) 83.1 (0.9) B3 1075 
Prép. à base de fruits & de lég. 
18 Feeds 90.7 (1.4) S027 (1154) 93901011) ee 4) 
Aliments pour animaux 
19 Flour, wheat, meal, other cereals 84.1 (0.3) 84.1 (0.3) 15.9 (0.1) 15.9 (0.1) 
Far., blé, semoule & autres céréal. = 
20 Breakfast cereal & bakery prod. 16.1 (0.2) 16.1 (0.2) 83.9 (1.0) 83.9 (1.0 
Céréales de table & prod. de boul. 
21 Sugar 75.7 (0.3) 71527) (0x3) 24.3 (0.1) 2453 (Oz) 
Sucre 
22 Misc. food products 33.4 (0.7) 33407) 66.6 (1.3) 66.6 (1.3) 
Produits alimentaires divers 
23 Soft drinks Me os) Teeth (QE) 87.9 (0.6) 87.9 (0.6 
Boissons gazeuses 
24 Alcoholic beverages 100.0 (1.2) 100.0 (1.2 
Boissons alcoolisées 
25 Tobacco processed unmanufactured 100.0 (0.2) LOOT ON (OR 2 
Tabac traité non manufacture 
26 Cigarettes & tobacco mfg. 100.0 (0.6) 100.0 (0.6) 
Cigarettes & tabac manufacturés 
27 Tires & tubes 70.8 (0.4) 70.8 (0.4) 29.2 (0.2) 29725 7 (On 
Pneus & chambres a air 
28 Other rubber products 72.4 (0.2) 724) (02) 27.6 (0.1) 4.3 (0.0) 2831071) 
Autres produits du caoutchouc 
29 Plastic fabricated products 959) ist) A2 (0) 84.7 (0.9) 4.1 (0.0) 0.6 (0.0) Sah (C50 
Produits en piastique manufacturés 
30 Leather & leather products 22.4 (0.1) 22.4 (0.1) 77.6 (0.4) 77.6 (0.4) 
Cuir & produits du cuir 
31 Yarns & man made fibres 98.7 (0.6) 12260101) Bisa) (0-5) 130070) 132000) 
Fils & fibres synthétiques 
32 Fabrics 84.9 (0.8) 84.9 (0.8) 1521001) Font O NT) 
Tissus 
33 Other textile products 41.2 (0.4) 4.3 (0.0) 36.9 (0.3) 58.8 (0.5) 1.6 (0.0) Win {das} 


Autres produits textiles 


34 Hosiery & knitted wear 100.0 (0.5) 100.0 (0.5 
Bas & vétements en tricot 


35 Clothing & accessories 0.8 (0.0) 0.8 (0.0) 99.2 (1.9) 99.2 (1.9 
Vêtement & accessoires 


36 Lumber & timber 100.0 (2.0) 100.0 (2.0) 
Sciages et bois d'oeuvre 


37 Veneer & plywood 100.0 (0.4) 100.0 (0.4) 
Placages & contre-plaqués 


38 Other wood fabricated materials 98.9 (1.8) 31.7 (0.6) 67.2 (1.2) 1.1 (0.0) Tet (O80 
Autres mater. en bois travaillés 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 4. Industrial Products Price Indexes, Indexes by Stage of Processing and their Composition(1) - Continued 


TABLEAU 4. Indices des prix des produits industriels, indices par étape de transformation et leurs compositions(1) - suite 


——_—¥—<—_—_—_—_—_—_—"—"____eeee—VOMV—xX— on eee 


M- M-Commodity title Intermediate First stage Second stage All finished Finished Capital All other 
Level goods intermediate intermediate goods foods & equipment finished 
goods (2) goods (3) feeds goods 
Niveau Titre du produit Produits Produits Produits Tous les Aliments de Materiel Tous autres 
M semi-finis semi-finis semi-finis produits consommation capitalise produits 
de premiere de deuxième finis et aliments finis 
étape (2) étape (3) pour animaux 
D 613500 D 613501 D 613502 D 613503 D 613504 D 613505 D 613506 
39 Furniture & fixtures 1.5 (0.0) 15) (050) 98.5 (1.5) 28.0 (0.4) 70:51: 01 
Meubles & art. d'ameublement 
40 Pulp 100.0 (2.1) 100.0 (2.1) 
Pâtes de bois 
41 Newsprint & other paper stock 100.0 (3.9) 100.0 (3.9) 
Papier journ. & autr. pâtes trav. 
42 Paper products 82.4 (1.9) 0.8 (0.0) 81.6 (1.9) 17.6 (0.4) 0.3 (0.0) 1T#8R0u(0 : 4 
Produits du papier 
43 Printing & publishing 69.5 (1.6) 69.5 (1.6) 30.5 (0.7) 80:50 .7) 
Impression & édition 
45 Iron & steel products 100.0 (4.4) 86.3 (3.8) 137080 (0.6 
Produits du fer & de l'acier 
46 Aluminum products 100.0 (1.6) 61.2 (1.0) 38.8 (0.6 
Produits de l’saluminium 
47 Copper & copper alloy products 100.0 (0.9) 6341 (076) 36.9 (0.3) 
Prod. cuiv. & alliage de cuivre 
48 Nickel products 100.0 (0.6) 88.6 (0.6) 1 FAC COR LE 
Produits du nickel 
49 Other non ferrous metal products 100.0 (1.2) 66.9 (0.8) 33:04 m(074 
Autres prod. de mét. non ferreux 
50 Boilers, tanks & plates 77.8 (0.4) 77.8 (0.4) 222 (0.1) 2202 (054) 
Chaudières, réservoirs & plaques 
51 Fabricated structural metal prod. 99.7 (1.5) 99.7 (1.5) 0.3 (0.0) 0.3 (0.0 
Produits métalliques 
52 Other metal fabricated products 89.0 (3.1) 89.0 (3.1) 11.0 (0.4) 5-165) (0.2) 54 (02 
Autres semi-prod. métalliques 
53 Agricultural machinery 15228101) 152. (O51) 84.8 (0.6) 83.6 (0.6) 1201070 
Machines agricoles 
54 Other industrial machinery 40.8 (1.6) 40.8 (1.6) 59.2 (2.4) 57.4 (2.3) 138. 0541) 
Autres machines industrielles 
55 Motor vehicles 100.0 (6.3) 45.0 (2.8) 550) ain 


Véhicules automobiles 


56. Motor vehicle parts 93.6 (2.9) 93.6 (2.9) 6.4 (0.2) 5.9 (0.2) 025 {0.0 
Pièces, véhicules automobiles 


57 Other transport equipment 26.9 (0.6) 26.9 (0.6) 13-000 (158) 59.8 (1.3) 1223011073 
Autre matériel de transport 


58 Appliances & receivers household 10.1 (0.1) 10: Le, 10.11 89.9 (0.8) 1455) (01) 75.4 (0.7) 
Appareils & récepteurs ménagers 


59 Other electrical products 56:2012-3) 56.2 (2.3) 43.8 (1.8) 40.0 (1.6) Sone 102 
Autres produits électriques 


60 Cement & concrete products 100.0 (1.2) 20.1 (0.3) 79.9 {1.0 
Produits du ciment et du béton 


61 Other non-metallic mineral prod. 89.3 (1.1) 8.7 (0.1) 80.6 (1.0) 10.7 (0.1) 3.2 (050) Teo kOe 
Autres prod. miner. non métall. 


62 Gasoline & fuel oil 57.8 (5.0) 57.8 (5.0) 42.2 (3.7) 42200377] 
Essence et mazout 


63 Other petroleum & coal prod. 95.4 (1.9) GSS NT 32.1 (0.6) 4.6 (0.1) 4.6 (0.1) 
Autres prod. pétrole & charbon 


64 Industrial chemicals 96.0 (3.8) 58.1 (2.3) 37.8 1125) 4.0 (0.2) 3.2) (Gat! 0.8 (0.0 
Produits chimiques industriels 


See footnote(s) at end of table. 
Voir notels) à la fin du tableau. 
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TABLE 4. Industrial Products Price Indexes, Indexes by Stage of Processing and their Composition(1) - Concluded 


TABLEAU 4. Indices des prix des produits industriels, indices par étape de transformation et leurs compositions(1) - fin 


SS 888 SSS ES OS 5890905000 


M- M-Commodity title Intermediate First stage Second stage All finished Finished Capital All other 
Level goods intermediate intermediate goods foods & equipment finished 
goods (2) goods (3) feeds goods 
Niveau Titre du produit Produits Produits Produits Tous les Aliments de Matériel Tous sutres 
M semi-finis semi-finis semi-finis produits consommat ion capitalisé produits 
de première de deuxième finis et aliments finis 
étape (2) étape (3) pour animaux 
D 613500 D 613501 D 613502 D 613503 D 613504 D 613505 D 613506 
EEE 0 
65 Fertilizers 100.0 (0.1) 100.0 (0.1) 
Engrais 
66 Pharmaceuticals 27.0 (0.2) 2700 (072) 73.0 (0.5) 73: OMAIO:5 
Produits pharmaceutiques 
67 Other chemical products 64.1 (1.6) 15.4 (0.4) 48.7 (1.2) 35.9 (0.9) 35.9 (0.9 
Autres produits chimiques 
68 Scientific equipment 46.5 (0.4) 46.5 (0.4) 53.5 (0.4) 21.3 (0.2) 32 2mem (023) 
Matériel scientifique 
69 Other manufactured products 28.5 (0.4) 28.5 (0.4) 74510 (1) 3:-2208(0: 0) 68.3 (1.0 
Autres produits manufacturés 
99 Misc. non-manufacturing products 96.8 (0.8) 76.6 (0.6) 2072102) 3.2 (0.0) 1.5 (0.0) 1 7 (080 
Divers produits non-manufactu. : 
Total (61.6) (14.6) (47.0) (38. 4) (10.3) (10.2) (17.9) 


ee re ram 


(1) 


(1) 


(2) 
(2) 
(3) 
(3) 


The unbracketed numbers, going across the table, indicate the percentage of the commodity weights distributed among the various stages of 
processing. The numbers in brackets indicate the percentage each commodity weight within a stage of processing is, relative to the total. 
They may not add to 100 due to rounding. 

Les chiffres n’apparaissant pas entre parentheses representent la distribution en pourcentage des poids des produits à l'intérieur des 
diverses étapes de transformation. Les chiffres apparaissant entre parenthèses indiquent l'importance relative des poids de chaque produit 
par rapport au total. Les chiffres peuvent ne pas totaliser à 100 en raison de l'arrondissement. 

First stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of intermediate goods. 

Les produits semi-finis de première étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produits semi-finis. 
Second stage intermediate goods are those used primarily for the manufacture of finished goods. 

Les produits semi-finis de deuxième étape se définissent comme ceux utilisés principalement pour la fabrication de produits finis. 
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TABLE 5. Industriel Product Price Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 
aggregations 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 
leur utilisation dans d'autres agrégations 


————————— eee 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numero Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 


ee 


111 Beef 8 veal, fresh or frozen C 14 1 1011 F2 
Boeuf et veau, frais ou congelé 

112 Mutton & lamb, fresh or frozen E 14 1 1011 F2 
Mouton et agneau, frais ou congelé 

113 Pork, fresh or frozen C 14 i] 1011 F2 
Porc, frais ou congelé 

114 Horse meat fresh, or frozen P 14 F 
Viande de cheval, fraîche ou congelée 

115 Fancy meat, fresh or frozen E 14 1011 F2 
Viande de fantaisie, fraîche ou congelée 

119 Meat, excluding poultry, n.e.s. P 14 F2 
Autre viande, sauf le volaille, fraîche ou cong. 

121 Chickens, fresh or frozen E 14 1 1012 F 
Poulets, frais ou congelés 

122 Turkeys, fresh or frozen E 14 1 1012 F 
Dindons, frais ou congelés 

129 Poultry, excl. chickens & turkeys E 14 1 1011, 1012 F 
Autre volaille, fraiche ou congelée 

130 Meat, cured C 14 1011 F 
Viande de salaison 

150 Meat prep. pre-cooked not canned C 14 1011 F 
Viande préparée, précuite, non en boîte 

171 Meat prep. canned " 14 1011 F 
Viande préparée, en boîte 

172 Poultry, canned P 14 F 
Volaille, en boîte 

315 Fish, whole or dressed, frozen 16 102 2F 
Poisson, entier ou apprêté, congelé 

320 Fish fillets, steaks, bicks, sticks C 16 102 2F 
Poisson, filets, tranches, bâtonnets 

330 Fish, canned C 16 102 2F 
Poisson, en boîte 

340 Fish, smoked, salted, dried E 16 102 2F 
Poisson fumé, salé, séché 

461 Molluscs & crustaceans, frozen P 16 2F 
Mollusques et crustacés, congelés 

462 Molluscs & crustaceans, canned E 16 102 2F 
Mollusques et crustacés, en boîte 

463 Molluscs & crustaceans, n.e.s. E 16 102 2F 
Mollusques et crustacés, autrement préparés 

490 Meat of marine animals, fish ofal E 16 102 2F 
Autres viandes et abâts d‘anim. marins 

519 Cream, fresh 1 15 1041 F2 
Crème, fraîche 

521 Milk, fluid, processed E 15 1041 F 
Lait de consommation, transformé 

522 Butter E 15 1049 F2 
Beurre 

523 Cheese, whole milk E 15 1 1049 F 
Fromage, fait de lait entier 

524 Cheese, other than whole milk É 15 1 1049 F 
Fromage, sauf de lait entier 

525 Skim milk, powdered [a 15 1049 F2 
Lait écrémé, en poudre 

526 Other milk products, powdered P 15 F2 
Autres produits laitiers, en poudre 

527 Milk, cond. whole, skim, whey Ss 15 F2 
Lait condensé entier, écrèmé ou petit lait 

528 Milk evaporated E 15 1049 F 
Lait concentre 

529 Ice cream E 15 1041, 1049 F 
Creme glacée 

530 Other dairy products E 15 1041 F2 
Autres produits laitiers 

532 Eggs, other than in the shell P 22 F2 
Oeufs, autre qu'en coquille 

631 Wheat flour C 19 1051 2 
Farine de blé 

633 Flour of other cereals S 22 1 2 
Farine de grains d'autres céréales 

634 Corn starch P 19 2 
Fécule de mais 

635 Starches, cereal, n.e.s. S 22 1 2 
Fécule de grains d’autres céréales 

636 Malt E 22 1 1094 2 
Malt 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


TABLE 5. Industrial Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, end their use in other 
eggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 


leur u 
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tilisation dans d‘autres agrégations - suite 


0 ee eee ee eee eee ee ss ES 


644 


730 


992 
1011 
1014 
1015 
1016 
1017 
1041 
1042 
1043 


1044 


Rice mi 
Riz mou 
Cereal 

Autres 

Bread & 
Pains, 

Biscuit 
Biscuit 
Other b 
Autres 

Macaron 
P&étes a 
Macaron 
Pâtes a 
Breakfa 
Céréale 
Prepare 
Mélange 
Cereal 

Autres 

Farinac 
Autres 

Fruits 

Fruits 

Fruits 

Fruits 

Fruit j 
Jus de 

Fruit j 
Jus de 

Fruits 

Fruits 

Fruits 

Fruits 

Jellies 
Marmala 
Fruit p 
Autres 

Coconut 
Noix de 
Nuts, k 
Noix, @ 
Vegetab 
Légumes 
Peas & 

Pois et 
Veg. dr 
Légumes 
Vegetab 
Légumes 
Vegetab 
Légumes 
Other v 
Autres 

Pickles 
Marined 
Mustard 
Moutard 
Maple s 
Sucre e 
Suger, 

Sucre r 
Sugar r 
Autre s 
Molasse 
Melasse 
Corn sy 
Sirop d 
Chewing 
Gomme à 
Chocola 
Confise 
Sugar, 

Friandi 
Fountai 
Fruits, 


See footnote (s) 
Voir note(s) a | 


Title Type of M-Level 
estimate (1) descrip- 
tion 
Titre Type Descrip- 
d'estima- tion 
tion (1) Niveau M 


lied E 22 
lu 
grains, milled n.e.s. S 22 
grains de céréales, moulus n.d.a. 
rolls E 20 
petits pains et brioches 
cS E 20 
s 
akery products C 20 
produits de boulangerie 
i, spaghetti, vermicelli E 22 
limentaires, séchés 
i prod. canned E TT 
limentaires, en boîte 
st cereal foods SFE 20 
s de table 
d cake & sim. mixes E 20 
s à gâteaux et autres préparations simil. 
grain products n.e.s. P 20 
produits de grains de céréales 
eous subst. & flours P 19 
substances farineuses 
& berries, frozen S 17 
et baies, congelés 
& berries,dried or dehyd. S 17 
et baies, séchés ou déshydratés 
uices, unferm. not concent. E 17 
fruits, non fermentés, non concentrés 
uice concentrates S 17 
fruits, concentrés 
& berries, preserv. P 17 
et baies, conservés 
& berries, canned E 17 
et baies, en boîte 
, jams, & marmalade, canned E 17 
de, gelées et confitures, en boîte 
roducts, canned, n.e.s. S 17 
produits de fruits et baies, en boîte 
, dessicated P 22 
coco, desséchée et filamentée 
ernels & seeds prepared . E 22 
mandes et graines pour aliments prép. 
les, frozen C 17 
, congelés 
beans, dried P 17 
haricots, séchés 
ied, excl. peas & beans S 17 
séchés (sauf pois et haricots) 
les, preserved not canned P 1e 
conservés, non en boîte 
les & preparations canned E 17 
et préparations, en boite 
eg. preparations P 17 
préparations à base de légumes 
, relishes, other sauces E 17 
es, condiments et sauces 
mayonnaise 3 22 
e et mayonnaise 
ugar & maple syrup S 22 
t sirop d'érable 
refined E 21 
affine 
efined, excl. cane or beet P 22 
ucre raffiné (sauf de canne ou de better.) 
s S 22 
rup & table syrups E 22 
e mais et autres sirops de table 
gum E 22 
macher 
te confectionery E 22 
ries au chocolat 
licorice candy & pop corn P 22 
ses, confiseries et mais soufflé 
n fruits, syrups & topping P 22 


sirops et garnitures pour rafraîchissement 


at end of table. 
a fin du tableau. 


Number of 
Special 
Aggrega- 
tions (2) 


Nombre 
d'agrégats 
particu- 
liers (2) 


Main Indus- 
try of pro- 
duction (3) 


Principale 
industrie 
de produc- 
tion (3) 


1099 


1072 
1071 
1072, 1099 
1092 
1031 
1052 


1052 


1031 


1031 


1031, 1049 


1099 


1032 


1031 


1031 


1049 


1081 


1099 


1082 


1083 


Stage-of 
Processing 
Category (4) 


Catégorie 
par étape de 
transforma- 
tion (4) 


F2 


F2 


F2 
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TABLE 5. Industriel Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 
aggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 
leur utilisation dans d‘autres agrégations - suite 


SS 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 


_— 


1045 Softdrink concentrates & syrups E 23 111 2 
Concentrés et sirops pour boissons gazeuses 

1049 Sugar preparations, n.e.s. E 22 1 1083, 1082 F 
Autres préparations à base de sucre 

1112 Cocoa butter P 22 2 
Beurre de cacao 

1113 Cocoa, in blocks or cakes P 22 2F 
Cacao et boisson au chocolat 

1114 Cocoa & chocolate powder S 22 2F 
Poudre de cacao ou de chocolat 

1115 Cocoa & chocolate n.e.s. P 22 2F 
Autres préparations à base de cacao et de chocolat 

1122 Coffee, roasted or ground E 22 1 1091 F 
Café, torréfié ou moulu 

1123 Instant coffee E 22 1 1091 F 
Café instantané 

1131 Tea, green, black, incl. tea bags E 22 1091 F2 
Thé vert, noir et sachets de thé 

1133 Tea extract, essences & prep. P 22 2 
Extraits, essences et préparations de thé 

1140 Spices, spice herbs & seeds E 22 1099 F2 
Epices, fines herbes et graines d'épices 

1170 Vinegar S 17 F 
Vinaigre 

1210 Margarine E 22 1099 F 
Margarine 

1220 Shortening E 14 1011, 3761 F 
Graisse préparée 

1230 lard E 14 1 1011 2 
Saindoux 

1410 Soups canned E 17 1 1031 F 
Soupes, en boîte 

1411 Soups, dried & soup mixes & bases E 22 1099 F 
Soupes, mélanges et bases, non en boîte 

1412 Infant & junior foods, canned E 17 1 1031, 1099 F 
Aliments pour bébés et jeunes enfants, en boîte 

1413 Infant junior foods not canned S 22 F2 
Aliments pour bébés et jeunes enfants, non en boîte 

1414 Precook. food preparations, frozen E 17 1021, 1099 F 
Préparations alimentaires, précuites, congelées 

1442 Gelatin P 22 F2 
Gélatine 

1443 Sausage casings, natural & synth. E 14 1011, 1631 2 
Enveloppes et boyaux à saucisses, natur. et synt. 

1444 Yeast, incl. brewer’s yeast S 22 F2 
Levure 

1445 Food flavourings, colouring Ss 22 F2 
Colorants et asssisonnements d'aliments 

1446 Fruit, sugar butters and spreads E 22 1049, 1099 F2 
Beurres et tartinages de fruits et de sucre 

1447 Potato chips & similar products E 22 1093 F 
Croustilles et produits similaires 

1448 Food drink powders (milk base) S 22 F2 
Boissons alimentaires en poudre, & base de lait 

1449 Food powders E 22 1099 F2 
Autres boissons alimentaires, en poudre 

1450 Food preparations, n.e.s. E 22 1099, 1049 F2 
Autres préparations pour aliments et boissons 

1521 Cereal grains, chopped or ground ‘ S 18 1 2 
Grains de céréales, hachés ou broyés 

1522 Bren, shorts & middlings E 18 1 1051 2 
Son et remoulages 

1529 Cereal grain feeds, n.e.s. P « IB 1 2 
Autres grains de céréales 

1531 Rapeseed oilcake & meal E 18 106 2 
Tourteau et farine de colza = 

1532 Soya bean oil meal & cake E 18 106 2 
Tourteau et farine de soya 

1539 Oi! seed cake, excl. rapeseed, soya S 18 2 
Tourteaux et farines d'autres graines oléagineuses 

1551 Legume & grass meal B 18 2 
Farine de légumineuses et de graminées 

1552 Beet pulp P 18 2 
Pulpe de betterave 

1553 Brewers’ & distillers’ grains P 18 2 


Grains de brasserie et de distillerie 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descr ip- Special try of pro- Processing 
tion Aggregs- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numero Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
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liers (2) tion (3) tion (4) 
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1554 Malt sprouts P 22 F2 
Germes de malt 
1555 Gluten & gluten meal Ss 22 F2 
Aliments et farines & base de gluten 
1559 Feed & feed ingred. of veg. origin P 18 2 
Autres aliments et ingrédients d'origine végétale À 
1581 Micro premixes S 18 2 
Micro-prémélangés 
1582 Macro premixes P 18 2 
Macro-prémélangés 
1583 Feed supplements E 18 1053 2 
Suppléments d'aliments, pour animaux 
1591 Complete feeds C 18 1053 2 
Aliments complets, pour animaux 
1592 Fur farm stock feed - Pp 18 2 
Aliments complets, pour l'élevage d'animaux à four. 
1593 Dog & cat feeds E 18 1053 F 
Aliments complets, pour chien et chat 
1599 Animal feeds, n.e.s. Pp 18 F 
Autres aliments complets, pour animaux 
1711 Carbonated bev., soft drinks C 23 111 F 
Boissons gazeuses non alcoolisées 
1719 Non-alcoholic beverages S 17 F 
Autres boissons non alcoolisées 
1721 Ale beer, stout & porter E 24 113 F 
Bière, toutes variétés 
1729 Wines E 24 114 F 
Vins 
1730 Alcoholic beverages distilled C 24 112 F 
Boissons alcoolisées, distillées 
1821 Tobacco leaf processed, unstemmed E 25 121 2 
Tabac en feuilles, conditionné, non écoté 
1822 Tobacco leaf, processed, stemmed ig 25 121 2 
Tabac en feuilles, conditionné, écoté 
1823 Tobacco stems & cuttings P 26 F 
Côtes et miettes de tabac, conditionnées 
1831 Smoking tobacco E 26 122 F 
Tabac à fumer 
1832 Cigars, cigarillos & cheroots E 26 122 F 
Cigares, cigarillos et produits semblables 
1833 Cigarettes E 26 122 F 
Cigarettes 
1839 Other tobacco products P 26 F 
Autres produits du tabac 
2010 Hides and skins, raw, nes E 14 1011 2 
Cuirs et peaux brutes n.d.a. 
2092 Casein, dry P 15 Fa 
Caséine séchée 
2099 Crude animal products, n.e.s. Pp 14 2 
Autres produits bruts, d'origine animale 
2100 Natural fertilizers P 65 2 
Engrais naturels 
2170 Natural gums & resins P 64 1 
Gommes et résines naturelles 
2198 Sea grasses P 16 2F 
Herbes marines 
2199 Crude herbs, leaves, bark P 64 1 
Autres matières vegétales brutes 
2325 Pulpwood chips C 38 2512 1 
Copeaux de bois 
2423 Woo! fibre waste incl. noils S 31 1 
Déchets de fibres de laine incl. blousse 
2442 Cotton waste P 31 Î 
Déchets de coton 
2461 Cellulosic fibres S 31 Î 21 
Fibres cellulosiques 
2471 Acrylic fibres S 31 Î 4 21 
Fibres acryliques 
2472 Polyamide fibres (nylon) S 31 1 21 
Fibres de polyamide (nylon 
2473 Polyester fibres S oa 1 21 
Fibres de polyester 
2474 Synthetic fibres n.e.s. P 31 1 21 
Autres fibres synthétiques 
2476 Non cellulosic fibre waste P 31 21 


Déchets de fibres non cellulosiques 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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2499 Mixed fibre waste p 31 21 
Déchets de mélanges de fibres synthétiques 
2551 Aluminum refinery shapes E 46 2951 1 
Profiles d‘affinage d'aluminium 
2552 Anode, blister & converter copper P 47 1 
Anode et précipités de cuivre 
2553 Copper ingots, refinery shapes E 47 3922 1 
Profiles d’affinage de cuivre 
2555 Nickel oxide (exc! .chem. grade) Pp 48 | 
Oxyde de nickel (sauf de qualité chimique 
2556 Nickel ingots, refinery shapes = 48 2959 1 
Profiles d’affinage de nickel 
2557 Copper matte P 47 { 
Matte de cuivre 
2558 Lead primary forms E 49 2959 1 
Profilés d’saffinage de plomb 
2559 Zinc dust P 49 1 
Poussiére de zinc 
2560 Refined zinc including secondary E 49 2959 1 
Profilés d’affinage de zinc 
2563 Refined gold bullion Ss 49 2 
Profiles d‘affinage d'or et d’alliages d'or 
2564 Silver E 49 1 2959 2 
Argent 
2565 Platinum group metals E 49 1 2959 2 
Métaux du groupe platine 
2566 Tin & tin alloys primary forms E 49 2959 1 
Profiles d’affinage d'étain et d’alliages d’étain 
2567 Magnesium E 49 1 2959 1 
Magnesium 
2568 Cadmium E 49 1 2959 1 
Cadmium 
2569 Cobalt E 49 1 2959 1 
Cobalt 
2570 Refined metals, n.e.s. E 49 1 2959, 2911 1 
Profilés d'affinage de métaux n.d.a. 
2571 Slags & residues P 49 1 
Scories et résidus de métaux 
2581 Iron & steel scrap S 49 1 
Ferraille de fer et d’acier 
2582 Alum. & alum. alloy scrap S 49 1 
Déchets d’aluminium et d‘alliages d'aluminium 
2583 Copper scrap à 49 1 
Déchets de cuivre 
2584 Copper alloy scrap S 49 1 
Déchets d'alliages de cuivre 
2585 Lead scrap incl. lead alloy scrap Ss 49 1 
Déchets de plomb et d’alliages de plomb 
2586 Non-ferr. metal & alloy scrap n.e.s. Pp 49 1 
Autres déchets de métaux non ferreux et d’alliages 
2639 Oth. crude bituminous substances P 63 1 2 
Autres substances bitumineuses brutes 
2752 Ice F 69 2 
Glace 
2801 Primary tankage P 14 2 
Déchets d’abattoir, bruts 
2802 Feathers, downs & quills crude S 69 2 
Plumes, duvet et pennes, bruts 
2804 Tankage, land animal origin, for feeds E 14 1011 2 
Déch. d’abat., d'anim. terr., pour l'alim. anim. 
2805 Secondary tankage fish & marine S 16 2F 
Déch. d’abat., d’anim. marins, pour l'alim. anim. 
2807 Tankage, animal origin, for fertilizer P 14 2 
Déchets d’abattoir, d'origine animale, pour engrais 
3011 Upper leather 30 1711 2 
Cuir pour empeignes et cuirs fendus 
3012 Sole leather P 30 2 
Cuir pour semelles 
3013 Glove and garment leather E 30 1711 2 
Cuir pour vêtements et gants 
3019 Leather other than upper E 30 1711 2 
Autre cuir 
3031 Sheep & lamb skins, dressed P 35 2 
Peaux de mouton et d'agneau, apprétées 
3032 Furs, dressed or dyed Pp 35 2 


Autres fourrures, spprêtées ou teintés 


See footnote(s) at end of table. 
Voir notels) à la fin du tableau. 
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3040 Fur plates, mats and linings P 35 2 
Moquettes, paillassons et doublures en cuir 
3051 Leather shoe findings E 30 1719 2 
Matières taillées pour bottes et chauss. de cuir 
3052 Saddlery, harness, and whips P 30 F 
Sellerie, harnais et fouets 
3053 Leather products, n.e.s. P 30 2 
Autres produits en cuir n.d.8. 
3099 Waste leather P 30 2 
Déchets de cuir 
3111 Paper bags, printed or plain 3 42 2753 2 
Sacs en papier, imprimés ou unis 
3112 Multi wall shipping sacks E 42 2753 2 
Sacs de livraison à parois multiples 
3113 Set-up boxes ec 42 BYES 2 
Boîtes montées, en papier et en carton 
3114 Folding boxes E 42 2731 2 
Boîtes pliantes 
3115 Corrugated cart. & packaging E 42 2732 2 
Boîtes et cartons en matières ondulées 
3116 Drums, cans, cannisters, paper E 42 2731 2 
Tonnelets et boîtes 
3117 Beverage, ice-cream, other cont. E 42 2731 2 
Contenants pour aliments et boissons 
3119 Paper cones, cores, tubes P 42 2 
Cônes, noyaux et tuyaux de papier 
3120 Moulded pulp products E 42 2799 2 
Contenants en pate moulée 
3121 Paper plates, drinking cups _ E 42 2799 2F 
Assiettes, gobelets et produits connexes en papier 
3122 Tags & labels, printed or plain E 43 2819 \ 2 
Étiquettes, imprimées ou unies 
3123 Paper towels E 42 2793 F2 
Essuie-mains 
3124 Toilet paper E 42 2793 F2 
Papier hygiénique 
3125 Facial tissue E 42 2793 F 
Papiers-mouchoirs 
3126 Sanitary napkins, diapers, tampons E 42 2793 F 
Serviettes et tampons hygiéniques et couches jeta. 
3127 Paper table napkins, table cloths E 42 2793 F2 
Serviettes de table en papier 
3128 Papeteries, cutpaper, pads E 42 1 2792 2 
Papier à écrire et feuilles mobiles, blocs-notes 
3129 Envelopes, printed or plain E 42 1 2792 à 
Enveloppes en papier, imprimées ou unies 
3130 Filing supplies P 42 1 2 
Fournitures de classement 
3131 Paper tapes & rolls P 42 Î 2 
Rubans et rouleaux de papier 
3132 Paper containers P 42 2 
Autres contenants en papier et en carton 
3133 Paper end prod. n.e.s. E 42 1993,2799 2F 
Autres produits finis en papier 
3311 Lumber & ties, hardwood C 36 2512 2 
Bois de construction, de feuillu 
3312 Lumber & ties, softwood C 36 2512 2 
Bois de construction, de résineux 
3313 Lumber & ties, exotic species P 36 F 
Bois de construction, d'espèces exotiques 
3314 Railway ties P 38 2 
Traverses de chemin de fer 
3332 Hood waste P 38 1 
Sciures et déchets de bois 
3339 Sawmill products, n.e.s. 2 38 2 
Autres produits de sciage 
3341 Veneer, birch E 37 2521 ; 2 
Placage, de bouleau 
3342 Veneer, hardwood, exc!. birch FE 37 2521 2 
Autre placage, de bois feuillu 
3345 Veneer, softwood E 37 2522, 2512 2 
Placage, de bois résineux 
3346 Dimension veneer (spliced veneer) P aT 2 
Placage de dimension 
3351 Plywood, birch E 37 2521 2 


Contreplaqué, de bouleau 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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3352 Plywood, hardwood excl. birch E 37 2521 2 
Autre contreplaque, de bois feuillu 
3355 Plywood, douglas fir E 37 2522 2 
Contreplaqué, de sapin de Douglas 
3356 Plywood, softwood exc!. doug. fir E 37 2522 2 
Autre contreplaqué, de bois résineux 
3357 Overlaid wood panel products E 37 2521, 2522 2 
Produits en panneaux de bois, à surface appliquée 
3358 Particle board & waferboard E 38 2592,2593 2 
Panneaux de particules 
3361 Doors, wooden E 38 1 2543 2 
Portes, en bois 
3362 Windows & sash door, wind. frames E 38 1 2543 2 
Fenêtres, châssis, cadres de portes et de fenêtres 
3363 Moulding, wooden construction E 38 1 2549 2 
Moulures en bois, pour la construction 
3364 Flooring, wooden, construction 5 36 2 
Couvertures de sol, en bois, pour |la@ construct 
3365 Roof trusses, wooden E 38 2549 2 
Charpentes de toît, en bois 
3366 Kitchen units or cabinets E 38 1 2542 2 
Armoires de cuisine ou sections 
3367 Wood fabr. building components P 38 1 2 
Autres éléments de construction, fabriqués en bois 
3369 Millwork, (woodwork) n.e.s. S 38 1 2 
Autre bois travaillé 
3370 Laminated wood rafters, trusses P 38 2 
Chevrons, charpentes et poutres, laminés, en bois 
3371 Prefab. bldgs. wood C 38 2541 2 
Bâtiments préfabriqués, en bois 
3374 Box, crate & package shooks 2 36 2 
Planchettes pour boîtes, cageots et emballages 
3376 Barrels & kegs of wood P 38 2h 
Tonneaux et barillets, en bois 
3377 Pallets, wooden E 38 1 256 2 
Palettes, en bois 
3378 Wooden fruit & vegetable boxes P 38 1 2 
Boîtes, paniers pour fruits et légumes, en bois 
3380 Wooden reels, spools, cores P 38 | 2 
Dévidoirs, bobines, &mes et blocs, en bois 
3381 Shipping & distrib. containers E 38 1 256 2 
Contenants, en bois, pour la livrais. et la distrib. 
3391 Shingles E 38 1 2511 2 
Bardeaux, en bois 
3392 Shakes E 38 1 2511 2 
Bardeaux fendus, en bois 
3393 Turned & shaped forms, wooden P 38 2 
Formes tournées et faconnées, en bois 
3394 Cork fabricated materials P 38 2 
Produits en liège 
3395 Preserved or treated wood E 36 2591 2 
Bois préservé ou traîté 
3397 Wood charcoal P 38 2 
Charbon de bois 
3398 Wood fabricated materials P 38 2 
Autres produits, de bois, semi-finis 
3399 Hood end products, n.e.s. P 38 2 
Autres produits finis, en bois 
3411 Woodpulp, dissolving E 40 2711 1 
Pâte de bois, soluble et d’alfa spéciale 
3412 Woodpulp, sulphate, bleached C 40 2712 1 
Pâte de bois, au sulfate, blanch., ou semi-blanch 
3413 Woodpulp, sulphate, unbleached E 40 2711,2713 1 
Pâte de bois, eu sulfate, écrue 
3414 Woodpulp, sulphite, bleached C 40 ay dh th ey ib WP) 1 
Péte de bois, au sulfite, blanch., ou semi-blanch. 
3415 Woodpulp, sulphite, unbleached E 40 2712,2711 1 
Pate de bois, au sulfite, écrue 
3416 Woodpulp, mechanical E 40 2711 1 
Péte de bois, mécanique 
3511 Newsprint paper C 41 2712 2 
Papier journal 
3519 Other paper for printing 6 41 2712,2719 2 
Autres papiers d’impression 
3521 Writing & reproduction paper E 41 2791 2 


Papiers fins 8 écrire et à reproduction 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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3529 Fine papers, n.e.s. E 41 2719 2 
Autres papiers fins 
3531 Tissue paper, excl. of sanitary E 41 2712,2719 2 
Papiers-mouchoirs (sauf hygiénique 
3532 Sanitary paper stock P 41 2 
Matières premières pour papier hygiénique 
3541 Wrapping paper, standard C 4) 2719,2711 2 
Papier d'emballage, standard 
3542 Wrapping paper, special E 41 2719 2 
Papiers d'emballage, spéciaux 
3561 Liner board C 4) 1 2713 2 
Carton doublure 
3562 Corrugating container board E 41 1 2713 2 
Carton ondulé, pour contenants 
3563 Boxboard, folding & non-folding ‘ E 41 1 2713 2 
Carton pour boîtes, pliant et non pliant 
3569 Other related packaging boards E 41 1 2713 2 
Autres cartons d'emballage, connexes 
3571 Building paper, not coated E 4) Î 2713 2 
Papier de construction, non enduit ni imprégné 
3572 Building paper, coated E 41 1 2721 2 
Papier de construction, enduit ou imprégné 
3573 Building board, hard board E 41 1 2714, 2522 2 
Panneaux de construction, durs 
3574 Building board, soft board E 41 1 2714 2 
Panneaux de construction, flexibles ; 
3580 Wet machine board P 42 1 
Carton presse-pate 
3592 Vegetable parchment P 42 1 2 
Parchemin, de fibre végétale 
3593 Wallpaper decorative P 42 1 F 
Papier peint, décoratif 
3594 Hrapping paper printed P 42 | F 
Papier d'emballage, imprimé 
3595 Gummed paper and tape E 42 1 2791 2 
Ruban adhésif et papier gommé 
3596 Converted paper, treated E 42 1 2791,2799 2 
Papier transformé, traîté 
3598 Converted paper, excl. treated E 42 1 2791,2799 2 
Autre papier transforme 
3599 Waste paper, P 42 1 
Déchets de papier 
3600 Batts, batting & wadding P 32 1 2 
Ouate et bourre en masse ou en feuilles 
3611 Pressed felts P 33 2F 
Feutres pressés 
3612 Punched and needied felt P 33 2F 
Feutres aérés ou à l'aiguille 
3621 Worsted yarn, pure wool S 31 2F 
Filés par peignage, de laine pure 
3622 Woollen yarns, pure wool (95 P 31 ale 
Filés par cardage, de laine pure (95%) 
3623 Spun yarns mixtures P 31 1 
Filés par peignage et cardage, incl. laine 
3625 Yarn, cotton E 31 1829 1 
Filés de coton pur 
3626 Spun yarns, cellulosic fibres S 31 1 2 
Filés de fibres cellulosiques pures 
3627 Spun yarns, acrylic fibres E 31 1 1829 2 
Files de fibres acryliques pures 
3628 Spun yarns, n.e.s. E 31 1 1829 2 
Autres filés fabriqués 
3629 Yarn & thread, other veg. fibres P 31 2 
Filés fabriqués de fibres végétales 
3631 Filament yarn, nylon, stretch E 31 2 181 2 
Filés de filament, de nylon, extensibles 
3632 Filament yarn, other than nylon E 31 2 181 , 2 
Files de filament (sauf de nylon), extensibles 
3633 Filament yarn, nylon E 31 2 181 2 
Filés de filament, de nylon (sauf extensibles 
3634 Filament yarn polyester P 31 2 2 
Filés de filament, de polyester 
3635 Filament yarn, excl. nylon polyest. E 31 2 181 2 
Autres filés de filament de fibres synthétiques 
3641 Tire yarns, nylon S Ka 2 


Filés pour pneus, de nylon 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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3642 Tire yarns, polyester S 31 2 
Filés pour pneus, de polyester 
3643 Tire yarns, excl. nylon, polyester S 31 2 
Autres filés pour pneus 
3644 Glass yarn (exc!. tire yarn) P 31 1 2 
Filés de fibre de verre (sauf filés pour pneus 
3646 Yarns n.e.s. S 31 1 2 
Autres filés 
3651 Thread, of cotton fibres E 33 1999 2 
Fil de coton 
3652 Thread, of man-made fibres S 33 2F 
Fil de fibres synthétiques 
3655 Baler and binder twine E 33 1999 2 
Ficelle de bottelage et d’engerbage 
3656 Fishing line & cordage, commerc. P 33 2 
Lignes et cordages de pêche, d'usage commercial 
3657 Twine n.e.s. E 33 1999 2 
Autres ficelles et cordages 
3658 Rope S 33 2 
Corde 
3662 Broad woven worsted, wool, appar E ae 1 1821 2 
Tissages larges peignés pour vêtements, laine pure : 
3663 Broad woven wrstd, wool, mix app S 32 1 2 
Tissages larges de laine peignée et de mélanges 
3664 Broad woven fabrics, wool, appar S 32 Î 2 
Tissages larges cardés, de laine pure (mercerie 
3665 Broad woven fabr., wool mix, app 5 32 1 2 
Tissages larges cardés, de mélanges de laine 
3666 Other broad woven fabrics P 32 1 2 
Autres tissages larges 
3667 Fabrics, broad woven of cotton E 32 1829 2 
Tissages larges, coton pur 
3669 Broad woven fabrics, cellulosic E 32 1 1829 2 
Tissages larges, de fibres cellulosiques 
3670 Broad woven fabrics, nylon E 32 1 1829 ?) 
Tissages larges, de fibres polyamides 
3671 Broad woven fabrics, polyester S 32 1 2 
Tissages larges, de fibres de polyester 
3672 Broad woven fabrics, other fibre S 32 1 2 
Tissages larges, d'autres fibres synthétiques 
3673 Broad woven fabrics, cotton poly E 32 1 1829 2 
Tissages larges, de coton et de polyester 
3674 Broad woven fabrics, other mix P 32 1 2 
Tissages larges, autres mélanges 
3675 Broad woven fabrics, cotton mix E 32 Î 1829 2 
Tissages larges, mélanges de fibres de coton 
3677 Elastic broad woven fabrics S 32 1 2 
Tissages élastiques et autres tissages larges 
3678 Pile fabrics, broad woven S 32 1 2 
Tissages pelucheux larges 
3681 Tricot fabrics E 32 1 1831 2F 
Tissages tricotés 
3682 Fabrics, knitted & netted, elastic S 32 2 
Tissus tricotés élastiques et à mailles nouées 
3683 Pile fabrics, broad knitted P 32 1 2F 
Tissus pelucheux, tricotes larges 
3684 Double knit fabrics E 32 1 1831 2F 
Tissus larges à mailles doubles 
3685 Broad knitted fabrics n.e.s. P 32 1 2F 
Autres tissus tricotés larges : 
3690 Tire fabrics, nylon E 32 1 1995, 1829 2 
Tissus pour armatures de pneus, en nylon 
3691 Tire fabrics, polyester E 32 1 1995 2 
Tissus pour armatures de pneus, en polyester 
3692 Tire fabrics, other S 32 1 2 
Autres tissus pour armatures de pneus 
3693 Papermakers’ felts E 33 1821 1 
Feutres et tissus de papetier 
3694 Other special cons. fabrics P 32 1 2 
Autres tissus à texture speciale 
3695 Narrow fabrics Ë 32 1991 2 
Tissus étroits, non enduits 
3696 Lace fabrics, bobbinet & net P 32 F2 
Dentelles et broderies 
3697 Rubber costed fabrics P 28 2 


Tissus enduits de caoutchouc 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforme- 
liers (2) tion (3) tion (4) 
A  ——————— 
3698 Fabrics, impreg. ex. rubber-coated E 69 3993 2 
Autres tissus enduits ou imprégnés de caoutchouc 
3699 Rags & waste, cotton & textile mat. P 33 2 
Chiffons et déchets de textiles 
3711 Jute bags (bur!ap sacks) E 33 1999 2 
Sacs de jute (poches de toile d'emballage 
3712 Cotton bags E 33 1999 2 
Sacs de coton 
3714 Awnings, of cloth & plastic P ee) 2 
Auvents, en matière textile 
3715 Tents P 33 F 
Tentes, en matière textile 
3716 Sails P 33 F 
Voiles, en matière textile 
GMT Tarpaulins & other covers QE 33 193 2 
Bêches et autres couvertures 
3718 Sleeping bags S 33 F 
Sacs de couchage 
3719 Textile crests, emblems, badges P 33 1 F 
Ecussons, fanions et insignes, en textile 
3720 Wipers and rags S 83 2 
Torchons et chiffons 
3721 Nets & netting P 33 2F 
Filets de pêche 
3722 Bandages, surgical gauze & dress. E 38 1 1994 F 
Bandages, gaze et pansements 
3723 Unfin. apparel & tailor’s suppl. S 35 F 
Vêtements non finis et fournitures, pour tailleur 
3724 Textile prod. n.e.s. E 33 1999,1991 2 
Autres produits textiles, finis 
3725 Automobile seat covers P 33 Î F 
Housses de banquettes d'automobiles 
3911 Woo! grease & lanolin P 14 1 
Suint et lanoline 
3912 Animal oils & grease, crude E 14 1 1011 2 
Autres huiles et corps gras d'orig. anim., bruts 
3913 Fish & marine animal oils crude S 16 2F 
Huiles de poisson et d'animaux marins, bruts 
3915 Soybean oil, crude E 22 106 2 
Huile de soja, brute 
3916 Rapeseed oil, crude E 22 106 2 
Huile de colza, brute 
3919 Vegetable oils, crude, n.e.s. P 22 2 
Autres huiles végétales, brutes 
3921 Animal oils and greases, refined P 14 1 2 
Huiles et corps gras d'origine animale, raffinés 
3922 Fish & marine animal oils refine P 16 2F 
Huiles de poisson et d'animaux marins, raffinées 
3924 Soybean oil, refined P 22 2 
Huile de soja, raffinée 
3925 Rapeseed oil, refined P 22 2 
Huile de colza, raffinée 
3929 Vegetable oils refined, n.e.s. S 22 2 
Autres huiies végétales, raffinées 
3941 Animal oils, deodor ized E 14 1 1011 2 
Huiles animales, désodorisées 
3942 Fish & marine animal oils, deod. P 16 2F 
Huiles de poisson et d'animaux marins, désodoris. 
3943 Corn oil, deodorized S 22 F2 
Huile de mais, désodorisée 
3944 Soybean oil, deodorized P 22 2 
Huile de soja, désodorisée 
3945 Rapeseed oil, deodorized S 22 2 
Huile de colza, désodorisée 
3946 Peanut oil, deodorized S 22 2 
Huile d’arachide, désodorisée 
3949 Vegetable oils and mixtures, deodorized E 22 1011,106 2 
Autres huiles et mélanges Végétaux, désodorisés | 
3951 Oils, oxidized, blown, or boiled P 67 1 
Huiles oxydées, soufflées ou cuites 
3953 Chemically modified oil & fats S 67 1 
Autres huiles et graisses, modifiées chimiquement 
3960 Waxes, animal & vegetable P 67 2 
Cires, d'origine animale et végétale 
3970 Essential oils, natural or syn. P 67 2 


Huiles essentielles, naturelles ou synthétiques 


See footnote(s) st end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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PCG Title 
Number 
Numéro Titre 
GPP 
3991 Turpentine 
Térébenthine 
3992 Tell oil, crude 
Huile de talloil 
3999 Extracts from greens, wood & veg 


Autres extraits de gommes, de bois et de mat. veg. 
4001 Chlorine 


Chlore 
4002 Oxygen 
Oxygène 
4003 Nitrogen 
Azote 
4004 Black, acetylene and carbon 
Noir de carbone 
4005 Phosphorus 
Phosphore 
4006 Hydrogen 
Hydrogene 
4007 Rare gases 
Gaz rares 
4009 Calcium metal 
Calcium 
4012 Chemical elements, n.e.s. 
Autres éléments chimiques 
4015 Sulphuric acid 
Acide sulfurique 
4016 Hydrogen chloride 
Acide chlorhydr ique 
4017 Phosphoric acid 
Acide phosphor ique 
4023 Carbon dioxide (gas and dry ice 
Bioxide de carbone 
4024 Inorgan. acids & oxygen comp. 
Autres acides inorganiques et composés d'oxygène 
4028 Ammonia, anhydrous and aqua 
Ammon i aque 
4029 Caustic soda (sod. hydroxide) dry 
Hydroxyde de sodium (soude caustique) 
4034 Titanium dioxides 
Bioxydes de titane 
4035 Zinc oxides 
Oxydes de zinc 
4037 Iron oxides 
Oxydes de fer 
4038 Inorg. bases & metal. oxides nes. 
Autres bases inorganiques et oxydes 
4041 Aluminum fluorides&sodium alum. 
Fluorure d‘aluminium et de sodium-aluminium 
4042 Fluorides & other fluorine salts 
Fluorures et autres sels de fluor 
4045 Calcium chloride 
Chlorure de calcium 
4046 Sodium chlorate 
Chlorate de sodium 
4048 Chlorides, chiorites, & chlora. 
Autres chlorures, chlorites et chlorates 
4052 Aluminum sulphate 
Sulfate d'aluminium 
4053 Ammonium sulphate 
Sulfate d‘’ammonium 
4054 Sodium sulphate 
Sulfate de sodium 
4055 Sulphides, dithionites 
Autres sulfures, sulfites, et sulfates 
4058 Ammonium nitrate 
Nitrate d‘ammonium 
4059 Nitrites & nitrates, n.e.s. 
Autres nitrites et nitrates 
4062 Ammonium phosphates 
Phosphates d‘ammonium 
4063 Calcium phosphates 
Phosphates de calcium (sauf les superphosphates) 
4066 Sodium phosphates 
Phosphates de sodium 
4067 Phosphates & phosphites, n.e.s. 


Autres phosphates et phosphites (sauf superphosp.) 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau 
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estimate (1) 


Type 
d'estima- 
tion (1) 


M-Level 
descr ip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 


64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
49 
64 
49 
49 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 


64 


Number of 
Special 
Aggrega- 
tions (2) 


Nombre 
d'agrégats 
particu- 
liers (2) 


Main Indus- 
try of pro- 
duction (3) 


Principale 
industrie 

de produc- 
tion (3) 


3711,3712 


3711 


3711 


3711 


3711 


3711 
3712,3711 


3711 


3711,3799 


2094 


Stage-of 
Processing 
Category (4) 


Catégorie 
par étape de 
transforma- 
tion (4) 


2F 


21 


21 
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PCG 
Number 


Numéro 
GPP 


Title 


Titre 


Type of 
estimate (1) 


d‘estima- 
tion (1) 


M-Level 
descrip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 


Number of 
Special 
Aggrega- 
tions (2) 


Nombre 
d'agrégats 
particu- 
liers (2) 


———————Z 


4068 
4069 
4073 
4074 
4078 
4079 
4089 
4091 
4092 
4093 
4095 
ait} 
4113 
4114 
4115 
4116 
4117 
4118 
4121 
4122 
4123 
4125 
4126 
4127 
4131 
4132 
4133 
4134 
4138 
4139 
4140 
4144 
4142 
4145 
4146 
4148 
4152 


4155 


Sodium carbonate (soda ash 
Carbonate de sodium 

Carbonates & percarbonates 

Autres carbonates et percarbonates 
Sodium cyanide 

Cyanure de sodium 

Cyanides & complex cyanides n.e.s. 
Autres cyanures et cyanures complexes 
Sodium silicate 

Silicates de sodium 

Silicates, n.e.s. 

Autres silicates 

Metallic salts of inorg. acids. 
Autres sels métalliques et acides inorganiques 
Calcium cyanamide 

Cyanamide de calcium 

Heavy water 

Eau lourde 

Radio-active chemical elements 
Eléments chimiques et isotopes radioactifs 
Inorganic chemicals, n.e.s. 

Autres produits chimiques inorgani ques 
Acetylene 

Acetylene 

Benzene, toluene and xylene 
Benzene, toluéne et xylene 
Ethylene 

Ethylene 

Butylenes 

Butylène 

Butadiene 

Butadiène 

Styrene monomer 

Styrène monomère 

Hydrocarbons, n.e.s. 

Autres hydrocarbures 

Carbon tetrachloride 

Tétrachlorure de carbone 
Vinylchloride monomer 

Chlorure de vinyle monomère 
Fluorinated halogen hydrocarbons 
Hydrocarbures d‘halogenes fluorisés 
Trichloroethylene 

Trichloréthyléne 

Perchloroethylene 
Tétrachioréthylène 

Derivatives of hydrocarbons 

Autres dérivés d'hydrocarbures 
Alcohol, natural, ethyl 

Alcoo! éthylique 

Methy! alcohol 

Alcool méthylique 

Propy! and isopropyl alcohols 
Alcool propylique et isopropylique 
Buty! and isobuty! alcohols 

Alcool butylique et isobutylique 
Ethylene glycol, mono 
Éthylèneglycol, mono 

Propylene glycol, mono 
Propylèneglycol, mono 
Pentaerythritol 

Pentaerythrol 

Fatty alcohols, crude & refin. 
Alcools gras, bruts et sulfonés 
Alcohols & their derivatives 
Autres alcools et leurs dérivés 
Phenol 

Phénol (acide carbol ique 

Phenols & phenol alcohols n.e.s. 
Autres phénols et phénols-alcools 
Chlorinated phenols 

Phenols chlorés 

Ethers, alcohol peroxides, etc 
Ethers et dérivés d’alcools, peroxides, etc 
Vanillin 

Vanilline 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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64 
64 
54 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
63 
64 
64 
64 
64 
54 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 
64 


42 


Main Indus- Stage-of 
try of pro- Processing 
duction (3) Category (4) 
Principale Catégorie 
industrie par étape de 
de produc- transforma- 
tion (3) tion (4) 
3711 2 
21 
2 
21 
1 
21 
21 
1 
F 
F 
F 
STAPS We 2 
3611 1 
3712,3611 1 
1 
1 
3712 1 
3611,3712 1 
1 
3712 1 
3712 21 
2 
2 
1 
2712 2 
3712 1 
1 
1 
3731 1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
1 
2712 2F 
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PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus-  Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estime- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 
4156 Formaldehyde & paraformaldehyde Pp 64 
Formaldéhyde et paraformal déhyde 
4158 Acetone p 64 1 
Acétone 
4159 Ketone & quinone function comp. S 64 1 
Autres composés de fonction cétone et quinone 
4161 Acetic acid P 64 1 
Acide acétique 
4162 Viny! acetate monomer P 64 1 
Acétate de Vinyle monomere 
4163 Acetic anhydride E 64 3712 1 
Anhydride acétique 
4164 Fatty acids S 64 1 
Acides gras 
4167 Monoacids & derivatives, n.e.s. P 64 Î 
Autres monoacides et leurs dérivés 
4171 Adipic acid E 64 3712 1 
Acide adipique 
4172 Phthalic anhydride P 64 1 
Anhydride phtalique 
4173 Phthalates & phthalate esters P 64 1 
Autres phtalates et esters d'acide phtalique 
4174 Polyacids & derivatives, n.e.s.. P 64 1 
Autres polyacides et leurs dérivés 
4175 Citric acids P 64 2 
Acides citriques 
4176 Oxygen-function acids & deriv. P 64 1 
Autres acides de fonction oxygène et leurs dérivés 
4179 Inorganic esters, n.e.s. P 64 1 
Autres esters, sels et dérivés inorganiques 
4181 Hexamethy|enediamine P 64 1 
Hexamethy|enediamine 
4182 Ethanol amines P 64 2 
Ethanolamines, mono, di, tri 
4185 Dicyondi amide P 64 Î 
Dicyandiamide 
4186 Urea E 64 1 3711,3712 1 
Urée 
4187 Nitrogen-function compounds S 67 12 
Composés de fonction azote 
4190 Xanthates P 64 Î 
Xanthates 
4191 Silicone fluids (exil. resins) P 64 1 
Silicones liquides (sauf les résines) 
4199 Organic chemicals, n.e.s. P 64 1 
Autres produits chimiques organiques 
4211 Propellants P 67 1 
Agents de propulsion 
4212 Prepared explosives EB 67 3799 1 
Explosifs préparés et agents explosifs 
4213 Safety fuses iS 67 1 
Mèches de sûreté et cordeaux détonants 
4214 Detonators S 67 1 
Détonateurs, amorces et allumeurs 
4221 Synthetic rubber E 64 3712 2 
Caoutchouc synthétique 
4222 Reclaimed rubber S 28 2 
Caoutchouc regénéré 
4224 Phenol - formaldehyde resins E 64 1 373 2 
Résines à base de phénol-formaldéhyde 
4225 Urea - aldehyde resins E 64 1 373 2 
Résines à base d‘urée-formal dehyde 
4226 Polyester resins E 64 373 2 
Résines de polyester 
4227 Polyamide resins (nylon) P 31 3 
Resines de polyamide 
4228 Polyurethane resins P 64 1 2 
Resines de polyuréthane 
4229 Epoxy resins P 64 Î 2 
Résines époxydes 
4233 Acrylic resins Pp 64 2 
Résines acryliques 
4234 Polyethylene resins C 64 1 373 2 
Résines de polyethylene 
4235 A.b.s. resins E 64 373 2 


Résines 8.b.s. 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tebleau. 
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Numéro 
GPP 


Title 


Titre 


Type of 
estimate (1) 


d'estima- 
tion (1) 


M-Level 
descrip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 


Number of Main Indus- 
Special try of pro- 
Aggrega- duction (3) 
tions (2) 

Nombre Principale 
d'agrégats industrie 
particu- de produc- 
liers (2) tion (3) 


Stage-of 
Processing 
Category (4) 


Catégorie 
par étape de 
transforma- 
tion (4) 


a 


4236 
4237 
4239 
4240 
4241 
4243 
4244 
4245 
4247 
4248 
4251 
4253 
4254 
4255 
4258 
4261 
4262 
4263 
4264 
4265 
4267 
4268 
4271 
4272 
4273 
4274 
4275 
4276 
4277 
4278 
4279 
4280 
4281 
4282 
4283 
4284 
4289 


4311 


Polystyrene resins 

Résines de polystyrène 

Vinyl chloride resins 

Résines de chlorure de vinyle 

Vinyl resins, n.e.s 

Autres résines vinyl! iques 
Polypropylene resins 

Résines de polypropylène 

Condens. & polimer resins, n.e.s. 
Autres résines de condensation et de polymer 
Cellulosic resins 

Résines cellulosiques 

Synthetic resins (natural) 

Résines dérivées de résines 
Synthetic resins, n.e.s. 

Autres résines synthétiques 
Adhesives 

Adhésifs et colles 
Pressure-sensitive tapes 

Rubans adhésifs 

Mixed fertilizers 

Engrais composés 

Nitrogen solutions 

Solutions d'azote 

Ammonium nitrate phosphate 
Phosphates de nitrate d‘ammonium 
Other chemical fertilizers 

Autres composés d'engrais chimiques 
Agricultural chemicals 

Produits chimiques agricoles 
Dyestuffs (exclud. dyeing extra 
Matières colorantes (sauf extraits tinctoriaux) 
Pigments, lakes & toners, proper 
Pigments, laques et tonifiants 
Paints and enamels 

Peintures et émaux 

Varnish, shellac, lacquer & stain 
Vernis, gommes laques, laques et teintures 
Paint related prod. (excl. puttys 
Produits connexes de peinture (sauf le mastic 
Glycerine, crude 

Glycerine, brute 

Glycerine, refined 

Glycerine, raffinée 

Printing and other inks 

Encres d'imprimerie et encres pour écrire 
Boiler chemicals 

Tartrifuges 

Concrete additives 

Additifs pour béton 

Antifreeze preparations 

Antigels 

Automotive chem. ex. antifreeze 


Produits chimiques pour l'auto (sauf les antigel) 


Additives, mineral oils & grease 

Additifs pour produits pétroliers 

Disinfect. & deoderant, excl. pers. 
Désinfectants et désodorisants (sauf personnel) 
Putties, caulking comp. 

Mastics et composés de scellement 

Compound catalysts 

Catalyseurs composés 

Surface active agents 

Agents tensio-actifs 

Textile specialty chemicals 

Préparations chimiques spéc. pour |‘ind. text. 
Rubber & plastics compounding agts 

Substances incorporées au caout. et au plast. 
Metal working compounds 

Composés pour le travail des métaux, préparés 
Fire extinguishing preparations 

Préparations pour extincteurs 

Chemical preparations n.e.s. 

Autres préparations chimiques 

Aviation gasoline 

Essence d'aviation 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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1 3712,373 


1 373,3712 


3799, 3729 


See 


375 


375 


375 


3791 


3712,3799 


3712,3799 


3799 


3712,3799 


3799 


2 


21 
21 
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PCG 
Number 


Numéro 
GPP 


Title 


Titre 


Type of 
estimate (1) 


Type 
d'estima- 
tion (1) 


M-Level 
descrip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 


Number of 
Special 
Aggrega- 
tions (2) 


Nombre 
d'agrégats 
particu- 
liers (2) 


Main Indus- 
try of pro- 
duction (3) 


Principale 
industrie 
de produc- 
tion (3) 


Stage-of 
Processing 
Category (4) 


Catégorie 
par étape de 
transforma- 
tion (4) 
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4312 
4321 
4322 
4331 
4350 
4351 
4361 
4362 
4381 
4382 
4383 
4384 
4385 
4386 
4387 
4388 
4390 
4391 
44it 
4412 
4413 
4414 
4415 
4416 
4417 
4418 
4419 
4420 
4425 
4426 
4427 
4429 
4431 
4432 
4434 
4435 
4437 


4438 


Motor gasoline 

Essence à moteur 

Aviation turbo fuel 

Combustible pour turbines d'aviation 

Fuel oils 

Mazouts 

Lubricating oils and greases 

Huiles et graisses de lubrification 

Coke, coal 

Coke de charbon 

Coke, petroleum 

Coke de pétrole 

Liquefied petroleum gases 

Gaz de pétrole, liquéfiés 

Manufactured gas, fuel type 

Autres gaz fabriqués, de type combustible 
Naphthe 

Napthe 

Creosote, carbolic 

Huile de creosote, huile carbol i que 
Paraffin wax, crude 

Cire de paraffine, brute 

Paraffin wax, refined 

Cire de paraffine, raffinée 

Asphalt 

Asphalte 

Asphalt mixtures & emulsions 

Mélanges d’asphalte et émulsions bitumineuses 
Crude coal tar 

Goudron de charbon brut 

Refined coal tar & pitch 

Goudron de charbon et brai de charbon, raffinés 
Petro-chemical feed stocks 

Charges d'alimentation pour |’ind. pétrochimique 
Petroleum & cos! products n.e.s. 

Autres produits du pétrole et du charbon 
Ferrochrome 

Ferrochrome 

Ferromanganese 

Ferromanganese 

Ferrosilicon 

Ferrosilicium 

Ferro-alloys, n.e.s. 

Autres ferro-alliages 

Pig iron, incl. remelt iron 

Fonte en gueuses et fonte refondue 

Sponge iron & primary iron 

Fer en éponge et autre fer de formes primaires 
Ingots & cont. cast. carbon stl. 


Lingots et acier moulé de coulée continue, ordin. 


Ingots & cont. cast. alloy steel 

Lingots et acier moulé de coulée continue, allié 
Blooms, billets, slabs, carbon stl 

Blooms, billettes et brames, d’acier ordinaire 
Blooms, billets, slabs, alloy st 

Blooms, billettes et brames, d’acier ellié 
Concrete reinf. bars not fabr 

Barres d‘armature pour le béton, non travaillées 
Wire rods, hot rolled 

Fils machine, laminés à chaud 

Bars & rods, carbon steel 

Barres et tiges, d'acier ordinaire 

Bars & rods, alloy steel 

Barres et tiges, d'acier ellié 

Plate, carbon steel, not fabr. 

Tôles d'acier ordinaire, non travaillées 

Plate, alloy steel, not fabr. 

Tôles d'acier allié, non travaillées 

Sheet & strip, carbon steel, not fabricated 
Feuilles et feuillards, d'acier ordin. non-trav. 
Sheet and strip, alloy steel 

feuilles et feuillards, d‘acier allié 
Galvanized steel sheet & strip 

Feuilles et feuillards, d'acier galvanisé 
Tinplate 

Feuilles et feuillards, de fer-blanc 


See footnote(s) at end of table. 
Voir notels) à la fin du tableau. 
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62 
62 
62 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
63 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 
45 


45 


3611 
3611 
3611 


3611,3612 


3611 


3611 


3799 


3611 
3699 


2919 


3611 


2911 


2959 


2919 
2919 
2919 
2919 
2919 
2919 
2919 
2919 
2919 
2919 
2919 


2919 


F2 
2 
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PCG Title Type of M-Level Number of Mein Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 
ET ee ee ee ee ee eee 
4439 Sheet & strip, coated, n.e.s. E 52 1 2919 2 
Autres feuilles et feuillards d’acier, recouverts 
444} Structural shapes, steel C 51 2919 2 
Profilés de charpente, d'acier 
4444 Rails E 45 2919 2 
Rails 
4445 Railway track material, n.e.s. P 45 2 
Autre matériel de voie ferrée 
4451 Pressure pipes Ss 45 1 
Tuyaux de pression, d'acier 
4452 Mechanical steel tubing E 45 2921 1 
Tubes mécaniques, d‘acier 5 
4454 Pipe & tubing, carbon steel E 45 2921 1 
Autres tuyaux et tubes, d’acier ordinaire 
4455 Pipe & tubing, alloy steel st 45 2921 1 
Autres tuyaux et tubes, d'acier allié 
4456 Line pipe, trans. nat. gas & oil E 45 2921 Î 
Tuyaux pour le transp. du gaz nat. et pétr 
4457 Oil country goods stl. n.e.s. E 45 2919,2921 1 
Autres produits en acier, pour champs pétrolifères 
4461 Barbed wire Pp 52 1 2 
Fil barbelé 
4462 Wire excl. barbed uncoat. carbon E 52 1 3052 2 
Fil, non barbelé, non recouvert, d‘acier ordinaire 
4463 Wire excl. barbed uncoat. alloy P 52 1 2 
Fil, non barbelé, non recouvert, d'acier allié 
4464 Wire, steel, coated 1 52 1 3052 2 
Fil d‘acier, recouvert 
4465 Twisted, braided, steel wire S 52 1 2 
Fil tordu, tressé, d'acier 
4466 Hire rope, steel É 52 1 3052 2 
Câble métallique, d'acier 
4471 Concrete reinf. bars, fabr. P 45 1 1 
Barres d‘arm. pour le béton, travaillées 
4472 Bars, rods, steel, fab. n.e.s. P 45 1 1 
Autres barres et tiges d’acier, travaillées 
4473 Plates, steel, fabricated P 50 2 
Tôles d'acier, travaillées 
4474 Sheet & strip, fabricated P 52 2 
Feuilles et feuillards d'acier, travaillés 
4475 Structural shapes, fabricated P 51 2 
Profilés de charpente d'acier, travaillés 
4491 Forgings of carbon &alloy steel E 52 3099 2 
Pièces forgées en acier brutes, non finies 
4492 Grinding balls, steel E 45 2919 1 
Boulets de broyage, en acier 
4493 Stee! castings E 45 2912 2 
Moulages d'acier brut, non finis 
4494 Grinding balls, cast iron P 45 2 
Boulets de broyage, en fonte 
4495 Municipal iron castings E 45 294 2 
Fonte de moulage pour voirie municipale 
4496 Ingot moulds and stools, grey iron P 45 1 
Moules et sous-moules pour lingots, de fonte grise 
4497 Engine block castings, cast iron E 45 294 2 
Moulages de blocs moteurs, en fonte 
4498 Cast iron pipe E 45 1 294 2 
Tuyaux en fonte 
4499 Iron castings, n.e.s. E 45 1 294, 3251 2 
Autres moulages de fonte 
4510 Aluminum alloys P 46 1 
Profilés d‘affinage d’alliages d’aluminium 
4511 Copper-base alloys primary form E 47 299 1 
Profiles d'affinage d'alliages de cuivre 
4512 Solders inc. block, rods, wire, etc. 5 49 299 2 
Soudures (toutes formes) 
4513 Antimonial lead E 49 299 2 
Profilés d’affinage d‘alliages de plomb 
4514 Other non-ferrous refinery shape E 49 1 299 1 
Autres profilés d‘affinage de métal non ferreux 
4515 Nickel anodes for plating S 48 2 
Anodes de nickel pour galvanoplastie 
4516 Type metal blocks, bars, plates Ê 49 299 2 
Blocs, barres, tôles de métal d'imprimerie 
4517 Nickel alloy refin. shapes Pp 48 2 


Profiles d’affinage d’alliages de nickel 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Title 


Titre 
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d'estima- 
tion (1) 


M-Level 
descr ip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 
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Special 
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Stage-of 
Processing 
Category (4) 
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tion (4) 


eee 


4518 
4520 
4521 
4522 
4523 
4524 
4525 
4527 
4528 
4529 
4531 
4532 
4533 
4534 
4535 
4536 
4541 
4542 
4543 
4544 
4550 
4561 
4562 
4563 
4568 
4569 
4611 
4612 
4613 
4614 
4615 
4616 
4617 
4618 
4619 
4621 
4622 


4623 


Zinc alloys 

Profilés d’affinage d'alliages de zinc 

Aluminum wire rod 

Fils machine d'aluminium 

Aluminum bers & rods, n.e.s. 

Autres barres et tiges d’aluminium 

Aluminum plate, sheet & strip 

Tôles, feuilles et feuillards d'aluminium 
Aluminum pipe and tubing 

Tuyaux et tubes d'aluminium 

Alum. wire & cable, not insulated 

Fils et cables d'aluminium, non isolés 

Aluminum foil 

Aluminium en feuilles 

Alum. powder, flakes & paste 

Poudre, flocons et pate d'aluminium 

Alum. castings & forgings 

Moulages et forgeages d‘aluminium 

Alum. struct. shapes & extrus. 

Autres profilés de charpente ou refoulés en alum. 
Copper wire rods 

Fils machine de cuivre 

Copper: bars, rods & shapes 

Barres, tiges et profilés de cuivre 

Copper pipe and tubing 

Tuyaux et tubes de cuivre 

Copper plate, sheet & strip 

Tôles, feuilles et feuillards de cuivre 

Copper wire & cable, not insul. 

Fils et câbles de cuivre, non isolés 

Copper castings, basic products 

Moulages et autres profilés de cuivre 

Copper alloy bars, rods & shapes 

Barres, tiges et profilés en alliages de cuivre 
Copper alloy pipe and tubing 

Tuyaux et tubes en alliages de cuivre 

Copper alloy plate, sheet & strip 

Téles, feuilles et feuillards en alliages de cuiv. 
Copper alloy castings 

Moulages en alliage de cuivre 

Precious metal fab. basic prod. 

Profilés semi-ouvrés de métaux précieux 

Nickel, nickel alloys mfg. shapes 

Prof. semi-ouvrés de nickel et d’alli. de nickel 
Lead & lead alloys, n.e.s. 

Profilés semi-ouvrés de plomb et d’allia. de plomb 
Zinc & zinc base alloy, n.e.s. 

Profilés semi-ouvrés de zinc et d’alliages de zinc 
Tin & tin alloy fab. materials 

Profilés semi-ouvrés d'étain et d’alliages d‘étain 
Other non-ferrous mfg. shapes 

Autres profilés semi-ouvrés de métaux non ferreux 
Doors & windows, incl. herm. 

Portes et fenêtres, y compris herm., en métal 
Roofing & siding, metal 

Toîture et parement, en métal 

Ceilings, partitions & panels 

Plafonds, cloisons et panneaux, en métal 

Roof deck & flooring, metal | 
Platelages et couvertures de sol, en métal 

Metal lath & corner bead 

Lattes et baguettes d'angle, en métal 

Sheet metal pipes & corner ducts 

Tuyaux, conduits et raccords de tôle, en métal 
Roof drainage equipment, metal 

Gouttières et tuyaux de descente, en métal 
Ventilators, grills. 

Ventilateurs et grilles, en métal 

Struc. & archi. metal prod., n.e.s. 

Autres produits métal. pour la const. et l'archit 
Tanks 

Réservoirs 

Gas cylinders 

Cylindres à gaz 

Barrels, drums & kegs, metal 

Tonneaux, futs et barillets, en métal 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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49 
46 
46 
46 
46 
59 
46 
46 
46 
46 
47 
47 
47 
47 
47 
47 
47 
47 
47 
47 
49 
48 
49 
49 
49 
49 
51 
52 
52 
52 
52 
52 
52 
52 
51 
50 
52 
52 


296 
296 
296 
3381 
296 


296,2999 
296 
297 


297 


297 
297,3099 

297 

297 
392 1, 3922 


2999 


2999 


3031 
3049 


3049 


3021 


2 


2 


2 


2 
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Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
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a 


4624 Cans, metal, food & non-food E 52 3042 2 
Boîtes, en métal, pour aliments et sutres produits 

4625 Bottie caps, metal E 52 3042, 1699 2 
Capsules de bouteilles, en métal 

4626 Collapsible tubes, mete! Pp 52 2 
Tubes repliables, en métal 

4631 Hire fencing, welded or woven E 52 1 3059 2 
Clôtures en treillis de fils mét. soudés ou entre. 

4632 Hire mesh, welded or woven, con. E 52 1 3059,3052 2 
Filets métal. en fils soudés ou entrelacés (cons.} 

4633 Fourdrinier wire cloth S 52 1 2 
Toiles métalliques fourdrinier 

4634 Wire cloth & mesh, n.e.s. S 52 1 2 
Autres toiles et filets métalliques 

4635 Springs, wire, exl. chas. spri. i E 52 3051 2 
Ressorts, en fil métal. (sauf ressorts de chass.) 

4636 Wire shelves for refrig. Pp 52 2 
Clayettes métalliques pour réfrigérateurs 

4637 Wire products, n.e.s. P 52 1 F 
Autres produits de fils métalliques, semi-finis 

4641 Bolts, nuts, screws, wash., fas. E 52 1 3053 2 
Boulons, écrous, vis, rondelles et rivets 

4642 Nails, tacks & staples E 52 1 30539, 3052 2 
Clous, broquettes et crampons 

£643 Buiiders’ hardware E 52 3061 2 
Quincaillerie à |’usage des entrepreneurs en const. 

4644 Basic hardware, nes P 52 2 
Quincaillerie de base, autres usages 

4545 Fittings, furn. cabinets & caskets = 52 2 
Quincaillerie de meubles, armoires et cercueils 

4645 Automotive hardware, ex. springs” = 56 2 
Quincsilierie d’automobile, excl. ressorts 

4543 Wire fencing, screening & netting P 52 1 2 
Clôtures métall., profilés tubuleires et access. 

4651 Chain, power transmission type E 54 1 3192,3194 2 
Chaînes, pour transmission de puissance 

4652 Chain, ex. auto tire & power trans. P 52 2 
Chaînes ordinaires 

4661 Rods, wire & electrodes, welding E 52 3059 2 
Electrodes de soudure, tiges ou bobines 

4671 Valves, iron & steel body C 52 1 3092 2 
Valves, à corps de fer et d'acier 

4672 Valves, non-ferrous meta! E 52 1 3082, 3091 2 
Vaives, en métaux non ferreux 

4673 Penstock valves P 54 2 
Vaives de conduite forcée. 

4674 Iron & steel pipe fittings E 45 2 3099, 2941 2 
Raccords de tuyauterie, de fer ou d'acier 

4675 Solder type pipe fittings P 52 1 2 
Raccords de tuyauterie @ brasures tendres 

4676 Non-ferrous metal pipe fittings P 52 1 2 
Raccords de tuyauterie en métaux non ferreux 

4677 Parts for valves Pp 52 1 2 
Corps de valves et autres piéces 

4681 Converted aluminum foil E 42 2799 2F 
Aluminium en feuilles, transformé 

4682 Scaffolding equip., demountable P 51 F 
Matériel d'échafaudage démontable 

4683 Metal ladders P 52 2F 
Écheiles en métal 

4684 Curtein rods, trucks & fittings E 39 2699 F 
Tringles et montures à rideaux et accessoires 

4685 Pails, wash tubs & garbage cans S 52 F 
Seaux, cuves à lessive et poubelles, en métal 

4686 Culvert pipe, corrugated meta! E 52 3049 2 
Tuyaux de ponceau en métal ondulé 

4687 Prefabricated metal bidgs. C 51 3023 ; 2 
Bâtiments préfabriqués, en métal 

4688 Prefab. meta! structures E 51 3029 2 
Ouvrages préfabriqués, en métal 

4689 Prefab. bidgs & structures nes P 29 2 
Autres bâtim. et ouvrages préfab. (sauf en métal 

4691 Metal basic prod. & range boilers C 52 3049 2 
Pièces de métal matricées ou destinées à |‘assemb!. 

4695 Metal awnings P 52 F 


Auvents en métal 


See footnote(s) at end of table. 
Voir notels) à le fin du tableau. 
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4698 Metal fabricated basic products Pp 69 7 
Autres produits de base semi-finis, en métal 

4699 Metal end products, nes E 54 3259,3099 2F 
Autres produits finis, en métal 

4711 Natural stone basic prod, struct. E 61 3599 2 
Pierre de construction, naturelle 

4719 Atural stone, basic or end products, n.e.s. E 61 3599 Ë 
Autres prod. de base ou finis, de pierre nat. 

4721 Building bricks, blocks, & clay E 61 1 3511 2 
Briques, blocs et tuiles d'argile, de const 

4722 Glazed floor & tiles, clay E 61 1 3512 2 
Carreaux de plancher et de mur, d'argile vitrifiée 

4723 Sewer pipes, drain tile & fit. E 61 1 3511 2 
Tuyaux d'égoût, tuiles de drains et raccords 

4724 Insulators & elec. fittings, porceln E 61 3512 2 
Isolateurs et garnitures en porcel. pour mat. élec. 

4725 Porcelain wash bas., toilet tank E 61 3091, 3512 F2 
Articles sanitaires en porcelaine vitreuse 

4729 Clay products, n.e.s. P 61 1 2 
Autres produits d'argile 

4731 Refractory brick & sim. shapes E 61 1 3591 Î 
Briques réfractaires et formes similaires 

4732 Refractory cements, mortars P 61 1 1 
Ciments et mortiers réfractaires 

4739 Refractories, n.e.s. P 61 1 1 
Autres matières réfractaires 

4740 Dolomite & magnesite, calcined P 61 1 1 
Dolomite et magnesite, calcinées 

4741 Plate & sheet glass, colorless E 61 1 3561 2 
Glace polie et verre à vitre, incolores 

4742 Plate & sheet glass, colored P 61 1 2 
Glace polie et verre à vitre, colorés 

4743 Laminated glass P 61 1 2 
Verre de laminage 

4744 Glass in basic shapes E 61 1 3594, 3562 2 
Profiles de base en verre 

4746 Glass lens blenks P 61 1 2 
Ebauches de lentilles de verre 

4747 Mirrors (excl. automotive) S 61 F 
Miroirs (sauf pour automobiles) 

4748 Glass containers E 61 1 3561 2 
Bouteilles de verre 

4749 Glass jars & sealers P 61 2 
Bocaux de verre, colliers de scellement 

4750 Glass products n.e.s. P 61 2 2 
Autres produits de base ou finis, en verre 

4751 Asbestos linings & facings E 61 1 3592 2 
Garnitures de freins et d‘embrayages en amiante 

4752 Asbestos textiles and yarns P 61 1 2 
Textiles et files d’amiante 

4753 Asbestos products, n.e.s. S 61 1 2 
Autres produits en amiante 

4755 Asbestos-cement pipe & tile E 61 1 3592 2 
Tuyaux et carreaux en fibrociment 

4756 Asbestos-cement prod. n.e.s. P 61 1 2 
Autres produits en fibrociment 

4757 Asbestos & asbestos cement P 61 1 2 
Matériaux en amiante et en fibrociment 

4761 Cement clinker P 60 1 
Ciment non broye - 

4762 Cement, portiand E 60 352 1 
Ciment portiand 

4763 Cement, n.e.s. E 60 352 1 
Autres ciments 

4764 Cement mix, dry prepared P 60 1 
Mélange de ciment, préparé à sec 

4765 Ready-mix concrete C 60 3551 2 
Béton préparé 

4766 Concrete brick & bldg. block E 60 3549 2 
Briques et parpaings de béton, de construction 

4767 Pipe & fittings, concrete E 60 3541 2 
Tuyaux et raccords en beton 

4768 Cast stone products Pp 60 2 
Similipierres 

4769 Precast concrete struct. prod. E 60 3542 2 


Produits de béton préfabriqués, pour |e const. 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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4770 Concrete products, n.e.s. P 60 2 
Autres produits en béton 

4772 Electrodes and elect rical carbons E 49 3399 1 
Electrodes de carbone et prod. élec. en carbone 

4779 Natural & synthetic graphite S 49 1 
Produits en graphite naturel et synthétique 

4780 Gem & ornamental stones worked P 69 F 
Pierres fines et ornementales, travaillées 

4791 Gypsum plasters P 61 2 
Enduits de gypse 

4792 Gypsum wall board, lath E 61 3593 2 
Panneaux muraux et lattes de gypse 

4793 Min. woo! & related materials E 61 3594 2 
Laine minérale et produits connexes 

4794 Thermal insulation, n.e.s. Ae 61 3594,2791 2 
Autres isolants thermiques 

4795 Lime E 61 358 12 
Chaux 

4796 Sand lime bricks and blocks P 60 2 
Briques et blocs de sable-chaux 

4799 Non-metallic mineral products P 61 2 
Autres produits minéraux non métalliques 

4811 Rubber sheeting P 28 1 2 
Feuilles de caoutchouc 

4812 Film & sheet, cellulosic plastic E 64 3731, 1631 2 
Pellicule et feuiile en plastique cellulosique 

4813 Polyethylene film, sheet E 29 1 1631, 1691 2 
Pellicule et feuille de polyethylene 

4814 Plastic film, sheet & layflat E 29 1 1631, 3993 2 
Autres pellicules et feuilles de matiere plast. 

4815 Laminated & reinforced sheets E 29 1 1699 2 
Feuilles stratifiées et renforcées 

4818 Plastic blocks, angles, bars P 29 1 2 
Blocs, cornières et barres, en plastique 

4819 Rubber, chemically blown, sponge E 28 1 159 2 
Caoutchouc mousse, gonflé chimiquement 

4820 Foamed & expanded plastics (G 29 1 161 2 
Profilé en plastique de mousse soufflée 

4821 Rubber pipe, tubing & hosing E 28 152 2 
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en caoutchouc 

4822 Plastic pipe, tubing & hosing [e; 29 162, 1699 2 
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en plastique 

4832 Hoses & hosing, n.e.s. BE 28 2 
Autres tuyaux souples et tubes 

4834 Pipe fittings, rubber or plastic C 29 1 162 2 
Raccords de tuyaux, en caout. ou plastique 

4835 Conveyor belting E 28 152 2 
Courroies de convoyeurs 

4836 Belts & belting, power transm. E 28 152 2 
Courroies de transmission de puissance 

4837 Tracks for snowmobiles & similar E 56 159 2 
Chenilles de motoneiges 

4839 Rubber & comp. soles & heels E 28 1 1719, 1599 2 
Semelles, talons en caoutchouc et matières connex. 

4841 Tiles, vinyl-asbestos S 42 2 
Carreaux de parquet de vinyle-amiante 

4843 Floor & wall sheeting, rubber E 69 3993 2 
Revétement de parquet et de mur, en caoutchouc 

4845 Plastic mats & matting P 33 2F 
Autres nettes et paillassons en plastique 

4846 Tire retreading & tube repair E 27 151,159 2 
Matériel pour rechapage de pneus et chambre à air 

4847 Rubber end products n.e.s. P 28 £ 
Autres produits finis, en caoutchouc 

4851 Plastic bags & shipping sacks E 29 1691 2 
Sacs de plastique et poches de livraison 

4852 Plastic containers & bottle caps C 29 1699 2 
Contenants et capsules de bouteille, en plastique 

4853 Disposable plastic cups, lids E 29 1611, 1699 2 
Gobelets et couvercles de plastique, jetables 

4856 Rubber & plastic washers E 28 1 159,3799 2 
Rondelles et garnitures en caout. et en plast. 

4857 Battery containers P 28 Î 2 
Bacs de batteries 

4859 Rubber & plastic suto. parts 56 3256, 3257 2 


Piéces d’auto. en caoutchouc et en plastique 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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4862 
4869 
4899 
agit 
4912 
4914 
4915 
4916 
4917 
5011 
5012 
5021 
5022 
5023 
5025 
5026 
5027 
5028 
5029 
5030 
5031 
5032 
5033 
5034 
5042 
5043 
5044 
5045 
5050 
5071 
5072 
5073 
5074 
5075 
5080 
5081 
5082 


5083 


Plastic knobs & handles 
Boutons et poignées en plastique 
Rubber or plastic house furnish. 


Articles d'ameublement en caoutchouc ou en plast 


Rubber & plastic products 

Autres produits en caoutchouc et en plastique 
Fused alumina, crude 

Alumine fondue, brute 

Silicon carbide, crude 

Carbure de silicium, brut 

Artificial abrasive grains 

Grains d'abrasifs artificiels 
Abrasive wheels 

Meules 

Abrasive cloth & paper 

Toile et papier d‘émeri 

Abrasive products, n.e.s. 

Autres produits abrasifs 

Power boilers 

Chaudieres génératrices de puissance 
Parts for power boilers 

Pièces de chaudières de puissance 
Steam turbines 

Turbines 8 vapeur 

Parts for steam turbines 

Pièces de turbines à vapeur 
Hydraulic turbines 

Turbines hydrauliques 

Gas turbines excl. aircr. & auto 
Turbines à gaz sauf auto et aéronef 
Parts for gas turbines 

Pièces de turbines à gaz 

Diesel & semi-diesel engine nes 
Autres moteurs diesel et semi-diesel 
Parts,diesel & semi-die. engines 
Pièces de moteurs diesel et semi-diesel 
Gas. eng. excl. air. mar. & auto 


Moteurs à essence (sauf aéronef, bateau et auto.) 


Parts for gas engines 

Pièces de moteurs à essence 

Engines and parts, n.e.s. 

Autres moteurs et pièces de moteurs 
Electric motors & generators 
Moteurs et génératrices électriques 
Parts for elec. motors & gener. 


Pièces de moteurs et de génératrices électriques 


Self-contained generator sets 

Groupes électrogènes autonomes 

Ball bearings, roller bearings 
Roulements à billes et à rouleaux 
Parts for bearings 

Pieces de coussinets et de roulements 
Hydraulic power trensm. equip. 


Matériel de transmission de puissance hydraulique 


Mechanical power transm. equip. 

Matériel de transmission de puissance mécanique 
Industrial furnaces, kilns & ovens 
Fourneaux, étuves et fours industriels 

Air compressors 

Compresseurs d'air 

Gas compressors excl. refrig. 

Compresseurs de gaz (sauf de réfrigération) 
Parts for compressing machinery 

Pièces de compresseurs 

Fans & blowers, indust. 

Ventilateurs et souffleurs industriels 
Parts for indust. fans & blowers 

Pièces de ventilateurs et de souffleurs indust. 
Pumps, other than power pumps 

Pompes (sauf les motopompes) 

Power pumps 

Motopompes 

Parts for pumps 

Pièces de pompes 

Self-cont. water pumping systems 

Systèmes autonomes de pompage d'eau 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) 8 la fin du tableau. 


P 


29 
33 
29 
61 
61 
61 
61 
61 
61 
50 
50 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 


54 


1 


1 


1699, 159 
3571 


3571 


3194 


3194 


3194,3023 


3379 


3199 


3194 
3194 
3199 


3191,3199 


3191 


3191,3199 
3191,3199 


3191,3931 


2 


F 
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PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggr ega- duction (3) Category (4 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Categorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 


5091 Packaging machinery E 54 1 3199 F 
Machines à empaqueter 

5092 Parts for packaging machinery S 54 1 2 
Piéces de machines & empaqueter 

5093 Lubrication equipment P 54 1 i 
Materiel de graissage 

5094 Parts for lubrication equipment P 54 1 2 
Pièces de matériel de graissage 

5095 Air purif. & dust collection equip. E 54 1 3199 2 
Matériel d'épuration de l'air et de dépoussi erage 

5096 Parts for air purif. & dust co. equip. P 54 1 2 
Pièces de matériel d‘épur. de l'air et de dépous. 

5097 Machinery n.e.s. class. by func. E 54 1 301,3199 F 
Autres machines classées selon la fonction 

5098 Parts for machinery n.e.s. P 54 1 2 
Pièces d'autres machines classées selon la fonct. ; 

Stat Conveyors & conveying systems E 54 1 3192 2F 
Convoyeurs et ensembles convoyeurs 

5112 Parts conveyors & conveying sys. S 54 1 2F 
Piéces de convoyeurs et d’ensembles convoyeurs 

5121 Elev. & escal. excl. con. & min. E 54 1 3192 2h 
Ascenseurs et escaliers mécan. sauf cons. et min. 

5122 Parts for elev. & escal. P 54 1 2F 
Pièces d'ascenseurs et d’esc. mécan. 

5131 Hoisting machinery E 54 1 3192 2F 
Machines de levage 

5182 Parts for hoisting machinery P 54 1 2F 
Pièces de machines de levage 

5141 Industrial trucks, tractors E 54 Î 3192 F 
Chariots et tracteurs industriels 

5142 Parts for indust. trucks, tract. P 54 1 F 
Pieces de chariots, tracteurs industriels 

5191 Woodland log hand!. & tree harv. equip. E 54 1 3192 F2 
Matériel forestier de manut. et de récolte du bois 

5192 Parts for woodland log handi. equip. P 54 1 F2 
Pièces pour matériel forestier de manutention 

5193 Miscellaneous mat. handling nes P 54 1 F 
Autre matériel de manutention 

5194 Parts miscell. mat. mach. P 54 1 F 
Pièces d'autre matériel de manutention 

5211 Rock dril. & earth boring mach. E 54 1 3192 F2 
Machines à perforer le roc et à forer le sol 

5212 Drill bits rock drilling mach. E 54 1 3192 F2 
Forets de machines à perforer le roc 

5213 Parts, rock drilling mach. E 54 1 3192 F2 
Piéces de machines & perforer le roc 

5214 Mining, quarrying & ore dressing mach. E 54 1 3192 F2 
Mach. d’exploi.des mines et des carr. et du trait. 

5215 Parts, mining, quarrying mach. S 54 1 F2 
Pièces de mach. d‘exploi. des mines et des carr. 

5216 Oi! & gas field equipment E 54 1 3192 F2 
Matériel de prod. pour gisements petrol. et gaz. 

5217 Parts for oil & gas field equip. P 54 1 F2 
Pièces de matériel de prod. pour gisements pétrol. 

5218 Petroleum refining machinery P 54 1 F2 
Machines pour le raffinage du pétrole 

5219 Parts, petroleum refining mach. P 54 1 F2 
Pièces de machines pour le raffinage du pétrole 

5220 Earth moving & allied equip. E 54 1 3192 F2 
Matériel mobile de terrassement et matériel conn. 

5221 Earth moving equip. attachments E 54 1 3192,2919 F2 
Organes auxil. de matériel mobile de terrassement 

5222 Parts, fitt. earth moving R 54 1 F2 
Pieces de matériel mobile de terrassement 

5223 Dredging & excavating mach. P 54 1 F2 
Machines de dragage et d‘excavation 

5224 Parts for dredging & excav. ma. P 54 1 F2 
Pièces de machines de dragage et d’excavation 

5225 Bituminous mixing & paving equ. P 54 1 F2 
Matériel de malaxage du bitume et de pavage 

5226 Parts, bituminuos mixing P 54 1 F2 
Pièces de matériel de malaxage du bitume et pav. 

5227 Concrete mixing & const. equip. E 54 1 3192, 3099 F2 
Matériel de malaxage du béton et equip. de const 

5228 Parts, concrete mixing & const. P 54 1 F2 


Pièces pour matériel de malaxage du béton 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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oo 


PCG 
Number 


Title 


Titre 


Type of 
estimate (1) 


Type 
d‘estima- 
tion (1) 


M-Level 
descrip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 


Number of 
Special 
Aggrega- 
tions (2) 


Nombre 
d'agrégats 
particu- 
liers (2) 


Main Indus- 
try of pro- 
duction (3) 


Principale 
industrie 

de produc- 
tion (3) 


Stage-of 
Processing 
Category (4) 


Catégorie 
par étape de 
transforma- 
tion (4) 


ZE 


5229 
5230 
5231 
5232 
5233 
5234 
5235 
5236 
5237 
5238 
5239 
5240 
5241 
5242 
5243 
5244 
5247 
5248 
5249 
5250 
5251 
5252 
5253 
5254 
5261 
5262 
5263 
5264 
5265 
5267 
5268 
5271 
5272 
5273 
5274 
5275 
5276 


5277 


Sweepers & snow removal equip. 

Balayeuses et matériel de déneigement 

Parts, sweepers & snow removal 

Pièces de balayeuses et de matériel de déneigement 
Construction equipment, n.e.s. 

Autre matériel de construction 

Parts, const. equipment n.e.s. 

Pièces d'autre matériel de construction 
Metalworking machine tools 

Machines-outils pour le travail des métaux 

Parts, metalworking mach. tools 

Pièces dé machines-outils pour le trav. des métaux 
Metal cutting machine tools 

Machines-outils pour tailler les métaux 

Parts, metal cutting mach. tools 

Pièces de machines-outils pour tailler les métaux 
Physico-chem. proc. 

Machines-outils d'usinage physico-chimique 

Parts, physico-chem. proc. 

Pièces de machines-outils d'usinage physico-chim. 
Other metalworking machinery nes 

Autres machines à travailler les métaux 

Parts for metalworking machinery 

Pièces d'autres machines à travailler les métaux 
Helding machinery & equipment 

Machines et matériel de soudure 

Parts, welding mach. & equip. 

Pièces de machines et de matériel de soudure 
Jigs, fixtures & metalworking 

Gabarits, et access. pour le travail des métaux 
Dies, moulds & cutting & forming 

Matrices, moules et outils tranchants et à profil 
Veneer & plywood forming equip. 

Machines a faconner les placages et les contrepl. 
Parts, veneer & plywood forming 

Pièces de mach. à faconner les plac. et les contr 
Chain saws 

Scies à chaine 

Parts for chain saws 

Pièces de scies à chaine 

Sawmill & wood working mach. 

Machines de scieries et mach. à travail. le bois. 
Parts, sawmill & wood work. mac. 

Pièces de mach. de scie et de mach. à bois 

Pulp & paper industries mach. 

Machines pour l'industrie des pâtes et papiers 
Parts, pulp & paper ind. mach. 

Pièces de mach. pour |‘ind. des pâtes et papiers 
Printing machinery 

Machines d'imprimerie 

Parts for printing machinery 

Pièces de machines d'imprimerie 

Typesetting, composing room mac. 

Machines pour atelier de composit. et de clichage 
Parts, typesetting, composing 

Pièces de machi. à composer, pour atelier de comp. 
Printing plates, set type etc. 

Clichés, caractères et matrices d'imprimerie 
Bookbinding machinery & equip. 

Machines et matériel de reliure 

Parts, bookbinding mach. & equ. 

Pièces pour machines et matériel de reliure 
Spinning & fibre prep. mach. 

Machines pour la filature et la prep.des fibres 
Parts, spinning & fibre prep. 

Pièces de machines pour la filature et |a prep. 
Weaving machinery 

Machines à tisser 

Parts for weaving machinery 

Pièces de machines à tisser 

Knitting machinery 

Machines à tricoter, industrielles 

Parts for knitting machinery 

Pièces de machines à tricoter 

Bleaching, dyeing, printing mach. 

Machines de blanchiment, de teinture, d'impression 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


P 


54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
59 
59 
54 
54 
59 
59 
52 
52 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
43 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 


54 


1 


1 


3199 


3199 


3199, 3194 


3379 


3062, 3069 


3193 


3199 


3193 


3199 


F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2- 
F 
2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 
F2 


F2 


186 


TABLE 5. Industriel Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 
aggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 
leur utilisation dans d'autres agrégations - suite 


————————_—_—_—_—_—_—__—_——— 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 


—————————— 


5278 Parts, bleaching, dyeing mach. P 54 F2 
Pièces de mach. de blanchiment, de teinture, etc 

5279 Textile ind. mach. n.e.s. P 54 1 F2 
Autres machines pour l'industrie du textile 

5280 Parts for textile ind. mach. P 54 Î F2 
Pièces de machines pour l'industrie du textile 

5281 Food prep. mach. E 54 1 3049,3199 F2 
Machines à préparer les aliments 

5282 Parts, food prep. mach. P 54 Î F2 
Pièces de machines à préparer les aliments 

5283 Beverage preparation machinery P 54 1 F2 
Machines à fabriquer les boissons 

5284 Parts for beverage prep. mach. P 54 Î F2 
Pièces de machines à fabriquer les boissons 

5285 Tobacco preparation machinery P 54 1 F2 
Machines à fabriquer les cigarettes et le tabac 

5286 Parts for tobacco prep. mach. P 54 Î F2 
Pièces de mach. à fab. les cigarettes et le tabac 

5291 Rubber machinery S 54 1 F2 
Machines à travailler le caoutchouc 

5292 Parts for rubber machinery P 54 1 F2 
Pièces de machines à travailler le caoutchouc 

5293 Plastic machinery E 54 1 3199 F2 
Machines à travailler le plastique 

5294 Dies & moulds for plastic mach. P 54 1 F2 
Matrices et moules de machines pour trav. le plas. 

5295 Parts for plastic machinery P 54 1 F2 
Pièces de machines pour travailler le plastique 

5296 Chem. & pharmaceutical prod. ma. P 54 1 F2 
Mach. pour prod. chim. et pharma. 

5297 Parts for chem. & pharm. prod. P 54 1 F2 
Pièces de mach. pour prod. chim. et pharma. 

5298 Miscel. spec. ind. mach. & eqp. nes E 54 1 2712,3199 F2 
Autres machines et matériel industriels spéciaux 

5299 Parts, miscel. ind. mach. & eqp. P 54 1 F2 
Pièces d'autres mach. et matériel ind. spéciaux 

5411 Plows, incl. disc & harrow S 53 F 
Charrues à socs et à disques 

5412 Cultivators and weeders E 53 311 F 
Cultivateurs et désherbeurs 

5413 Grain drills incl. comb. drills E 53 311 F 
Semoirs de grandes cultures 

5414 Machinery, soil prep. S 53 F 
Machines pour |e préparation des sols 

5415 Haying machinery E 53 311 F 
Machines de fenaison 

5416 Swathers and windrowers E 53 311 F 
Andaineuses et moissonneuses-andaineuses 

5417 Combines, self-propelled & pull E 53 311 F 
Moissonneuses-batteuses automotrices et tirées 

5418 Harvesting machinery n.e.s. P 53 F 
Autres machines de fenaison, de récol. et de batt 

5419 Parts, agricultural implements S 53 F 
Pièces de machines agricoles 

5421 Farm dairy mach. & equip. P 53 ir 
Machines et matériel de fermes laitières 

5422 Poultry farm equipment P 53 F 
Machines et matériel de fermes avicoles 

5423 Grain processing equipment. S 53 F 
Machines et matériel de traitement des grains 

5428 Agricultural equipment n.e.s. EB 53 311 F 
Autres mach. et matériel agricoles et d'irrig. 

5429 Parts for agricultural equipment P GE: F 
Pièces d'autres mach . et matér. agri. et d'irrig. 

5513 Wheel tractors, excl. lawn & gr. E 53 311 F 
Tracteurs à roues (sauf à gazon et motoculteurs) 

5516 Tractor engines P 53 2 
Moteurs de tracteurs 

5519 Parts & assemblies for tractors 5 53 2 
Pièces, accessoires et mécanismes de tracteurs 

5711 Locomotives, railway service E 57 1 326 F 
Locomotives en service ferroviaire 

5712 Railway rolling stock, ra. serv. E 57 1 326 F 
Matériel ferroviaire roulant, en service ferrov. 

5721 Self-propel cars E 57 326 F 


Voitures de transport rapide et automotrices 


See footnote(s) st end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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5722 
5723 
5724 
5732 
5733 
5734 
5735 
5811 
5813 
5824 
5825 
5830 
5833 
5834 
5841 
5842 
5843 
5844 
5845 
5851 
5852 
5853 
5854 
5863 
5864 
5865 
5866 
5867 
5871 
5872 
5873 
5874 
5876 
5877 
5878 
5879 
5880 


5881 


Street rapid transits & cars nes 

Autres tramways et voitures sur chemin de fer 
Industria! locomotives 

Locomotives, d'usage minier et industriel 
Industrial & mine rolling stock 

Matériel roulant d'usage minier et industriel 
Wheels for railway equipment 

Roues de matériel ferroviaire roulant 
Engines, diesel & semi-diesel, rly. 

Moteurs diesel et semi-diese! de locomotives 
Parts for locom. & rw. rol. st. 

Pieces de moteurs de locomotives 

Rail road rolling stock parts 

Pièces et access. de matériel ferroviaire roulant 
Passenger sutomobiles 

Automobiles 

Trucks, chassis, tractors, com. 

Camions, chassis, tracteurs routiers, comm. 
Buses (complete) 

Autobus complets 

Bus chassis 

Chéssis d'autobus 

Comm. trailers & semi-trailers 

Remorques et semi-remorques, commerciales 
Mobiles homes 

Maisons mobiles 

Non-commercial trailers 

Remorques non commerciales 

Off-highway trucks 

Camions hors route 

Military vehicles 

Véhicules militaires 

Motorcycles & motor scooters 

Motocyclettes et cyclomoteurs 

Snowmobiles, motorized sleds 

Motoneiges et traineaux à moteur 

Motor vehicles n.e.s. 

Autres véhicules à moteur 

Bus bodies 

Carrosseries d’autobus 

Bodies for trucks 

Carrosseries de camions 

Road-rail-ship containers 

Conteneurs rail-route-eau 

Hydr. hoists & tail-gate loader 

Treuils hydraul. et hayons élévateurs de camions 
Motor vehicle engines, new gas. 

Moteurs neufs de véhicules automobiles, à essence 
Re-built motor Vehicle engines 

Moteurs reconstruits de véhicules automobiles 
Motor Vehicle engines, n.e.s. 

Autres moteurs de véhicules automobiles 

Motor vehicle engine parts 

Pièces de moteurs de véhicules automobiles 
Oil, gas and air filters 

Filtres à air, à essence et à huile 

Drive train components 

Organes de transmission de véhicules automobiles 
Steering suspen. & front axles 

Direction, suspension et essieux avant 

Body stampings 

Pièces embouties et de carrosseries 

Wheels and brakes 

Roues et freins 

Radiators for motor vehicles 

Radiateurs de véhicules automobiles 

Mufflers, resonators, exhaust 

Silencieux, résonateurs et tuyaux d'échappement 
Soft trim for motor vehicles 

Garnitures intérieures de véhicules automobiles 
Motor vehicle parts n.e.s. 

Autres pièces de véhicules auto. 

Carpets & carpeting for auto 

Tapis et moquettes de véhicules automobiles 
Parts for snowmobiles 

Pièces de motoneige 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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57 
57 
57 
57 
Di. 
57 
57 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
55 
57 
55 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
56 
33 


57 


326 


326, 3099 
323 
323 
323 


3242 
3244 
3243 


3192 


3299 
3243, 3299 
3241 


3241 


3251 


3259, 3251 
3259 
3259, 3251 
3254, 3251 
3253 
3255 
3259, 3253 
3251 
3257 


3259, 323 


F 


F 


F 


2 


188 


TABLE 5. Industrial Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, end their use in other 
aggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 
leur utilisstion dans d’autres agrégations - suite 


—_—_———Z 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'egrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 
Re Re ee 
5882 Parts for trailers S 56 F 
Pièces de remorques 
5911 Military vessels P 57 F 
Navires militaires 
5912 Cargo ships & tankers P 57 Î F 
Cargos et navires-citernes 
5913 Fishing boats P 57 1 F 
Bateaux de péche 
5914 Other comm. marine vessels nes P 57 Î F 
Autres nevires d‘usage commercial 
5915 Boats sold without engines E 57 1 328 F 
Canots et autres embarcations sans moteur 
5916 Pleasure & sporting craft sold EB W! 1 328 F 
Embarcations de plaisance et de sport avec moteur 
5921 Boilers, marine type eS 50 2 
Chaudières, marines 
5922 Outboard motors E 59 1 3199 F2 
Moteurs hors-bord 
5923 Gasoline engines, marine type P 59 F2 
Moteurs à essence, marins (sauf hors-bord 
5924 Diesel & semi-diesel mar. eng. P 59 1 F2 
Moteurs marins diesel et semi-diesel 
5925 Marine engines, n.e.s. P 59 1 F2 
Autres moteurs marins 
5931 Parts for outboard motors P 59 F2 
Pièces de moteurs hors-bord 
5932 Parts,diesel & semi-die. marine P 59 F2 
Pièces de moteurs marins diesel et semi-diesel 
5933 Parts,marine gas engines P 59 F2 
Pièces de moteurs marins à essence 
5934 Parts for marine engines, n.e.s. P 59 1 F2 
Pièces et accessoires d’autres moteurs marins 
5935 Sub-assemblies, parts, etc. ships E 57 3271,3192 2 
Pièces et accessoires de navires et de bateaux 
6011 Military aircraft, fixed wing P 57 1 F 
Aéronefs militaires, à voilure fixe 
6012 Military aircraft, helicopter P Ch F 
héronefs militaires, hélicoptères 
6013 Non-military aircr. fixed wing P 57 1 F 
Aéronefs non militaires, à voilure fixe 
6014 Non-military aircraft, other P 57 1 F 
Autres aéronefs non militaires 
6015 Non-military aircraft, helicopter P 57 F 
Aéronefs non militaires, hélicoptères 
6016 Aircraft n.e.s. incl. rocket P 57 1 F 
Autres aéronefs et fusées 
6021 Aircraft engines, jet propulsion S 57 2F 
Moteurs d’aéronefs, à réaction 
6022 Aircraft engines, other than jet P 57 2F 
Moteurs d'aéronefs (sauf à réaction 
6031 Parts for aircraft engines n.e.s S 57 2F 
Pièces de moteurs d‘aéronefs 
6032 Specialized aircraft equipment P 57 F2 
Autres pièces et accessoires d‘aéronefs 
6111 Bicycles P 69 F 
Bicyclettes 
6112 Parts & accessories for bicycles P 69 iE 
Pièces et accessoires de bicyclettes 
6141 Vehicles, n.e.s. S 55 1 F 
Autres véhicules 
6211 Passenger car tires, pneumatic E 27 151 2F 
Pneus d'automobiles 
6212 Highway type truck & bus tires E 27 151 2 
Pneus de camions et d'autobus 
6213 Off-highway type vehicle tires E 27 151 2 
Pneus de véhicules hors route 
6214 Farm tractor & implement tires E 27 151 2 
Pneus de tracteurs de ferme et d'instr. agricoles 
6219 Pneumatic tires, tubeless, tube nes P 27 2 
Autres pneus, avec ou sans chambres à air 
6220 Tire tubes nes P 27 2 
Autres chambres à air de pneus 
6221 Passenger car tubes P 27 2F 
Chambres à air de pneus d'automobiles 
6222 Truck & bus tire tubes P 27 2 


Chambres à air de pneus de camions et d'autobus 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Numéro 
GPP 


Title 


Titre 


Type of 
estimate (1) 


d'estima- 
tion (1) 


M-Level 
descrip- 
tion 


Descrip- 
tion 
Niveau M 


Number of 
Special 
Aggrega- 
tions (2) 


Nombre 
d‘agrégats 
particu- 
liers (2) 


Main Indus- 
try of pro- 
duction (3) 


Principale 
industrie 
de produc- 
tion (3) 


Stage-of 
Processing 
Category (4) 


Catégorie 
par étape de 
transforms- 
tion (4) 


——————————_—_—_—— rm 


6230 
6311 
6312 
6313 
6314 
6315 
6316 
6317 
6318 
6319 
6321 
6331 
6332 
6341 
6343 
6344 
6345 
6346 
6351 
6361 
6365 
6366 
6367 
6511 
6512 
6513 
6514 
6515 
6516 
6517 
6519 
6520 
6521 
6522 
6523 
6524 
6525 


6526 


Solid & cushion tires 

Bandages pleins et creux 

Domestic tv & other receiving sets 
Téléviseurs et autres récepteurs domestiques 
Radio receiving sets, auto type 

Appareils récepteurs radio pour automobiles 
Sound comp. incl. audio equip. 

Composantes sonores de matériel électronique 
Phonograph records 

Disques de phonographe 

Magnetic tape, audio, visual 

Bandes magnétiques, sonores et visuelles 
Radio & television broadcast equip. 
Matériel de radio et télédiffusion 

Radio communication equipment 

Materiel de radiocommunication 

Radar equip. & related devices 

Matériel de radar et produits connexes 
Aircraft&nautical instruments 

Instruments de navigation, aériens et marins 
Tel & teleg. line apparatus & equip. 
Matériel et appareils de télécommunication 
Tv picture tubes 

Tubes-images de téléviseurs 

Electronic tubes 

Tubes électroniques 

Semi-conductors 

Semi-conducteurs 

Capacitors, electronic 

Condensateurs, électronique 

Resistors, electronic 

Résistances, électronique 

Printed circuits 

Circuits imprimés 

Transformers, inductors, coils 


Transformateurs, inducteurs et bobines, électron. 


Cabinets for radios, tv 

Meubles de téléviseurs et d'appareils radio 
Antennas & antennas parts 

Antennes, pièces et supports d'antennes 

Elec. equip. & components nes 

Autre matériel, éléments et pièces électroniques 
Elec. computing equipment 

Ordinateurs et matériel périphérique 

Parts for elec. comp. equip. 

Pièces d'ordinateurs et de périphériques 
Heating boilers, steam genera. 

Chaudières de chauffage 

Hot water heating equipment 

Matériel de chauffage à eau chaude 

Warm air furnaces, gas, oil ele. 

Fournaises à air chaud, tout genre 

Space heater, hesting stoves etc. 

Poêles de chauffage et radiateurs, tout genre 
Air heaters, electric, portable 

Réchauffeurs d'air, électriques et portatifs 
Unit hesters 

Radisteurs autonomes 

Air heaters elec. fixed perm. 

Réchauffeurs d'air elect. d'install. permanente 
Water tank heaters, non-elec. 

Chauffe-eau non électriques 

Water heaters electric 

Chauffe-eau électriques 

Burners, oi! & gas for heat. 

Brdleurs pour matériel de chauf. mazout et gaz 
Parts for burners 

Pieces de brdleurs 

Humidifiers & dehumidifiers 

Humidificateurs et déshumidificateurs 

Forced air circulation units 

Blocs de circulation d’air pulse 

Parts for heating boilers 

Pièces de chaudières de chauffage 

Parts for heating equipment 

Pièces de matériel de chauffage 


See footnote(s) st end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 


P 


27 
58 
58 
58 
69 
58 
59 
59 
59 
68 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
59 
54 
54 
50 
50 
52 
58 
58 
52 
58 
52 
58 
52 
52 
54 
54 
50 


52 


334 


3352 


3359 


3359 
3359 


3359,3351 


3361 


307,3011 


307,3121 


307 


307,3372 


3311,3321 


3049,307 


2 
F 
H 


F 


F2 


At 


TABLE 5. 


190 


Industrial Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 
aggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 


leur utilisation dans d'autres agrégations - suite 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descr ip- Special try of pro- Processing 
tion Aggr ega- duction (3) Category (4 
tions (2) 
Numero Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d’estima- tion d‘egrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transformea- 
liers (2) tion (3) tion (4) 
6527 Fuel burning equipment, n.e.s. P 52 1 2 
Autre matériel de combustion 
6531 Room sir conditioners E 54 1 312,332 2 
Climatisateurs d’appartement 
6532 Air conditioning equipment [= 54 2 312,307 2 
Materiel de climatisation 
6534 Refrigerators and freezers E 58 332 F 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
6535 Truck & railway car refrig. P 54 2 
Appareils de réfrigération pour camions et wagons 
6536 Display cases, refrig. E 54 1 312 2 
Comptoirs réfrigérés 
6537 Commercial refrig. equip. n.e.s. E 54 1 312 2 
Autre matériel commercial de réfrigération 
6541 Refrigeration compressor units E 54 2 312 2 
Compresseurs de réfrigération 
6542 Refrigeration condensers E 54 2 312 2 
Condensateurs de réfrigération 
6543 Air cond. & refrig. equip. n.e.s E 54 2 312 2 
Autre matériel de climatisation et de réfrig. 
6544 Parts, air cond. & refrig. E 54 2 312,2961 2 
Pièces de matériel de climatisation et de réfrig. 
6611 Domestic cooking stoves & ranges E 58 332 F 
Fourneaux de cuisine et cuisinières domestiques 
6612 Com. appliances, cook & warming food S 52 F 
Fourneaux de cuisine et cuisinières commerciales 
6613 Small appliances for cooking E 58 331 F 
Petits appareils electriques pour la cuisson 
6614 Cooking & food warming equip. P 58 F 
Matériel pour cuire et réchauffer les aliments 
6615 Heating elements, elec. appl. S 58 F 
Éléments chauffants d'appareils électriques. 
6616 Parts for cooking equip. P 58 F 
Pièces de matériel et d'appareils pour cuisson 
6711 Sanitaryware incl. bathtubs E 52 1 3091, 1699 2 
Articles sanitaires, incluant bains 
6712 Plumbing fittings E 52 1 3091 2 
Laiton de plomberie et raccords 
6713 Plumbing fixtures & san. ware nes E 52 1 1693 2 
Autre matériel de plomberie et articles sanitaires 
6811 Telephone wire & cable, insulated E 59 1 338 2 
Fils et cables téléphoniques, isolés 
6812 Magnet wire, insulated E 59 1 338 2 
Fils de bobines relais, isolés 
6813 Building wires and cables E 59 1 338 2 
Fils et cables pour le bâtiment, isolés 
6814 Hires & cables, insulated E 59 1 338 2 
Autres fils et câbles isolés 
6821 Pole line hardware fe 59 3379 2 
Ferrures de lignes pour poteaux 
6822 Electrical conduit & tubing E 59 1 3392, 338 2 
Canalisations et tubes pour fils électriques 
6829 Conduit fittings nes E 59 1 3392 2 
Autre matériel de canalisation électrique 
6831 Wet cell storage batteries E 59 3391, 3231 Pale 
Batteries d’accumulateurs à piles humides 
6832 Electric batteries & cells & 59 2F 
Piles sèches et autres accumulateurs et batteries 
6833 Parts for batteries P 59 2F 
Pièces d'accumulateurs 
6840 Lamps, residential type, incandescent S 59 1 2 
Lampes de maison, incandescentes 
6841 Lamps, residential type, fluorescent P 39 F 
Lampes de maison, fluorescentes 
6842 Fluorescent lighting fixtures E 59 1 3331 2 
Appareils d'éclairage électriques, à fluorescence 
6843 Incandescent lighting fixtures E 59 1 3331 2 
Appareils d'éclairage électriques, à incandescence 
6844 Automotive type lighting fixture Ss 59 1 2 
Appareils d'éclairage et lampes, type automobile 
6845 Street lighting fixtures Ss 59 1 2 
Appareils d'éclairage et luminaires de rues 
6846 Flood, search & spotlight fixt. E 59 1 3331, 3392 2 
Phares et autres projecteurs électriques 
6848 Flashlights, miners, light. fixt. P 59 1 2 


Torches électriques et lampes de mineurs 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
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tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
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6849 Incandescent lamps, large sizes E 59 1 3333 2F 
Lampes a incandescence de grande dimension 

6850 Fluorescent tubes & bulbs E 59 Î 3333 2F 
Tubes et ampoules fluorescents 

6851 Vapour |amps Ss 59 Î 2 
Lampes à vapeur 

6852 Sealed beams S 59 1 2F 
Phares scellés 

6853 Miniature lamps E 59 1 3391 OF 
Lampes miniatures 

6854 Lighting fixture ballasts S 59 2 F2 
Transformateurs pour appareils d'éclair. fluores. 

6856 Lamp shades P 59 1 2 
Abat-jour de lampes électriques 

6857 Parts for lamps P 59 1 2F 
Pièces de tubes et d’ampoules électriques 

6858 Parts for lighting fixtures nes P 59 1 2 
Autres pieces d'appareils d'éclairage 

6859 Lighting equip. incl. street li. nes P 59 1 F 
Autre matériel d'éclairage, incl. pour rue 

6861 Power & distribution transf. E 59 1 3371 F2 
Transformateurs d'alimentation et de distribution . 

6862 Transformers & transf.equip. nes E 59 2 3371,3079 F2 
Autres transformateurs et pièces de transformateur 

6864 Switchgear assemblies E 59 Î 3372 F2 
Ensembles de commutation 

6865 Power circuit breakers E 59 2 3372 F2 
Disjoncteurs d'alimentation 

6866 Low voltage switchboards S 59 2 F2 
Panneaux de commande à basse tension 

6868 Power capacitors P 59 1 F2 
Condensateurs 

6869 Lightning arresters P 59 1 F2 
Parafoudres 

6870 Distribution, lighting panlbord. E 59 2 33725399 F 
Panneaux de contrôle de distribut. et d'éclairage 

6871 Ind. & resid. safety switches S 5g 2 F 
Matériel électrique de protection, ind et dom. 

6872 Fuses & cartridges P 59 Î F 
Fusibles et cartouches 

6873 Switchgear cutouts & protect. eq E 59 2 3372 F2 
Coupe-circuits et autre matériel de protection 

6874 Parts, switchgear P 59 1 62 
Pièces de matériel de commutation et de protection 

6875 Industrial control equipment E 59 1 3379, 3372 F2 
Materiel industriel de commande 

6876 Wiring devices E 59 1 3399, 3392 2 
Dispositifs de filage électrique 

6877 Converter equipment E 59 1 3379, 3372 F2 
Materiel de convertisseurs 

6881 Starting motors P 56 1 2 
Moteurs de démarrage 

6883 Gener. & alt. for engines PB 56 1 2 
Dynamos et alternateurs pour moteurs 

6884 Spark plugs E 56 1 3252 2 
Bougies d'allumage 

6885 Elec. equip. for engines E 56 1 3252, 3253 2 
Autre matériel électrique auxiliaire pour moteurs 

6886 Parts, elec. equip. engines P 56 1 2) 
Pièces pour matériel électrique, pour moteurs 

6911 Clothes washers, dryers, gas el. E 58 1 332 F 
Machines à laver et secheuses à linge, gaz et élec. 

6912 Flat irons, domestic type É 58 331 F 
Fers à repasser, domestique 

6913 Sewing machines, domestic type S 58 1 F 
Machines à coudre, domestique 

6914 Vac. cin. fl. polisher, domestic E 58 331 F 
Aspirateurs et cireuses, domestique 

6915 Dishwashers, domestic type P 58 1 F 
Lave-vaisselle, domestique 

6916 Kitchen appliances S 58 F 
Autres petits appareils de cuisson 

6917 Personal care appliances S 58 F 
Appareils électriques de soins personnels 

6918 Heating pads & elec. blankets 5 58 F 


Coussins chauffants et couvertures électriques 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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6920 Fans, elec. portable & domestic E 54 3191,331 2F 
Ventilateurs électriques, portatifs, domestique 
6921 Parts for floor cleaning appliances P 58 1 F 
Pièces d'appareil de nettoyage de planchers 
6922 Vac. cln. fl. polsh., comm,, ind S 54 F 
Aspirateurs et cireuses, ind. et comm. 
6923 Parts for other domestic appliances P 58 1 F 
Pièces d'appareils d’usage domestique 
7021 Elec. quantity measuring instr. E 59 1 3371,3911 F 
Instruments de mesure, électricité 
7022 Gas meters and water meters P 52 2 
Compteurs à eau et à gaz 
7023 Thermometers & accessories S 68 1 2 
Thermomètres et accessoires 
7024 Thermostats exc!. automotive is 68 1 3911 2 
Thermostats (sauf d'automobiles 
7025 Thermal measuring instruments P 68 1 2 
Instruments thermométr ique 
7026 Pressure measuring instruments $s 68 1 2 
Instruments de mesure de la pression 
7027 Measuring & me. controlling in. nes E 68 1 3911 2 
Autres instru. de mesure et mesureurs-contrôleurs 
7028 Parts for measuring instruments P 68 1 2 
Pièces d'instruments de mesure 
7029 Controlling instruments E 68 3359 2F 
Instruments de contrôle 
7051 Laboratory glassware P 68 1 2F 
Verrerie de laboratoire 
7052 Laboratory equipment, n.e.s. P 68 1 2F 
Autre matériel de laboratoire 
7061 Medical & related instruments E 68 1 3912 F 
Instruments et appareils connexes de médecine 
7065 Optical instruments S 68 1 F 
Instruments d’optique 
7066 Scales & balances E 54 3362 F 
Bascules et balances 
7067 Physical properties testing eq. P 68 1 2F 
Materiel de vérification des propriétés physiques 
7068 Geophysical instruments S 68 Î 2F 
Instruments de géophysique 
7071 Nuclear radiation measur. equip: P 68 1 2F 
Matériel de mesure des radiations nucléaires 
7079 Scientific instruments, n.e.s. P 68 1 2F 
Autres instruments et sppareils scientifiques 
760 fa Ki X-ray & related equipment P 68 1 2F 
Matériel de radiographie et connexe 
7210 Water lifesaving equipment P 33 1 F 
Matériel de sauvetage neutique 
7211 Ind. military & civil def. safety eq P 68 F2 
Matériel de sécurité ind., milit. et de déf. civ. 
7212 Firefighting equipment E 52 3099,3359 2F 
Matériel d’incendie 
218 Traffic signal & control equip. P 52 2 
Matériel de contrôle et de signalis., circulation 
7214 Interior signal, alarm & clock syst P 59 2 
Systèmes d'alarme et d'horlogerie 
7215 Hater & sewage treatment equip. E 54 1 3199 F2 
Matériel de traitement des eaux et eaux usées 
7311 Comm. laundry, dry cleaning equip. P 54 F2 
Matériel de blanchis. et d'établ. comm. de nettoy. 
7312 Vending machines E 54 3369 F 
Machines distributrices 
7313 Auto. aircraft maintenance E 54 1 3199 F2 
Matériel d'entretien, autos et aéronefs 
7314 Commercial dishwashers S 54 F 
Lave-vaisselles commerciaux 
7315 Service industry equipment P 54 1 F2 
Materiel pour l'industrie des services 
7319 Parts, service ind. equip. P 54 1 F2 
Pieces pour materiel, industrie des services 
7411 Household type furniture, wooden É 39 2611 F 
Meubles de maison, en bois 
7412 Household type furniture, metal Ë 39 2619 F 
Meubles de maison, en métal 
7413 Household type furniture, upholst. E 39 2612 F 
Meubles de maison, rembourrés 
7414 Office furn. record equip. wood E 39 1 2649 F 


Meubles de bureau et mat. de classement, en bois 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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7415 
7416 
7417 
7418 
7419 
7421 
7422 
7423 
7424 
7425 
7511 
7512 
7513 
7515 
7516 
7711 
7712 
7713 
7714 
7715 
7718 
7719 
7811 
7812 
7813 
7814 
7815 
7816 
7817 
7818 
7821 
7822 
7823 
7824 
7825 
7826 
7827 


7831 


Office furn. record equip. metal 

Meubles de bureau et mat. de classement, en métal 
School furniture 

Meubles d'école 

Hospital furniture & fixtures 

Meubles et accessoires d'hôpital 

Special purpose furniture 

Meubles, d'usage spécial 

Lockers and shelving 

Casiers et rayonnages 

Bed springs & mattresses 

Sommiers et matelas 

Frames for pictures, photographs 

Cadres pour tableaux et photographies 
Furniture components 

Articles d'ameublement 

Fire, burglary resistant safes 
Coffres-forts 

Shades & blinds 

Persiennes et stores 

Power driven hand tools 

Outils mécaniques 

Parts for power driven hand tool 

Pièces d'outils mécaniques 

Hand & edge tools & hand ga. imp. 

Outils tranchants non mécaniques 

Blades, bits, & cutting edges 

Lames, mèches et tranchants pour outils 
Scissors, manicure implements 

Ciseaux et articles de manucure 
Typewriters 

Machines à écrire 

Parts for typewriters 

Pièces de machines à écrire 

Cash registers 

Caisses enregistreuses 

Parts for cash registers 

Pièces et accessoires de caisses enreg. 
Accounting machines 

Machines comptables 

Business machines, n.e.s. 

Autres machines de bureau 

Parts for business machines 

Pièces de machines de bureau 

Coats & overcoats for men, boys 

Manteaux et paletots, pour hommes et garcons 
Men's suits, sport coats 

Complets et vestons sport, pour hommes et garcons 
Pants, for men, youths, & boys 

Pantalons, pour hommes et garcons 

Shirts, unknitted, men, boys 

Chemises, non tricotées, pour hommes & garcons 
Sweaters, knitted, men, boys 

Chandails, tricotés, pour hommes & garcons 
Hosiery, men, youths & boys 

Bas et chaussettes, pour hommes & garcons 
Underwear, men, youths & boys 
Sous-vêtements, pour hommes & garcons 
Sleepwear, men, youths & boys : 
Vétements de nuit, pour hommes & garcons 
Coats & snowsuits, not knitted, children’s 
Manteaux et combinaisons de neige, pour enfants 
Outerwear, unknitted, childrens’, n.e.s. 
Vétements non tricotés, pour enfants 
Outerwear, knitted, childrens’ 

Vêtements tricotés, pour enfants 
Underwear, sleepwear, children 
Sous-vétements et vétements de nuit, pour enfants 
Hosiery for children 

Bas et chaussettes, pour enfants 

Infants’ knitwear 

Vêtements tricotés, pour bébés 

Infants’ wear, not knitted 

Vêtements non tricotés, pour bébés 

Coats, textile, for women 

Manteaux, en textile, pour femmes 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
39 
52 
69 
54 
54 
52 
52 
52 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
54 
35 
35 
35 
35 
34 
34 
34 
34 
35 
35 
34 
34 
34 
34 
35 


35 


1 


2641 


2692 


2692 
2692 


2691 


2699, 2542 


3069,3199 


3063 


3369 


3362 
3369 
3362 
2431 
2432 
2433 
2434 

2491,2434 
2494 
2434 


2499 


2442,2441 
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7832 
7833 
7834 
7835 
7836 
7837 
7838 
7839 
7840 
7851 
7852 
7853 
7854 
7855 
7856 
7857 
7858 
7860 
7861 
7862 
7863 
7865 
7866 
7867 
7911 
7912 
7913 
7914 
7916 
7917 
7918 
8011 
8012 
8013 
8015 
8016 
8017 


8018 


Suits & slack suits, women 

Tailleurs et pantailleurs, pour femmes 
Dresses and blouses, not knitted 

Robes et blouses, non tricotés 

Slacks, women 

Pantalons, non tricotés, pour femmes 
Skirts, not knitted 

Jupes, non tricotées 

Knit sweaters, blouses, tops, women 
Chandails, blouses et corsages, tricotés, femmes 
Knit dresses, suits, shirts, slacks 
Tailleurs, robes, pantalons et vestes tricotées 
Underwear, women 

Sous-vétements, pour femmes 

Sleepwear, women, misses, girls 
Vétements de nuit, pour femmes 
Hoisery, for women 

Bas, pour femmes 

Fur eppare! 

Manteaux de fourrure 

Apparel, rubber and plastic 

Vétements en caoutchouc et en plastique 
Gloves and mittens 

Autres gants et mitaines 

Leather gloves & mittens ex. sport 
Gants et mitaines en cuir, sauf sport 
Foundation garments 

Vétements de base 

Safety clothing 

Vétements de sécurité et chapeaux durs 
Neckwear 

Articles de vêtement, portés au cou 
Handbags, purses, billfolds 

Sacs à main et portefeuilles 

Belts 

Ceintures, d'usage personnel 

Leather coats, jackets, shirts 
Manteaux, vestes et chemises en cuir 
Uniforms, occupational clothing 
Uniformes et vétements professionnels 
Beachwear 

Maillots de bain et vétements de plage 
Other apparel, knitted, not knit 
Autres vétements 

Apparel accessories n.e.s. 

Autres accessoires de vétement 
Handkerchiefs & shoelaces 

Mouchoirs et lacets 

Boots and shoes, men’s & boys’ 

Bottes, souliers et sandales, hommes et garcons 
Boots, shoes, women’s & girls’ 

Bottes, souliers et sandales, pour femmes 
Boots, shoes, children's 


Bottes, souliers et sandales, pour enfants et bébés 


Slippers and other house footwear 
Pantoufles et autres chaussures d'intérieur 
Footwear, rubber and plastic 

Chaussures en caoutchouc et en plastique 
Sports and athletic footwear 

Chaussures de sport et d'athlétisme 
Footwear, n.e.s. 

Autres chaussures 

Perfumes, toilet water, cologne 

Parfums, eau de toilette et cologne 

Beauty preparations 

Produits de beauté 

Dentifrices, all kinds 

Dentifrices et autres produits d'hygiène buccale 
Toilet preparations 

Autres articles de toilettes 

Soap, toilet, laundry & dish 

Savons, toutes variétés 

Synthetic detergents 

Détersifs synthétiques 

Washing, cleaning preparations nes 

Autres produits de blanchissage et de nettoyage 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


E 


35 
35 
35 
35 
34 
34 
35 
35 
34 
35 
35 
35 
30 
35 
35 
35 
30 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
35 
30 
30 
30 
30 
28 
30 
30 
67 
67 
67 
67 
67 
67 


67 


Main Indus- Stage-of 
try of pro- Processing 
duction (3) Category (4) 
Principale Catégorie 
industrie par étape de 
de produc- transforma- 
tion (3) tion (4) 
2442 F 
2443, 2444 F 
2433, 2442 F 
2442 F 
2491 F 
2442, 2443 F 
2496, 2499 F 
2445, 2499 F 
2497 F 
2495 F 
F 
Ê 
2493 F 
2496 F 
F 
2499 F 
1713 F 
2499 F 
2431,2441 F 
2492 F 
2499 F 
F 
F 
F 
1712 IF 
1712 F 
1712 F 
1712 F 
1712 F 
F 
F 
377 F 
377 F 
376,377 F 
377 F 
376 F 
376 F 
376 F 
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TABLE 5. Industrial Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 
aggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 
leur utilisation dans d'autres agrégations - suite 


SSS Se ee ee den con D nome, 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 
an a ee re a ee ee 
8019 Polishes, waxes, compounds & etc E 67 376, 3799 oF 
Préparations de polissage,et cires 
8020 Bleaches, fabric softeners E 67 376 F 
Produits de blanchiment et adoucisseurs de tissus 
8111 Jewellery of precious metals E 69 3921 F 
Bijouterie de métaux précieux 
8112 Costume jewellery S 69 F 
Bijouterie de fantaisie et imitations 
8113 Pearis, natural or cultured P 69 F 
Perles, naturelles et cultivées 
8114 Holloware, flatware and cutlery S 69 F 
Ustensiles, couverts et coutellerie de mét. préc. 
8115 Silverware & goldware nes P 69 F 
Autres articles de métaux précieux 
8116 Trophies, holloware P 69 F 
Trophées, et autres articles de métal non précieux 
8117 Jewellery findings P 69 F 
Fournitures de bijoux de métaux précieux 
8211 Watches, excl. stop watches E 68 3913 F2 
Montres, (sauf de précision) 
8212 Clocks, electric & non-elec. S 68 F2 
Hor loges 1 
8214 Timers, n.e.s. S 68 F2 
Autres horloges, montres et chronomètres 
8221 Watch movements P 68 F2 
Mouvements de montres 
8224 Parts, time keeping mechanisms P 68 F2 
Pièces de chronomètres, d'horloges et de montres 
8311 Sporting equipment E 69 1 3931 F2 
Articles de sport 
8313 Recreation equipment P 69 i F2 
Appareils récréatifs et de loisirs 
8314 Games, playing cards, puzzles P 69 1 F 
Jeux, cartes à jouer et casse-tête 
8315 Toys E 69 j 3932, 3341 F 
Jouets 
8316 Children’s vehicles P 69 F 
Véhicules sur roues, pour enfants 
8411 Carpets in rolls E 33 192 F2 
Tapis en rouleaux, 
8412 Rugs, mats, and runners, textile S 33 2 
Carpettes,et tapis de pied, textiles 
8413 Curtains and draperies, textile E 33 1 1993 F 
Rideaux et tentures, textiles 
8414 Blankets E 33 1 1829, 1993 F2 
Couvertures 
8415 Bed sheets and pillow cases E 33 1 1829, 1993 F2 
Draps et taies d’oreillers 
8416 Textile bedding, n.e.s. E 33 1 1993 F 
Autre literie en textile 
8417 Tablecloths, napkins P 33 1 F 
Nappes et articles connexes en textile 
8418 Towels, washclothes, textile E 33 1 1993 F2 
Serviettes et débarbouillettes, en textile 
8419 Textile slipcovers, cloths nes E 33 1 192, 1993 F 
Autres accessoires pour la maison, en textile 
8511 Kitchenware metal or met. enam. 2 52 1 3049 F 
Articles de cuisine, en métal ou en métal émaillé 
8512 Kitchenware plastic : Is 52 1 1699 F 
Articles de cuisine, en plastique 
8520 Flatware and kitchen cutlery 5 69 F 
Coutellerie, métaux non précieux 
8530 Woodenware P 52 1 F 
Articles de cuisine, en bois 
8541 Tableware, ceramic P 61 F2 
Articles de table, en céramique 
8542 Tableware, glass P 61 F 
Articles de table, en verre 
8543 Tableware, plastic S 29 2 
Articles de table, en plastique 
8711 Pharmaceuticals C 66 374 F 
Produits pharmaceutiques et médicaments 
8810 Medical & surgical apparatus S 68 1 F 
Appareils chirurgicaux et médicaux 
8811 Surgical & medical supplies S 33 1 F 


Fournitures chirurgicales et médicales 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 5. Industrial Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 
aggregations - Continued 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 
leur utilisation dans d’autres agrégations - suite 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4) 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'egrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4) 


8812 Dental supplies and goods P 68 Î F 
Fournitures dentaires 

8816 Ophthalmic goods P 68 1 F 
Articles ophtalmiques 

8817 Hearing aids P 68 1 F 
Prothèse auditive 

8818 Orthopaedic appli. P 68 1 F 
Appareils orthopédi ques 

8910 Newspapers P 43 1 F2 
Journaux 

8920 Magazines and periodicals P 43 1 F2 
Revues et périodiques 

8930 Books & pamphlets p 43 1 F 
Livres et brochures 

8941 Charts and maps =P: 43 1 F 
Cartes et mappemondes 

8942 Greeting cards P 43 1 F 
Cartes de souhaits 

8943 Photographs, pictorial matter P 43 1 F 
Photographies et illustrations 

8950 Advertising matter P 43 2 
Imprimés publicitaires 

8991 Banknotes, bonds, drafts etc P 43 2 
Billets de banque, obligations, chèques, etc 

8992 Business accounting records E 43 2811 2 
Documents pour Ia comptabilité. 

8993 Blueprints P 43 2 
Bleus, plans et dessins 

8994 Decalcomania transfers P 43 2 
Décalques 

8999 Printed matter n.e.s. P 43 2 
Autres imprimés 

9011 Pens and pencils E 69 3999, 3771 2 
Stylos et crayons 

9012 Parts for pens and pencils P 69 2 
Pièces de stylos et de crayons 

9013 Carbon paper, typewriter ribbons E 42 1 3999 2 
Papier carbone et rubans de machines à écrire 

9015 Loose leaf binders and parts E 42 1 2821 2 
Relieurs de feuilles mobiles et pièces 

9016 Artist supplies S 69 F 
Fournitures pour artistes 

9017 Ink stamps, daters, and ink pads E 42 1 3999 2 
Articles et acces. pour |‘estampillage à encre 

9018 Office supplies nes E 42 1 3999, 1699 2 
Autre fourniture de bureau 

9111 Cameras and projectors P 68 1 F 
Appareils photographiques et projecteurs, 

9114 Photographic lamps, bulbs, cubes S 59 1 2F 
Lampes, ampoules et cubes photographiques 

9115 Photocopy and similar machines P 68 1 F 
Machines à photocopier et à microfilmer 

g118 Sensitized photographic paper P 42 Î 2 
Papier photographique sensible 

9119 Unexposed photographic film P 68 1 F 
Pellicules vierges, de photographie 

9121 Exposed photographic film P 68 1 F 
Pellicules de photographie, exposées 

9122 Photographic goods, n.e.s. P 68 1 F 
Autre matériel de photographie 

9211 Musical instruments P 69 F 
Instruments de musique 

g212 Parts, musical instruments P 69 F 
Pièces d’instrument de musique 

9311 Firearms, non-military P 52 F 
Armes à feu, non militaires 

9312 Ammunition, non-military P 67 am FT 
Munitions, non militaires 

9313 Parts & acc., non-milt. firearms P 52 F 
Pièces et access. d'armes à feu, non militaires 

9314 Military firearms, weapons P 52 F 
Armes à feu et autres armes, militaires 

9315 Ammunition & ordnance, military P 67 F 
Munitions et autre artillerie militaires 

9411 Brushes excl. personal care [= 69 3991 F2 


Brosse, sauf soin personnel 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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TABLE 5. Industrial Product Prices Indexes, Principal Commodity Group Indexes, and their use in other 


aggregations - Concluded 


TABLEAU 5. Indices des prix des produits industriels, indices des groupes principaux de produits, et 


leur utilisation dans d‘autres agrégations - fin 


——————— 


PCG Title Type of M-Level Number of Main Indus- Stage-of 
Number estimate (1) descrip- Special try of pro- Processing 
tion Aggrega- duction (3) Category (4 
tions (2) 
Numéro Titre Type Descrip- Nombre Principale Catégorie 
GPP d'estima- tion d'agrégats industrie par étape de 
tion (1) Niveau M particu- de produc- transforma- 
liers (2) tion (3) tion (4 


—_—_—__—_ ee —_—_ _— oO 


(3) 


(4) 


(4) 


Personal care brushes S 69 F2 
Brosse, d'usage personnel 

Power lawn movers, garden till. E 58 1 3199 F 
Tondeuses à gazon et cultivateurs de jardins 

Parts, lawn movers, garden till. P 58 1 F 
Pièces de tondeuse à gazon et cultivat. de jardin 

Luggage E 30 1713, 1719 F 
Valises 

Baby carriages and strollers P 57 F 
Landaus et véhicules semblables 

Matches S 67 F 
Allumettes 

Smokers’ supplies metals S 69 F 
Articles et accessoires de fumeurs 

Caskets, coffins & other mort. goods E 38 2581, 3549 2 
Cercueils et matériel pour maisons funéraires nda 

Embalming chem. & preparations P 67 2 
Produits chimiques et préparat. pour embaumement 

Electric signs P 69 2 
Enseignes électriques 

Non-electric signs P 69 2 
Enseignes et panneaux non électriques 

Advertising displays & stands P 69 2 
Ételages publicitaires et matériel connexe 

Buttons, needles, pins & misc. notion P 69 2 
Articles de mercerie 

Candles P 69 if 
Chandel les 

Pyrotechnic articles & fireworks P 67 1F 
Feux d'artifice et pièces pyrotechniques 

Gaskets nes S 69 2 
Autres joints 

Bristles, horsehair, veg. fib. P 69 2 
Soies, plumes et poil d'animal 

Vegetable fibres P 33 2 
Fibres végétales 

Novelties Pp 69 F 
Articles d'art et de décoration 

Models and patterns P 69 F 
Modèles et patrons 

Waste & scrap, n.e.s. P 28 2 


Autres rebuts et déchets 


C indicates an aggregation of elemental indexes, E indicates a fully designed sample, S indicates abbreviated sampling, 
and P indicates an indirect estimate. 

C indique une agrégation d'indices élémentaires, E indique un échantillon exhaustif, S indique un échantillon sommaire 
et P indique une estimation indirecte. 

This figure indicates the number of special aggregations in which the principal commodity group (PCG) was used. 
Usually the special aggregation is listed under the M-level grouping to which the PCG belongs. 

Ce chiffre indique le nombre d‘agrégats particuliers pour lesquels je groupe principal des produits (GPP) fut utilisé. 
Habituellement, |‘agrégat particulier se retrouve à l’intérieur du niveau M auquel appartient le GPP 

These codes of the 1980 standard industrial classification (SIC) indicate by order the major industries producing the 
principal commodity group (PCG). 

Ces codes de |e classification type des industries de 1980 indiquent par ordre d'importance les principales industries 
produisant le groupe principal des produits (GPP). 

These codes specify by order the major stage-of-processing categories to which the principal commodity group has been 
assigned; 1 indicating first stage intermediate goods, 2 indicating second stage intermediate goods and F indicating 
finished goods. 

Ces codes précisent par ordre d'importance les principales catégories par étape de transformation où se retrouve le 
groupe principal des produits (GPP); 1 indiquant les produits semi-finis de première étape, 2 indiquant les produits 
semi-finis de deuxième étape et F indiquant les produits finis. 
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TABLEAU 6. Indices des prix des produits industriels, 


Industrial Product Price Indexes, 
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Successor Indexes (1981 based) for Selected 1971 Based Indexes (1) 


indices de remplacement (basé sur 1981) pour certains indices basés sur 1971(1) 


a 


ISPI 1971=100 


IPVI de 1971 


Nearest equivalent index in 1981 series 


Indice équivalent le plus proche de la série de 1981 


a 


CANSIM D Codes (2) 
Id. Number 

Code D CANSIM (2) 
No d’iden. 


Monthly - Mensuel 


Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compat i - Descriptors (4) 

bility (3) 

Degré de No d’iden. (4) Code D CANSIM (5) Titre 
Corres- 


pondance (3) 


 —————————————_———— 


NA D 500000 

NA D 634400 

NA D 634401 

NA D 634404 

NA D 634405 
01 D 500001 
1011 D 500002 
1011 001 D 500003 
1011 002 D 500122 
1011 003 D 500182 
1011 004 D 500215 
1011 005 D 501001 
1011 019 D 501238 
1011 020 D 501379 
1011 021 D 501510 
1011 024 D 501610 
1011 027 D 501729 
1011 028 D 501814 
1011 029 D 501888 
1011 031 D 502021 
1011 032 D 502058 
1011 037 D 502263 
1011 069 D 502571 
1011 070 D 502628 
1011 074 D 502667 
1011 090 D 502748 


_See footnotels) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


A NA D 613420 TOTAL ALL COMMODITIES 
TOTAL TOUS LES PRODUITS 

A NA D 614002 FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES EXCLUDING ALCOHOLIC BEVERAGES 
INDUSTRIES DES ALIMENTS ET BOISSONS SAUF LES BOISSONS 
ALCOOLIQUES 

A NA D 614003 NON-FOOD INDUSTRIES INCLUDING ALCOHOLIC BEVERAGES 
INDUSTRIES NON ALIMENTAIRES INCLUANT LES BOISSONS 
ALCOOLIQUES 

A NA D 614004 Basic industries (major groups 25, 27, 29, 35 
Industries de base (groupes majeurs 25, 27, 29, 35 

A NA D 614005 Non-food industries (excluding basic industries 
Industries non alimentaires (sauf les industries de base) 

99% MG 10 + MG 11 D 614165 FOOD AND BEVERAGE INDUSTRIES 

GM 10 + GM 11 INDUSTRIES DES ALIMENTS ET BOISSONS 
100% Ind. 1011 D 614008 Meat and meat products industry (except poultry) 

Industrie de la viande et de ses produits (sauf la volaille) 

A 14-01-0111-20 D 611004 Beef, fresh, or frozen, other 
Boeuf, frais, ou congelé, autre 

A 14-01-0111-10 D 611003 Ground beef, hamburger, fresh or frozen 
Boeuf haché et viande à hamburger, frais ou congelés 

A 14-01-0112 D 611006 Mutton and lamb, fresh or frozen 
Mouton et agneau, frais ou congelés 

A 14-01-0113 D 611007 Pork, fresh or frozen 
Porc, frais ou congelé 

A 14-01-0111-30 D 611005 Veal, fresh or frozen 
Veau, frais ou congelé 

B 14-01-0130-20 D 611020 Meat cured, smoked hams 
Viande de salaison, jambon fume 

B 14-01-0130-30 D 611021 Meat cured, bacon smoked 
Viande de salaison, bacon fumé 

Ex 14-01-0130-30 D 611021 2 

Bx 14-01-0130-40 D 611022 Cured meats, nec 
Autres viandes de salaison nca 

Be 14-01-0150-30 D 611026 Meat preparations cooked not canned, sausages 
Viande préparée, cuite, non en boîte, saucisse 

Bx 14-01-0150-30 D 611026 2 

Be 14-01-0150-30 D 611026 ft 

Be 14-01-0150-30 D 611026 J 

Bx 14-01-0150-30 D 611026 " 

A 14-01-0150-10 D 611024 Meat preparations cooked not canned, boiled hams 
Viande préparée, cuite, non en boîte, jambon bouil li 

A 14-02-1230 D 611033 Lard 
Saindoux 

B 14-02-1220 D 611032 Shortening 
Graisse préparée 

A 14-02-3912 D 611040 Animal oils and grease, crude 
Huiles et corps gras d'origine animale, bruts 

B 14-02-2010 D 611035 Hides and skins, raw, nec 


Cuirs et peaux bruts (sauf les pelleteries) nca 


199 
TABLE 6. Industrial Product Price Indexes, Successor Indexes (1981 based) for Selected 1971 Based Indexes (1) - Continued 


TABLEAU 6. Indices des prix des produits industriels, indices de remplacement (basé sur 1981) pour certains indices basés sur 1971(1) - suite 
Pr rem, rm mo ee om ee eee ane PS 


ISPI 1971=100 Nearest equivalent index in 1981 series 
IPVI de 1971 Indice équivalent le plus proche de la série de 1981 
CANSIM D Codes (2) Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compat i- Descriptors (4) 
Id. Number bility (3) 
Code D CANSIM (2) 
No d’iden. Degré de No d'iden. (4) Code D CANSIM (5) Titre 
Corres- 


Monthly - Mensuel pondance (3) 


1011 102 D 502798 F = - 


1011 111 D 502804 B 14-02-2804 D 611038 Tankage, land animal origin, for feeds 
Déchêts d’abat., d‘animaux terrestres, pour l'aliment. des 
an imaux 

1012 D 503001 100% Ind 1012 D 614009 Poultry products industry 
Industrie des produits de la volsille 

1012 002 D 503019 B 14-01-0121 D 611015 Chickens, fresh or frozen 
Poulets, frais ou congelés 

1012 004 D 503100 Be 14-01-0121 D 611015 y 

1012 008 D 503158 A 14-01-0122 D 611016 Turkeys, fresh or frozen 
Dindons, frais ou congelés 

1020 D 503303 100% Ind. 102 D 614010 Fish products industry 
Industrie de la transformation du poisson 

1020 001 D 503304 F - - 

1020 001 01 D 503307 F = = 

03101 01 02 

1020 002 D 503318 C 16-01-0315 D 611062 Fish, whole or dressed, frozen 
Poisson, entier ou apprêté, congelé 

1020 002 01 D 503319 € 16-01-0315 D 611062 - 

1020 002 01 D 503321 C 16-01-0315 D 611062 1 

03201 01 03 
1020 002 02 D 503322 B 16-01-0315-10 D 611063 Fish, whole or dressed, frozen, salmon 
Poisson, entier ou apprété, congelé, saumon 
1020 002 02 D 503327 A 16-01-0315-10 D 611063 G 
03202 01 02 02 

1020 003 D 503336 F = 2 

1020 003 00 D 503340 F = e 
0312 01 04 

1020 003 00 D 503341 F 3 = 
0312 01 05 

1020 004 01 D 503364 B 16-01-0320-11 D 611066 Groundfish fillets, steaks, blocks, etc., frozen, domestic 
Poisson de fond, filets, tranches, blocs etc., congelé, 
domestique 

1020 005 01 D 503377 c 16-01-0320-11 D 611066 Li 

1020 005 01 D 503379 C 16-01-0320-11 D 611066 LS 

03401 01 01 
1020 006 01 D 503408 B 16-01-0320-11 D 611066 " 
1020 006 01 D 503410 B 16-01-0320-11 D 611066 . 
03402 01 01 

1020 008 D 503440 B 16-01-0340 D 611075 Fish, smoked, salted, dried 
Poisson, fumé, salé ou séché 

1020 009 01 D 503465 B 16-01-0340 D 611075 » 

035901 01 01 

1020 013 D 503516 A 16-01-0330 D 611070 Fish, canned 
Poisson, en boîte 

1020 013 01 D 503519 B 16-01-0330-21 D 611073 Canned fish, domestic, nec 

03601 01 02 Poisson en boite, domestique, nca 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) & la fin du tableau. 
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Successor Indexes (1981 based) for Selected 1971 Based Indexes (1) - Continued 


indices de remplacement (basé sur 1981) pour certains indices basés sur 1971(1) - suite 


———————_—— 


ISPI 1971=100 


IPVI de 1971 


Nearest equivalent index in 1981 series 


Indice équivalent le plus proche de la série de 1981 


———————————— 


CANSIM D Codes (2) 
Id. Number 

Code D CANSIM (2) 
No d'iden. 


Monthly - Mensuel 


Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compati - Descriptors (4 

bility (3) 

Degré de No d‘iden. (4) Code D CANSIM (5) Titre 
Corres- 


pondance (3) 


oe 


1020 013 02 D 503536 
03602 01 01 
1020 013 02 D 503539 
03602 01 01 03 
1020 013 02 D 503540 
03602 01 01 04 
1020 018 01 D 503623 
046122 02 
1020 019 01 D 503642 
0462 01 01 
1031 D 503701 
1031 031 D 503876 
1031 032 D 503899 
1031 038 D 503937 
1031 042 D 503998 
1031 116 D 504096 
1031 124 D 504179 
1031 143 D 504347 
1031 167 D 504453 
1031 199 D 504528 
1031 700 D 630030 
1032 D 504601 
1040 D 504801 
1040 001 D 504802 
1040 014 D 505848 
1040 025 D 506264 
1040 028 D 506290 
1040 035 D 506354 
1040 072 D 506521 
1050 D 507301 
1050 001 D 507302 
1050 002 D 507334 
1050 005 D 507420 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


B 16-01-0330-11 D 611071 Canned fish, salmon, domestic 
Poisson en boîte, saumon, domestique 
B 16-01-0330-11 D 611071 x 
B 16-01-0330-11 D 611071 ù 
B 16-01-0463 D 611079 Molluscs and crustaceans, nec 
Mollusques et crustacés, nca 
B 16-01-0462 D 611078 Molluscs and crustaceans, canned 
Mollusques et crustacés, en boîte 
100% Ind 1031 D 614166 Canned and preserved fruit and vegetable industry 
Conserveries de fruits et de légumes 
Bx 17-02-0950 D 611102 Vegetables end preparations, canned 
Légumes et préparations de légume, en boîte 
Be 17-02-0950 D 611102 Ht 
Bx 17-02-0950 D 611102 
Bx 17-02-0950 D 611102 . 
A 17-03-1410 D 611108 Soups, canned 
Soupes, en boîtes 
Be 17-02-0950 D 611102 Vegetables and preparations canned 
Légumes et préparations de légumes; en boîte 
Bx 17-01-0782 D 611094 Marmelades, jams and jellies, canned 
Marmelade, confitures et gelées, en boite 
Bx 17-02-0991 D 611104 Pickles, relishes end sauces 
Marinades, condiments et sauces 
F - - 
B 17-01-0781 D 611093 Fruits and berries, canned 
Fruits et baies, en boîte 
100% Ind 1032 D 614167 Frozen fruit and vegetable industry 
Industrie des fruits et légumes congelés 
100% Ind 104 D 614012 Dairy products industries 
Industries laitières 
A 15-02-0522 D 611048 Butter 
Beurre 
A 15-01-0521 D 611046 Milk, fluid, processed 
Lait de consommation, transformé 
Bx 15-02-0530 D 611056 Other dairy products 
Autres produits laitiers 
B 15-02-0528 D 611054 Milk, evaporated 
Lait, concentré 
B 15-02-0525 D 611051 Skim milk, powdered 
Lait écrémé, en poudre 
B* 15-02-0530 D 611056 Other dairy products 
Autres produits laitiers 
82% Ind 1051 & 1052 D 614013 Flour and breakfast ceresl industries 
Industries de la farine et des céréales de table préparées 
Bx 19-00-0631-11 D 611139 Hard wheat flour, domestic 
Farine de blé dur, domestique 
Bx 19-00-0631-11 D 611139 ay 
A 19-00-0631-12 D 611140 Soft wheat flour, domestic 


Farine de blé mou, domestique 
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1050 006 D 507443 A 19-00-0631-13 D 611141 Durum semolina flour, domestic 
Semoule de blé dur, domestique 


1050 017 D 507526 g 20-01-0645 D 611148 Breakfast cereal food 
Céréales de table 
1050 019 D 507554 C 20-01-0645 D 611148 a 
1050 083 D 507565 A 18-03-1522 D 611128 Bran, shorts and middlings 
Son et remoulages 
1060 D 507701 100% Ind 1053 D 614014 Feed industry 
Industrie des aliments pour animaux 
1060 050 D 507982 A 18-02-1591-10 D 611119 Complete feed, dairy and beef cattle 
Aliments complets pour bovins et vaches laitières 
1060 051 D 508050 A 18-02-1591-20 D 611120 Complete feed, swine 
Aliments complets pour animaux, porc 
1060 054 D 508262 B 18-02-1591-30 D 611121 Complete feed, poultry 
Aliments complets pour animaux, volaille 
1060 700 D 630070 A 18-02-1593 D 611124 Dog and cat feeds 
Aliments complets pour chiens et chats 
1071 D 508601 100% Ind 1071 D 614016 Biscuit industry 
Industrie des biscuits 
1071 001 D 508602 B 20-02-0641 D 611152 Biscuits, soda and plain, fancy biscuits 
Biscuits, soda et ordinaires, de fantaisie 
1071 002 D 508648 Bx 20-02-0641 D 611152 2 
1072 D 508701 87% Ind 1072 D 614017 Bread and other bakery products industry 
Industrie du pain et autres produits de boulangerie-pâtisserie 
1072 001 D 508702 B 20-02-0640 D 611151 Bread and rolls 
Pains et petits pains 
1072 033 D 508819 B« 20-02-0640 D 611151 Wd 
1081 D 509101 92% Ind 1082 & 1983 D 614019 Confectionery industries 
Industries des confiseries 
1081 001 D 509102 A 22-02-1041 D 611169 Chewing gum 
Gomme mâcher 
1081 008 D 509129 B 22-01-1042 D 611161 Chocolate confectionery 
Confiseries au chocolat 
1081 016 D 509248 B 22-02-0829 D 611168 Nuts, kernels and seeds, prepared 
Noix, amandes et graines pour aliments, préparées 
1081 017 D 509 274 B 22-02-0829 D 611168 * 
1082 D 509401 100% Ind 1081 D 614018 Cane and beet sugar industry 
Industrie du sucre de canne et de betterave 
1082 001 D 509402 B 21-00-1014 D 611157 Sugar refined 
Sucre raffiné 
1082 011 D 509468 Be 21-00-1014 D 611157 + 
1082 013 D 509482 Be 21-00-1014 D 611157 x 
1083 D 509601 100% Ind 106 D 614015 Vegetable oi! mills (except corn oi!) 
Industrie des huiles végétales (sauf l'huile de mais) 
1083 028 D 509695 A 18-01-1532 D 611115 Soya bean oilcake and mea! 
Tourteau et farine de soya 
1089 D 509801 F = Le 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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1089 016 D 509817 A 22-03-1122 D 611176 Coffee, roasted or ground 
Café, torréfié ou moulu 
1089 033 D 509888 A 22-07-1140 D 611211 Spices, spice herbs and seeds 
Epices, fines herbes et graines d'épices 
1089 100 D 510112 A 22-05-1210 D 611031 Margarine 
Margarine 
1089 169 D 510361 A 22-03-1131 D 611178 Tea, green, black including tea bags 
Thé, vert, noir incluant sachets de the 
1091 D 510501 100% Ind 1111 D 614022 Soft drink industry 
Industrie des boissons gazeuses 
1091 006 D 510542 B 23-00-1711-20 D 611223 Carbonated beverages, regular 
Boissons gazeuses, ordinaires 
1091 008 D 510588 B 23-00-1711-20 D 611223 Wy 
1092 D 510801 100% Ind 112 D 614023 Distillery products industry 
Industrie des produits de distillation 
1093 D 511001 100% Ind 113 D 614024 Brewery products industry 
Industrie de la bière 
1093 001 D 511002 B 24-00-1721 D 611225 Ale, beer, stout and porter 
Bières, toutes variétés 
1093 004 D 511065 B» 24-00-1721 D 611225 Q 
1094 D 511101 100% Ind 114 D 614025 Wine industry 
Industrie du vin 
02 D 511200 100% MG 12 - GM 12 D 614026 TOBACCO PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES DU TABAC 
1510 D 511201 F - - 
1530 D 511301 F = = 
1530 001 D 511302 B 26-00-1831 D 611236 Smoking tobacco 
Tabac à fumer 
1530 007 D 511375 B 26-00-1833 D 611238 Cigarettes 
Cigarettes 
1530 008 D 511395 B 26-00-1833 D 611238 " 
1530 010 D 511425 B 26-00-1833 D 611238 x 
03 D 511500 F - - 
1623 D 511501 90% Ind. 151 D 614029 Tire and tube industry 
Industrie des pneus et chambres à air 
1623 001 D 511502 A 27-01-6211 D 611242 Passenger car tires, pneumatic 
Pneus d'automobiles 
1623 003 D 511653 Be 27-02-6212 D 611245 Highway type truck and bus tires 
Pneus de camions et d’autobus 
1623 006 D 511699 B 27-02-6212 D 611245 4 
1623 007 D 511724 A 27-03-6214 D 611250 Farm tractor and implement tires 
Pneus de tracteurs de ferme et d’instruments agricoles 
1623 015 D 511752 A 27-02-6222 D 611247 Truck and bus tire tubes 


Chambres à air de pneus de camions et d'autobus 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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ISPI 1971=100 


IPVI de 1971 


Nearest equivalent index in 1981 series 


Indice équivalent le plus proche de la série de 1981 


a eee 


CANSIM D Codes (2) 
Id. Number 

Code D CANSIM (2) 
No d'iden. 


Monthly - Mensuel 


1624 D 511901 
1624 701 D 630211 
1629 D 512101 
1629 700 D 630220 
1629 701 D 630221 
1629 702 D 630222 
1629 703 D 630223 
1650 D 512701 
1650 075 D 513007 
1650 120 D 513102 
1650 122 D 513132 
04 D 513400 
1720 D 513401 
1720 003 D 513402 
1720 004 D 513452 
1740 D 513601 
1750 D 514001 
1792 D 514201 
1799 D 514301 
05 D 514500 
1810 D 514501 
1810 007 D 514502 
1810 009 D 514538 
1810 099 D 514681 
1810 700 D 630290 
1820 D 514801 
1820 113 D 514919 
1831 D 515001 


See footnote (s) st end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 


Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compat i - Descriptors (4) 

bility (3) 

Degré de No d‘iden. (4) Code D CANSIM (5) Titre 
Corres- 

pondance (3) 


15% Ind 1712 D 614038 Footwear industry 
Industrie de la chaussure 
C 30-91-01 D 613034 Footwear, athletic and other 
Chaussures d'athlétisme et autres 
95% Ind 152 - 159 D 614030 Other rubber products industries 
Autres industries de produits en caoutchouc 
B 28-01-4821 D 611256 Rubber pipe, tubing and hosing 
Tuyaux, tubes et tuyaux souples en caoutchouc 
B 28-01-4821 D 611256 - 
B 28-01-4821 D 611256 uu 
A 28-01-4836 D 611259 Belts and belting, power transmission 
Courroies de transmission de puissance 
F - - 
B 52-07-8512 D 611935 Kitchenware plastic 
Articles de cuisine en plastique 
B 29-03-4852-20 D 611296 Plastic bottle caps 
Capsules de bouteille, en plastique 
Be 29-03-4852-30 D 611297 All other plastic containers and bottle caps 
Tous autres contenants et capsules en plastique 
80% MG17 D 614036 LEATHER AND ALLIED PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES DU CUIR ET DES PRODUITS CONNEXES 
100% Ind 1711 D 614037 Leather tanneries 
Tanner ies 
F - - 
Bx 30-01-3011 D 611306 Upper leather 
Cuir pour empeignes et cuirs fendus 
85% Ind 1712 D 614038 Footwear industry 
Industrie de la chaussure 
F - - 
F - - 
F - - 
F - - 
C Ind 1821 D 614043 Wool yarn and woven cloth industry 
Industrie de is filature et du tissage de la laine 
Be 31-03-3625 D 611354 Yarn, cotton 
Filés de coton pur 
Be 31-03-3625 D 611354 a 
B 33-03-8418 D 611408 Towels, washcloths, textile 
Serviettes, débarbouillettes, en textile 
B 31-03-3625 D 611354 Yarn, cotton 
Filés de coton pur 
70% Ind 1821 D 614043 Woo! yarn and woven cloth industry 
Industries de la filature et du tissage de la laine 
B 33-04-3693 D 611413 Papermakers’ felts 
Feutres et tissus de papetiers 
F - - 
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1831 002 D 515002 C 31-91-02 D 613038 Man made staple fibres, tow and tops 
Fibres synthétiques en brins, en filasse et en peignes 
1832 D 515201 F - - 
1832 044 D 515258 B« 31-01-3631 D 611330 Filament yarn, nylon, stretch 
Filés de filament, de nylon, extensibles 
1860 D 515701 F - = 
1860 005 D 515724 Be 33-02-8411 D 611399 Carpets in rolls, woven, and other 
Tapis en rouleaux, tissés et autres 
1860 006 D 515741 B 33-02-8411 D 611399 pe 
1871 D 515901 F - ie 
1871 001 D 515902 B 33-04-3711 D 611415 Jute bags (burlap sacks 
Sacs de jute (poches de toile d’embal lage) 
1872 D 516001 F - - 
1891 D 516201 F - - 
1891 001 D 516202 B 33-01-3651 D 611389 Thread of cotton fibres 
Fil de coton 
06 D 516600 F - = 
2310 D 516601 90% Ind 2494 D 614054 Hosiery industry 
Industrie des bas et chaussettes 
2310 002 D 516610 Bx 34-01-7816 D 611431 Hosiery, knitted, men’s youth’s and boy's 
Bas et chaussettes, pour hommes et garcons 
2310 014 D 516685 B 34-01-7840 D 611433 Hosiery for women 
Bas pour femmes 
2310 700 D 630380 Bx 34-01-7840 D 611433 uu 
2391 D 516801 50% Ind 183 D 614044 Broad knitted fabric industry 
Industrie des tissus larges, à mailles 
2391 111 D 516848 B 32-02-3681 D 611377 Tricot fabrics 
Tissus tricot 
2392 D 517101 50% Ind 183 D 614044 Broad knitted fabric industry 
Industrie des tissus larges, à mailles 
2392 025 D 517102 Bx 34-02-7817 D 611436 Underwear, men’s youth's and boy's 
Sous-vêtements, pour hommes et garçons 
2392 027 D 517125 Be 34-02-7817 D 611436 uo 
2392 029 D 517145 Bx 34-02-7817 D 611436 " 
2392 069 D 517317 Bx 34-02-7815 D 611435 Sweaters, knitted, men‘s and boy's 
Chandails, tricotés, pour hommes et garçons 
2392 071 D 517342 Bx 34-02-7815 D 611435 wl 
07 D 517500 F - - 
2431 D 517501 80% Ind 243 D 614050 Men's and boy's clothing industries 
Industries des vêtements pour hommes et garçonnets 
2431 001 D 517502 B 35-01-7812 D 611446 Men's suits, sport coats 
Complets et vestons sport, pour hommes 
2431 024 D 517702 Bx 35-01-7812 D 611446 5 
2431 045 D 518092 Bx 35-01-7814 D 611450 Shirts, unknitted, men’s and boy's 
Chemises, non tricotées, pour hommes et garçons 
2431 049 D 518147 Bx 35-01-7814 D 611450 4 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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2431 074 D 518260 B 35-02-7857 D 611471 Neckwear 
Articles de vétement, porté au cou 


2431 700 D 630410 C 35-01-7811 D 611445 Coats and overcoats for men and boys 
Manteaux, paietots pour hommes et garçons 
2480 D 518501 F - - 
2480 700 D 630420 C 35-02-7855 D 611469 Foundation garments 
Vêtements de base 
08 D 519100 100% MG 25 D 614055 WOOD INDUSTRIES 
INDUSTRIES DU BOIS 
2511 D 519101 100% Ind 2511 D 614168 Shingle and shake industry 
Industrie du bardeau et du bardeau fendu 
2511 002 D 519135 B 38-02-3391 D 611572 Shingles, wooden 
Bardeaux, en bois 
2511 005 D 519156 A 38-02-3392 D 611573 Shakes, wooden 
Bardesux fendus, en bois 
2513 D 519201 100% Ind 2512 D 614169 Sawmills, planing mills products industry (except shingles and 
shakes) 
Industrie des produits de scieries et d'ateliers de rabotage 
(sauf les bardeaux et les bardeaux fendus) 
2513 001 02 D 519270 B 36-99-3312-Q30 D 613054 Total spruce lumber 
Bois de construction, épinette, total 
2513 002 D 519513 A 36-91-3312-72 D 613049 Jackpine, total 
Pin gris, total 
2513 004 D 519590 B 36-01=33112-53 D 611519 Lumber, softwood, Hemlock, B.C 
Bois de construction, de résineux, pruche, C.B. 
2513 005 D 519647 B 36-01-3312-33 D 611513 Lumber, softwood, red & white pine, Ontario 
Bois de construction, de résineux, pin rouge et blanc, Ontario 
2513 007 D 519702 B 36-01=3812=55 D 611521 Lumber, softwood, western red cedar, B.C 
Bois de construction, de résineux, thuya géant, C.B. 
2513 011 D 519763 Be 36-01-3311 D 611502 Lumber and ties, hardwood 
Bois de construction, de feuillu 
2513 012 D 519802 Be 36-01-3311 D 611502 id 
2513 072 D 520005 A 36-99-3312-Q98 D 613062 Douglas fir, total, domestic 
Sapin de douglas, domestique, total 
2513 700 D 630440 A 36-91-3312-01 D 613047 Lumber, softwood, spruce, east of the Rockies 
Bois de construction, de résineux, épinette, est des Rocheuses 
2513 701 D 630441 B 36-99-3312-Q30 D 613054 Total, spruce 
Bois de construction, épinette, total 
2513 702 D 630442 A 36-99-3312-Q95 D 613060 Douglas fir, 3.C. coast, total 
Sapin de douglas, côte de la C.B., total 
2513 703 D 630443 A 36-99-3312-Q96 D 613061 Douglas fir, B.C. interior, total 
Sapin de douglas, C.B. intérieur, total 
2520 D 520701 100% Ind 252 D 614057 Veneer and plywood industries 
Industries des placages et contreplaqués 
2520 006 D 520735 B 37-01-3341 D 611530 Veneer, birch 
Placage, de bouleau 
2520 019 D 520770 A 37-02-3355 D 611538 Plywood, douglas fir 


Contreplaqué, de sapin de douglas 


See footnote(s) st end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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2520 021 D 520835 B 37-02-3356 D 611539 Plywood, softwood (exc. Douglas fir) 
Autre contreplaqué, de bois résineux (sauf sapin de douglas) 
2520 024 D 520865 B 37-01-2351 D 611533 Plywood, birch 
Contreplaqué de bouleau 
2541 D 521001 90% Ind 2543 D 614172 Wooden door and window industry 
Industrie des portes et fenétres en bois 
2541 001 D 521002 B 38-01-3361 D 611542 Doors, wooden 
Portes, en bois 
2542 D 521401 50% Ind 2543-2549 D 614059 Wooden door, windows and other millwork industries 
Industrie des portes, fenétres et autre bois travaillé 
2542 005 D 521432 F - “ 
2543 D 521601 100% Ind 2541 D 614170 Prefabricated wooden buildings industry 
Industrie des bâtiments préfabriqués à charpente de bois 
2560 D 521801 100% Ind 256 D 614173 Wooden box and pallet industry 
Industrie des boîtes et palettes de bois 
2580 D 522001 100% Ind 258 D 614174 Coffin and casket industry 
Industrie des cercueils et bières 
2580 001 D 522002 B 38-02-9419 D 611579 Caskets, coffins and other mortician goods 
Cercueils et matériel pour maisons funéraires, nca 
09 D 523200 97% MG 26 D 614063 FURNITURE AND FIXTURE INDUSTRIES 
INDUSTRIES DU MEUBLE ET DES ARTICLES D’AMEUBLEMENT 
2619 D 523201 F : - 
2619 001 D 523202 Be 39-01-7411 D 611582 Household type furniture, wooden 
Meubles de maison en bois 
2619 006 D 523255 Bx 39-01-7411 D 611582 My 
2619 017 D 523354 Be 39-01-7412 D 611583 Household type furniture, metal 
Meubles de maison en métal 
2619 022 D 523422 B 39-01-7413 D 611584 Household type furniture, upholstered 
Meubles de maison rembourrés 
2640 D 523601 99% Ind 264 D 614065 Office furniture industries 
Industries de meubles de bureau 
2649 001 D 523602 B 39-02-7414 D 611589 Office furniture and record equipment wood 
Meubles de bureau et de classement, en bois 
2640 006 D 523644 Be 39-02-7415 D 611590 Office furniture and record equip. metal 
Meubles de bureau et de classement, en metal 
2640 007 D 523672 Bx 39-02-7415 D 611590 us 
2640 008 D 523702 B 39-02-7415 D 611590 W 
2660 D 523801 99% Ind 269 D 614066 Other furniture and fixture industries 
Autres industries de meubles et d'articles d’ameublement 
2660 055 D 524026 Bx 39-03-7421 D 611598 Bed springs and mattresses 
Sommiers et matelas 
2660 060 D 524055 B 39-03-7421 D 611598 " 
2660 068 D 524105 A 39-03-4684 D 611595 Curtain rods, tracks and fittings 
Tringles et montures à rideaux, et accessoires 
10 D 524200 99% MG 27 D 614067 PAPER AND ALLIED PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES DU PAPIER ET PRODUITS CONNEXES 
2710 D 524201 100% Ind 271 D 614176 Pulp and paper industries 
Industries des pâtes et papiers 
2710 001 D 524202 F = = 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à ls fin du tableau. 
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2710 005 D 524232 A 40-02-3414 D 611609 Woodpulp, sulphite, bleached and semi-bleached 


Pâte de bois, au sulfite, blanchie ou semi-blanchie 
2710 005 D 524238 A 40-02-3414-10 D 611610 Woodpulp, sulphite, bleached and semi-bleached domestic 
00 34131 01 Pate de bois, au sulfite, blanchie ou semi-blanchie 
domestique 
2710 005 D 524249 A 40-02-3414-20 D 611611 Woodpulp, sulphite, bleached and semi-bleached export 
00 34131 02 Pate de bois, au sulfite, blanchie ou semi-blanchie 
exportation 
2710 010 D 524346 B 40-01-3412-11 D 611604 Woodpulp, sulphate, bleached and semi-bleached domestic 
00 341211 01 Pate de bois, au sulfate, blanchie ou semi-blanchie domesti que 
2710 010 D 524412 B 40-01-3412-21 D 611606 Woodpulp, sulphate, bleached and semi-bleached export 
00 341211 02 Pate de bois, au sulfate, blanchie ou semi-blanchie 
exportation 
2710 011 D 524487 B 40-01-3412 D 611603 Woodpulp, sulphate, bleached 
Pate de bois. au sulfate, blanchie 
2710 012 D 524551 A 40-01-3413 D 611602 Woodpulp, sulphate, unbleached 
Pâte de bois, au sulfate, écrue 
2710 041 D 524711 A SONS 5 ANETO, D 611619 Newsprint paper, domestic 
00 351111 01 Papier journal, domestique 
2710 041 D 524776 A 41-01-3511-20 D 611620 Newsprint paper, export 
00 351111 02 Papier journal, exportation 
2710 045 D 524871 A 41-01-3519 D 611621 Other paper for printing 
Autre papier d'impression 
2710 046 D 524901 A 41-03-3529 D 611637 Fine papers, nec 
Autres papiers fins 
2710 059 D 525102 A 41-02-3561 D 611625 Liner board 
Carton doublure 
2710 063 D 525157 B 41-02-3563 D 611629 Boxboard, folding and non-folding 
Carton pour boites, pliant et non-pliant 
2710 069 D 525234 Bx* 41-02-3574 D 611634 Building board, soft board 
Panneaux de construction, flexibles 
2710 070 DP 525251 Be 41-02-3574 D 611634 LI 
2710 700 D 630540 A 40 D 611600 Woodpu lp 
Pâtes de bois 
2720 D 525601 100% Ind 2721 D 614071 Asphalt roofing industry 
Industrie du papier-toiture asphalte 
2720 001 D 525602 B 41-02-3572 D 611632 Building paper, coated 
Papier de construction, enduit ou imprégné 
2720 002 D 525644 Be 41-02-3572 D 611632 - 
2720 003 D 525656 Be 41-02-3572 D 611632 = 
2720 005 D 525668 Be 41-02-3572 D 611632 » 
2731 D 525801 100% Ind 2731 D 614177 Folding carton and set up box industry 
Industrie des boîtes pliantes et rigides 
2731 001 D 525802 A 42-01-3114 D 611649 Folding boxes 
Boîtes pliantes 
2731 003 D 525848 A 42-01-3113 D 611648 Set-up boxes, paper and paperboard 
Boîtes montées, en papier et en carton 
2732 D 526001 100% Ind 2732 D 614178 Corrugated box industry 


Industrie des boites en carton ondulé 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Corres- 
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eee 


2733 D 526101 90% Ind 2733 D 614179 Paper bag industry 
Industrie des sacs en papier 
2733 008 D 526108 Bx 42 = 019 rel D 611646 Paper bags, printed or plain 
Sacs en papier, imprimés où unis 
2733 017 D 526198 A 42-01-3112 D 611647 Multiwall shipping sacks 
Sacs de livraison à parois multiples 
2733 032 D 526343 B 29-03-4851 D 611653 Plastic bags and shipping sacks 
Sacs en plastique et poches de livraison 
2740 D 526501 100% Ind 279 D 614073 Other converted paper products industries 
Autres industries des produits en papier transformé 
2740 001 D 526502 B 41-03-3521 D 611636 Writing and reproduction paper 
Papiers fins à écrire et à reproduction 
2740 011 D 526550 Be 42-03-3595 D 611674 Gummed paper and tape 
Ruban adhésif et papier gomme 
2740 036 D 526670 Bx 42-02-3127 D 611 659 Paper table napkins, table cloths 
Serviettes de table en papier 
2740 041 D 526702 Be 42-03-3128 D 611664 Papeteries, cutpaper, pads 
Papier à écrire et feuilles mobiles, bloc-notes 
2749 107 D 526916 A 42-03-3129 D 611665 Envelopes, printed or plain 
Enveloppes en papier, imprimées où unies 
2740 125 D 526990 Bx 42-03-3128 D 611664 Papeteries, cutpaper, pads 
Papier à écrire et feuilles mobiles, bloc-notes 
2860 700 D 630600 Be 43-02-8992 D 611698 Business accounting records 
Documents pour la comptabilité 
12 D 527100 100% MG 29 D 614079 PRIMARY METAL INDUSTRIES ) 
INDUSTRIES DE PREMIERE TRANSFORMATION DES METAUX 
1229700 D 614196 A N/A D 614192 Primary metal industries excluding precious metals 
Industries de première transformation des métaux 
(sauf métaux précieux) 
2910 D 527101 99% Ind 291 D 614180 Primary steel industries 
Industries sidérurgiques 
2910 043 D 527305 A 45-01-4425 D 611715 Concrete reinforcing bars, not fabricated 
Barres, d’armature pour le béton, non travaillées 
2910 081 D 527606 A 51-01-4441-20 D 611843 Structural steel shapes, unfabricated barsize 
Profilés de charpente, non travaillées de dimension de la barre 
2910 700 D 527750 A 45-01-4415 D 611709 Pig iron, including remelt 
fonte en gueuses et fonte refondue 
2910 701 D 527751 B 45-03-4493 D 611742 Steel casting 
Moulages d'acier bruts, non finis 
2910 704 D 527754 B 45-91-06 D 613078 Bars, hot rolled, steel & alloy steel 
Barres, laminées à chaud, d'acier ordinaire et d'acier allié 
2910 705 D 527755 A 45-01-4434-10 D 612843 Carbon steel sheets hot, rolled 
Feuilles d'acier ordinaire laminées à chaud 
2910 706 D 527756 B 45-91-11 D 613219 Sheet and strip, cold reduced, carbon, alloy and silicon 
Feuilles et feuillards, laminés à chaud, d'acier au silicium 
2910 707 D 527757 B 45-91-10 D 613218 Plate, carbon and alloy steel, not fabricated 
Tôles d'acier ordinaire et d'acier allié, non travaillées 
2910 708 D 527760 B 45-91-07 D 613079 Bars, cold finished, steel & alloy steel 


Barres, laminées à froid, d'acier ordinaire et d'acier allié 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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ISPI 1971=100 Nearest equivalent index in 1981 series 
IPVI de 1971 Indice équivalent le plus proche de la série de 1981 
ee 
CANSIM D Codes(2) Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compati - Descriptors (4 
Id. Number bility (3) 
Code D CANSIM (2) 
No d’iden. Degré de No d’iden. (4) Code D CANSIM(5) Titre 
Corres- 


Monthly - Mensuel pondance (3) 
meme 


2920 D 527801 100% Ind 2921 D 614082 Steel pipe and tube industry 
Industrie des tubes et tuyaux d'acier 


2920 003 D 527844 A 45-02-4452 D 611737 Mechanical steel tubing 
Tubes mécaniques, d'acier 
2940 D 528001 100% Ind 2941 D 614083 Iron foundries 
Fonderies de fer 
2940 700 D 630630 A 45-03-4495 D 611744 Municipal iron castings 
Fontes de moulage pour voirie municipale 
2940 702 D 630632 B 45-91-05 D 613077 Cast iron pipe and steel pipe fittings 
Tuyaux en fonte et raccords de tuyaux en acier 
2950 D 528301 100% Ind 295 D 614181 Non ferrous metal smelting and refining industries 
Industries de la fonte et de l'‘affinage des métaux non ferreux 
2950 004 D 528363 A 47-01-2553 D 611767 Copper, ingots, refinery shapes 
Profilés d'affinage de cuivre 
2950 005 D 528390 A 49-01-2560 D 611794 Refined zinc incl. secondary 
Profiles d’affinage de zinc 
2950 007 02 D 528460 A 49-01-2564 D 611795 Silver 
Argent 
2960 D 528701 100% Ind 296 D 614086 Aluminum rolling, casting and extruding industry 
Industrie du laminage, du moulage et de | ‘extrusion de 
| ‘aluminium 
2970 D 528901 100% Ind 2971 D 614087 Copper and copper alloy rolling, casting and extruding industry 
Industrie du laminage, du moulage et de | ‘extrusion du cuivre 
et de ses alliages 
2970 009 D 528936 A 47-02-4534 D 611773 Copper plates, sheet and strip 
Tôles, feuilles et feuillards de cuivre 
2970 015 D 528994 A 47-03-4542 D 611780 Copper alloy pipe and tubing 
Tuyaux et tubes en alliages de cuivre 
2970 016 D 529009 A 47-02-4543 D 611775 Copper alloy plate, sheet and strip 
Tôles, feuilles et feuillards en alliages de cuivre 
2980 D 529101 100% Ind 2999 D 614088 Other rolled, cast and extruded non ferrous metal products 
industries 
Autres industries du laminage, du moulage et de | ‘extrusion de 
métaux non ferreux 
2980 011 D 529152 A 49-03-4512 D 611816 Solders including block, rods, wire etc. 
Soudures (toutes formes) 
13 D 529400 99% MG 30 D 614089 FABRICATED METAL PRODUCTS INDUSTRIES (EXCEPT MACHINERY AND 
TRANSPORTATION EQUIPMENT INDUSTRIES) j 
INDUSTRIES DE LA FABRICATION DES PRODUITS MÉTALLIQUES (SAUF 
LES INDUSTRIES DE LA MACHINERIE ET DU MATERIEL DE TRANSPORT) 
3010 D 529401 50% Ind 3011 D 614090 Power boiler and heat exchanger industry 
Industries des chaudières à pression et échangeurs de 
chaleur 
3042 D 530301 95% Ind 304 D 614094 Stamped pressed and coated metal products industries 
Industries de |‘emboutissage, du matriçage et du revêtement 
de produits en métal 
3042 700 D 630710 Be 52-02-4624 D 611874 Cans, metal, food and non-food 
Boîtes, en métal, pour aliments et autres produits 
3050 D 530901 100% Ind 305 D 614095 Wire and wire products industries 
Industries du fil métallique et de ses produits 
3050 004 D 530902 B 52-03-4642 D 611892 Nails, tacks and staples 


Clous, broquettes et crampons 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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Corres- 
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na 


3050 015 D 530934 A 52-03-4462 D 611879 Wire excluding barbed, uncoated, carbon 

Fil, non barbelé, non recouvert, d'acier ordinaire 
3050 036 D 531033 B 52-03-4632 D 611885 Hire mesh, welded or woven, construction 

Filets, métal., en fils soudés ou entrelacés, construction 
3050 045 D 531081 A 52-03-4466 D 611883 Hire rope, steel 


Cable métallique d'acier 


3050 066 D 531208 Bx 52-03-4641 D 611891 Bolts, nuts, screws, washers, fastenings 
Boulons, @crous, vis, rondelles et rivets 


3060 D 531301 99% Ind 306 D 614096 Hardware, tool snd cutlery industries 
Industries des articles de quincaillerie, d'outillage et de 
coutel lerie 


3060 015 D 531375 Bx 52-04-4645 D 611899 Fittings, furniture and cabinet and caskets 
Quincaillerie pour meubles et armoires et cercueils 


3060 701 D 630731 A 52-04-7513 D 611902 Hand and edge tools and hand garden implements 
Outils tranchants non mécaniques 


3070 D 531901 90% Ind 307 D 614097 Heating equipment industry 
Industrie du matériel de chauffage 


3070 012 D 531936 Bx 52-05-6513 D 611906 Warm air heating furnaces, gas, oil and electric 
Fournaises à air chaud, tout genre 


3070 700 D 630740 C 54-91-07 D 613103 Air conditioning equipment 
Matériel de climatisation 


14 D 532900 99% MG 31 D 614100 MACHINERY INDUSTRIES (EXCEPT ELECTRICAL MACHINERY) 
INDUSTRIES DE LA MACHINERIE (SAUF ÉLECTRIQUE) 


3110 D 532901 99% Ind 311 D 614101 Agricultural implement industry 
Industrie des instruments aratoires 


3110 058 D 533031 B 53-02-5416 D 611950 Swathers and windrowers 
Andaineuses et moissonneuses-andaineuses 


3150 D 533301 99% Ind 319 D 614194 Other machinery and equipment industries 
Autres industries de la machinerie et de l’équipment 


3160 D 535301 99% Ind 312 D 614102 Commercial refrigeration and air conditioning equipment industry 
Industrie du matériel commercial de réfrigéretion et de 
climatisation 


3230 D 535801 100% Ind 323 D 614108 Motor vehicle industry 
Industrie des véhicules sutomobi les 
3230 002 D 535802 A 55-01-5811-12 D 612096 Automobiles, sub-compact, domestic 
Automobiles, sous-compactes, domestique 
3230 002 D 535814 B 55-01-58 1ists D 612097 Automobiles, compact and intermediate, domestic 
Automobiles, compactes et intermédiaires, domestique 
3230 003 D 535832 B 59-01-58 lous D 612097 L 
3230 004 D 535844 A 55-01-5811-14 D 612098 Automobiles, standard, domestic 
Automobiles, grandes tailles, domestique 
3230 011 D 535882 A 55-01-5813-11 D 612104 Trucks, light, domestic 
Camions, légers, domestique 
3230 013 D 535897 A 55-01-5813-12 D 612105 Trucks, medium, domestic 
Camions, moyens, domestique 
3230 015 D 535912 Bx 55-01-5813-13 D 612106 Trucks, heavy, domestic 
Camions, lourds, domestique 
3230 017 D 535928 B 550125813118 D 612106 0 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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3230 700 D 630800 A 55-01-5811 D 612094 Passenger automobiles 
Automobiles 


3230 701 D 630801 A 55-01-5813 D 612103 Trucks, chassis, tractors, commercial 
Camions, chassis et tracteurs routiers, commercial 
3230 702 D 630802 A 55-01-5813- 13 D 612106 Trucks, heavy, domestic 
Camions, lourds, domestique 
3242 D 536251 100% Ind 3243 - 3244 D 614184 Non-commercial trailer and mobile home industries 
Industries des remorques d'usage non commercial et des maisons 
mobiles 
3243 D 536296 100% Ind 3242 D 614183 Commercial trailer industry 
Industrie des remorques commerciales 
3250 D 536401 98% Ind 325 D 614182 Motor vehicle parts and accessories industries 
Industries des pièces et sccessoires pour véhicules 
automobiles 
3250 065 D 536796 B 56-02-5867 D 612139 Oil, gas and air filters 
Filtres à air, à essence et à l'huile 
3250 700 D 630810 B 56-02-6885 D 612143 Electrical equipment for engines 
Autre matériel électrique auxiliaire pour moteurs 
3250 701 D 630811 B 56-03-5873 D 612153 Body stampings 
Pièces embouties de carrosserie 
3250 704 D 630814 A 56-03-5874 D 612154 Hheels and brakes 
Roues et freins 
3280 D 537101 F - = 
16 D 537300 99% MG 33 - GM 33 D 614121 ELECTRICAL AND ELECTRONIC PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES DES PRODUITS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES 
3310 D 537301 99% Ind 331 D 614122 Small electrical appliance industry 
Industrie des petits appareils électriques 
3310 059 D 537482 B 58-02-6914 D 612213 Vecuum cleaners, floor polishers, domestic 
Aspirateurs et cireuses, domestique 
3310 064 D 537505 B 58-02-6912 D 612212 Flat irons, domestic 
Fers à repasser, domestique - 
3320 D 537701 100% Ind 332 D 614123 Major appliance industry (electric and non-electric) 
Industrie des gros appareils (électriques ou non) 
3320 038 D 537795 Be 58-01-6911 D 612198 Clothes washers, dryers, gas, electric 
Machines à laver et sécheuses à linge, gaz et électriques 
3320 042 D 537815 B 58-01-6911 D 612198 * 
3320 061 D 537892 Be 58-01-6534 D 612194 Refrigerators and freezers 
Réfrigérateurs et congélateurs ménagers 
3320 062 D 537912 B 58-01-6534 D 612194 
3320 701 D 630851 C 58-01-6611 D 612195 Domestic cooking stoves and ranges 
Fourneaux de cuisinière et cuisinières domestiques 
3330 D 538101 100% Ind 3331 D 614185 Lighting fixture industry 
Industrie des appareils d'éclairage fixes 
3330 004 D 538138 B 59-07-6842 D 612286 Fluorescent lighting fixtures 
Appareils d'éclairage électriques à fluorescence 
3340 - D 538301 100% Ind 334 D 614125 Record player, radio and television receiver industry 
Industrie des phonographes et des récepteurs de radio et de 
télévision 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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3350 D 538550 99% Ind 3351 D 614126 Telecommunication equipment industry 
Industrie de l’équipment de télécommunication 
3360 D 538701 98% Ind 337 D 614186 Electrical industrial equipment industries 
Industries du matériel électrique d'usage industriel 
3360 088 D 539183 Bx 59-03-6862 D 612243 Transformers and transformer equipment 
Autres transformateurs et piéces de transformateur 
3360 167 D 539564 Be 59-03-7021 D 612253 Electrical quantity measuring instruments 
Instruments de mesure de l'électricité 
3360 700 D 630880 Bx 59-06-5032 D 612269 Electric motors and generators 
Moteurs et génératrices électriques 
3360 701 D 630881 Bx 59-06-5032 D 612269 # 
3360 702 D 630882 B* 59-06-5032 D 612269 " 
3360 703 D 630883 C 59-91-11 D 613126 All other transformers 
Tous autres transformateurs 
3360 704 D 630884 C 59-91-12 D 613127 Switchgear and protective equipment 
Commutateur et autre materiel de protection 
3360 705 D 630885 A 59-07-6821 D 612279 Pole line hardware 
Ferrures de lignes pour poteaux 
3360 710 D 633880 F = = 
3380 D 539901 100% Ind 338 D 614133 Communication and energy wire and cable industry 
Industrie des fils et câbles électriques et de communication 
3391 D 540601 100% Ind 3391 D 614134 Battery industry 
Industrie des accumulateurs 
3391 003 D 540608 F Ë = 
3391 009 D 540650 Be 59-07-6831 D 612282 Wet cell storage batteries 
Batteries d’accumulateurs à piles humides 
3391 010 D 540688 B 59-07-6831 D 612282 “ 
3399 D 540901 F - - 
3399 039 D 540965 B 59-07-6849 D 612292 Incandescent lamps, large sizes 
Lampes à incandescence, de grande dimension 
3399 040 D 540987 Bx 59-07-6849 D 612292 fl 
3399 042 D 541001 B 59-07-6850 D 612293 Fluorescent tubes and bulbs 
Tubes et ampoules fluorescents 
3399 043 D 541015 Bx 59-07-6850 D 612293 " 
3399 700 D 630910 A 59-07-6850 D 612293 " 
3399 701 D 630911 A 59-07-6870 D 612302 Distribution lighting panelboards 
Panneaux de contrôle de distribution et d’éciairage 
17 D 541400 99% MG 35 - GM 35 D 614136 NON-METALLIC MINERAL PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES DES PRODUITS MINERAUX NON METALLIQUES 
3511 D 541401 100% Ind 3511 D 614187 Clay products industry (from domestic clay 
Industrie des produits en argile (argile canadienne) 
3511 011 D 541402 Be 61-01-4721 D 612330 Building bricks, blocks and clay 


Briques, blocs et tuiles d'argile, de construction 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) a la fin du tableau. 
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3512 D 541601 100% Ind 3512 D 614188 Clay products industry (from imported clay 
Industrie de produits en argile (argile importée) 


3520 D 541801 100% Ind 352 D 614138 Hydraulic cement industry 
Industrie du ciment 
3541 D 542001 100% Ind 3541 D 614189 Concrete pipe industry 
Industrie des tuyaux en béton 
3541 010 D 542002 B 60-02-4767 D 612316 Pipe and fittings, concrete 
Tuyaux et raccords, en beton 
3541 012 D 542052 B 60-02-4767 D 612316 ni 
3549 D 542401 100% Ind 3549 D 614139 Other concrete products industries 
Autres industries de produits en béton 
3549 002 D 542430 Be 60-02-4766 D 612315 Concrete brick and building block 
Briques et parpaings de béton, de construction 
3549 700 D 630960 B 60-02-4766 D 612315 Q 
3550 D 542901 100% Ind 355 D 614140 Ready-mix concrete industry 
Industrie du béton préparé 
3550 017 D 542902 A 60-03-4765 D 612321 Ready-mix concrete 
Béton préparé 
3550 017 D 542903 A 60-03-4765-10 D 612322 Ready-mix concrete, Atlantic 
00 4753 03 Béton préparé, Atlantique 
3550 017 D 542933 A 60-03-4765-20 D 612323 Ready-mix concrete, Québec 
00 4753 04 Béton préparé, Québec 
3550 017 D 542970 A 60-03-4765-30 D 612324 Ready-mix concrete, Ontario 
00 4753 05 Béton préparé, Ontario 
3550 017 D 542984 B 60-03-4765-30 D 612324 ” 
00 4753 05 06 02 
3560 D 630980 98% Ind 356 D 614141 Glass and glass products industries 
Industries du verre et d’articles en verre 
3560 700 D 630981 Bx 61-02-4741 D 612338 Plate and sheet glass colorless 
Glace polie et verre à vitre, incolores 
3560 701 D 630982 B 61-91-03 D 613130 Glass containers and products 
Contenants et produits de verre 
3560 702 D 630983 A 61-02-4743 D 612340 Laminated glass 
Verre de laminage 
3570 D 543501 F = = 
3570 001 D 543502 F = = 
3570 010 D 543548 A 61-03-4912 D 612350 Silicon carbide, crude 
Carbure de silicium, brut 
3580 D 543701 F s = 
3591 D 543901 F =: = 
3599 D 542301 F > = 
3599 036 D 542330 B 61-04-4792 D 612369 Gypsum wall board, lath 
Panneaux muraux et lattes de gypse 
3599 700 D 630950 B 61-04-4792 D 612369 Me 
3599 701 D 630951 A 61-04-4793 D 612370 Mineral woo! and related materiels 


Laine minérale et produits connexes 


See footnote(s) at end of table. 
Voir note(s) à la fin du tableau. 
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ISP] 1971=100 Nearest equivalent index in 1981 series 


IPVI de 1971 Indice équivalent le plus proche de la serie de 1981 


——————_—_—_—_—_—_—_—__—_—_—_—_————— 
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a 


18 D 544000 100% MG 36 - GM 36 D 614144 REFINED PETROLEUM AND COAL PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES DES PRODUITS RAFFINES DU PETROLE ET DU CHARBON 
3651 D 544001 95% MG 36 - GM 36 D 514144 Refined petroleum and coal products industries 
Industries des produits raffinés du pétrole et du charbon 
3651 002 D 544018 À 62-91-4312-01 D 613133 Motor gasoline, regular leaded 
Essence pour moteurs, ordinaire avec plomb 
3651 005 D 544246 A 62-91-4322-01 D 613136 Fuel oils, stove oi! 
Mazouts, pour poêles 
3651 006 D 544324 A 62-8 1-4322-02 D 613137 Fuel oils, diese! oi 
Mezouts, carburant diesel 
3651 007 D 544456 & 62-$1-4322-03 D 613138 Fuel oils, light fuel oi 
Maezouts, mazout léger 
3651 008 D 544543 & 62-S1-4322-94 D 613139 Fuel oils, heavy fuel oi 
Mazouts, mszout lourd 
3651 011 D 544662 : 63-01-433 D 612432 Lubricating oils and greases 
Huiles de lubrification et graisses 
3651 011 D 544663 A 63-01-4331-10 D 612433 Lubricating oils end greases, automobile 
011 01 Huiles de lubrification et graisses, automobiles 
3551 011 D 544924 A 63-01-4331-20 D 612434 Lubricating oils end greases, industrial 
011 02 Huiles de lubrificetion et graisses, industrielles 
3651 010 D 544715 A 63-02-4385 D 612451 Asphalt 
Asphalte 
3651 010 D 544718 B 63-02-4385 D 612451 = 
3651 010 D 544958 B 63-02-4385 D 612451 - 
010 02 
3651 018 D 544855 A 63-01-4113-10 D 612429 Benzene 
Benzene 
3651 020 D 544868 A 63-01-4113-20 D 612430 Toluene 
Toluene 
3651 021 D 544880 A §3-01-4113-30 D 61243 Xyiene 
Xylène 
18 D 545200 100% MG 37 - GM 37 D 614145 CHEMICAL AND CHEMICAL PRODUCTS INDUSTRIES 
INDUSTRIES CHIMIQUES 
3720 D 545201 100% Ind 372 D 614148 Agricultura! chenical industries 
Industries des produits chimiques d'usage agricole 
3720 001 D 545202 a 65-00-4251 D 612594 Mixed fertilizers 
Engrais composés 
3730 D 545501 100% Ind 373 D 514148 Plastic and synthetic resin industry 
Industrie de matières plastiques et des résines synthétiques 
3730 008 D 545533 À 64-03-4224 D 612561 Pheno!-formaldehyde resins 
Résines à base ce phéno!-forme!l déhyde 
3730 010 D 545560 A 64-03-4234 D 612567 Polyethylene resins 
Résines de polyéthylène 
3740 D 545701 100% Ind 3741 D 614150 Pharmaceutical and medicine industry 
Industrie des produits pharmaceutiques et des médicaments 
3740 001 D 545702 F = = 
3740 003 D 545731 B 6-00-8711-60 D 612607 Antibiotics 
Antibiotiques 
3740 008 D 545758 B 65-00-8711-60 D 612607 - 


See footnote(s) at end of table. 
Voir notels) à ia fin du tableau. 
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TABLE 6. Industrial Product Price Indexes, Successor Indexes (1981 based) for Selected 1971 Based Indexes (1) - Continued 


TABLEAU 6. Indices des prix des produits industriels, indices de remplacement (basé sur 1981) pour certains indices basés sur 1971(1) - suite 


S— eee 


ISPI 1971=100 Nearest equivalent index in 1981 series 
IPVI de 1971 Indice équivalent le plus proche de la série de 1981 
———————————————..….—..—.————————.—.—.—.—.  —- 
CANSIM D Codes (2) Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compat i- Descriptors (4) 
Id. Number bility (3) 
Code D CANSIM (2) 
No d’iden. Degré de No d'iden. (4) Code D CANSIM(5) Titre 
Corres- 


Monthly - Mensuel pondance (3) 
RE ee eee eee 


3740 011 D 545795 B 66-00-8711-50 D 612606 Vitamins 
Vitamines 
3740 013 D 545842 A 66-00-8711-10 D 612602 Neoplasmics 
Drogues pour les néoplasmes 
3740 014 D 545865 Be 67-04-8013 D 612655 Dentifrices, all kinds 
Dentifrices, tout genre 
3740 015 D 545880 A 66-00-8711-20 D 612603 CNS and sense organ drugs 
Drogues affectant le système nerveux central et les organes 
des sens 
3750 D 546101 100% Ind 375 D 614151 Paint end varnish industry 
Industrie des peintures et vernis 
3750 003 D 546102 Bx 67-01-4263-10 D 612613 House paints, solvent base 
Peintures d'usage domestique, alkyde 
3750 004 D 546151 Bx 67-01-4263-10 D 612613 Ly 
3750 005 D 546208 B 67-01-4263-20 D 612614 House paints, water base 
Peintures d'usage domestique, latex 
3750 014 D 546260 Be 67-01-4263-30 D 612615 Industrial paints 
% Peintures d‘usage industriel 
3750 017 D 546304 Be 67-01-4265 D 612618 Paint related products (excluding puttys 
Produits connexes de peinture (sauf le mastic 
3750 018 D 546320 B 67-01-4264 D 612617 Varnish, shellac, lacquer and stein 
Vernis, gommes laques, laques et teintures 
3760 D 546401 100% Ind 3760 D 614152 Soap and cleaning compounds industry 
7 Industrie des savons et composés pour le nettoyage 
3760 001 D 546402 B 67-02-8016 D 612622 Soap, toilet, laundry and dish 
Savons, toutes variétés 
3760 024 D 546427 B 67-02-8017 D 612623 Synthetic detergents 
Détersifs synthétiques 
3760 028 D 546456 Be 67-02-8017 D 612623 x 
3760 051 D 546552 B 67-04-8013 D 612655 Dentifrices, all kinds 
Dentifrices, tout genre 
3770 D 546701 100% Ind 377 D 614153 Toilet preparations industry 
Industrie des produits de toilette 
3781 D 547201 F = 3 
3782 D 547301 F = = 
3782 030 D 547424 A 64-01-4001 D 612467 Chlorine 
Chlore 
3782 042 D 547503 B* 64-01-4002 D 612468 Oxygen 
Oxygène 
3782 058 D 547613 A 64-01-4029 D 612482 Caustic soda (sodium hydroxide),, dry 
Soude caustique (hydroxyde de sodium), sec 
3782 079 D 547657 A 64-02-4111 D 612510 Acetylene 
Acétylène 
3783 D 547901 F = 
3791 D 548301 100% Ind 3791 D 614191 Printing ink industry 
Industrie des encres d'imprimerie 
3799 D 548601 F - - 


See footnote(s) st end of table. 
Voir note(s) à le fin du tableau. 
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TABLE 6. Industrial Product Price Indexes, Successor Indexes (1981 based) for Selected 1971 Based Indexes (1) - Concluded 


TABLEAU 6. Indices des prix des produits industriels, indices de remplacement (basé sur 1981) pour certains indices basés sur 1971(1) - fin 
ee Oe NN ER OR RER SR Re pe 


ISPI 1971=100 Nearest equivalent index in 1981 series 
IPVI de 1971 Indice équivalent le pius proche de la série de 1981 
Re a ee 
CANSIM D Codes(2) Degree of Numeric CANSIM D Codes (5) Title 
Compati - Descriptors (4) 
Id. Number bility (3) 
Code D CANSIM (2) 
No d‘iden. Degré de No d‘iden. (4) Code D CANSIM (5) Titre 
Corres- 


Monthly - Mensuel pondance (3) 
a ee 


3799 700 D 631170 C 67-04-4247 D 612640 Adhesives 
Adhésifs et colles 
3799 702 D 631172 Be 67-04-4258 D 612641 Agricultural chemicals 
Produits chimiques agricoles 
3911 700 D 631180 Be 68-01-7029 D 612671 Controlling instruments 
Instruments de contréle 
3912 D 618401 F - - 
3912 700 D 631190 B 68-02-8211 D 612683 Watches (excluding stop watches 
Montres (sauf de precision) 
3920 D 618601 90% Ind 3920 D 614158 Jewellery and precious metal industries 
Industries de la bijouterie et de | ‘orfévrerie 
3920 022 D 618650 F = = 
3920 034 D 618703 A 49-01-2563 D 614743 Refined gold bullion 
Profiles d’affinage d'or et d’alliages d'or 
3993 D 618901 100% Ind 3993 D 614162 Floor tile, linoleum and coated fabric industry 
Industries des carreaux, dalles, linoléum et tissus enduits 
3996 D 619101 F - - 
3996 700 D 631220 Bx 69-04-9011 D 612729 Pens and pencils 
Stylos et crayons 
3997 D 619201 F - = 
Re Ce SS eae ee — ee ee 
(1) Indexes are listed in the order they appear in Industry Price Indexes, catalogue 62-011. - L'ordre de présentation des indices est similaire 
à celui que l‘on retrouve dans |‘Indice des Prix de l'Industrie, au catalogue 62-011. 
(2) CANSIM D Codes for the annual series are 50 thousand higher than the monthly code. - Les codes D de CANSIM pour les séries annuelles sont plus 
élevés de 50 milles que les codes pour les séries mensuelles. 
(3) The degree of compatibility for major groups and industries are given in percentage. The letters used take on the following meaning. - Le 
degré de correspondance pour groupe majeur sont donné en pourcentage. Les lettres utilisées prennent la signification suivante 
A) the old index is an exact match to the new index - l’ancien et le nouvel indice correspondent parfaitement 
B) the old index is totally included in the coverage of the new index - l'ancien indice est couvert en totalité par le nouvel indice 
Bx) This index accounts for less than 50 percent of the new 1981 based index. - Ces indice représente moins de 50 pourcent du nouvel indice 
basé sur 1981 
C) there is some overlap between the old and new index but neither is totally included in the coverage of the other - l'ancien et le 


nouvel indice se chevauchent partiellement, toutefois aucun des deux ne couvrent l'autre en totalité. 
F) there is no single match available - aucun indice correspondant n’est disponible. 

(4) A number of codes have been combined to describe where the indexes fit in the various classifications. They are not recommended as 
identifiers. - Un certain nombre de codes furent combinés afin d'indiquer l'endroit où les indices s‘insérent dans les diverses 
classifications. Ces combinaisons de codes ne peuvent cependant servir a identifier les indices. 

(5) Users are advised to use the CANSIM D numbers as identifiers. These CANSIM D codes refer to the monthly series. Annual averages are available 
through the same CANSIM D codes either by requesting the Extended Display Option or by using RPT command of the CANSIM Interactive 
System(CIS). - Les usagers doivent de préférence utiliser les codes de CANSIM en tant que numéros d'identification. Ces codes D de CANSIM 
permettent d'obtenir les séries mensuelles. Les moyennes annuelles sont disponibles via les mêmes codes D de CANSIM, soit utilisant la 
commande "Extended Display Option", soit en faisant appel du Système Interactif CANSIM(SIC) via la commande RPT. 
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